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  Часть первая 
 Резолюции и решения, принятые Советом по правам 
человека на его пятьдесят третьей сессии 

 I. Резолюции 

Резолюция  Название Дата принятия  

   53/1 Противодействие религиозной ненависти, 
представляющее собой подстрекательство 
к дискриминации, вражде или насилию 

12 июля 
2023 года 

53/2 Положение в области прав человека в Эритрее 12 июля 
2023 года 

53/3 Предпринимательская деятельность и права человека 12 июля 
2023 года 

53/4 Мандат Специального докладчика по вопросу 
о внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного 
разбирательства или произвольных казнях  

12 июля 
2023 года 

53/5 Мандат Независимого эксперта по вопросу о правах 
человека и международной солидарности 

12 июля 
2023 года 

53/6 Права человека и изменение климата 12 июля 
2023 года 

53/7 Право на образование 12 июля 
2023 года 

53/8 Ликвидация дискриминации в отношении лиц, 
затронутых лепрой (болезнью Хансена), и членов их 
семей  

12 июля 
2023 года 

53/9 Торговля людьми, особенно женщинами и детьми 12 июля 
2023 года  

53/10 Крайняя нищета и права человека 12 июля 
2023 года  

53/11 Укрепление международного сотрудничества в области 
прав человека 

12 июля 
2023 года  

53/12 Мандат Специального докладчика по вопросу 
о независимости судей и адвокатов 

13 июля 
2023 года 

53/13 Пространство для деятельности гражданского общества 13 июля 
2023 года 

53/14 Специальный докладчик по вопросу о правах людей 
с инвалидностью 

13 июля 
2023 года 

53/15 Влияние поставок оружия на права человека 13 июля 
2023 года 

53/16 Право на гражданство: равенство в правах гражданства 
в законодательстве и на практике 

13 июля 
2023 года 

53/17 Негативное воздействие коррупции на осуществление 
прав человека 

13 июля 
2023 года 

53/18 Положение в области прав человека в Сирийской  
Арабской Республике 

13 июля 
2023 года 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/3
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/4
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/5
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/6
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/7
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/8
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/9
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/10
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/11
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/12
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/13
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/14
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/15
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/16
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/17
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/18
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Резолюция  Название Дата принятия  

   53/19 Положение в области прав человека в Беларуси 13 июля 
2023 года 

53/20 Социальный форум 13 июля 
2023 года 

53/21 Несовместимость демократии и расизма 13 июля 
2023 года 

53/22 Укрепление технического сотрудничества и создание 
потенциала в области прав человека в Колумбии с целью 
выполнения рекомендаций Комиссии по установлению 
истины, сосуществованию и неповторению нарушений 

13 июля 
2023 года 

53/23 Детские, ранние и принудительные браки: прекращение 
и предотвращение принудительных браков 

13 июля 
2023 года 

53/24 Права человека мигрантов: предупреждение нарушений 
прав человека в процессе транзита и привлечение 
к ответственности виновных  

13 июля 
2023 года 

53/25 Осуществление резолюции 31/36 Совета по правам 
человека 

14 июля 
2023 года 

53/26 Положение в области прав человека мусульман 
народности рохинджа и других меньшинств в Мьянме 

14 июля 
2023 года 

53/27 Активизация усилий по ликвидации всех форм насилия 
в отношении женщин и девочек: предупреждение всех 
форм насилия в отношении женщин и девочек, 
содержащихся под стражей в системе уголовного 
правосудия, и реагирование на них 

14 июля 
2023 года 

53/28 Вклад развития в пользование всеми правами человека 14 июля 
2023 года 

53/29 Новые и появляющиеся цифровые технологии и права 
человека 

14 июля 
2023 года 

53/30 Сотрудничество с Украиной и оказание ей помощи 
в области прав человека 

14 июля 
2023 года 

  

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/19
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/20
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/22
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/23
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/24
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/25
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/31/36
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/26
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/27
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/28
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/29
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/30
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 II. Решения 

Решение Название Дата принятия 

   53/101 Итоги универсального периодического обзора: Чехия 6 июля 
2023 года 

53/102 Итоги универсального периодического обзора: Аргентина 6 июля 
2023 года 

53/103 Итоги универсального периодического обзора: Габон 6 июля 
2023 года 

53/104 Итоги универсального периодического обзора: Гана 6 июля 
2023 года 

53/105 Итоги универсального периодического обзора: Перу 7 июля 
2023 года 

53/106 Итоги универсального периодического обзора: Гватемала 7 июля 
2023 года 

53/107 Итоги универсального периодического обзора: Бенин 7 июля 
2023 года 

53/108 Итоги универсального периодического обзора: Республика 
Корея 

7 июля 
2023 года 

53/109 Итоги универсального периодического обзора: Швейцария 7 июля 
2023 года 

53/110 Итоги универсального периодического обзора: Замбия 7 июля 
2023 года 

53/111 Итоги универсального периодического обзора: Пакистан 10 июля 
2023 года 

53/112 Итоги универсального периодического обзора: Япония 10 июля 
2023 года 

53/113 Итоги универсального периодического обзора: Шри-Ланка 10 июля 
2023 года 

  

http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/101
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/102
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/103
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/104
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/105
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/106
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/107
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/108
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/109
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/110
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/111
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/112
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/113
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  Часть вторая 
 Резюме хода работы  

 I. Организационные и процедурные вопросы 

 A. Открытие и продолжительность сессии 

1. Совет по правам человека провел свою пятьдесят третью сессию в Отделении 

Организации Объединенных Наций в Женеве 19 июня — 14 июля 2023 года. Сессию 

открыл Председатель Совета. 

2. В соответствии с правилом 8 b) правил процедуры Совета по правам человека, 

содержащихся в части VII приложения к резолюции 5/1 Совета, 5 июня 2023 года 

состоялось организационное заседание пятьдесят третьей сессии.  

3. В ходе пятьдесят третьей сессии, продолжавшейся в течение 20 дней, было 

проведено 38 заседаний. 

4. В соответствии с заявлениями Председателя OS/13/1, принятым 6 декабря 

2019 года, и OS/14/1, принятым 7 декабря 2020 года, в ходе пятьдесят третьей сессии 

общие прения не проводились. 

 B. Участники 

5. В работе сессии приняли участие представители государств — членов Совета 

по правам человека, государств-наблюдателей при Совете, наблюдатели от 

государств, не являющихся членами Организации Объединенных Наций, и другие 

наблюдатели, а также наблюдатели от органов и специализированных учреждений 

Организации Объединенных Наций и связанных с ней организаций, 

межправительственных организаций и других структур, национальных 

правозащитных учреждений и неправительственных организаций (см. приложение I). 

 C. Повестка дня и программа работы 

6. На своем 1-м заседании 19 июня 2023 года Совет по правам человека утвердил 

повестку дня и программу работы пятьдесят третьей сессии. 

7. На том же заседании Совет по правам человека постановил, что до принятия 

Генеральной Ассамблеей решения о представительстве Мьянмы и в соответствии с 

решениями, принятыми Советом после 2021 года, интерактивный диалог по 

письменной обновленной информации Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека об общем положении в области прав 

человека в Мьянме и интерактивный диалог по устному докладу Специального 

докладчика о положении в области прав человека в Мьянме будут проведены, как это 

было запланировано, без участия соответствующей страны. 

 D.  Организация работы 

8. На своем 1-м организационном заседании 5 июня 2023 года Совет по правам 

человека одобрил чрезвычайные меры и условия, предложенные Бюро Совета. Эти 

меры предусматривали предоставление возможности выступать с заявлениями в 

форме заранее записанных видеообращений и осуществлять право на выступление по 

порядку ведения заседания и право на ответ в онлайновом режиме, а для мандатариев 

специальных процедур, членов механизмов по расследованию и участников 

дискуссионных групп — принимать участие в работе с использованием формата 

видеообращений и видеоконференций. 
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9. На том же заседании Председатель Совета по правам человека сообщил о 

переходе на открытую 12 июня 2023 года онлайновую систему записи в списки 

ораторов для всех интерактивных диалогов и обсуждений в дискуссионных группах. 

Председатель также рассказал о порядке и графике работы этой онлайновой системы 

записи. 

10. На том же заседании Председатель отметил, что крайним сроком подачи 

проектов предложений является 5 июля 2023 года, и рассказал о порядке внесения 

проектов предложений на рассмотрение после истечения срока их внесения, напомнив 

делегациям, что продление срока подачи проектов предложений может быть 

предоставлено в исключительных обстоятельствах только один раз и максимум на 

24 часа. 

11. На 5-м заседании 21 июня 2023 года Председатель изложил регламент 

выступлений в дискуссионных группах: 2 минуты для государств — членов Совета по 

правам человека, государств-наблюдателей и других наблюдателей. 

12. На 26-м заседании 6 июля 2023 года Председатель установил регламент 

выступлений в ходе рассмотрения итогов универсального периодического обзора по 

пункту 6 повестки дня, который составил 20 минут для государства — объекта обзора, 

20 минут для государств — членов Совета по правам человека, государств-

наблюдателей и учреждений Организации Объединенных Наций и 

межправительственных организаций и 20 минут для выступлений других 

заинтересованных сторон.  

13. В ходе пятьдесят третьей сессии регламент выступлений в ходе интерактивных 

диалогов составил 1 минуту 30 секунд для государств — членов Совета по правам 

человека, государств-наблюдателей и других наблюдателей. Регламент выступлений в 

ходе срочных прений составлял 2 минуты 30 секунд для представителей 

государств — членов Совета и 1 минуту 30 секунд для представителей государств-

наблюдателей и других наблюдателей. 

 E. Заседания и документация 

14. В ходе своей пятьдесят третьей сессии Совет по правам человека провел 

38 заседаний с полным обслуживанием1.  

15. Перечень резолюций и решений, принятых Советом по правам человека, 

содержится в части первой настоящего доклада. Изложение обсуждений, проведенных 

Советом, содержится в соответствующих кратких отчетах2. 

 F. Выступления гостей 

16. На 1-м и 2-м заседаниях 19 июня 2023 года с заявлением в Совете по правам 

человека выступила уполномоченный федерального правительства Германии по 

политике в области прав человека и гуманитарной помощи Луиза Амтсберг 

(видеообращение). 

17. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил 

посланник по вопросам прав человека Австралии Бронте Маулс.  

18. На 3-м заседании 20 июня 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступил Специальный представитель по правам человека Китая Янг Сяокун.  

19. На 8-м заседании 22 июня 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступила парламентский секретарь по реформам и равенству Мальты Ребекка 

Буттиджич.  

  

 1 Архивированные веб-трансляции заседаний пятьдесят третьей сессии Совета по правам 

человека можно найти на сайте http://media.un.org/en/webtv. 

 2 См. A/HRC/53/SR.34, A/HRC/53/SR.35, A/HRC/53/SR.36, A/HRC/53/SR.37 и A/HRC/53/SR.38.  

http://media.un.org/en/webtv
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/SR.34
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/SR.35
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/SR.36
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/SR.37
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/SR.38


A/HRC/53/2 

10 GE.24-00232 

20. На 17-м и 18-м заседаниях 30 июня 2023 года и на 19-м заседании 3 июля с 

заявлением в Совете по правам человека выступил заместитель министра иностранных 

дел Вьетнама Минь Ву Нгуен.  

21. На 17-м заседании 30 июня 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступила председатель Национального совета по делам женщин Египта Майя Морси 

(видеообращение). 

22. На 17-м заседании 30 июня 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступил Государственный секретарь по иностранным делам Испании Анхелес 

Морено Бау (видеообращение). 

23. На 23-м заседании 5 июля 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступил министр иностранных дел Эстонии Маргус Цахна (видеообращение). 

24. На 32-м заседании 11 июля 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступил министр иностранных дел Пакистана Билавал Бхутто Зардари 

(видеообращение). 

25. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил 

министр международного сотрудничества Катара Лолвах Рашид Аль-Катер 

(видеообращение). 

26. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил также 

министр иностранных дел Саудовской Аравии принц Фейсал бен Фархан Аль-Сауд 

(видеообращение). 

27. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил 

министр иностранных дел Египта Самех Шукри (видеообращение). 

28. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступила 

также министр иностранных дел Индонезии Ретно Л.П. Марсуди (видеообращение). 

29. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил 

министр иностранных дел Исламской Республики Иран Хоссейн Амир-Абдоллахиан 

(видеообращение). 

30. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил также 

заместитель премьер-министра и министр иностранных дел и по делам эмигрантов 

Иордании Айман Ас-Сафади (видеообращение). 

31. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступил 

заместитель министра иностранных дел Турции Ясин Экрем Серим (видеообращение). 

32. На 34-м заседании 12 июля 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступила министр иностранных дел Финляндии Элина Валтонен (видеообращение). 

33. На том же заседании с заявлением в Совете по правам человека выступила 

первый заместитель министра иностранных дел Украины Эмине Джапарова (в режиме 

видеоконференции). 

34. На 37-м заседании 14 июля 2023 года с заявлением в Совете по правам человека 

выступил министр иностранных дел Гондураса Эдуардо Энрике Рейна Гарсиа. 

 G. Срочные прения в целях «обсуждения тревожного увеличения 

числа преднамеренных публичных актов религиозной ненависти, 

о чем свидетельствует ряд случаев осквернения Священного 

Корана в некоторых европейских и других странах» 

35. На 24-м заседании 5 июля 2023 года Председатель Совета по правам человека 

объявил, что 3 июля он получил письмо от Постоянного представителя Пакистана при 

Отделении Организации Объединенных Наций и других международных 

организациях в Женеве от имени государств — членов Организации исламского 

сотрудничества с просьбой к Совету провести срочные прения на его пятьдесят 

третьей сессии. 
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36. На том же заседании Совет по правам человека принял решение провести 

срочные прения по этому вопросу на своем 32-м заседании 11 июля 2023 года. 

37. На своем 32-м заседании 11 июля 2023 года Совет по правам человека провел 

срочные прения в целях «обсуждения тревожного увеличения числа преднамеренных 

публичных актов религиозной ненависти, о чем свидетельствует ряд случаев 

осквернения Священного Корана в некоторых европейских и других странах». 

38. На том же заседании в рамках срочных прений выступил Верховный комиссар 

Организации Объединенных Наций по правам человека. 

39. На том же заседании с заявлением также выступила Специальный докладчик по 

вопросу о свободе религии или убеждений Назила Ганеа.  

40. В ходе последующего обсуждения на том же заседании с заявлениями 

выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бангладеш, Бельгии, Бенина, Боливии (Многонациональное Государство), 

Вьетнама, Гамбии, Германии, Индии, Испании3 (от имени Европейского союза), 

Казахстана, Камеруна, Катара, Китая, Кот-д'Ивуара (от имени Группы африканских 

государств), Кубы, Кыргызстана, Ливана3 (от имени Группы арабских государств), 

Литвы, Люксембурга, Малайзии, Мальдивских Островов, Марокко, Мексики, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Омана3 (от имени Совета сотрудничества 

арабских государств Залива), Пакистана (также от имени Организации исламского 

сотрудничества), Румынии, Саудовской Аравии, Сенегала, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Судана, 

Финляндии, Франции, Чехии, Эритреи и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австрии, Азербайджана, 

Афганистана, Бахрейна (видеообращение), Беларуси, Бразилии, Бруней-Даруссалама, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика), Дании, Джибути, Доминиканской 

Республики, Египта (видеообращение), Израиля, Индонезии (видеообращение), 

Иордании (видеообращение), Ирака, Ирана (Исламская Республика) 

(видеообращение), Ирландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, Корейской Народно-

Демократической Республики, Кувейта, Ливана, Ливии, Мавритании, Мали, Мальты, 

Нигера, Нигерии, Нидерландов (Королевство), Норвегии, Омана, Перу, Польши, 

Португалии, Российской Федерации (видеообращение), Сингапура, Сирийской 

Арабской Республики, Таиланда, Тимора-Лешти, Туниса, Турции (видеообращение), 

Филиппин, Хорватии, Швейцарии, Швеции, Шри-Ланки, Эквадора, Японии и Святого 

Престола; 

 c) наблюдатели от неправительственных организаций: «Статья 19: 

Международный центр против цензуры» (также от имени организации «Проект 

защитников прав человека Восточной Африки и Африканского Рога») 

(видеообращение), Ассоциации за права человека и иммиграцию «Маонах» (также от 

имени Международной организации за ликвидацию всех форм расовой 

дискриминации), Каирского института по исследованию вопросов прав человека, 

Centre d’études juridiques africaines (CEJA), Европейского центра права и 

правосудия/Centre européen pour le droit, la justice et les droits de l’homme, 

Международного союза гуманистов (видеообращение), Лиги исследований в области 

прав человека (видеообращение), Международной организации за ликвидацию всех 

форм расовой дискриминации (также от имени Ассоциации за права человека и 

иммиграцию «Маонах» и Союза арабских юристов), организации «Джубили кампэйн», 

общественного объединения «Правовой анализ и исследования», Ассоциации за мир, 

развитие и права человека «Маат» (видеообращение), фонда «Партнерство в интересах 

транспарентности» (видеообращение), Союза арабских юристов (также от имени 

Ассоциации за права человека и иммиграцию «Маонах» и Международной 

организации за ликвидацию всех форм расовой дискриминации) (видеообращение), 

  

 3 Наблюдатель в Совете по правам человека, выступавший от имени государств-членов 

и государств-наблюдателей. 
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Союза северо-западных правозащитных организаций, Всемирного евангелического 

альянса (также от имени Caritas Internationalis (Международная конфедерация 

католических благотворительных организаций) и Комиссии церквей по 

международным делам Всемирного совета церквей), Всемирного еврейского 

конгресса и Всемирного исламского конгресса (видеообращение). 

41. На том же заседании с заявлением в порядке осуществления права на ответ 

выступил представитель Украины.  

 H.  Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Противодействие религиозной ненависти, представляющей собой 

подстрекательство к дискриминации, вражде или насилию 

42. На 32-м заседании 11 июля 2023 года представитель Пакистана от имени 

Организации исламского сотрудничества внес на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.23 с внесенными в него устными изменениями, автором 

которого выступил Пакистан от имени Организации исламского сотрудничества. 

Впоследствии Российская Федерация и Сингапур присоединились к числу авторов 

проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями. 

43. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Германии, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Соединенных 

Штатов Америки выступили с общими замечаниями по проекту резолюции с 

внесенными в него устными изменениями.  

44. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

45. На 33-м заседании 12 июля 2023 года с заявлениями по мотивам голосования до 

его проведения выступили представители Аргентины, Китая, Коста-Рики, Мексики, 

Парагвая и Чили. 

46. На том же заседании по просьбе представителя Бельгии от имени 

государств — членов Европейского союза, являющихся членами Совета по правам 

человека, было проведено заносимое в отчет о заседании голосование по данному 

проекту резолюции с внесенными в него устными изменениями. Голоса 

распределились следующим образом:  

 Голосовали за: 

  Алжир, Аргентина, Бангладеш, Боливия (Многонациональное 

Государство), Вьетнам, Габон, Гамбия, Индия, Казахстан, Камерун, 

Катар, Китай, Кот-д'Ивуар, Куба, Кыргызстан, Малави, Малайзия, 

Мальдивские Острова, Марокко, Объединенные Арабские Эмираты, 

Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, Узбекистан, Украина, Эритрея, 

Южная Африка. 

 Голосовали против: 

  Бельгия, Германия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Румыния, 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америки, Финляндия, Франция, Черногория, 

Чехия. 

 Воздержались: 

  Бенин, Грузия, Гондурас, Мексика, Непал, Парагвай, Чили.  

47. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями 28 голосами против 12 при 

7 воздержавшихся (резолюция 53/1).  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.23
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/1
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48. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования после его 

проведения выступили представители Пакистана (от имени Организации исламского 

сотрудничества) и Соединенных Штатов Америки.  

49. После принятия проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Беларусь и Шри-Ланка. 

 I. Отбор и назначение мандатариев 

50. На 38-м заседании 14 июля 2023 года по просьбе Председателя Совета по 

правам человека Совет постановил отложить назначение четырех мандатариев 

специальных процедур до своей пятьдесят четвертой сессии. 

 J.  Утверждение доклада о работе сессии 

51. На 38-м заседании 14 июля 2023 года заместитель Председателя и Докладчик 

Совета по правам человека выступила с заявлением по проекту доклада Совета о 

работе его пятьдесят третьей сессии. 

52. На том же заседании Совет по правам человека принял ad referendum проект 

доклада4 и поручил Докладчику доработать его. 

53. На том же заседании представители Венгрии, Египта, Израиля, Индонезии, 

Ирана (Исламская Республика), Нигерии, Российской Федерации и Швейцарии 

выступили с заявлениями по принятым резолюциям в качестве государств-

наблюдателей. 

54. На том же заседании представители Пакистана (от имени Организации 

исламского сотрудничества), Российской Федерации, Чили (также от имени 

Австралии, Австрии, Аргентины, Бельгии, Бразилии, Германии, Греции, Дании, 

Израиля, Ирландии, Исландии, Испании, Канады, Колумбии, Коста-Рики, 

Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Мексики, Нидерландов (Королевство), Новой 

Зеландии, Норвегии, Португалии, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Уругвая, Финляндии, Франции, 

Швейцарии, Швеции и Южной Африки) и Южной Африки и наблюдатель от 

Международной службы прав человека (также от имени Азиатского форума по правам 

человека и развитию, Каирского института по исследованию вопросов прав человека, 

Центра за репродуктивные права, Инк., Международной ассоциации юристов и 

Международной федерации за права человека) выступили с заявлениями по итогам 

сессии.  

55. На том же заседании Председатель Совета по правам человека выступил с 

заключительным словом. 

  

  

 4 A/HRC/53/2. 
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 II. Ежегодный доклад Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека и доклады 
Управления Верховного комиссара и Генерального 
секретаря 

 A. Ежегодный доклад Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

56. На 1-м заседании 19 июня 2023 года Верховный комиссар Организации 

Объединенных Наций по правам человека выступил с заявлением в связи со своим 

ежегодным докладом5.  

57. В ходе последующего интерактивного диалога на 4-м заседании 20 июня и на 

5-м заседании 21 июня 2023 года с заявлениями выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Австралии3 (также от имени Австрии, Андорры, Аргентины, Бельгии, Бразилии, 

Германии, Греции, Дании, Израиля, Ирландии, Исландии, Испании, Канады, Кипра, 

Коста-Рики, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Мексики, 

Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Португалии, Словении, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Тимора-Лешти, Уругвая, Финляндии, Хорватии, Чехии, Чили, 

Швейцарии, Швеции, Эстонии и Южной Африки), Алжира, Аргентины, Бангладеш, 

Бельгии, Боливии (Многонациональное Государство), Буркина-Фасо3 (также от имени 

Бахрейна, Бурунди, Габона, Гаити, Гамбии, Гватемалы, Гвинеи, Гвинеи-Бисау, 

Демократической Республики Конго, Джибути, Доминиканской Республики, 

Доминики, Замбии, Иордании, Йемена, Кабо-Верде, Катара, Коморских Островов, 

Кот-д'Ивуара, Кувейта, Либерии, Мальдивских Островов, Марокко, Объединенных 

Арабских Эмиратов, Омана, Сан-Томе и Принсипи, Саудовской Аравии, Сенегала, 

Сент-Китс и Невиса, Сент-Люсии, Сьерра-Леоне, Того, Центральноафриканской 

Республики, Экваториальной Гвинеи и Эсватини), Вьетнама, Гамбии, Грузии, 

Германии, Гондураса, Зимбабве3 (также от имени Алжира, Анголы, Боливии 

(Многонациональное Государство), Ботсваны, Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Кении, Кубы, Мозамбика, Намибии, Никарагуа, Объединенной 

Республики Танзания, Тимора-Лешти, Уганды и Южной Африки), Индии, Казахстана, 

Камеруна, Катара, Китая, Китая (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии 

(Многонациональное Государство), Венесуэлы (Боливарианская Республика), 

Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), Камбоджи, Корейской Народно-

Демократической Республики, Кубы, Лаосской Народно-Демократической 

Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, Сент-Винсента и Гренадин, 

Сирийской Арабской Республики, Экваториальной Гвинеи, Эритреи и Государства 

Палестина), Коста-Рики, Кот-д'Ивуара (также от имени Группы африканских 

государств), Кот-д'Ивуара (также от имени Египта, Мавритании, Марокко, Туниса и 

Уганды), Кубы, Ливана3 (от имени Группы арабских государств), Литвы, 

Люксембурга, Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, Мексики, Марокко, 

Непала, Омана3 (от имени Совета сотрудничества арабских государств Залива) 

(видеообращение), Объединенных Арабских Эмиратов, Пакистана (также от имени 

Организации исламского сотрудничества), Парагвая, Румынии, Сенегала, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии (также от имени Германии, 

Канады, Малави, Северной Македонии, Черногории и Соединенных Штатов 

Америки), Соединенных Штатов Америки, Соединенных Штатов Америки (также от 

имени Австралии, Австрии, Албании, Андорры, Антигуа и Барбуды, Армении, 

Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, Вануату, Венгрии, Гаити, Гамбии, 

Гватемалы, Германии, Гондураса, Греции, Грузии, Дании, Израиля, Индии, Ирландии, 

Исландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, Колумбии, Коста-Рики, Латвии, 

  

 5 A/HRC/53/17.  
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Либерии, Ливана, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Марокко, 

Маршалловых Островов, Монако, Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, 

Норвегии, Парагвая, Польши, Португалии, Республики Корея, Республики Молдова, 

Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, Словакии, Словении, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Украины, Фиджи, Финляндии, 

Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Швейцарии, Швеции, Эквадора, Эсватини, 

Эстонии и Японии), Украины, Финляндии, Франции, Черногории, Чехии, Чили, 

Эритреи и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Австрии, 

Азербайджана, Армении, Багамских Островов (также от имени Барбадоса, Гаити, 

Гайаны, Тринидада и Тобаго и Ямайки), Барбадоса, Бахрейна, Беларуси, Ботсваны, 

Бразилии, Буркина-Фасо, Бурунди, Вануату, Венгрии, Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Ганы, Греции, Дании, Доминиканской Республики, Египта, Замбии, 

Ирака, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Исландии, Испании, Италии, 

Йемена (видеообращение), Камбоджи, Кении, Колумбии, Корейской Народно-

Демократической Республики, Лаосской Народно-Демократической Республики, 

Лесото, Ливана, Лихтенштейна, Мавритании, Мали, Мозамбика, Намибии, Нигера, 

Нигерии, Нидерландов (Королевство), Никарагуа (видеообращение), Новой Зеландии, 

Норвегии, Объединенной Республики Танзания, Омана (видеообращение), Панамы, 

Перу, Португалии, Республики Корея, Республики Молдова, Российской Федерации, 

Руанды, Сальвадора, Самоа, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, 

Словении, Таиланда, Тринидада и Тобаго, Туниса, Турции, Уганды, Уругвая, 

Филиппин, Хорватии, Швейцарии, Швеции, Шри-Ланки, Эквадора, Эстонии, 

Эфиопии, Южного Судана, Японии, Святого Престола и Государства Палестина; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия», Азиатского форума по правам человека и развитию, организации «Проект 

защитников прав человека Восточной Африки и Африканского Рога» 

(видеообращение), «Каждая людская потеря учитывается» (видеообращение), 

«Хьюман райтс уотч», «Иль-Ченаколо», Международной комиссии юристов, 

Палестинской инициативы в пользу глобальных диалога и демократии (Мифтах) 

(видеообращение), Фонда премии «Право на жизнь» и Всемирной федерации 

украинских женских организаций. 

58. На 5-м заседании 21 июня 2023 года Верховный комиссар ответил на вопросы 

и выступил с заключительными замечаниями.  

59. На 6-м заседании в тот же день с заявлениями в порядке осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана, Армении, Индии, Камбоджи, Китая, 

Корейской Народно-Демократической Республики, Никарагуа, Пакистана, 

Российской Федерации, Туниса и Японии. 

60. На том же заседании представители Азербайджана, Армении, Корейской 

Народно-Демократической Республики и Японии выступили с заявлениями в порядке 

повторного осуществления права на ответ. 

 B. Обсуждение в дискуссионной группе вопроса о коренных 

причинах нарушений и злоупотреблений в области прав человека 

в отношении мусульман народности рохинджа и других 

меньшинств в Мьянме 

61. На своем 5-м заседании 21 июня 2023 года Совет по правам человека провел, в 

соответствии с резолюцией 47/1 Совета, обсуждение в рамках дискуссионной группы 

вопроса о коренных причинах нарушений и злоупотреблений в области прав человека 

в отношении мусульман народности рохинджа и других меньшинств в Мьянме. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/47/1
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62. На том же заседании со вступительным словом к участникам дискуссии 

обратился Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам 

человека 

63. На том же заседании выступили следующие участники дискуссии: председатель 

правления Альтернативной сети АСЕАН по Бирме Ясмин Уллах; основатель проекта 

«Аракан» Крис Лева; исполнительный директор Бирманской сети по правам человека 

Кьяу Вин; и адъюнкт-профессор Лаврентийского университета Мохшин Хабиб. 

64. Последующее обсуждение в дискуссионной группе было проведено на том же 

заседании в два этапа. На первом этапе обсуждения с заявлениями выступили и с 

вопросами к участникам обсуждения обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бангладеш, Гамбии, Коста-Рики, Люксембурга (также от имени Бельгии и 

Нидерландов (Королевство)), Малайзии, Норвегии3 (также от имени Дании, Исландии, 

Латвии, Литвы, Финляндии, Швеции и Эстонии) и Пакистана (от имени Организации 

исламского сотрудничества);  

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Индонезии, 

Кувейта и Турции; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: Азиатского форума 

по правам человека и развитию, «Хьюман райтс уотч» и Исламской комиссии по 

правам человека. 

65. На втором этапе обсуждения с заявлениями выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Сенегала, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и 

Южной Африки;  

 b) представители государств-наблюдателей: Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Египта, Ирана (Исламская Республика), Мавритании и Российской 

Федерации; 

 c) наблюдатели от неправительственных организаций: Ассоциации за права 

человека и иммиграцию «Маонах», INHR, Международной ассоциации юристов, 

Iuventum, eV и правозащитной организации «Права и свободы граждан 

Туркменистана». 

66. На том же заседании участники обсуждения ответили на вопросы и выступили 

с заключительными замечаниями.  

 C. Расширенный интерактивный диалог со Специальным 

докладчиком по вопросу о положении в области прав человека 

в Афганистане и с Рабочей группой по вопросу о дискриминации 

в отношении женщин и девочек по докладу о положении женщин 

и девочек в Афганистане 

67. На своем 1-м заседании 19 июня 2023 года и на 2-м заседании в тот же день 

Совет по правам человека провел, в соответствии со своей резолюцией 51/20, 

расширенный интерактивный диалог по докладу о положении женщин и девочек в 

Афганистане6. 

68. На 1-м заседании со вступительным словом обратился Верховный комиссар 

Организации Объединенных Наций по правам человека. 

  

 6 A/HRC/53/21. 
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69. На том же заседании с заявлениями также выступили Специальный докладчик 

по вопросу о положении в области прав человека в Афганистане Ричард Беннетт, 

председатель Рабочей группы по вопросу о дискриминации в отношении женщин и 

девочек Дороти Эстрада-Танк, Постоянный представитель Афганистана при 

Отделении Организации Объединенных Наций и других международных 

организациях в Женеве Насир Ахмад Андиша, правозащитник Мадина Махбуби и 

исполнительный директор организации «Равадари» Шахарзад Акбар.  

70. В ходе расширенного интерактивного диалога на том же заседании и на 

2-м заседании с заявлениями выступили и с вопросами к докладчикам обратились: 

 a) представители государств ⸺ членов Совета по правам человека: 

Аргентины, Бельгии (также от имени Австрии, Албании, Афганистана, Болгарии, 

Бразилии, Венгрии, Гватемалы, Германии, Греции, Дании, Ирландии, Испании, 

Италии, Канады, Кипра, Колумбии, Коста-Рики, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, 

Люксембурга, Мальты, Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Панамы, 

Парагвая, Перу, Польши, Португалии, Румынии, Словакии, Словении, Уругвая, 

Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Чили, Швеции, Эквадора и 

Эстонии), Европейского союза3 (также от имени Австралии, Албании, Андорры, 

Армении, Афганистана, Боснии и Герцеговины, Бразилии, Гватемалы, Израиля, 

Исландии, Казахстана, Канады, Коста-Рики, Кыргызстана, Лихтенштейна, Монако, 

Намибии, Новой Зеландии, Панамы, Республики Корея, Республики Молдова, 

Северной Македонии, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии, Тимора-Лешти, Туркменистана, Украины, Уругвая, Швейцарии, Эквадора, 

Южной Африки и Японии), Индии, Казахстана, Катара, Китая, Коста-Рики, 

Кыргызстана (также от имени Казахстана, Таджикистана, Туркменистана и 

Узбекистана), Люксембурга, Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, Мексики, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Пакистана (также от имени Организации 

исламского сотрудничества), Румынии, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии (также от 

имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Швеции и Эстонии), Франции, 

Черногории, Чехии и Южной Африки;  

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Австрии, Албании, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика), Германии (видеообращение), Греции, 

Египта, Израиля, Индонезии, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Испании, 

Канады, Кипра, Лихтенштейна, Мальты, Намибии (видеообращение), Нидерландов 

(Королевство), Новой Зеландии, Польши, Республики Корея, Российской Федерации, 

Саудовской Аравии, Словакии, Словении, Турции, Швейцарии, Эквадора и Японии;  

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Детского фонда Организации 

Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) и Структуры Организации Объединенных Наций 

по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 

(Структура «ООН-женщины»); 

 d) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Международной организации по праву развития; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия» (также от имени Международной комиссии юристов) (видеообращение), 

Азиатского форума по правам человека и развитию, Центра против убийств во всем 

мире, Всемирного альянса за участие граждан СИВИКУС (видеообращение), 

Международного фонда защиты правозащитников «Фронт лайн», Юридического 

центра по правам человека, «Хьюман райтс уотч», Международной организации за 

спасение детей, Международной женской лиги за мир и свободу и Всемирной 

организации против пыток. 

71. На 2-м заседании заместитель Верховного комиссара и следующие докладчики 

ответили на вопросы и выступили с заключительными замечаниями: исполнительный 

директор организации «Равадари» Шахарзад Акбар; правозащитник Мадина Махбуби; 

правозащитник Мариам Джами; председатель Рабочей группы по вопросу о 

дискриминации в отношении женщин и девочек Дороти Эстрада-Танк; и Специальный 
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докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Афганистане Ричард 

Беннетт. 

 D. Расширенный интерактивный диалог по докладу Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека о положении в области прав человека в Судане  

72. На 2-м заседании 19 июля 2023 года в соответствии с резолюциями 50/1 

и S-36/1 Совета по правам человека Верховный комиссар Организации Объединенных 

Наций по правам человека представил свой доклад о положении в области прав 

человека в Судане7. 

73. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Судана. 

74. На том же заседании с заявлениями также выступили Специальный 

представитель Председателя и глава отделения связи Африканского союза в Судане 

Мохамед Белайш, Постоянный представитель Судана при Отделении Организации 

Объединенных Наций и других международных организациях в Женеве Хассан Хамид 

Хассан и правозащитник Энасс Музамель (в режиме видеоконференции). 

75. В ходе расширенного интерактивного диалога на том же заседании и на 

3-м заседании 20 июня 2023 года с заявлениями выступили и с вопросами к 

докладчикам обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бельгии, Катара, Китая, Кот-д'Ивуара (от имени Группы африканских 

государств), Ливана3 (от имени Группы арабских государств), Литвы (также от имени 

Дании, Исландии, Латвии, Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), Люксембурга, 

Малайзии, Марокко, Омана3 (от имени Совета сотрудничества арабских государств 

Залива), Пакистана (от имени Организации исламского сотрудничества), Румынии, 

Сенегала, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии (также от имени 

Германии, Норвегии и Соединенных Штатов Америки), Соединенных Штатов 

Америки, Соединенных Штатов Америки (также от имени Объединенных Арабских 

Эмиратов, Саудовской Аравии и Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии), Соединенных Штатов Америки (также от имени Саудовской 

Аравии), Украины, Франции, Черногории, Эритреи и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Бахрейна, 

Беларуси, Венесуэлы (Боливарианская Республика), Германии (видеообращение), 

Египта, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Испании, 

Италии, Йемена (видеообращение), Канады, Кении, Корейской Народно-

Демократической Республики, Кувейта, Ливии, Лихтенштейна, Мавритании, Мальты, 

Нигера (в режиме видеоконференции), Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, 

Российской Федерации, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, 

Туниса, Турции, Уганды (в режиме видеоконференции), Чада, Швейцарии, Эфиопии, 

Южного Судана и Японии; 

 c) наблюдатель от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Cтруктуры «ООН-женщины»; 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия», «Всемирная христианская солидарность», Всемирного альянса за участие 

граждан СИВИКУС (видеообращение), «Проект защитников прав человека Восточной 

Африки и Африканского Рога», Международной межконфессиональной организации 

(видеообращение), Международной федерации за права человека, Международной 

  

 7 A/HRC/53/19.  
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службы прав человека, Африканского форума в защиту прав человека, Фонда 

глобальной защиты прав человека (видеообращение) и Всемирной организации 

против пыток. 

76. На том же заседании Верховный комиссар и следующие докладчики ответили 

на вопросы и выступили с заключительными замечаниями: назначенный эксперт по 

правам человека в Судане Радуан Нуйсер; Постоянный представитель Судана при 

Отделении Организации Объединенных Наций и других международных 

организациях в Женеве Хассан Хамид Хассан; Специальный представитель 

Председателя и глава отделения связи Африканского союза в Судане Мохамед 

Белайш; и правозащитник Энасс Музамель (в режиме видеоконференции). 

 E.  Интерактивные диалоги с мандатариями специальных процедур 

  Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека 

в Эритрее 

77. На 3-м заседании 20 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

положении в области прав человека в Эритрее Мохамед Абдельсалам Бабикер 

представил свой доклад8. 

78. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Эритреи. 

79. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Китая, 

Кубы, Нидерландов (Королевство)3 (также от имени Бельгии и Люксембурга), 

Норвегии3 (также от имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Финляндии, Швеции и 

Эстонии), Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Судана и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Беларуси, Бурунди, Венесуэлы 

(Боливарианская Республика), Джибути (видеообращение), Ирана (Исламская 

Республика), Йемена (видеообращение), Кении, Корейской Народно-

Демократической Республики, Российской Федерации, Саудовской Аравии, 

Сирийской Арабской Республики, Швейцарии, Эфиопии и Южного Судана; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия», Centre d’études juridiques africaines (CEJA), «Всемирная христианская 

солидарность», Всемирного альянса за участие граждан СИВИКУС 

(видеообращение), международной организации «За направление налогов на защиту 

свободы совести и укрепление мира» (CPTI), «Проект защитников прав человека 

Восточной Африки и Африканского Рога», «Хьюман райтс уотч», Ассоциации за мир, 

развитие и права человека «Маат» (видеообращение) и Молодежного парламента за 

ЦУР (видеообращение). 

80. На том же заседании Специальный докладчик ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

  Интерактивный диалог с Независимой международной комиссией 

по расследованию событий на оккупированной палестинской территории, 

включая Восточный Иерусалим, и в Израиле 

81. На 3-м заседании 20 июня 2023 года председатель Независимой 

международной комиссии по расследованию событий на оккупированной 

палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и в Израиле Нави Пиллэй 
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представила, в соответствии с резолюцией S-30/1 Совета по правам человека, доклад9 

Комиссии по расследованию. 

82. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Государства Палестина.  

83. На том же заседании с заявлением также выступил представитель Независимой 

комиссии по правам человека Государства Палестина, являющейся национальным 

правозащитным учреждением (видеообращение). 

84. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к членам Комиссии обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бангладеш, Боливии (Многонациональное Государство), Венесуэлы 

(Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии 

(Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), Китая, 

Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Лаосской Народно-

Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации,  

Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, Экваториальной 

Гвинеи и Государства Палестина), Катара, Китая, Кубы, Ливана3 (от имени Группы 

арабских государств), Люксембурга, Малайзии, Мальдивских Островов, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Омана3 (от имени Совета сотрудничества 

арабских государств Залива), Пакистана (также от имени Организации исламского 

сотрудничества), Сенегала, Соединенных Штатов Америки, Соединенных Штатов 

Америки (также от имени Австрии, Албании, Болгарии, Венгрии, Гватемалы, Израиля, 

Италии, Камеруна, Канады, Кении, Либерии, Маршалловых Островов, Микронезии 

(Федеративные Штаты), Науру, Палау, Папуа — Новой Гвинеи, Польши, Румынии, 

Северной Македонии, Словакии, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Того, Фиджи, Хорватии, Чехии и Эсватини), Франции, Чили и 

Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Бразилии, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика), Египта, Индонезии, Иордании, Ирака, 

Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Испании, Йемена (видеообращение), 

Корейской Народно-Демократической Республики, Кувейта, Ливана, Ливии, 

Лихтенштейна, Мавритании, Намибии, Нигера (в режиме видеоконференции), 

Нидерландов (Королевство), Омана (видеообращение), Российской Федерации, 

Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, Туниса и Турции; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 e) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой комиссии по правам человека (Государство Палестина) 

(видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Юридического 

центра защиты прав арабского меньшинства в Израиле «Адалах» (видеообращение), 

«Международная амнистия», Центра защиты права палестинцев на проживание и прав 

беженцев «Бадиль» (видеообращение), организации «Бнай брит» (видеообращение), 

Международного движения в защиту детей, «Хьюман райтс уотч», Института 

исследований НПО, Международной ассоциации еврейских адвокатов и юристов, 

Норвежского совета по делам беженцев и «Юнайтед нэйшнз уотч». 

85. На том же заседании члены Комиссии Крис Сидоти и Милун Котари и 

председатель Комиссии Нави Пиллэй ответили на вопросы и выступили с 

заключительными замечаниями. 
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 F. Доклады Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека и Генерального 

секретаря 

86. На 1-м заседании 19 июня 2023 года Верховный комиссар Организации 

Объединенных Наций по правам человека выступил с заявлением в связи со своим 

ежегодным докладом. 

87. На 2-м заседании в тот же день Верховный комиссар представил, в соответствии 

с резолюциями 50/1 и S-36/1 Совета по правам человека, доклад6 Верховного 

комиссара о положении в области прав человека в Судане. 

88. На 19-м заседании 3 июля 2023 года директор Отдела тематических видов 

деятельности, специальных процедур и по вопросам права на развитие УВКПЧ 

представила доклад10 Верховного комиссара о влиянии учета людских потерь на 

поощрение и защиту прав человека. 

89. На 20-м заседании в тот же день директор Отдела тематических видов 

деятельности, специальных процедур и по вопросам права на развитие УВКПЧ 

представила доклад11 Генерального секретаря о негативном воздействии изменения 

климата на полное осуществление права на питание. 

90. На 24-м заседании 5 июля 2023 года Верховный комиссар представил, в 

соответствии с резолюцией 51/29 Совета по правам человека, свой доклад12 о 

положении в области прав человека в Боливарианской Республике Венесуэла.  

91. На 31-м заседании 11 июля 2023 года Совет по правам человека провел, в 

соответствии с резолюцией 51/34 Совета, расширенный интерактивный диалог по 

докладу13 УКВПЧ об улучшении технического сотрудничества и создания потенциала 

в области прав человека. 

92. На 33-м заседании 12 июля 2023 года Верховный комиссар представил, во 

исполнение резолюции 47/22 Совета по правам человека, устное сообщение о выводах 

периодического доклада УВКПЧ о положении в области прав человека на Украине и 

о докладе Генерального секретаря о положении в области прав человека во временно 

оккупированных Автономной Республике Крым и городе Севастополе, Украина, в 

соответствии с резолюцией 77/229 Генеральной Ассамблеи. 

 G. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Положение в области прав человека в Эритрее 

93. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Испании от имени 

Европейского союза внес на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.21, автором 

которого выступила Испания от имени Европейского союза, а соавторами — Албания, 

Андорра, Израиль, Исландия, Канада, Лихтенштейн, Маршалловы Острова, Норвегия, 

Сан-Марино, Северная Македония, Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, Черногория и 

Швейцария. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились 

Австралия, Босния и Герцеговина, Коста-Рика, Монако, Новая Зеландия и Республика 

Молдова. 

94. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Сомали и Франции. 

  

 10 A/HRC/53/48. 

 11 A/HRC/53/47. 

 12 A/HRC/53/54. 

 13 A/HRC/53/63. 
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95. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

96. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования до его проведения 

выступили представители Китая и Кубы. 

97. На том же заседании по просьбе представителей Китая и Сомали по проекту 

резолюции было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. Голоса 

распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Аргентина, Бельгия, Германия, Гондурас, Коста-Рика, Литва, 

Люксембург, Мексика, Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили. 

 Голосовали против: 

  Индия, Китай, Куба, Пакистан, Сомали, Судан, Эритрея. 

 Воздержались: 

  Алжир, Бангладеш, Бенин, Боливия (Многонациональное Государство), 

Вьетнам, Габон, Грузия, Казахстан, Камерун, Катар, Кот-д'Ивуар, 

Кыргызстан, Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, Непал, 

Объединенные Арабские Эмираты, Сенегал, Узбекистан, Южная 

Африка. 

98. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

18 голосами против 7 при 21 воздержавшемся (резолюция 53/2)14. 

99. После принятия проекта резолюции к его авторам присоединилась 

Доминиканская Республика. 

  Осуществление резолюции 31/36 Совета по правам человека 

100. На 37-м заседании 14 июля 2023 года представитель Пакистана (от имени 

Организации исламского сотрудничества, за исключением Албании) внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.24/Rev.1, автором которого являлся 

Пакистан (от имени Организации исламского сотрудничества, за исключением 

Албании), а соавторами — Эквадор и Южная Африка. Впоследствии к числу авторов 

присоединились Боливия (Многонациональное Государство) и Венесуэла 

(Боливарианская Республика). 

101. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступил представитель Соединенных Штатов Америки. 

102. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Израиля и Государства Палестина. 

103. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

104. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования до его проведения 

выступили представители Китая и Чехии. 

105. На том же заседании по просьбе представителя Соединенных Штатов Америки 

по проекту резолюции было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бельгия, Боливия (Многонациональное 

Государство), Вьетнам, Габон, Гамбия, Гондурас, Индия, Казахстан, 

Катар, Китай, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кыргызстан, Люксембург, 

  

 14 Делегация Гамбии не принимала участия в голосовании. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/2
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Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, Объединенные 

Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, Узбекистан, 

Чили, Эритрея, Южная Африка. 

 Голосовали против: 

  Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америки, Чехия. 

 Воздержались:  

  Бенин, Германия, Грузия, Камерун, Литва, Малави, Непал, Парагвай, 

Румыния, Украина, Финляндия, Франция, Черногория. 

106. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

31 голосом против 3 при 13 воздержавшихся (резолюция 53/25). 

  Положение в области прав человека мусульман народности рохинджа и других 

меньшинств в Мьянме 

107. На 37-м заседании 14 июля 2023 года представитель Пакистана от имени 

Организации исламского сотрудничества внес на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.30/Rev.1 с внесенными в него устными изменениями, автором 

которого выступил Пакистан от имени Организации исламского сотрудничества. 

Впоследствии Доминиканская Республика присоединилась к числу авторов проекта 

резолюции с внесенными в него устными изменениями. 

108. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции с 

внесенными в него устными изменениями выступили представители Бангладеш и 

Китая. 

109. В своем выступлении представитель Китая заявил, что это государство-член не 

присоединяется к консенсусу по проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями.  

110. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

111. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Соединенных Штатов Америки 

выступили с заявлениями по мотивам голосования до его проведения. 

112. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/26). 

113. После принятия проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединилась Ботсвана. 

  

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/25
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 III. Поощрение и защита всех прав человека, гражданских, 
политических, экономических, социальных 
и культурных прав, включая право на развитие 

 A. Обсуждения в дискуссионных группах  

  Ежегодная дискуссия в течение полного рабочего дня по вопросу о правах 

человека женщин  

114. На своем 17-м заседании 30 июня 2023 года и на 18-м заседании в тот же день 

Совет по правам человека провел в соответствии с резолюциями 6/30 и 47/15 Совета 

ежегодную дискуссию в течение полного рабочего дня по вопросу о правах человека 

женщин. Ежегодная дискуссия в течение полного рабочего дня проводилась в рамках 

двух дискуссионных групп. 

115. На 17-м заседании Совет по правам человека провел первое обсуждение в 

рамках дискуссионной группы на тему «Гендерное насилие в отношении женщин и 

девочек в общественной и политической жизни». 

116. Со вступительным словом к участникам дискуссии обратились Верховный 

комиссар Организации Объединенных Наций по правам человека и Специальный 

докладчик по вопросу о насилии в отношении женщин и девочек, его причинах и 

последствиях Рим Альсалем. 

117. На том же заседании выступили следующие члены дискуссионной группы: член 

Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин Николь Амелин 

(видеообращение); представитель Национальной политической ассамблеи женщин из 

числа коренных народов Мексики Кристина Солано Диас; член Федерального 

собрания Швейцарии и председатель Фракции европейских парламентариев из числа 

меньшинств Ивонн Апийо Брендл-Амоло; и председатель Сети арабских женщин-

парламентариев за равенство (Ра'эдат) Худа Слим (видеообращение). 

118. Последующее обсуждение в дискуссионной группе было проведено на том же 

заседании в два этапа. На первом этапе обсуждения с заявлениями выступили и с 

вопросами к участникам обсуждения обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Австралии3 (также от имени Малайзии), Бельгии (также от имени Австралии, Австрии, 

Албании, Андорры, Аргентины, Армении, Болгарии, Боливии (Многонациональное 

Государство), Боснии и Герцеговины, Бразилии, Венгрии, Гватемалы, Германии, 

Гондураса, Греции, Израиля, Испании, Италии, Канады, Кипра, Коста-Рики, Латвии, 

Литвы, Люксембурга, Малайзии, Мальдивских Островов, Мальты, Маршалловых 

Островов, Мексики, Монако, Монголии, Новой Зеландии, Норвегии, Парагвая, Перу, 

Португалии, Республики Корея, Румынии, Северной Македонии, Словакии, Словении, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Таиланда, 

Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Чили, Швейцарии, Швеции, 

Эквадора, Эстонии, Южной Африки и Японии), Коста-Рики (также от имени Австрии, 

Албании, Алжира, Андорры, Аргентины, Армении, Афганистана, Багамских 

Островов, Бангладеш, Барбадоса, Бельгии, Болгарии, Боливии (Многонациональное 

Государство), Боснии и Герцеговины, Ботсваны, Бразилии, Брунея-Даруссалама, 

Вануату, Венгрии, Вьетнама, Габона, Гайаны, Гамбии, Гватемалы, Германии, 

Гондураса, Греции, Грузии, Дании, Джибути, Доминиканской Республики, Израиля, 

Индии, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Кабо-Верде, Казахстана, Канады, 

Катара, Кипра, Колумбии, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Маврикия, 

Малайзии, Мальдивских Островов, Марокко, Маршалловых Островов, Мексики, 

Монако, Монголии, Науру, Непала, Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, 

Норвегии, Объединенных Арабских Эмиратов, Пакистана, Панамы, Парагвая, Перу, 

Польши, Португалии, Республики Корея, Республики Молдова, Румынии, Сальвадора, 

Северной Македонии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Сьерра-

Леоне, Таиланда, Тимора-Лешти, Тринидада и Тобаго, Туниса, Турции, Украины, 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/47/15
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Уругвая, Филиппин, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Чили, 

Швейцарии, Швеции, Шри-Ланки, Эквадора, Эстонии, Южной Африки и Японии), 

Латвии3 (также от имени Дании, Исландии, Литвы, Норвегии, Финляндии, Швеции и 

Эстонии), Пакистана (от имени Организации исламского сотрудничества) и Турции3 

(также от имени Азербайджана, Казахстана, Кыргызстана и Узбекистана); 

 b) представители государств-наблюдателей: Багамских Островов (также от 

имени Барбадоса, Гаити, Гайаны, Тринидада и Тобаго и Ямайки), Египта 

(видеообращение), Испании (видеообращение), Италии (видеообращение) и Канады 

(также от имени Австралии и Новой Зеландии); 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: Датского 

института по вопросам прав человека; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Канадской 

организации действий по вопросам народонаселения и развития (также от имени 

Ассоциации по правам женщин в процессе развития и Федерации по защите женщин 

и планированию семьи) и Международной лиги женщин за мир и свободу. 

119. На втором этапе обсуждения с заявлениями выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Боливии (Многонациональное Государство), Коста-Рики, Люксембурга, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Буркина-Фасо, Венесуэлы 

(Боливарианская Республика) (в режиме видеоконференции), Монако, Сьерра-Леоне, 

Словении и Эквадора; 

 c) наблюдатели от неправительственных организаций: Центра за 

репродуктивные права, Инк., Института по правам человека и Международной 

ассоциации лесбиянок и геев (видеообращение). 

120. На том же заседании участники обсуждения ответили на вопросы и выступили 

с заключительными замечаниями. 

121. На 18-м заседании Совет по правам человека провел второе обсуждение в 

рамках дискуссионной группы на тему «Социальная защита: участие и лидерство 

женщин». 

122. Директор Отдела по механизмам Совета по правам человека и договоров в 

области прав человека УВКПЧ выступил со вступительным заявлением перед 

участниками дискуссионной группы.  

123. На том же заседании выступили следующие участники дискуссии: директор 

Платформы для международного сотрудничества в отношении незарегистрированных 

иммигрантов Мишель Левой (видеообращение); девушка-активист из Малави 

Ямикани (видеообращение); и директор Женевского отделения Фонда Организации 

Объединенных Наций в области народонаселения (ЮНФПА) Моника Ферро. 

124. Последующее обсуждение в дискуссионной группе было проведено на том же 

заседании в два этапа. На первом этапе обсуждения с заявлениями выступили и с 

вопросами к участникам обсуждения обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Бельгии 

(также от имени Люксембурга и Нидерландов (Королевство)), Вьетнама (также от 

имени Ассоциации государств Юго-Восточной Азии), Казахстана, Катара (также от 

имени Азербайджана, Кыргызстана, Турции и Узбекистана), Китая (также от имени 

Кубы), Литвы (также от имени Дании, Исландии, Латвии, Норвегии, Финляндии, 

Швеции и Эстонии), Маврикия3 (также от имени Вануату, Мальдивских Островов, 

Самоа, Сингапура и Тимора-Лешти) и Чили (также от имени Аргентины, Боливии 
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(Многонациональное Государство), Бразилии, Гондураса, Колумбии, Коста-Рики, 

Мексики, Панамы, Парагвая, Перу, Уругвая и Эквадора);  

 b) представитель государства-наблюдателя: Новой Зеландии (также от 

имени Австралии и Канады); 

 c) наблюдатель от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Cтруктуры «ООН-женщины»; 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Международной 

ассоциации юристов (видеообращение), организации «Джубили кампэйн» 

(видеообращение) и организации «За повышение роли матерей». 

125. На втором этапе обсуждения с заявлениями выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Аргентины, Индии, Коста-Рики, Кубы, Мальдивских Островов и Мексики; 

 b) представители государств-наблюдателей: Ботсваны, Зимбабве, Израиля, 

Ирана (Исламская Республика) и Лаосской Народно-Демократической Республики; 

 c) наблюдатели от неправительственных организаций: Канадской 

организации действий по вопросам народонаселения и развития, Asociación 

HazteOir.org (видеообращение) и Китайской ассоциации этнических меньшинств по 

внешним обменам (видеообращение).  

126. На том же заседании участники обсуждения ответили на вопросы и выступили 

с заключительными замечаниями. 

  Обсуждение в рамках дискуссионной группы, посвященное неблагоприятному 

воздействию изменения климата на полное и эффективное осуществление прав 

человека лицами, находящимися в уязвимом положении 

127. На своем 19-м заседании 3 июля 2023 года Совет по правам человека провел, в 

соответствии с резолюцией 50/9 Совета, обсуждение в рамках дискуссионной группы 

по вопросу о правах человека лиц, находящихся в уязвимом положении, в контексте 

изменения климата.  

128. На том же заседании со вступительным словом к участникам дискуссии 

обратился Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам 

человека.  

129. На том же заседании выступили также следующие участники обсуждения: член 

Комитета по правам ребенка Бэньям Дэвыт Мэзмур; представитель организации 

FIAN International в Женеве Ана Мария Суарес Франко; директор Глобального 

отделения Всемирной продовольственной программы в Женеве; и исполнительный 

директор Центра исследований и разработок коренных народов Пасанг Долма Шерпа. 

130. Последующее обсуждение в дискуссионной группе было проведено на том же 

заседании в два этапа. На первом этапе обсуждения с заявлениями выступили и с 

вопросами к участникам обсуждения обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Бельгии 

(от имени государств — членов и наблюдателей Международной организации 

франкоязычных стран), Вьетнама, Доминиканской Республики3 (от имени Антигуа и 

Барбуды, Багамских Островов, Барбадоса, Бразилии, Гватемалы, Китая, Колумбии, 

Коста-Рики, Мексики, Нидерландов (Королевство), Панамы, Сальвадора, Франции и 

Чили), Ливана3 (от имени Группы арабских государств), Литвы (от имени Дании, 

Исландии, Латвии, Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), Мальдивских 

Островов (также от имени Антигуа и Барбуды, Багамских Островов, Вануату, 

Маврикия, Маршалловых Островов, Самоа, Сингапура и Тимора-Лешти), Омана3 

(от имени Совета сотрудничества арабских государств Залива), Пакистана (от имени 

Организации исламского сотрудничества), Перу3 (от имени Бразилии, Гватемалы, 
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Гондураса, Коста-Рики, Мексики, Панамы, Сальвадора, Уругвая, Чили и Эквадора) и 

Филиппин3 (также от имени Бангладеш и Вьетнама); 

 b) представитель государства-наблюдателя: Тринидада и Тобаго (также от 

имени Антигуа и Барбуды, Багамских Островов, Барбадоса, Гаити, Гайаны и Ямайки); 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: Комиссии 

по правам человека (Филиппины) (видеообращение); 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: ассоциации 

«Община Папы Иоанна XXIII» и Центра по вопросам международного права 

окружающей среды.  

131. На втором этапе обсуждения с заявлениями выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Бенина, 

Германии, Камеруна (в режиме видеоконференции), Коста-Рики (также от имени 

Бельгии, Гватемалы, Германии, Ирландии, Люксембурга, Мальдивских Островов, 

Маршалловых Островов, Мексики, Панамы, Перу, Румынии, Самоа, Словении, 

Уганды, Уругвая, Фиджи, Финляндии, Франции, Чили и Швеции), Мали3 (также от 

имени Антигуа и Барбуды, Бенина, Гамбии, Гвинеи-Бисау, Мадагаскара, Малави, 

Мальдивских Островов, Микронезии (Федеративные Штаты), Науру, Суринама, Того 

и Объединенной Республики Танзания) и Сенегала; 

 b) представители государств-наблюдателей: Бразилии, Маврикия, Нигера 

(в режиме видеоконференции), Омана и Тимора-Лешти; 

 c) наблюдатель от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНФПА;  

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Управления по защите прав человека (Сальвадор) (видеообращение); 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Центра «Европа — 

третий мир» и «Уорлд вижн интернэшнл» (видеообращение).  

132. На том же заседании участники обсуждения ответили на вопросы и выступили 

с заключительными замечаниями. 

  Обсуждение в рамках дискуссионной группы роли цифровой, медийной 

и информационной грамотности в деле поощрения и осуществления права 

на свободу мнений и их свободное выражение 

133. На 20-м заседании 3 июля 2023 года Совет по правам человека провел, в 

соответствии с резолюцией 50/15 Совета, обсуждение в рамках дискуссионной группы 

роли цифровой, медийной и информационной грамотности в деле поощрения и 

осуществления права на свободу мнений и их свободное выражение. 

134. На том же заседании заместитель Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека и помощник Генерального директора по 

вопросам коммуникации и информации Организации Объединенных Наций по 

вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) (видеообращение) выступили со 

вступительными заявлениями перед участниками обсуждения. 

135. На том же заседании выступили также следующие члены дискуссионной 

группы: Специальный докладчик по вопросу о праве на свободу мнений и их 

свободное выражение Айрин Хан (видеообращение); президент Библиотечно-

информационной ассоциации Уганды и председатель Международного руководящего 

комитета Альянса ЮНЕСКО в поддержку медийной и информационной грамотности 

Сара Кадду (видеообращение); старший советник по вопросам политики организации 

«Доступ сейчас» по региону Ближнего Востока и Северной Африки Аймен Загдуди; и 

президент Ассоциации периодических изданий Аргентины (ADEPA) Даниэль 

Дессейн.  
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136. Последующее обсуждение в дискуссионной группе было проведено на том же 

заседании в два этапа. На первом этапе обсуждения с заявлениями выступили и с 

вопросами к участникам обсуждения обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Дании3 

(также от имени Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Швеции, Финляндии и 

Эстонии), Европейского союза3 (также от имени Албании, Андорры, Грузии, Израиля, 

Исландии, Канады, Колумбии, Коста-Рики, Лихтенштейна, Мексики, Монако, 

Норвегии, Парагвая, Республики Молдова, Северной Македонии, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Украины, Уругвая, Черногории, Чили, Швейцарии, Эквадора и Японии), Индии, 

Румынии и Судана; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австрии (также от имени 

Лихтенштейна, Словении и Швейцарии), Армении, Греции, Израиля, Республики 

Корея и Российской Федерации; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Статья 19: 

Международный центр против цензуры» (видеообращение), Международного 

гуманитарного общества «Развитие без границ» и Всемирного еврейского конгресса. 

137. На втором этапе обсуждения с заявлениями выступили: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Бенина, 

Боливии (Многонациональное Государство), Кубы, Малайзии, Мальдивских 

Островов, Соединенных Штатов Америки, Украины и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Ботсваны, Бразилии, Намибии 

и Объединенной Республики Танзания; 

 c) наблюдатели от неправительственных организаций: Института свободы 

и безопасности журналистов, Международного института прав человека и развития 

(видеообращение) и Международной федерации «Земля людей». 

138. На том же заседании участники обсуждения ответили на вопросы и выступили 

с заключительными замечаниями. 

 B. Интерактивные диалоги с мандатариями специальных процедур 

  Независимый эксперт по вопросу о защите от насилия и дискриминации 

по признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности 

139. На 6-м заседании 21 июня 2023 года Независимый эксперт по вопросу о защите 

от насилия и дискриминации по признаку сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности Виктор Мадригал-Борлос представил свой доклад15. 

140. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Независимому эксперту обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Аргентины (также от имени Австралии, Австрии, Бельгии, Германии, Греции, Дании, 

Израиля, Ирландии, Исландии, Испании, Канады, Колумбии, Коста-Рики, 

Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Мексики, Нидерландов (Королевство), Новой 

Зеландии, Норвегии, Португалии, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Уругвая, Финляндии, Франции, 

Чили, Швейцарии, Швеции и Южной Африки), Бельгии, Боливии 

(Многонациональное Государство), Вьетнама, Грузии, Германии, Исландии3 (также от 

имени Дании, Латвии, Литвы, Норвегии, Швеции, Финляндии и Эстонии), Коста-Рики, 

Кубы, Люксембурга, Непала, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
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Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Франции, Черногории, Чехии, Чили и 

Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Австрии, Албании, 

Бразилии, Венгрии, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме 

видеоконференции), Греции, Израиля, Ирландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, 

Колумбии, Лихтенштейна, Мальты, Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, 

Перу, Португалии, Словении, Таиланда, Уругвая, Швейцарии и Эквадора; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНЕСКО (видеообращение), 

ЮНИСЕФ (видеообращение) и Структуры «ООН-женщины» (видеообращение); 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Британской 

гуманистической ассоциации, Федерации нидерландских ассоциаций за интеграцию 

гомосексуальности — СОС Нидерланды, Глобальной межконфессиональной сети для 

людей любого пола, гендерной идентичности и форм самовыражения (GIN-SSOGIE), 

NPC (также от имени Фракции сексуальной ориентации, гендерной идентичности и 

самовыражения Юго-Восточной Азии, Инк. (ASC)), Международного союза 

гуманистов (видеообращение), Международной ассоциации лесбиянок и геев (также 

от имени Фракции сексуальной ориентации, гендерной идентичности и 

самовыражения Юго-Восточной Азии, Инк. (ASC)), Международной организации по 

праву на образование и свободе образования (OIDEL), Международной службы прав 

человека (также от имени Фракции сексуальной ориентации, гендерной идентичности 

и самовыражения Юго-Восточной Азии, Инк. (ASC)), Фонда премии «Право на 

жизнь», Шведской ассоциации сексуального образования (видеообращение) и 

Шведской федерации за права лесбиянок, геев, бисексуалов и трансгендеров (RFSL) 

(также от имени Фракции сексуальной ориентации, гендерной идентичности и 

самовыражения Юго-Восточной Азии, Инк. (ASC)). 

141. На том же заседании Независимый эксперт ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

  Рабочая группа по вопросу о дискриминации в отношении женщин и девочек 

142. На 7-м заседании 22 июня 2023 года председатель Рабочей группы по вопросу 

о дискриминации в отношении женщин и девочек Дороти Эстрада-Танк представила 

доклады16 Рабочей группы.  

143. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Кыргызстана и Мальдивских Островов.  

144. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Рабочей группе обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бангладеш, Бельгии, Бенина, Боливии (Многонациональное Государство), 

Габона, Гамбии, Грузии, Германии, Индии, Казахстана, Камеруна, Китая, Коста-Рики, 

Кубы, Люксембурга, Малави, Малайзии, Марокко, Мексики (также от имени 

Аргентины, Боливии (Многонациональное Государство), Бразилии, Гондураса, 

Колумбии, Коста-Рики, Панамы, Перу, Уругвая, Чили и Эквадора), Непала, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Пакистана, Парагвая, Румынии, Сенегала, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Судана, Турции3 (также от имени Австралии, Индонезии, Мексики 

и Республики Корея), Украины, Франции, Чили, Эстонии3 (также от имени Дании, 

Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Финляндии и Швеции) и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии (также от имени 

Канады и Новой Зеландии), Азербайджана, Албании, Армении, Бахрейна, Ботсваны, 
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Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме 

видеоконференции), Ганы, Греции, Израиля, Ирака, Ирана (Исламская Республика), 

Ирландии, Испании, Йемена (видеообращение), Кипра, Колумбии, Маврикия, 

Мавритании, Мальты, Намибии, Объединенной Республики Танзания, Панамы, Перу, 

Португалии, Российской Федерации, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской 

Республики, Словении, Таиланда, Тимора-Лешти, Того, Туниса, Уганды, Хорватии, 

Эквадора и Японии; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНИСЕФ и Cтруктуры 

«ООН-женщины»; 

 d) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Международной организации по праву развития; 

 e) наблюдатели от национальных правозащитных учреждений: 

Национальной комиссии по правам человека (Мексика) (видеообращение) и 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Канадской 

организации действий по вопросам народонаселения и развития, Азиатско-

Тихоокеанского консультативного и исследовательского центра для женщин 

(ARROW) (видеообращение), Asociación HazteOir.org (видеообращение), Центра за 

репродуктивные права, Инк., FIAN International, Международной ассоциации 

лесбиянок и геев (также от имени Шведской федерации за права лесбиянок, геев, 

бисексуалов и трансгендеров (RFSL)), Организации защиты жертв насилия 

(видеообращение), Сикхской правозащитной группы, Общества по защите народов, 

находящихся под угрозой исчезновения, фонда «Выбор для молодежи и половое 

воспитание». 

145. На том же заседании председатель Рабочей группы ответила на вопросы и 

выступила с заключительными замечаниями. 

146. На 10-м заседании 23 июня 2023 года с заявлением в порядке осуществления 

права на ответ выступил представитель Китая. 

  Специальный докладчик по вопросу о праве каждого человека на наивысший 

достижимый уровень физического и психического здоровья 

147. На 8-м заседании 22 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

праве каждого человека на наивысший достижимый уровень физического и 

психического здоровья Тлаленг Мофокенг представила свой доклад17. 

148. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бенина, Боливии (Многонациональное Государство), Вьетнама, Гамбии, Германии, 

Греции3 (также от имени Сингапура, Чили и Швейцарии), Грузии, Индии, Казахстана, 

Камеруна (в режиме видеоконференции), Китая, Коста-Рики, Коста-Рики (также от 

имени Аргентины, Боливии (Многонациональное Государство), Бразилии, Гватемалы, 

Гондураса, Колумбии, Мексики, Панамы, Перу, Сальвадора, Чили и Эквадора), 

Кот-д'Ивуара (от имени Группы африканских государств), Кубы, Люксембурга (также 

от имени Бельгии и Нидерландов (Королевство)), Малави, Малайзии, Мальдивских 

Островов, Марокко, Омана3 (от имени Совета сотрудничества арабских государств 

Залива) (видеообращение), Объединенных Арабских Эмиратов, Пакистана, Парагвая, 

Республики Корея3 (также от имени Австрии, Бразилии, Дании, Марокко и 

Сингапура), Сенегала, Украины (также от имени Литвы и Польши), Соединенных 

Штатов Америки, Франции, Чили и Южной Африки; 

  

 17 A/HRC/53/50.  
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 b) представители государств-наблюдателей: Азербайджана, Армении, 

Афганистана, Багамских Островов (также от имени Барбадоса, Гаити, Гайаны, 

Тринидада и Тобаго и Ямайки), Бахрейна, Беларуси, Болгарии (видеообращение), 

Бразилии, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме 

видеоконференции), Ганы, Джибути, Египта (видеообращение), Израиля, Индонезии, 

Ирака, Ирана (Исламская Республика), Италии (видеообращение), Йемена 

(видеообращение), Камбоджи, Кении, Лаосской Народно-Демократической 

Республики, Лесото, Маврикия (видеообращение), Мали, Маршалловых Островов, 

Панамы, Перу, Португалии, Российской Федерации, Саудовской Аравии, Таиланда, 

Того, Туниса, Уганды и Ямайки; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНИСЕФ (видеообращение) и 

ЮНФПА; 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 f) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение); 

 g) наблюдатели от неправительственных организаций: Канадской 

организации действий по вопросам народонаселения и развития (видеообращение), 

организации «За борьбу с курением и охрану здоровья» (видеообращение), 

«Американцы за демократию и права человека в Бахрейне», Азиатско-Тихоокеанского 

консультативного и исследовательского центра для женщин (ARROW) 

(видеообращение), Комиссии церквей по международным делам Всемирного совета 

церквей, Conectas Direitos Humanos, международной организации «Женевское 

движение за права человека» — «Прайвеси интернэшнл», фонда «Выбор для 

молодежи и половое воспитание» (также от имени Азиатско-Тихоокеанского 

консультативного и исследовательского центра для женщин (ARROW), Европейского 

молодежного форума и Международной федерации планируемого родительства) и 

Шведской ассоциации сексуального образования (видеообращение). 

149. На том же заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

150. На 10-м заседании 23 июня 2023 года с заявлениями в порядке осуществления 

права на ответ выступили представители Азербайджана, Армении, Китая и Японии.  

151. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана, Армении, Китая и Японии. 

  Специальный докладчик по вопросу о насилии в отношении женщин и девочек, 

его причинах и последствиях 

152. На 8-м заседании 22 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

насилии в отношении женщин и девочек, его причинах и последствиях Рим Альсалем 

представила свои доклады18. 

153. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Ливии и Турции.  

154. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 9-м заседании 23 июня 2023 года с заявлениями выступили и с 

вопросами к Специальному докладчику обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бельгии, Бенина, Габона, Грузии, Индии, Китая, Кипра3 (также от имени Австралии, 

  

 18 A/HRC/53/36, A/HRC/53/36/Add.1 и A/HRC/53/36/Add.2. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/36
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/36/Add.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/36/Add.2
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Австрии, Албании, Анголы, Андорры, Аргентины, Армении, Бельгии, Болгарии, 

Бразилии, Вануату, Гватемалы, Германии, Гондураса, Греции, Грузии, Дании, 

Израиля, Индии, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Кабо-Верде, Казахстана, 

Канады, Кении, Колумбии, Коста-Рики, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, 

Мальты, Маршалловых Островов, Мексики, Монако, Монголии, Непала, Нидерландов 

(Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Панамы, Парагвая, Перу, Португалии, 

Республики Корея, Республики Молдова, Румынии, Сан-Марино, Северной 

Македонии, Сербии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, 

Уругвая, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Чили, Швеции, 

Шри-Ланки, Эквадора и Эстонии), Коста-Рики, Кот-д'Ивуара, Кубы, Ливана3 (также от 

имени Группы арабских государств), Люксембурга (также от имени Европейского 

союза, Австралии, Аргентины, Бангладеш, Боснии и Герцеговины, Ботсваны, Ганы, 

Гватемалы, Канады, Катара, Коста-Рики, Кот-д'Ивуара, Либерии, Лихтенштейна, 

Мали, Марокко, Маршалловых Островов, Мексики, Мозамбика, Нигерии, Новой 

Зеландии, Норвегии, Объединенной Республики Танзания, Панамы, Перу, Республики 

Корея, Руанды, Сенегала, Сингапура, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Сьерра-Леоне, Уругвая, Чили, 

Швейцарии, Южного Судана и Японии), Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, 

Марокко, Мексики, Норвегии3 (также от имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, 

Финляндии, Швеции и Эстонии), Омана3 (от имени Совета сотрудничества арабских 

государств Залива) (видеообращение), Румынии, Сенегала, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Судана, Украины, Франции, Черногории, Чехии, Чили и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Азербайджана, 

Армении, Афганистана, Бразилии, Буркина-Фасо, Венгрии, Венесуэлы 

(Боливарианская Республика) (в режиме видеоконференции), Джибути, Египта, 

Индонезии, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Италии 

(видеообращение), Камбоджи, Канады, Кении (в режиме видеоконференции), Ливана, 

Лихтенштейна, Маврикия (видеообращение), Мали, Мальты, Маршалловых Островов, 

Нигерии, Нидерландов (Королевство), Объединенной Республики Танзания, Панамы, 

Перу, Республики Корея, Республики Молдова, Российской Федерации, Саудовской 

Аравии, Словении, Сьерра-Леоне, Филиппин, Эквадора и Ямайки; 

 c) наблюдатель от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Структуры «ООН-женщины» 

(видеообращение); 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатели от национальных правозащитных учреждений: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение) и Национальной комиссии по правам человека (Индия) 

(видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Британской 

гуманистической ассоциации (видеообращение), организации «Равенство сейчас» 

(видеообращение), Международного католического бюро ребенка (видеообращение), 

Международной добровольческой организации по проблемам женщин, образования и 

развития (ВИДЕС) (также от имени Международного института Марии Аусилиатриче 

делла Салезьяне ди Дон Боско), Иракской организации развития (видеообращение), 

Всемирной лютеранской федерации, организации «За повышение роли матерей», 

«Международные бригады мира», Шведской федерации за права лесбиянок, геев, 

бисексуалов и трансгендеров (RFSL) и организации «Женщины за права человека 

женщин — новые способы борьбы». 

155. На 9-м заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила с 

заключительными замечаниями. 

156. На 10-м заседании 23 июня 2023 года с заявлениями в порядке осуществления 

права на ответ выступили представители Азербайджана и Армении.  



A/HRC/53/2 

GE.24-00232 33 

157. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

  Специальный докладчик по вопросу о поощрении и защите права на свободу 

мнений и их свободное выражение 

158. На 9-м заседании 23 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

поощрении и защите права на свободу мнений и их свободное выражение Айрин Хан 

представила свой доклад19. 

159. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 10-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами 

к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бангладеш, Бельгии, Грузии, Индии (видеообращение), Камеруна, Китая, Коста-Рики, 

Кубы, Латвии3 (также от имени Дании, Исландии, Литвы, Норвегии, Финляндии, 

Швеции и Эстонии), Литвы (также от имени Польши и Украины), Люксембурга, 

Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, Мексики, Пакистана, Парагвая, Румынии, 

Судана, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Франции, Черногории, Чехии, Чили и Южной 

Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Армении, Афганистана, 

Беларуси, Бразилии, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) 

(в режиме видеоконференции), Греции, Египта, Израиля, Индонезии, Ирака, Ирана 

(Исламская Республика), Ирландии, Йемена (видеообращение), Камбоджи, Канады, 

Ливана, Мальты, Намибии, Нигера (в режиме видеоконференции), Нигерии, 

Нидерландов (Королевство), Объединенной Республики Танзания, Республики 

Молдова, Российской Федерации, Словакии, Тимора-Лешти, Того (видеообращение), 

Туниса, Филиппин, Хорватии и Эфиопии; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНЕСКО (в режиме 

видеоконференции), ЮНИСЕФ и Программы развития Организации Объединенных 

Наций (ПРООН); 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 e) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Альянса в защиту 

свободы, Фонда Ассалам (видеообращение), организации «Статья 19: 

Международный центр против цензуры» (также от имени организации «Доступ 

сейчас», Азиатского форума по правам человека и развитию, Ассоциации за прогресс 

в области коммуникаций, Всемирного альянса за участие граждан СИВИКУС, 

организации «Проект защитников прав человека Восточной Африки и Африканского 

Рога», фонда «Дом прав человека», Международной ассоциации юристов и 

Международной службы прав человека), Пекинской ассоциация НПО по 

международным обменам (видеообращение), организации «Дом свободы» 

(видеообращение), Института свободы и безопасности журналистов, Канадской 

организации по наблюдению за соблюдением прав адвокатов (также от имени 

Международной ассоциации юристов и организации «Адвокаты в защиту адвокатов») 

(видеообращение), Либерального интернационала (видеообращение), организации 

«Международные бригады мира», Réseau Unité pour le Développement de Mauritanie. 

160. На 10-м заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила с 

заключительными замечаниями. 

  

 19 A/HRC/53/25.  
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  Специальный докладчик по вопросу о ликвидации дискриминации 

в отношении лиц, затронутых лепрой, и членов их семей 

161. На 10-м заседании 23 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

ликвидации дискриминации в отношении лиц, затронутых лепрой, и членов их семей 

Элис Крус представила свои доклады20. 

162. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Анголы и Бангладеш.  

163. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Вьетнама, Индии (видеообращение), Камеруна, Китая, Малави, Малайзии, Пакистана, 

Сенегала, Соединенных Штатов Америки и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Венесуэлы (Боливарианская 

Республика) (в режиме видеоконференции), Египта (видеообращение), Индонезии, 

Италии (видеообращение), Португалии и Японии; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНИСЕФ (видеообращение) и 

Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ); 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты (видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Association pour 

l’intégration et le développement durable au Burundi (видеообращение), ассоциации 

«Община Папы Иоанна XXIII», Centre d’études juridiques africaines (CEJA), 

организации «Человек прав» (видеообращение), Камерунской общей инициативной 

группы «Мать надежды» (видеообращение), Платформы за интеграцию и 

волонтерство молодежи (видеообращение), Международной федерации ассоциаций 

по борьбе с проказой (ILEP) и Всемирной организации баруа (ВОБ) (видеообращение). 

164. На том же заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

165. На том же заседании с заявлением в порядке осуществления права на ответ 

выступил представитель Камбоджи (в режиме видеоконференции). 

  Специальный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов 

166. На 11-м заседании 26 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

независимости судей и адвокатов Маргарет Саттертуэйт представила свой доклад21. 

167. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бельгии, Венгрии3 (также от имени Австралии, Ботсваны, Мальдивских Островов, 

Мексики и Таиланда), Гамбии (видеообращение), Индии, Камеруна, Китая, Кубы, 

Литвы, Люксембурга, Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, Пакистана, 

Румынии, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Судана, Украины, Уругвая3 (также от имени 

Бразилии, Гватемалы, Гондураса, Колумбии, Коста-Рики, Мексики, Панамы, 

Парагвая, Перу, Чили и Эквадора), Франции и Южной Африки; 

  

 20 A/HRC/53/30, A/HRC/53/30/Add.1 и A/HRC/53/30/Add.2.  

 21 A/HRC/53/31.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/30
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/30/Add.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/30/Add.2
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/31


A/HRC/53/2 

GE.24-00232 35 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Армении, 

Афганистана, Ботсваны, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) 

(в режиме видеоконференции), Египта (видеообращение), Зимбабве, Израиля, Ирака, 

Ирана (Исламская Республика), Камбоджи, Лесото, Ливии, Намибии, Российской 

Федерации, Тимора-Лешти и Туниса; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ПРООН и Структуры 

«ООН-женщины» (видеообращение); 

 d) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Международной организации по праву развития; 

 e) наблюдатели от национальных правозащитных учреждений: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение) и Национальной комиссии по правам человека (Индия) 

(видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Центра правосудия 

и международного права, организации «Свобода сейчас» (видеообращение), 

Международной ассоциации юристов (также от имени Совета юристов Австралии, 

организации «Адвокаты в защиту адвокатов» и Канадской организации по 

наблюдению за соблюдением прав адвокатов) (видеообращение), Совета юристов 

Австралии (также от имени Международной ассоциации юристов) (видеообращение), 

организации «Адвокаты в защиту адвокатов» (также от имени Международной 

ассоциации юристов и Канадской организации по наблюдению за соблюдением прав 

адвокатов) (видеообращение), Канадской организации по наблюдению за 

соблюдением прав адвокатов (также от имени организации «Адвокаты в защиту 

адвокатов») (видеообращение), национальной правозащитной гражданской 

ассоциации «Белорусский Хельсинкский комитет» (видеообращение), Института 

открытого общества (видеообращение), Ordem dos Advogados do Brasil Conselho 

Federal (видеообращение) и организации «Правовое общество» (также от имени 

Международной ассоциации юристов, организации «Адвокаты в защиту адвокатов» и 

Канадской организации по наблюдению за соблюдением прав адвокатов) 

(видеообращение). 

168. На том же заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

169. На 12-м заседании в тот же день с заявлениями в порядке осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

170. На том же заседании с заявлением в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступил представитель Азербайджана. 

  Специальный докладчик по вопросу о правах человека мигрантов 

171. На 11-м заседании 26 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

правах человека мигрантов Фелипе Гонсалес Моралес представил свои доклады22. 

172. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Бангладеш, Беларуси и Польши. 

173. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 12-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами 

к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бангладеш, Боливии (Многонациональное Государство), Гамбии (видеообращение), 

Индии, Камеруна, Китая, Коста-Рики, Кот-д'Ивуара (от имени Группы африканских 

государств), Кубы, Литвы, Люксембурга, Малави, Мальдивских Островов, Марокко, 

Мексики, Непала, Омана3 (от имени Совета сотрудничества арабских государств 

  

 22 A/HRC/53/26, A/HRC/53/26/Add.1, A/HRC/53/26/Add.2 и A/HRC/53/26/Add.3.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/26
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/26/Add.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/26/Add.2
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/26/Add.3
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Залива), Пакистана (также от имени Организации исламского сотрудничества), 

Парагвая, Румынии, Сенегала, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Судана, Украины, Чили и 

Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Армении, Афганистана, 

Багамских Островов, Бразилии, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Греции, Египта (видеообращение), Индонезии, Ирака, Ирана (Исламская 

Республика), Камбоджи, Колумбии, Лесото, Ливии, Мавритании, Мали, Маршалловых 

Островов, Мозамбика (видеообращение), Намибии, Нигера, Перу, Португалии, 

Российской Федерации, Сальвадора, Таиланда, Туниса, Турции, Уганды (в режиме 

видеоконференции), Уругвая, Филиппин, Швейцарии, Шри-Ланки, Эквадора, 

Эфиопии и Святого Престола; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНИСЕФ (видеообращение) и 

Структуры «ООН-женщины» (видеообращение); 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты (видеообращение); 

 f) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение); 

 g) наблюдатели от неправительственных организаций: «Защитники прав 

человека» (видеообращение), Международной организации по борьбе с рабством 

(видеообращение), ассоциации «Община Папы Иоанна XXIII», Centro de Estudios 

Legales y Sociales, Asociación Civil (CELS) (также от имени Conectas Direitos Humanos), 

Международного движения в защиту детей (видеообращение), Федерации по защите 

женщин и планированию семьи (видеообращение), Международной организации 

францисканцев (также от имени Centro de Estudios Legales y Sociales, Asociación Civil 

(CELS)), Всемирного консультативного комитета Друзей, Международного союза 

гуманистов (видеообращение) и «Хьюман райтс уотч» (также от имени организации 

«Международная амнистия»). 

174. На том же заседании и на 12-м заседании в тот же день Специальный докладчик 

ответил на вопросы и выступил с заключительными замечаниями. 

175. На 12-м заседании с заявлениями в порядке осуществления права на ответ 

выступили представители Азербайджана, Армении, Беларуси и Литвы. 

176. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

177. На 22-м заседании 4 июля 2023 года с заявлением в порядке осуществления 

права на ответ выступил представитель Таиланда. 

  Специальный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, казнях 

без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях 

178. На 12-м заседании 26 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбирательства или 

произвольных казнях Моррис Тидболл-Бинц представил свои доклады23. 

179. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Аргентины. 

180. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились:  

  

 23 A/HRC/53/29 и A/HRC/53/29/Add.1. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/29
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/29/Add.1
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 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бельгии, Китая, Коста-Рики, Кубы, Люксембурга, Малави, Малайзии, Пакистана, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Соединенных Штатов Америки (также от имени Австрии, Бельгии, 

Болгарии, Венгрии, Германии, Греции, Дании, Ирландии, Исландии, Испании, 

Италии, Канады, Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, 

Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Польши, Португалии, 

Румынии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Швеции и 

Эстонии), Украины (также от имени Литвы и Польши), Финляндии (также от имени 

Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Швеции и Эстонии), Франции и Южной 

Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Азербайджана, Армении, 

Афганистана, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме 

видеоконференции), Египта (видеообращение), Индонезии, Ирака, Йемена 

(видеообращение), Лихтенштейна (видеообращение), Перу, Российской Федерации, 

Филиппин, Швейцарии и Государства Палестина; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Управления Защитника прав человека (Армения) (видеообращение);  

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Колумбийской 

комиссии юристов, Comisión Mexicana de Defensa y Promoción de los Derechos 

Humanos, Asociación Civil, Conectas Direitos Humanos, Центра по правам человека 

Залива, Лимитед (GCHR), Международной федерации «Действия христиан за отмену 

пыток» (АКАТ) (видеообращение), организации «Харм редакшн интернэшнл» (IHRA) 

(видеообращение), Justiça Global (видеообращение), Совета юристов Австралии 

(также от имени Международной ассоциации юристов) (видеообращение), 

организации «Международные бригады мира» и организации «Международная 

тюремная реформа» (видеообращение). 

181. На том же заседании Специальный докладчик ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

182. На том же заседании с заявлениями в порядке осуществления права на ответ 

выступили представители Азербайджана и Армении. 

183. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

  Рабочая группа по вопросу о правах человека и транснациональных 

корпорациях и других предприятиях 

184. На 13-м заседании 27 июня 2023 года председатель Рабочей группы по вопросу 

о правах человека и транснациональных корпорациях и других предприятиях Пичамон 

Йеофантонг представила доклады24 Рабочей группы. 

185. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Аргентины, Либерии и Люксембурга. 

186. На том же заседании с заявлением также выступил представитель 

Консультативной комиссии по правам человека Люксембурга, являющейся 

национальным правозащитным учреждением (видеообращение). 

187. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к председателю Рабочей группы обратились: 

  

 24 A/HRC/53/24, A/HRC/53/24/Add.1, A/HRC/53/24/Add.2, A/HRC/53/24/Add.3, 

A/HRC/53/24/Add.4 и A/HRC/53/24/Add.5. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/24
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/24/Add.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/24/Add.2
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/24/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/24/Add.4
http://undocs.org/es/A/HRC/53/24/Add.5
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 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бельгии, Бенина, Германии, Гондураса, Индии, Камеруна, Китая, Кубы, Малави, 

Малайзии, Мексики, Пакистана, Панамы3 (также от имени Австралии, Андорры, 

Бельгии, Болгарии, Боливии (Многонациональное Государство), Бразилии, Вануату, 

Греции, Израиля, Ирландии, Исландии, Испании, Кабо-Верде, Казахстана, Канады, 

Коста-Рики, Люксембурга, Маврикия, Малайзии, Мальдивских Островов, Мексики, 

Монголии, Науру, Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, 

Португалии, Республики Молдова, Словении, Турции, Уругвая и Чили), Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Украины, Франции, Чили и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Азербайджана, Армении, 

Бразилии, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме 

видеоконференции), Египта (видеообращение), Индонезии, Ирана (Исламская 

Республика), Ирландии, Камбоджи, Колумбии, Португалии, Российской Федерации, 

Таиланда, Того (видеообращение), Туниса, Швейцарии, Эквадора и Японии; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ПРООН и ЮНИСЕФ; 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 e) наблюдатели от национальных правозащитных учреждений: 

Консультативной комиссии по правам человека Люксембурга (видеообращение) и 

Национальной комиссии по правам человека (Индия) (видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Канадской 

организации действий по вопросам народонаселения и развития, Азиатского форума 

по правам человека и развитию, ассоциации «Община Папы Иоанна XXIII», 

Китайского фонда развития прав человека (видеообращение), Китайской сети НПО по 

международным обменам (CNIE) (видеообращение), Колумбийской комиссии 

юристов, INHR, Justiça Global (видеообращение), организации «Международные 

бригады мира» и Сикхской правозащитной группы. 

188. На том же заседании председатель Рабочей группы ответила на вопросы и 

выступила с заключительными замечаниями. 

189. На 14-м заседании в тот же день с заявлениями в порядке осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

190. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

  Специальный докладчик по вопросу о праве на образование 

191. На 13-м заседании 27 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

праве на образование Фарида Шахид представила свои доклады25. 

192. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованной стороны 

выступил представитель ЮНЕСКО. 

193. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 14-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами 

к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бангладеш, Бенина, Бенина (также от имени Австрии, Андорры, Бельгии, Болгарии, 

Венгрии, Германии, Греции, Дании, Египта, Индии, Ирландии, Испании, Италии, 

Камеруна, Кипра, Латвии, Литвы, Люксембурга, Мальты, Нидерландов (Королевство), 

Польши, Португалии, Румынии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Туниса, Финляндии, Франции, Хорватии, 

Чехии, Швейцарии, Швеции и Эстонии), Боливии (Многонациональное Государство), 

  

 25 A/HRC/53/27 и A/HRC/53/27/Add.1.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/27
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/27/Add.1
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Габона, Гамбии (видеообращение), Вьетнама, Грузии, Индии, Казахстана (также от 

имени Австралии, Азербайджана, Алжира, Андорры, Армении, Бахрейна, Беларуси, 

Болгарии, Боливии (Многонациональное Государство), Боснии и Герцеговины, 

Бразилии, Гватемалы, Германии, Греции, Грузии, Дании, Джибути, Египта, Израиля, 

Индии, Иордании, Ирака, Ирландии, Испании, Италии, Йемена, Катара, Китая, 

Коморских Островов, Кувейта, Кыргызстана, Латвии, Ливана, Ливии, Литвы, 

Люксембурга, Мавритании, Мальдивских Островов, Марокко, Монако, Монголии, 

Нидерландов (Королевство), Объединенных Арабских Эмиратов, Омана, Пакистана, 

Панамы, Республики Корея, Республики Молдова, Российской Федерации, Румынии, 

Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, Словении, Сомали, Судана, 

Таджикистана, Таиланда, Туниса, Турции, Узбекистана, Уругвая, Финляндии, 

Хорватии, Черногории, Чили, Швеции, Эквадора, Эстонии, Эфиопии, Японии и 

Государства Палестина), Камеруна, Катара (также от имени Австрии, Алжира, 

Андорры, Аргентины, Бахрейна, Бельгии, Боливии (Многонациональное 

Государство), Гватемалы, Германии, Греции, Дании, Иордании, Ирландии, Испании, 

Италии, Канады, Колумбии, Коста-Рики, Кувейта, Ливана, Ливии, Люксембурга, 

Малайзии, Мальты, Марокко, Монако, Намибии, Нигерии, Нидерландов 

(Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Объединенных Арабских Эмиратов, Перу, 

Польши, Португалии, Республики Молдова, Румынии, Сальвадора, Саудовской 

Аравии, Сингапура, Словакии, Словении, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Туниса, Финляндии, Франции, Хорватии, 

Черногории, Чили, Швеции, Эквадора, Эстонии, Эфиопии и Государства Палестина), 

Китая, Коста-Рики, Кот-д'Ивуара (также от имени Группы африканских государств), 

Кубы, Ливана3 (от имени Группы арабских государств), Литвы, Люксембурга (также 

от имени Австралии, Австрии, Азербайджана, Албании, Андорры, Аргентины, 

Армении, Багамских Островов, Бельгии, Бенина, Болгарии, Боливии 

(Многонациональное Государство), Бразилии, Венгрии, Гамбии, Гватемалы, 

Германии, Греции, Грузии, Дании, Демократической Республики Конго, 

Доминиканской Республики, Замбии, Израиля, Ирландии, Испании, Италии, 

Казахстана, Катара, Кипра, Колумбии, Коста-Рики, Кыргызстана, Латвии, Ливана, 

Литвы, Лихтенштейна, Мадагаскара, Малайзии, Мальты, Маршалловых Островов, 

Монако, Монголии, Непала, Нидерландов (Королевство), Панамы, Парагвая, Перу, 

Польши, Португалии, Республики Корея, Республики Молдова, Румынии, 

Сан-Марино, Северной Македонии, Сербии, Словакии, Словении, Сьерра-Леоне, 

Таиланда, Тимора-Лешти, Турции, Уругвая, Финляндии, Франции, Хорватии, 

Черногории, Чехии, Чили, Швеции, Эстонии и Государства Палестина), Малави, 

Малайзии, Мальдивских Островов, Марокко, Непала, Объединенных Арабских 

Эмиратов, Омана3 (от имени Совета сотрудничества арабских государств Залива), 

Пакистана (от имени Организации исламского сотрудничества), Парагвая, Румынии, 

Сальвадора3 (также от имени Гватемалы, Гондураса, Коста-Рики, Мексики, Панамы, 

Парагвая, Перу, Тринидада и Тобаго, Уругвая, Чили и Эквадора), Сенегала, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Тимора-Лешти3 (также от имени Багамских Островов, Вануату, 

Доминиканской Республики, Кабо-Верде, Кубы, Маврикия, Мальдивских Островов, 

Маршалловых Островов, Науру, Сингапура, Тринидада и Тобаго и Фиджи), Украины, 

Франции, Чехии, Чили и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Азербайджана, Армении, 

Афганистана, Болгарии, Бразилии, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская 

Республика) (в режиме видеоконференции), Ганы, Джибути, Египта 

(видеообращение), Израиля, Индонезии, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская 

Республика), Ирландии, Испании, Италии, Йемена (видеообращение), Камбоджи, 

Лаосской Народно-Демократической Республики, Ливии, Маврикия (в режиме 

видеоконференции), Мали, Намибии, Нигера, Объединенной Республики Танзания, 

Омана, Польши, Португалии, Республики Корея, Российской Федерации, Саудовской 

Аравии, Словении, Суринама, Сьерра-Леоне, Таиланда, Того, Туниса, Эквадора, 

Южного Судана, Ямайки и Святого Престола; 
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 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНИСЕФ (видеообращение) и 

Структуры «ООН-женщины»; 

 d) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Международной организации франкоязычных стран; 

 e) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Азиатско-

Тихоокеанского консультативного и исследовательского центра для женщин 

(ARROW) (также от имени фонда «Выбор для молодежи и половое воспитание») 

(видеообращение), Международного бюро католического образования (также от 

имени Международной организации им. Эдмунда Райса, лтд., Международной 

добровольческой организации по проблемам женщин, образования и развития 

(ВИДЕС) и Международного института Марии Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон 

Боско), Centre d’études juridiques africaines (CEJA), Института развития и прав человека 

(IDDH), Международного католического бюро ребенка (видеообращение), 

Международной организации по праву на образование и свободе образования (OIDEL) 

(также от имени ассоциации «Община Папы Иоанна XXIII», Конгрегации дочерей 

милосердия св. Викентия де Поля, Международной добровольческой организации по 

проблемам женщин, образования и развития (ВИДЕС) и Международного института 

Марии Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон Боско), Международного института 

Марии Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон Боско (также от имени Международного 

бюро католического образования, Конгрегации дочерей милосердия св. Викентия де 

Поля, Ордена проповедников «Доминиканцы за справедливость и мир», 

Международной организации им. Эдмунда Райса, лтд., Globethics.net Foundation, 

Международной организации по праву на образование и свободе образования 

(OIDEL), Международной добровольческой организации по проблемам женщин, 

образования и развития (ВИДЕС) и организации «ВИВАТ интернэшнл»), организации 

«За повышение роли матерей», Общества по защите народов, находящихся под 

угрозой исчезновения, Всемирного еврейского конгресса. 

194. На 14-м заседании в тот же день Специальный докладчик ответила на вопросы 

и выступила с заключительными замечаниями. 

195. На том же заседании с заявлением в порядке осуществления права на ответ 

выступил представитель Китая. 

  Специальный докладчик по вопросу о поощрении и защите прав человека 

в контексте изменения климата 

196. На 14-м заседании 27 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

поощрении и защите прав человека в контексте изменения климата Ян Фрай 

представил свои доклады26. 

197. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Бангладеш. 

198. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 15-м заседании 28 июня 2023 года с заявлениями выступили и с 

вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бангладеш, Бенина, Боливии (Многонациональное Государство), Гамбии 

(видеообращение), Германии, Гондураса, Грузии, Индии, Казахстана, Китая,  

Коста-Рики (также от имени Аргентины, Боливии (Многонациональное Государство), 

Гватемалы, Гондураса, Колумбии, Мексики, Панамы, Парагвая, Перу, Сальвадора, 

Уругвая и Чили), Кот-д'Ивуара (также от имени Группы африканских государств), 

  

 26 A/HRC/53/34 и A/HRC/53/34/Add.1.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/34
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/34/Add.1
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Кубы, Люксембурга, Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, Марокко, 

Маршалловых Островов3 (также от имени Европейского союза, Багамских Островов, 

Панамы, Парагвая, Судана и Фиджи), Мексики, Объединенных Арабских Эмиратов, 

Пакистана, Румынии, Сальвадора3 (также от имени Гватемалы, Гондураса, Коста-

Рики, Мексики и Панамы) (в режиме видеоконференции), Сенегала, Соединенных 

Штатов Америки, Судана, Украины, Франции, Чили и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Армении, Афганистана, 

Багамских Островов (также от имени Барбадоса, Гаити, Гайаны, Тринидада и Тобаго 

и Ямайки), Бразилии, Вануату (в режиме видеоконференции), Венесуэлы 

(Боливарианская Республика) (в режиме видеоконференции), Ганы, Греции, Египта 

(видеообращение), Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Кении 

(видеообращение), Мали, Мальты, Мавритании, Маврикия (в режиме 

видеоконференции), Микронезии (Федеративные Штаты), Намибии 

(видеообращение), Объединенной Республики Танзания, Панамы, Перу, Российской 

Федерации, Самоа, Саудовской Аравии, Словении (также от имени Австрии и 

Хорватии), Того (видеообращение), Уругвая, Филиппин, Шри-Ланки, Эквадора и 

Святого Престола;  

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Международной организации 

по миграции, ПРООН и ЮНИСЕФ (видеообращение); 

 d) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Международной организации по праву развития; 

 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты (видеообращение); 

 f) наблюдатели от национальных правозащитных учреждений: 

Глобального альянса национальных правозащитных учреждений и Независимой 

национальной комиссии по правам человека (Бурунди) (видеообращение); 

 g) наблюдатели от неправительственных организаций: Международной 

организации по борьбе с рабством (видеообращение), Арабо-европейского форума за 

диалог и права человека (видеообращение), Азиатско-Тихоокеанского 

консультативного и исследовательского центра для женщин (ARROW) 

(видеообращение), Caritas Internationalis (Международной конфедерации 

католических благотворительных организаций), Центра по вопросам международного 

права окружающей среды, Центра «Европа — третий мир» (также от имени FIAN 

International) (видеообращение), Фонда правовой защиты «Эрсджастис», 

Международной организации францисканцев (также от имени организации 

«Международная амнистия»), Международной сети солидарности далитов 

(видеообращение) и Группы по правам меньшинств (видеообращение). 

199. На 15-м заседании 28 июня 2023 года Специальный докладчик ответил на 

вопросы и выступил с заключительными замечаниями. 

200. На 16-м заседании в тот же день с заявлением в порядке осуществления права 

на ответ выступил представитель Российской Федерации. 

  Специальный докладчик по вопросу о торговле людьми, особенно женщинами 

и детьми 

201. На 15-м заседании 28 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

торговле людьми, особенно женщинами и детьми, Шивон Маллалли представила свои 

доклады27. 

202. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Бангладеш и Южного Судана. 

  

 27 A/HRC/53/28, A/HRC/53/28/Add.1 и A/HRC/53/28/Add.2.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/28
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/28/Add.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/28/Add.2
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203. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 16-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами 

к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бангладеш, Бельгии (также от имени Люксембурга и Нидерландов 

(Королевство)), Бенина, Вьетнама, Гамбии (в режиме видеоконференции), Германии, 

Грузии, Казахстана, Китая, Коста-Рики, Кот-д'Ивуара (от имени Группы африканских 

государств) (видеообращение), Кубы, Ливана3 (от имени Группы арабских 

государств), Малави, Малайзии, Марокко, Объединенных Арабских Эмиратов, Омана3 

(от имени Совета сотрудничества арабских государств Залива), Пакистана, Парагвая, 

Румынии, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Украины, Франции, Эквадора3 (также от Аргентины, 

Боливии (Многонациональное Государство), Гватемалы, Гондураса, Колумбии, Коста-

Рики, Мексики, Панамы, Парагвая, Перу, Сальвадора, Уругвая и Чили) и Южной 

Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Азербайджана, 

Армении, Афганистана, Бахрейна, Беларуси, Болгарии, Буркина-Фасо, Венесуэлы 

(Боливарианская Республика), Греции, Джибути (видеообращение), Доминиканской 

Республики, Египта (видеообращение), Замбии (в режиме видеоконференции), 

Израиля, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Камбоджи, 

Колумбии, Лесото, Ливии, Лихтенштейна, Мавритании, Мали, Мальты, Намибии, 

Нигерии, Панамы, Российской Федерации, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской 

Республики, Таиланда, Того (видеообращение), Филиппин, Швейцарии, Эквадора и 

Святого Престола; 

 c) наблюдатель от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Cтруктуры «ООН-женщины»;  

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты (видеообращение); 

 f) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение); 

 g) наблюдатели от неправительственных организаций: Международной 

организации по борьбе с рабством (видеообращение), ассоциации «Община Папы 

Иоанна XXIII», Китайского общества по исследованиям в области прав человека 

(КОИПЧ) (видеообращение), Международного движения в защиту детей, Глобального 

альянса по борьбе с торговлей женщинами (видеообращение), Хельсинкского фонда 

по правам человека, Международной сети солидарности далитов (видеообращение), 

Международной ассоциации лесбиянок и геев (видеообращение), фонда «Партнерство 

в интересах транспарентности» (видеообращение) и Всемирного евангелического 

альянса. 

204. На 16-м заседании в тот же день Специальный докладчик ответила на вопросы 

и выступила с заключительными замечаниями. 

205. На том же заседании с заявлением в порядке осуществления права на ответ 

выступил представитель Китая. 
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  Независимый эксперт по вопросу о правах человека и международной 

солидарности 

206. На 16-м заседании 28 июня 2023 года Независимый эксперт по вопросу о правах 

человека и международной солидарности Обиора Чинеду Окафор представил свои 

доклады28. 

207. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Коста-Рики. 

208. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Независимому эксперту обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Алжира, Бангладеш, Боливии (Многонациональное Государство), Венесуэлы 

(Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии 

(Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), 

Камбоджи, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Лаосской 

Народно-Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, 

Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, Экваториальной 

Гвинеи, Эритреи и Государства Палестина), Венесуэлы (Боливарианская Республика)3 

(также от имени Антигуа и Барбуды, Боливии (Многонациональное Государство), 

Гренады, Доминики, Кубы, Никарагуа, Сент-Винсента и Гренадин, Сент-Китса и 

Невиса и Сент-Люсии), Индии, Камеруна, Китая, Кот-д'Ивуара (от имени Группы 

африканских государств) (в режиме видеоконференции), Кубы, Ливана3 (от имени 

Группы арабских государств), Малави, Малайзии, Мальдивских Островов, Пакистана, 

Сенегала и Южной Африки;  

 b) представители государств-наблюдателей: Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Джибути (видеообращение), Египта (видеообращение), Ирака, Ирана 

(Исламская Республика), Камбоджи, Ливана, Мавритании, Российской Федерации, 

Руанды, Сирийской Арабской Республики, Того (видеообращение) и Туниса; 

 c) наблюдатели от неправительственных организаций: ассоциации 

«Община Папы Иоанна XXIII» (также от имени Американской ассоциации юристов, 

Конгрегации дочерей милосердия св. Викентия де Поля, Международной ассоциации 

юристов-демократов (IADL), Международной конфедерации общества св. Викентия 

де Поля, Международного братства примирения, Международной организации по 

праву на образование и свободе образования (OIDEL), Международной 

добровольческой организации по проблемам женщин, образования и развития 

(ВИДЕС), Международного молодежного и студенческого движения содействия 

Организации Объединенных Наций, Международного института Марии 

Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон Боско, Mouvement international d’apostolat des 

milieux sociaux indépendants, организации «ВИВАТ интернэшнл» и Всемирного союза 

женских католических организаций), Центра по вопросам международного права 

окружающей среды, Китайской сети НПО по международным обменам (CNIE) 

(видеообращение), Международного молодежного и студенческого движения 

содействия Организации Объединенных Наций, Ассоциации медицинской поддержки 

обездоленных иранских пациентов (видеообращение), Международной организации в 

интересах наименее развитых стран (OIPMA), Исследовательско-образовательного 

кооператива «Рахборд пеймэйеш» (видеообращение), Фонда глобальной защиты прав 

человека (видеообращение), Китайской ассоциации содействия Организации 

Объединенных Наций (видеообращение) и Молодежного парламента за ЦУР 

(видеообращение). 

209. На том же заседании Независимый эксперт ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

  

 28 A/HRC/53/32 и A/HRC/53/32/Add.1.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/32
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/32/Add.1
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  Специальный докладчик по вопросу о правах на свободу мирных собраний 

и ассоциации 

210. На 16-м заседании 28 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

правах на свободу мирных собраний и ассоциации Клеман Ньялетсосси Вуль 

представил свои доклады29. 

211. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Бразилии. 

212. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 17-м заседании 30 июня 2023 года с заявлениями выступили и с 

вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бельгии, Индии, Китая, Коста-Рики, Кубы, Литвы (также от имени Дании, Исландии, 

Латвии, Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), Люксембурга, Малави, 

Мальдивских Островов, Пакистана, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Франции, Черногории, Чехии 

(также от имени Индонезии, Литвы, Мальдивских Островов, Мексики и Соединенных 

Штатов Америки) и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Армении, Афганистана, 

Беларуси, Ботсваны, Вануату, Египта (видеообращение), Замбии, Израиля, Индонезии, 

Ирака, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, Камбоджи, Колумбии, Нидерландов 

(Королевство), Перу, Российской Федерации, Туниса, Швейцарии и Государства 

Палестина; 

 c) наблюдатель от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНИСЕФ; 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 e) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди) 

(видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия» (видеообращение), «Статья 19: Международный центр против цензуры», 

Международного объединения бехаистов (видеообращение), Conectas Direitos 

Humanos (также от имени Justiça Global и Terra de Direitos), организации «Свобода 

сейчас» (видеообращение), Института развития и прав человека (IDDH) (также от 

имени Terra de Direitos), Международной федерации за права человека 

(видеообращение), Международного ПЕН-клуба, Фонда возмещения ущерба и Réseau 

européen pour l’égalité des langues (видеообращение). 

213. На том же заседании Специальный докладчик ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

214. На 16-м заседании с заявлениями в порядке осуществления права на ответ 

выступили представители Израиля, Камбоджи и Украины. 

215. На 18-м заседании 30 июня 2023 года с заявлениями в порядке осуществления 

права на ответ выступили представители Вануату и Китая. 

  Специальный докладчик по вопросу о крайней нищете и правах человека 

216. На 17-м заседании 30 июня 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

крайней нищете и правах человека Оливье де Шуттер представил свои доклады30. 

  

 29 A/HRC/53/38 и A/HRC/53/38/Add.1, A/HRC/53/38/Add.3 и A/HRC/53/38/Add.4.  

 30 A/HRC/53/33 и A/HRC/53/33/Add.1.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/38
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/38/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/38/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/38/Add.4
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/33
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/33/Add.1
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217. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Кыргызстана. 

218. В ходе последующего расширенного интерактивного диалога на том же 

заседании и на 18-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами 

к Специальному докладчику обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бангладеш, Бенина, Боливии (Многонациональное Государство), Венесуэлы 

(Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии 

(Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), 

Камбоджи, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Лаосской 

Народно-Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, 

Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, Экваториальной 

Гвинеи, Эритреи и Государства Палестина) (видеообращение), Венесуэлы 

(Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии 

(Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), 

Камбоджи, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Лаосской 

Народно-Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, 

Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, Экваториальной 

Гвинеи, Эритреи и Государства Палестина) (видеообращение), Вьетнама, Габона, 

Индии, Индии (также от имени Австрии, Армении, Афганистана, Бангладеш, Бельгии, 

Болгарии, Боливии (Многонациональное Государство), Боснии и Герцеговины, 

Бразилии, Вануату, Венгрии, Вьетнама, Габона, Гватемалы, Германии, Гондураса, 

Греции, Грузии, Дании, Египта, Израиля, Индонезии, Ирландии, Исландии, Испании, 

Италии, Казахстана, Камбоджи, Камеруна, Канады, Кипра, Лаосской Народно-

Демократической Республики, Латвии, Литвы, Люксембурга, Маврикия, Малайзии, 

Мальдивских Островов, Мальты, Мексики, Мозамбика, Монголии, Непала, Нигера, 

Нидерландов (Королевство), Норвегии, Перу, Польши, Португалии, Республики 

Корея, Республики Молдова, Румынии, Сальвадора, Самоа, Северной Македонии, 

Сербии, Сингапура, Сирийской Арабской Республики, Словакии, Словении, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Таджикистана, Тимора-Лешти, Турции, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Черногории, Чехии, Чили, Швеции, Шри-Ланки и Эстонии), Камеруна 

(в режиме видеоконференции), Китая, Коста-Рики, Кубы, Ливана3 (от имени Группы 

арабских государств), Люксембурга, Малави, Малайзии, Пакистана, Парагвая, Перу3 

(также от имени Албании, Бельгии, Марокко, Румынии, Филиппин, Франции и Чили), 

Румынии, Сенегала, Соединенных Штатов Америки, Финляндии (также от имени 

Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Швеции и Эстонии), Франции, Чили и 

Южной Африки;  

 b) представители государств-наблюдателей: Албании, Армении, 

Афганистана, Беларуси, Бразилии, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская 

Республика) (в режиме видеоконференции), Ганы, Джибути, Египта, Замбии, 

Индонезии, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Йемена (видеообращение), 

Камбоджи, Ливана, Ливии, Нигера, Объединенной Республики Танзания (в режиме 

видеоконференции), Российской Федерации (видеообращение), Того 

(видеообращение), Туниса и Эквадора; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 d) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Ассоциация 

иранских низкорослых взрослых (видеообращение), Международной организации им. 

Эдмунда Райса, лтд. (также от имени организации «ВИВАТ интернэшнл») 

(видеообращение), FIAN International (видеообращение), Хельсинского фонда по 

правам человека (видеообращение), Международного движения за оказание помощи 

бедствующим группам населения — «четвертый мир», организации «За повышение 

роли матерей», организации «Раджастхан самграх кальян санстхан» 
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(видеообращение), Патриотической волонтерской ассоциации Шэньси 

(видеообращение), Сикхской правозащитной группы и организации «ВИВАТ 

интернэшнл» (также от имени Международной организации им. Эдмунда Райса, лтд.). 

219. На 18-м заседании Специальный докладчик ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

220. На том же заседании с заявлением в порядке осуществления права на ответ 

выступил представитель Китая. 

  Специальный докладчик по вопросу о правах человека внутренне 

перемещенных лиц 

221. На 22-м заседании 4 июля 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

правах человека внутренне перемещенных лиц Паула Гавирия Бетанкур представила 

свой доклад31 и доклады32 бывшего мандатария Сесилии Хименес-Дамари.  

222. На том же заседании с заявлениями в качестве заинтересованных государств 

выступили представители Мексики и Японии.  

223. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Гондураса, Грузии, Китая, Коста-Рики, Кубы, Люксембурга, Малави, Норвегии3 

(также от имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Финляндии, Швеции и Эстонии), 

Польши3 (также от имени Литвы и Украины), Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Судана 

(видеообращение) и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австрии, Азербайджана, 

Армении, Афганистана, Буркина-Фасо, Венесуэлы (Боливарианская Республика) 

(в режиме видеоконференции), Индонезии, Ирака, Ирана (Исламская Республика), 

Йемена (видеообращение), Кении, Кипра, Колумбии, Ливии, Мали, Маршалловых 

Островов, Мозамбика, Нигера (в режиме видеоконференции), Нигерии, Российской 

Федерации, Сербии, Сирийской Арабской Республики, Того, Филиппин, Эфиопии, 

Южного Судана и Государства Палестина; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: Управления Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев (видеообращение), 

ПРООН и ЮНЕСКО (видеообращение);  

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 f) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди); 

 g) наблюдатели от неправительственных организаций: Всемирного 

духовного университета «Брахма кумарис», Caritas Internationalis (Международной 

конфедерации католических благотворительных организаций), Китайской ассоциации 

этнических меньшинств по внешним обменам, Comisión Mexicana de Defensa y 

Promoción de los Derechos Humanos, Asociación Civil, Международной организации 

францисканцев, международной организации «Женевское движение за права 

человека», Международной ассоциации юристов-демократов (IADL), Iuventum, eV 

(видеообращение), Группы по правам меньшинств (видеообращение) и Всемирной 

организации против пыток (видеообращение). 
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224. На том же заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

225. На 22-м заседании 4 июля 2023 года с заявлениями в порядке осуществления 

права на ответ выступили представители Азербайджана, Армении, Индонезии и 

Японии. 

226. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана, Армении и Японии. 

 C. Интерактивный диалог со специальными представителями 

Генерального секретаря 

  Интерактивный диалог со Специальным советником по предупреждению 

геноцида 

227. На 22-м заседании 4 июля 2023 года Специальный советник по 

предупреждению геноцида Алиса Вайриму Ндериту представила свой доклад33. 

228. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному советнику обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Аргентины, Армении3 (также от имени Бангладеш, Бельгии, Болгарии, Германии, 

Гондураса, Греции, Грузии, Дании, Израиля, Ирландии, Исландии, Италии, Канады, 

Кипра, Коста-Рики, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Малави, Маршалловых 

Островов, Монако, Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Польши, 

Португалии, Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, Словакии, Словении, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Турции, Уругвая, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, 

Чехии, Швейцарии, Эстонии и Государства Палестина), Германии, Дании3 (также от 

имени Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), 

Камеруна, Китая, Коста-Рики, Коста-Рики (также от имени Европейского союза, 

Австралии, Аргентины, Бангладеш, Боснии и Герцеговины, Ботсваны, Ганы, 

Гватемалы, Канады, Катара, Кот-д'Ивуара, Либерии, Лихтенштейна, Мали, Марокко, 

Маршалловых Островов, Мексики, Мозамбика, Нигерии, Новой Зеландии, Норвегии, 

Объединенной Республики Танзания, Панамы, Перу, Республики Корея, Руанды, 

Сенегала, Сингапура, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Сьерра-Леоне, Уругвая, Чили, Швейцарии, 

Южного Судана и Японии), Кубы, Люксембурга, Малави, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенного Королевства Великобритании 

и Северной Ирландии (также от имени Германии, Норвегии и Соединенных Штатов 

Америки), Соединенных Штатов Америки, Украины (также от имени Литвы и 

Польши), Франции, Черногории и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Азербайджана, 

Армении, Бразилии, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме 

видеоконференции), Греции, Израиля, Индонезии, Ирака, Италии, Камбоджи, 

Лихтенштейна, Панамы, Российской Федерации, Руанды, Турции и Швейцарии; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди); 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Британской 

гуманистической ассоциации (видеообращение), Центра против убийств во всем мире, 

Китайской ассоциации этнических меньшинств по внешним обменам, Conselho 

Indigenista Missionário CIMI (также от имени Justiça Global, Фонда премии «Право на 

жизнь» и организации «ВИВАТ интернэшнл»), организации «Каждая людская потеря 

  

 33  A/HRC/53/45. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/45


A/HRC/53/2 

48 GE.24-00232 

учитывается», Международного совета российских соотечественников (МСРС) 

(видеообращение), Международной службы прав человека, организации «Джубили 

кампэйн», Сикхской правозащитной группы и Всемирного еврейского конгресса. 

229. На том же заседании Специальный советник ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

230. На том же заседании с заявлениями в порядке осуществления права на ответ 

выступили представители Китая и Республики Молдова. 

231. На том же заседании с заявлением в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступил представитель Китая. 

 D. Интерактивный диалог по докладу Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека о влиянии 

учета людских потерь на поощрение и защиту прав человека 

232. На 19-м заседании 3 июля 2023 года директор Отдела тематических видов 

деятельности, специальных процедур и по вопросам права на развитие УВКПЧ 

представила доклад34 Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека о влиянии учета людских потерь на поощрение и защиту прав 

человека. 

233. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к директору обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Аргентины, Германии, Китая, Коста-Рики, Литвы (также от имени Польши и 

Украины), Люксембурга, Люксембурга (также от имени Европейского союза, 

Австралии, Аргентины, Бангладеш, Боснии и Герцеговины, Ботсваны, Ганы, 

Гватемалы, Канады, Катара, Кот-д'Ивуара, Либерии, Лихтенштейна, Мали, Марокко, 

Маршалловых Островов, Мексики, Мозамбика, Нигерии, Новой Зеландии, Норвегии, 

Объединенной Республики Танзания, Панамы, Перу, Республики Корея, Руанды, 

Сенегала, Сингапура, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Сьерра-Леоне, Уругвая, Чили, Швейцарии, 

Южного Судана и Японии), Румынии, Сьерра-Леоне3 (также от имени Коста-Рики, 

Лихтенштейна и Хорватии), Соединенных Штатов Америки, Франции и Южной 

Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Азербайджана, Армении, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика), Ирака, Кипра (видеообращение), 

Лихтенштейна, Мальты, Панамы, Сербии, Хорватии, Швейцарии и Государства 

Палестина; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия», Association Miman (видеообращение), Центра против убийств во всем 

мире, фонда Elizka Relief (видеообращение), организации «Каждая людская  

потеря учитывается», Всемирного консультативного комитета Друзей, 

Координационного комитета коренных народов Африки (видеообращение), Iuventum, 

eV (видеообращение), инициативы «Мирный путь» (видеообращение) и Сирийского 

центра в защиту средств массовой информации и свободы выражения мнений 

(видеообращение). 

234. На том же заседании директор ответила на вопросы и выступила с 

заключительными замечаниями. 
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235. На 20-м заседании 3 июля 2023 года с заявлениями в порядке осуществления 

права на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

236. На том же заседании с заявлениями в порядке повторного осуществления права 

на ответ выступили представители Азербайджана и Армении. 

 E. Интерактивный диалог по докладу Генерального секретаря 

о негативном воздействии изменения климата на полное 

осуществление права на питание  

237. На 20-м заседании 3 июля 2023 года директор Отдела тематических видов 

деятельности, специальных процедур и по вопросам права на развитие УВКПЧ 

представила доклад35 Генерального секретаря о негативном воздействии изменения 

климата на полное осуществление права на питание. 

238. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к директору обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бангладеш, Бельгии, Боливии (Многонациональное Государство), Гамбии, Грузии, 

Гондураса, Дании3 (также от имени Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Финляндии, 

Швеции и Эстонии), Доминиканской Республики3 (также от имени Антигуа и 

Барбуды, Багамских Островов, Барбадоса, Мальдивских Островов, Маршалловых 

Островов, Науру и Тимора-Лешти), Европейского союза3 (также от имени Албании, 

Андорры, Армении, Багамских Островов, Боснии и Герцеговины, Бразилии, Вануату, 

Гватемалы, Грузии, Исландии, Канады, Колумбии, Коста-Рики, Лихтенштейна, 

Мальдивских Островов, Маршалловых Островов, Мексики, Микронезии 

(Федеративные Штаты), Монако, Монголии, Непала, Новой Зеландии, Норвегии, 

Панамы, Парагвая, Перу, Республики Корея, Республики Молдова, Самоа,  

Сан-Марино, Северной Македонии, Сербии, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, 

Уругвая, Фиджи, Черногории, Чили, Швейцарии, Эквадора, Японии и Государства 

Палестина), Индии, Китая, Коста-Рики, Кубы, Люксембурга, Малави, Малайзии, 

Мальдивских Островов, Мексики, Непала, Объединенных Арабских Эмиратов (также 

от имени Алжира, Армении, Бахрейна, Джибути, Египта, Иордании, Ирака, Йемена, 

Казахстана, Камеруна, Катара, Китая, Коморских Островов, Корейской Народно-

Демократической Республики, Кувейта, Ливана, Ливии, Мавритании, Марокко, 

Омана, Пакистана, Российской Федерации, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской 

Республики, Сомали, Судана, Туниса, Филиппин и Государства Палестина), 

Пакистана (также от имени Бангладеш и Судана), Румынии, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Украины, Филиппин3 (от имени Ассоциации государств Юго-Восточной Азии), 

Франции, Чили и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Антигуа и 

Барбуды, Армении, Ботсваны, Венесуэлы (Боливарианская Республика), Джибути, 

Египта (в режиме видеоконференции), Замбии, Зимбабве, Израиля, Индонезии, Ирана 

(Исламская Республика), Ирландии, Кабо-Верде, Камбоджи, Кипра, Маврикия, 

Маршалловых Островов, Намибии, Науру, Объединенной Республики Танзания, 

Панамы, Португалии, Российской Федерации, Самоа, Саудовской Аравии, Суринама, 

Сьерра-Леоне, Того, Тринидада и Тобаго, Хорватии, Швейцарии и Японии; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНЕП и ЮНИСЕФ; 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Организации 

исламского сотрудничества; 
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 e) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: ассоциации 

«Община Папы Иоанна XXIII», Центра по вопросам международного права 

окружающей среды, Китайского фонда борьбы с бедностью (видеообращение), Фонда 

правовой защиты «Эрсджастис», Международной организации им. Эдмунда Райса, 

лтд. (видеообращение), Международной организации францисканцев, 

Международного молодежного и студенческого движения содействия Организации 

Объединенных Наций, Международной организации в интересах наименее развитых 

стран (OIPMA), организации «Плэн интернэшнл» и «Уорлд вижн интернэшнл» 

(видеообращение). 

239. На 21-м заседании 4 июля 2023 года директор ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

 F. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Предпринимательская деятельность и права человека 

240. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Аргентины внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.2, автором которого являлась 

Аргентина, а соавторами выступили Австралия, Австрия, Албания, Бельгия, Болгария, 

Гана, Гватемала, Германия, Греция, Дания, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 

Канада, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Мальта, Мексика, 

Нидерланды (Королевство), Норвегия, Парагвай, Перу, Польша, Португалия, 

Российская Федерация, Румыния, Северная Македония, Словакия, Словения, 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Таиланд, Турция, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, 

Чехия, Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор, Эстония и Государство Палестина. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Босния и 

Герцеговина, Гондурас, Венгрия, Кыргызстан, Латвия, Панама, Республика Молдова 

и Япония. 

241. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Мексики, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Франции и Чили 

выступили с общими замечаниями по проекту резолюции. 

242. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

243. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/3). 

244. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Азербайджан, Андорра, Ботсвана, Доминиканская Республика, Монголия, Республика 

Корея, Сьерра-Леоне и Украина. 

  Мандат Специального докладчика по вопросу о внесудебных казнях, казнях 

без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях 

245. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Финляндии, также от 

имени Швеции, внес на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.4, авторами 

которого являлись Финляндия и Швеция, а соавторами выступили Австралия, 

Австрия, Албания, Андорра, Аргентина, Армения, Бельгия, Болгария, Босния и 

Герцеговина, Бразилия, Венгрия, Гватемала, Германия, Греция, Грузия, Дания, 

Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Латвия, 

Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Мексика, 

Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, 

Румыния, Сан-Марино, Северная Македония, Словакия, Словения, Соединенное 
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Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Украина, Уругвай, Франция, 

Хорватия, Черногория, Чехия, Чили, Швейцария, Эквадор, Эстония и Южная Африка. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Кыргызстан, 

Малайзия, Монако, Панама, Польша, Республика Молдова, Фиджи и Филиппины. 

246. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступил представитель Китая. 

247. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

248. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/4). 

249. После принятия проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Марокко, Республика Корея, Сьерра-Леоне, Тимор-Лешти и Того.  

  Мандат Независимого эксперта по вопросу о правах человека и международной 

солидарности 

250. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Кубы внес на рассмотрение 

проект резолюции A/HRC/53/L.7, автором которого являлась Куба, а соавторами — 

Алжир, Беларусь, Боливия (Многонациональное Государство), Венесуэла 

(Боливарианская Республика), Египет, Йемен, Китай, Колумбия, Корейская Народно-

Демократическая Республика, Малайзия, Намибия, Никарагуа, Пакистан, Парагвай, 

Сирийская Арабская Республика, Тунис, Южная Африка и Государство Палестина. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Зимбабве, Ливан и 

Филиппины. 

251. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

252. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Мексики, 

Соединенных Штатов Америки и Чили выступили с заявлениями по мотивам 

голосования до его проведения. 

253. На том же заседании по просьбе представителя Соединенных Штатов Америки 

по проекту резолюции было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бенин, Боливия (Многонациональное 

Государство), Вьетнам, Габон, Гамбия, Гондурас, Индия, Казахстан, 

Камерун, Катар, Китай, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кыргызстан, 

Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Непал, Объединенные 

Арабские Эмираты, Пакистан, Парагвай, Сенегал, Судан, Узбекистан, 

Чили, Эритрея, Южная Африка. 

 Голосовали против: 

  Бельгия, Германия, Грузия, Литва, Люксембург, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия. 

 Воздержались:  

  Марокко, Мексика, Сомали. 

254. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

31 голосом против 13 при 3 воздержавшихся (резолюция 53/5). 

255. После принятия проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Ботсвана, Буркина-Фасо, Вьетнам, Доминиканская Республика, Индонезия, Лаосская 

Народно-Демократическая Республика, Маврикий и Сьерра-Леоне.  
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  Права человека и изменение климата 

256. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Филиппин, также от имени 

Бангладеш и Вьетнама, внес на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.9, 

авторами которого являлись Бангладеш, Вьетнам и Филиппины, а соавторами — 

Бутан, Вануату, Гватемала, Йемен, Колумбия, Люксембург, Мексика, Непал, 

Парагвай, Перу, Сомали, Тимор-Лешти, Тунис, Уругвай, Чили, Эквадор и Государство 

Палестина. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились 

Армения, Доминиканская Республика, Гондурас, Ливан (от имени Группы арабских 

государств), Пакистан (от имени Организации исламского сотрудничества) и Панама.  

257. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Индии, Китая, 

Коста-Рики, Мексики и Чили выступили с общими замечаниями по проекту 

резолюции. 

258. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции.  

259. На том же заседании с заявлением по мотивам голосования до его проведения 

выступил представитель Соединенных Штатов Америки. 

260. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/6). 

261. После принятия проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Багамские Острова, Боливия (Многонациональное Государство), Ботсвана, Кения, 

Маврикий, Монголия, Науру, Самоа и Фиджи.  

  Право на образование 

262. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Португалии внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.10, автором которого являлась 

Португалия, а соавторами выступили Австралия, Австрия, Албания, Ангола, Армения, 

Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, Бразилия, Германия, Греция, Грузия, Дания, 

Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Кабо-Верде, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, 

Латвия, Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Мексика, Нидерланды 

(Королевство), Норвегия, Парагвай, Перу, Румыния, Сан-Марино, Северная 

Македония, Словакия, Словения, Таиланд, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, 

Хорватия, Черногория, Чехия, Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Аргентина, Бенин, 

Боливия (Многонациональное Государство), Венгрия, Гондурас, Доминиканская 

Республика, Канада, Кыргызстан, Мальдивские Острова, Мозамбик, Монако, 

Монголия, Непал, Новая Зеландия, Панама, Польша, Республика Молдова, Сербия, 

Соединенные Штаты Америки и Фиджи. 

263. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Финляндии и Чили. 

264. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции.  

265. На том же заседании с заявлением по мотивам голосования до его проведения 

выступил представитель Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии. 

266. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/7). 

267. После принятия проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Алжир, Багамские Острова, Ботсвана, Буркина-Фасо, Вьетнам, Израиль, Иордания, 

Ливан, Ливия, Марокко, Науру, Нигерия, Сальвадор, Сьерра-Леоне, Тимор-Лешти, 

Того, Тунис, Филиппины, Южная Африка и Государство Палестина. 
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  Ликвидация дискриминации в отношении лиц, затронутых лепрой (болезнью 

Хансена), и членов их семей 

268. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Японии, также от имени 

Бразилии, Индии, Кыргызстана, Марокко, Португалии, Фиджи, Эквадора и Эфиопии, 

внес на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.11, авторами которого являлись 

Бразилия, Индия, Кыргызстан, Марокко, Португалия, Фиджи, Эквадор, Эфиопия и 

Япония, а соавторами — Алжир, Ангола, Андорра, Гондурас, Греция, Грузия, 

Испания, Италия, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Литва, Мальта, Маршалловы Острова, 

Монголия, Непал, Никарагуа, Парагвай, Сан-Марино, Сомали, Таиланд, Тунис, 

Узбекистан, Уругвай и Франция. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Бангладеш, Боливия (Многонациональное Государство), 

Доминиканская Республика, Египет, Казахстан, Камбоджа, Камерун, Ливан, Оман, 

Пакистан, Республика Молдова, Саудовская Аравия, Словения, Сьерра-Леоне, 

Таджикистан, Украина, Филиппины, Хорватия, Черногория и Эстония. 

269. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступил представитель Индии. 

270. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции.  

271. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/8). 

272. После принятия проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Азербайджан, Бахрейн, Ботсвана, Буркина-Фасо, Вьетнам, Ирландия, Йемен, Кувейт, 

Мозамбик, Нигерия, Сальвадор, Тимор-Лешти, Того и Шри-Ланка.  

  Торговля людьми, особенно женщинами и детьми 

273. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Филиппин, также от имени 

Аргентины, Германии и Иордании, внес на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.12, авторами которого являлись Аргентина, Германия, 

Иордания и Филиппины, а соавторами выступили Австралия, Австрия, Албания, 

Армения, Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, Гватемала, Гондурас, Греция, 

Грузия, Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, Канада, Кипр, Коста-Рика, Латвия, 

Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Нидерланды (Королевство), 

Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, Румыния, Северная Македония, Словакия, 

Таиланд, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, Чили, 

Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония. Впоследствии к числу авторов проекта 

резолюции присоединились Бразилия, Дания, Кыргызстан, Лихтенштейн, 

Мальдивские Острова, Мексика, Монголия, Непал, Панама, Республика Молдова, 

Сербия, Словения, Соединенные Штаты Америки, Фиджи и Япония. 

274. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Аргентины, Германии и Коста-Рики. 

275. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции.  

276. На том же заседании с заявлением по мотивам голосования до его проведения 

выступил представитель Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии. 

277. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/9). 

278. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Азербайджан, Беларусь, Ботсвана, Доминиканская Республика, Марокко, Новая 

Зеландия, Польша, Республика Корея, Сьерра-Леоне и Чехия. 
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  Крайняя нищета и права человека 

279. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Франции, также от имени 

Албании, Бельгии, Марокко, Перу, Румынии, Филиппин и Чили, внес на рассмотрение 

проект резолюции A/HRC/53/L.15, авторами которого являлись Албания, Бельгия, 

Марокко, Перу, Румыния, Филиппины, Франция и Чили, а соавторами выступили 

Австралия, Австрия, Андорра, Аргентина, Армения, Болгария, Босния и Герцеговина, 

Венгрия, Гватемала, Германия, Греция, Грузия, Дания, Ирландия, Исландия, Испания, 

Италия, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Латвия, Литва, Люксембург, Мальта, Мексика, 

Непал, Нидерланды (Королевство), Норвегия, Парагвай, Португалия, Северная 

Македония, Словакия, Словения, Таиланд, Тунис, Турция, Украина, Уругвай, 

Финляндия, Хорватия, Черногория, Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Боливия 

(Многонациональное Государство), Бразилия, Гондурас, Канада, Кыргызстан, 

Лихтенштейн, Малайзия, Мальдивские Острова, Монако, Панама, Республика 

Молдова, Сербия, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америки, Чехия, Эфиопия и Япония. 

280. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступил представитель Мексики. 

281. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции.  

282. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/10). 

283. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Азербайджан, Вьетнам, Индонезия, Новая Зеландия, Польша, Республика Корея, 

Сьерра-Леоне, Того и Фиджи. 

  Укрепление международного сотрудничества в области прав человека 

284. На 34-м заседании 12 июля 2023 года представитель Азербайджана от имени 

Движения неприсоединившихся стран внес на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.19, автором которого выступил Азербайджан от имени 

Движения неприсоединившихся стран, а соавтором — Парагвай. 

285. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

286. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Китая, 

Мексики и Соединенных Штатов Америки выступили с заявлениями по мотивам 

голосования до его проведения.  

287. На том же заседании по просьбе представителя Бельгии, выступившего от 

имени государств — членов Европейского союза, являющихся членами Совета по 

правам человека, было проведено заносимое в отчет о заседании голосование по 

данному проекту резолюции. Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бенин, Боливия (Многонациональное 

Государство), Вьетнам, Габон, Гамбия, Гондурас, Индия, Казахстан, 

Камерун, Катар, Китай, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кыргызстан, 

Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, Непал, 

Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Парагвай, Сенегал, 

Сомали, Судан, Узбекистан, Чили, Эритрея, Южная Африка. 

 Голосовали против: 

  Бельгия, Германия, Грузия, Литва, Люксембург, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.15
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 Воздержались:  

  Мексика.  

288. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

33 голосами против 13 при 1 воздержавшемся (резолюция 53/11). 

  Мандат Специального докладчика по вопросу о независимости судей 

и адвокатов 

289. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Венгрии, также от имени 

Австралии, Ботсваны, Мальдивских Островов, Мексики и Таиланда, внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.6, авторами которого являлись 

Австралия, Ботсвана, Венгрия, Мальдивские Острова, Мексика и Таиланд, 

а соавторами выступили Австрия, Албания, Андорра, Аргентина, Армения, Бельгия, 

Болгария, Босния и Герцеговина, Бразилия, Гватемала, Германия, Греция, Грузия, 

Дания, Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, Кипр, Колумбия, 

Коста-Рика, Латвия, Литва, Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Непал, 

Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, 

Румыния, Северная Македония, Словакия, Словения, Соединенные Штаты Америки, 

Тимор-Лешти, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, 

Чехия, Чили, Швейцария, Швеция, Эстония и Южная Африка. Впоследствии к числу 

авторов проекта резолюции присоединились Боливия (Многонациональное 

Государство), Гондурас, Доминиканская Республики, Лихтенштейн, Панама, 

Республика Молдова, Сербия, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии, Того, Фиджи, Филиппины и Япония. 

290. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Индии, Китая, Литвы, Соединенных Штатов Америки и 

Чили. 

291. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции.  

292. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/12). 

293. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Буркина-Фасо, Марокко, Монголия, Республика Корея и Сьерра-Леоне.  

  Пространство для деятельности гражданского общества 

294. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представители Ирландии и Туниса (также 

от имени Сьерра-Леоне, Чили и Японии) внесли на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.13 с внесенными в него устными изменениями, авторами 

которого являлись Ирландия, Сьерра-Леоне, Тунис, Чили и Япония, а соавторами 

выступили Австралия, Австрия, Албания, Андорра, Армения, Бельгия, Болгария, 

Гватемала, Германия, Греция, Грузия, Дания, Исландия, Испания, Италия, Канада, 

Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Латвия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, 

Маршалловы Острова, Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия, Норвегия, 

Парагвай, Перу, Португалия, Республика Молдова, Румыния, Северная Македония, 

Словакия, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, Чехия, 

Швейцария, Швеция, Эквадор, Эстония и Государство Палестина. Впоследствии к 

числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Босния и Герцеговина, Венгрия, Кыргызстан, Ливан, Панама, Польша 

и Соединенные Штаты Америки. 

295. На том же заседании Председатель Совета по правам человека объявил, что 

поправки A/HRC/53/L.37 и A/HRC/53/L.38 к проекту резолюции были отозваны 

автором. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/11
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296. Поправка A/HRC/53/L.39, автором которой являлась Российская Федерация, не 

была рассмотрена Советом по правам человека в отсутствие соавторов из числа членов 

Совета. 

297. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Китая, Коста-

Рики, Литвы, Мексики, Парагвая, Соединенных Штатов Америки, Украины и 

Франции выступили с общими замечаниями по проекту резолюции с внесенными в 

него устными изменениями. 

298. В своем выступлении представитель Китая заявил, что это государство-член не 

присоединяется к консенсусу по проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями. 

299. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями.  

300. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/13). 

301. После принятия этого проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями присоединились Ботсвана, Израиль, Марокко, Республика Корея, Тимор-

Лешти и Фиджи.  

  Специальный докладчик по вопросу о правах людей с инвалидностью 

302. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Новой Зеландии, также от 

имени Мексики, внес на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.17, авторами 

которого являлись Мексика и Новая Зеландия, а соавторами выступили Австралия, 

Австрия, Албания, Андорра, Аргентина, Армения, Бельгия, Болгария, Босния и 

Герцеговина, Бразилия, Венгрия, Гватемала, Германия, Греция, Грузия, Дания, 

Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, 

Латвия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Непал, 

Нидерланды (Королевство), Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, Румыния, Самоа, 

Сан-Марино, Северная Македония, Словакия, Словения, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Сомали, 

Таиланд, Тунис, Турция, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, Хорватия, 

Черногория, Чехия, Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор, Эстония и Южная Африка. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Бенин, Гондурас, 

Доминиканская Республика, Кыргызстан, Малайзия, Мальдивские Острова, Монако, 

Панама, Республика Молдова, Сальвадор, Сербия, Того, Фиджи, Филиппины и 

Япония. 

303. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Китая, Коста-Рики, Соединенных Штатов Америки, 

Финляндии и Чили. 

304. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

305. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/14). 

306. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Азербайджан, Багамские Острова, Ботсвана, Индонезия, Марокко, Монголия, Науру, 

Республика Корея, Сьерра-Леоне и Тимор-Лешти. 

  Влияние поставок оружия на права человека 

307. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Эквадора, также от имени 

Перу, внес на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.22 с внесенными в него 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.39
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устными изменениями, авторами которого являлись Перу и Эквадор, а соавторами — 

Греция, Ирландия, Кипр, Колумбия, Лихтенштейн, Люксембург, Мексика, Парагвай, 

Уругвай, Чили, Швейцария, Южная Африка и Государство Палестина. Впоследствии 

к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Австралия, Австрия, Гаити, Гондурас, Коста-Рика, Панама и 

Сальвадор. 

308. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции с 

внесенными в него устными изменениями выступил представитель Индии. 

309. В своем выступлении представитель Индии заявил, что это государство-член не 

присоединяется к консенсусу по двенадцатому пункту преамбулы проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

310. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

311. На том же заседании с заявлением по мотивам голосования до его проведения 

выступил представитель Соединенных Штатов Америки. 

312. В своем выступлении представитель Соединенных Штатов Америки заявил, что 

это государство-член не присоединяется к консенсусу по двенадцатому пункту 

преамбулы проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями. 

313. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/15). 

314. После принятия этого проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями присоединились Армения, Ботсвана, Доминиканская Республика, 

Норвегия и Сьерра-Леоне.  

  Право на гражданство: равенство в правах гражданства в законодательстве 

и на практике 

315. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Соединенных Штатов 

Америки, выступая также от имени Австралии, Колумбии, Мексики и Словакии, внес 

на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.28/Rev.1 с внесенными в него 

устными изменениями, авторами которого являлись Австралия, Колумбия, Мексика, 

Словакия и Соединенные Штаты Америки, а соавторами — Австрия, Албания, 

Аргентина, Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, Гватемала, Германия, Гондурас, 

Ирландия, Исландия, Испания, Канада, Коста-Рика, Латвия, Литва, Люксембург, 

Маршалловы Острова, Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия, Норвегия, 

Панама, Парагвай, Перу, Португалия, Румыния, Сан-Марино, Северная Македония, 

Словения, Того, Украина и Уругвай. Впоследствии к числу авторов проекта 

резолюции с внесенными в него устными изменениями присоединились Антигуа и 

Барбуда, Финляндия, Хорватия, Черногория, Чили, Эквадор, Эстония и Япония. 

316. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции с 

внесенными в него устными изменениями выступил представитель Коста-Рики. 

317. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

318. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/16). 

319. После принятия проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Грузия, Дания, Сьерра-Леоне и Тимор-Лешти. 
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  Негативное воздействие коррупции на осуществление прав человека 

320. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Марокко, также от имени 

Австрии, Аргентины, Бразилии, Индонезии, Польши, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии и Эфиопии, внес на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.29, авторами которого являлись Австрия, Аргентина, 

Бразилия, Индонезия, Марокко, Польша, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии и Эфиопия, а соавторами выступили Австралия, Австрия, 

Албания, Армения, Бельгия, Болгария, Венгрия, Гватемала, Германия, Греция, 

Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Латвия, Литва, 

Люксембург, Мальта, Мексика, Непал, Нидерланды (Королевство), Норвегия, 

Парагвай, Перу, Португалия, Румыния, Северная Македония, Словакия, Словения, 

Украина, Уругвай, Финляндия, Хорватия, Черногория, Чили, Швейцария, Швеция, 

Эквадор и Эстония. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Бенин, Боливия (Многонациональное Государство), Гондурас, 

Грузия, Доминиканская Республика, Камерун, Канада, Кыргызстан, Малайзия, 

Мальдивские Острова, Новая Зеландия, Панама, Республика Молдова, Соединенные 

Штаты Америки, Сомали, Таиланд, Того, Фиджи и Франция. 

321. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Коста-Рики и Мексики. 

322. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

323. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/17). 

324. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Ботсвана, Дания, Израиль, Маврикий, Монголия, Республика Корея, Сьерра-Леоне и 

Тунис. 

  Детские, ранние и принудительные браки: прекращение и предотвращение 

принудительных браков 

325. На 36-м заседании 13 июля 2023 года представители Нидерландов 

(Королевство) и Уругвая, также от имени Аргентины, Гондураса, Италии, Канады, 

Польши, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Сьерра-

Леоне, Таиланда, Черногории и Швейцарии, внесли на рассмотрение проект 

резолюции A/HRC/53/L.3/Rev.1, авторами которого являлись Аргентина, Гондурас, 

Италия, Канада, Нидерланды (Королевство), Польша, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Сьерра-Леоне, Таиланд, Уругвай, Черногория 

и Швейцария, а соавторами — Австралия, Австрия, Албания, Андорра, Бельгия, 

Болгария, Босния и Герцеговина, Бразилия, Венгрия, Германия, Греция, Грузия, 

Дания, Ирландия, Исландия, Испания, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Латвия, Литва, 

Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Мексика, Монако, 

Монголия, Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, Республика 

Молдова, Румыния, Сан-Марино, Северная Македония, Словакия, Словения, 

Соединенные Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Хорватия, Чехия, 

Чили, Швеция, Эквадор и Эстония. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Бенин, Боливия (Многонациональное Государство), Вьетнам, 

Казахстан, Кыргызстан, Непал, Панама, Сербия, Того, Турция, Фиджи и Япония. 

326. На том же заседании Председатель Совета по правам человека объявил, что 

поправка A/HRC/53/L.46 к проекту резолюции была отозвана автором. 

327. На том же заседании представитель Нигерии, также от имени Саудовской 

Аравии, внес на рассмотрение поправку A/HRC/53/L.31 к проекту резолюции. 

328. На том же заседании представитель Российской Федерации внес на 

рассмотрение поправку A/HRC/53/L.32 к проекту резолюции. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.29
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/17
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.46
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.31
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329. На том же заседании представитель Египта также внес на рассмотрение 

поправки A/HRC/53/L.41 и A/HRC/53/L.42 к проекту резолюции. 

330. На том же заседании представитель Ирака, также от имени Саудовской Аравии, 

внес на рассмотрение поправку A/HRC/53/L.45 к проекту резолюции.  

331. Авторами поправки A/HRC/53/L.31 выступили Нигерия и Саудовская Аравия, 

а соавторами — Египет, Оман (от имени Совета сотрудничества арабских государств 

Залива), Пакистан и Российская Федерация. Впоследствии к числу авторов этой 

поправки присоединились Алжир, Индонезия, Ирак, Йемен, Камерун, Ливия, 

Мавритания и Сомали. Автором поправки A/HRC/53/L.32 являлась Российская 

Федерация, а соавторами — Египет и Пакистан. Впоследствии к числу авторов этой 

поправки присоединились Ирак, Иран (Исламская Республика), Нигерия, Сирийская 

Арабская Республика и Сомали. Автором поправки A/HRC/53/L.41 являлся Египет, 

а соавторами — Ирак, Нигерия и Пакистан. Впоследствии к числу авторов этой 

поправки присоединились Бахрейн, Индонезия, Иран (Исламская Республика), Йемен, 

Камерун, Ливия, Мавритания, Саудовская Аравия и Сомали. Автором 

поправки A/HRC/53/L.42 являлся Египет, а соавтором — Нигерия. Впоследствии к 

числу авторов этой поправки присоединились Бахрейн, Йемен, Камерун, Ливия, 

Российская Федерация и Сомали. Автором поправки A/HRC/53/L.45 являлся Ирак, 

а соавторами — Пакистан и Саудовская Аравия. Впоследствии к числу авторов этой 

поправки присоединились Египет, Индонезия, Йемен, Ливия, Мавритания, Нигерия, 

Российская Федерация, Сирийская Арабская Республика и Сомали. 

332. На том же заседании с заявлением по предложенным поправкам к проекту 

резолюции выступил представитель Аргентины. 

333. На том же заседании с общими замечаниями по проекту резолюции и по 

предложенным поправкам выступили представители Германии, Грузии, Китая,  

Коста-Рики, Литвы, Мексики, Соединенных Штатов Америки, Франции и Чили. 

334. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

335. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.31 до его проведения выступили представители Черногории и 

Чили. 

336. На том же заседании по просьбе представителя Аргентины по 

поправке A/HRC/53/L.31 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Бенин, Вьетнам, Габон, Гамбия, Индия, Катар, 

Малайзия, Марокко, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, 

Сомали, Судан, Узбекистан. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, 

Люксембург, Мексика, Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, 

Чили, Южная Африка. 

 Воздержались:  

  Боливия (Многонациональное Государство), Казахстан, Камерун, Китай, 

Кот-д’Ивуар, Кыргызстан, Малави, Мальдивские Острова, Сенегал, 

Эритрея. 

337. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.31 21 голосом против 15 при 10 воздержавшихся36. 

  

 36 Делегация Кубы не принимала участия в голосовании.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.41
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.42
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338. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.32 до его проведения выступили представители Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Чехии. 

339. На том же заседании по просьбе представителя Аргентины по 

поправке A/HRC/53/L.32 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Вьетнам, Индия, Катар, Марокко, Объединенные Арабские 

Эмираты, Пакистан, Сомали, Судан, Эритрея. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, 

Люксембург, Мексика, Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, 

Чили, Южная Африка. 

 Воздержались:  

  Бангладеш, Бенин, Габон, Гамбия, Казахстан, Камерун, Китай, 

Кот-д’Ивуар, Кыргызстан, Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, 

Сенегал, Узбекистан. 

340. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.32 21 голосом против 10 при 14 воздержавшихся37. 

341. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.41 до его проведения выступили представители Парагвая и 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии. 

342. На том же заседании по просьбе представителя Аргентины по 

поправке A/HRC/53/L.41 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Вьетнам, Индия, Катар, Малайзия, Мальдивские 

Острова, Марокко, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, 

Сомали, Судан, Эритрея. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, 

Люксембург, Мексика, Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, 

Чили, Южная Африка. 

 Воздержались:  

  Бенин, Габон, Гамбия, Казахстан, Камерун, Китай, Кот-д’Ивуар, 

Кыргызстан, Малави, Сенегал, Узбекистан. 

343. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.41 21 голосом против 13 при 11 воздержавшихся36. 

344. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.42 до его проведения выступили представители Аргентины и 

Люксембурга. 

345. На том же заседании по просьбе представителя Аргентины по 

поправке A/HRC/53/L.42 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

  

 37 Делегации Боливии (Многонациональное Государство) и Кубы не принимали участия в 

голосовании. 
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 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Гамбия, Катар, Мальдивские Острова, Марокко, 

Объединенные Арабские Эмираты, Сомали, Судан, Пакистан. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Боливия (Многонациональное Государство), 

Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Мексика, 

Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, 

Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили, Южная Африка. 

 Воздержались:  

  Бенин, Вьетнам, Габон, Индия, Казахстан, Камерун, Китай, Кот-д’Ивуар, 

Кыргызстан, Малави, Малайзия, Сенегал, Узбекистан, Эритрея. 

346. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.42 22 голосами против 10 при 14 воздержавшихся35. 

347. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.45 до его проведения выступили представители Аргентины и 

Финляндии. 

348. На том же заседании по просьбе представителя Аргентины по 

поправке A/HRC/53/L.45 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Катар, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 

Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Боливия (Многонациональное Государство), 

Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Малави, 

Мексика, Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили, Южная 

Африка. 

 Воздержались: 

  Бенин, Вьетнам, Габон, Гамбия, Индия, Казахстан, Камерун, Китай, 

Кот-д’Ивуар, Кыргызстан, Узбекистан, Эритрея. 

349. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.45 23 голосами против 11 при 12 воздержавшихся35. 

350. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по проекту 

резолюции до его проведения выступили представители Марокко и Пакистана. 

351. В своем выступлении представитель Пакистана заявил, что это государство-

член не присоединяется к консенсусу по седьмому, семнадцатому и восемнадцатому 

пунктам преамбулы и по пунктам 1, 3 с) и d), 6 и 7 проекта резолюции. 

352. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/23). 

353. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Армения, Ботсвана, Доминиканская Республика, Марокко и Республика Корея. 

  Права человека мигрантов: предупреждение нарушений прав человека 

в процессе транзита и привлечение к ответственности виновных 

354. На 36-м заседании 13 июля 2023 года представитель Мексики внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.18 с внесенными в него устными 

изменениями, автором которого являлась Мексика, а соавторами — Аргентина, 

Армения, Гватемала, Ирландия, Колумбия, Коста-Рика, Люксембург, Маршалловы 

Острова, Непал, Парагвай, Перу, Португалия, Турция, Уругвай, Чили и Эквадор. 
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Впоследствии к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями присоединились Боливия (Многонациональное Государство), Германия, 

Гондурас, Канада, Кыргызстан, Панама, Республика Молдова, Соединенные Штаты 

Америки, Сомали, Того, Филиппины и Эфиопия. 

355. На том же заседании Председатель Совета по правам человека объявил, что 

поправка A/HRC/53/L.36 к проекту резолюции была отозвана автором. 

356. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции с 

внесенными в него устными изменениями выступили представители Литвы и 

Соединенных Штатов Америки. 

357. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

358. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/24). 

359. После принятия этого проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями присоединились Ботсвана, Бразилия, Буркина-Фасо, Индонезия, 

Марокко, Сальвадор, Сьерра-Леоне, Фиджи и Финляндия. 

  Активизация усилий по ликвидации всех форм насилия в отношении женщин 

и девочек: предупреждение всех форм насилия в отношении женщин и девочек, 

содержащихся под стражей в системе уголовного правосудия, и реагирование 

на них  

360. На 37-м заседании 14 июля 2023 года представитель Канады внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.5/Rev.1 с внесенными в него устными 

изменениями, автором которого являлась Канада, а соавторами выступили Австралия, 

Австрия, Албания, Андорра, Аргентина, Армения, Бельгия, Болгария, Босния и 

Герцеговина, Германия, Гондурас, Греция, Дания, Израиль, Ирландия, Исландия, 

Испания, Италия, Кипр, Колумбия, Коста-Рика, Латвия, Литва, Лихтенштейн, 

Люксембург, Мальта, Маршалловы Острова, Мексика, Монако, Монголия, Непал, 

Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, 

Румыния, Сан-Марино, Северная Македония, Словакия, Словения, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Таиланд, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, Чехия, 

Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор, Эстония и Южная Африка. Впоследствии к 

числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Боливия (Многонациональное Государство), Венгрия, Габон, Гаити, 

Грузия, Доминиканская Республика, Кыргызстан, Ливан, Панама, Республика Корея, 

Республика Молдова, Сербия, Того, Тунис, Турция, Фиджи и Филиппины.  

361. На том же заседании Председатель Совета по правам человека объявил, что 

поправка A/HRC/53/L.44 к проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями была отозвана автором. 

362. На том же заседании представитель Российской Федерации внес на 

рассмотрение поправку A/HRC/53/L.33 к проекту резолюции с внесенными в него 

устными изменениями. 

363. На том же заседании представитель Ирака внес на рассмотрение 

поправку A/HRC/53/L.40 к проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями. 

364. На том же заседании представитель Египта внес на рассмотрение 

поправку A/HRC/53/L.43 к проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями.  

365. Автором поправки A/HRC/53/L.33 являлась Российская Федерация, а 

соавторами — Египет и Пакистан. Впоследствии к числу авторов этой поправки 

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.36
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/24
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.5/Rev.1
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.44
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.33
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.40
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.43
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.33


A/HRC/53/2 

GE.24-00232 63 

присоединились Ирак, Иран (Исламская Республика), Камерун, Нигерия, Сирийская 

Арабская Республика и Сомали. Автором поправки A/HRC/53/L.40 являлся Ирак, а 

соавторами — Пакистан и Саудовская Аравия. Впоследствии к числу авторов этой 

поправки присоединились Египет, Индонезия, Йемен, Ливия, Мавритания, Нигерия, 

Сирийская Арабская Республика и Сомали. Автором поправки A/HRC/53/L.43 являлся 

Египет, а соавторами — Ирак и Нигерия. Впоследствии к числу авторов этой поправки 

присоединились Бахрейн, Индонезия, Йемен, Камерун, Ливия, Мавритания, 

Саудовская Аравия и Сомали. 

366. На том же заседании представитель Мексики выступил с заявлением по 

предложенным поправкам. 

367. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Грузии, 

Коста-Рики, Мексики, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Франции и Чили выступили с общими 

замечаниями по проекту резолюции с внесенными в него устными изменениями и по 

предложенным поправкам. 

368. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

369. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.33 до его проведения выступили представители Люксембурга, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Чили. 

370. На том же заседании по просьбе представителя Мексики по 

поправке A/HRC/53/L.33 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Вьетнам, Гамбия, Индия, Катар, Китай, Объединенные Арабские 

Эмираты, Пакистан, Сомали, Судан, Эритрея. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, 

Люксембург, Мексика, Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, 

Чили, Южная Африка. 

 Воздержались: 

  Бангладеш, Бенин, Габон, Казахстан, Камерун, Кот-д’Ивуар, 

Кыргызстан, Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 

Сенегал, Узбекистан. 

371. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.33 21 голосом против 11 при 13 воздержавшихся36. 

372. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.40 до его проведения выступили представители Германии и 

Мексики. 

373. На том же заседании по просьбе представителя Мексики по 

поправке A/HRC/53/L.40 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Гамбия, Катар, Китай, Малайзия, Марокко, 

Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, 

Эритрея. 
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 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Боливия (Многонациональное Государство), 

Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Мексика, 

Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, 

Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили, Южная Африка. 

 Воздержались: 

  Бенин, Вьетнам, Габон, Индия, Казахстан, Камерун, Кот-д’Ивуар, 

Кыргызстан, Малави, Мальдивские Острова, Узбекистан. 

374. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.40 22 голосами против 13 при 11 воздержавшихся35. 

375. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по 

поправке A/HRC/53/L.43 до его проведения выступили представители Аргентины и 

Финляндии. 

376. На том же заседании по просьбе представителя Мексики по 

поправке A/HRC/53/L.43 было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. 

Голоса распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Гамбия, Казахстан, Катар, Китай, Кыргызстан, 

Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, Объединенные Арабские 

Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, Эритрея. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Боливия (Многонациональное Государство), 

Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Мексика, 

Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, 

Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили, Южная Африка. 

 Воздержались:  

  Бенин, Вьетнам, Габон, Индия, Камерун, Кот-д’Ивуар, Малави, 

Узбекистан. 

377. На том же заседании Совет по правам человека отклонил 

поправку A/HRC/53/L.43 22 голосами против 16 при 8 воздержавшихся35. 

378. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования по проекту 

резолюции A/HRC/53/L.5/Rev.1 с внесенными в него устными изменениями до его 

проведения выступили представители Китая и Пакистана. 

379. В своем выступлении представитель Китая заявил, что это государство-член не 

присоединяется к консенсусу по проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями. 

380. В своем выступлении представитель Пакистана заявил, что это государство-

член не присоединяется к консенсусу по двадцать первому и двадцать третьему 

пунктам преамбулы, а также пунктам 5 a) и 6 g) проекта резолюции с внесенными в 

него устными изменениями. 

381. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/27). 

382. После принятия проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Ботсвана, Бразилия и Сьерра-Леоне. 

  Вклад развития в пользование всеми правами человека 

383. На 37-м заседании 14 июля 2023 года представитель Китая внес на 

рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.26 с внесенными в него устными 

изменениями, автором которого являлся Китай, а соавторами — Алжир, Ангола, 
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Антигуа и Барбуда, Бангладеш, Беларусь, Боливия (Многонациональное Государство), 

Бурунди, Венесуэла (Боливарианская Республика), Вьетнам, Египет, Зимбабве, 

Индонезия, Иран (Исламская Республика), Йемен, Казахстан, Камерун, Китай, 

Корейская Народно-Демократическая Республика, Куба, Лаосская Народно-

Демократическая Республика, Маврикий, Малайзия, Непал, Нигерия, Никарагуа, 

Пакистан, Российская Федерация, Сирийская Арабская Республика, Сьерра-Леоне, 

Таджикистан, Эритрея, Эфиопия и Южный Судан. Впоследствии к числу авторов 

проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями присоединились 

Бенин, Бруней-Даруссалам, Доминиканская Республика, Камбоджа, Кыргызстан, 

Ливан (от имени Группы арабских государств), Мальдивские Острова, Оман (от имени 

Совета сотрудничества арабских государств Залива), Таиланд, Того, Филиппины, 

Шри-Ланка и Южная Африка. 

384. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции с 

внесенными в него устными изменениями выступили представители Гондураса, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Пакистана и Судана. 

385. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

386. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Индии, Коста-

Рики, Парагвая, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки и Чили выступили с заявлениями по мотивам 

голосования до его проведения. 

387. На этом же заседании по просьбе представителя Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии по проекту резолюции было проведено 

заносимое в отчет о заседании голосование. Голоса распределились следующим 

образом: 

 Голосовали за: 

  Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бенин, Боливия (Многонациональное 

Государство), Вьетнам, Габон, Гамбия, Гондурас, Казахстан, Камерун, 

Катар, Китай, Кот-д'Ивуар, Куба, Кыргызстан, Малави, Малайзия, 

Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, Непал, Объединенные 

Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, Узбекистан, 

Эритрея, Южная Африка. 

 Голосовали против: 

  Бельгия, Германия, Литва, Люксембург, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия. 

 Воздержались: 

  Грузия, Индия, Коста-Рика, Парагвай, Чили.  

388. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями 30 голосами против 12 при 

5 воздержавшихся (резолюция 53/28). 

389. После принятия проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными изменениями 

присоединились Азербайджан, Буркина-Фасо, Мали и Тимор-Лешти. 

  Новые и появляющиеся цифровые технологии и права человека 

390. На 37-м заседании 14 июля 2023 года представитель Республики Корея, также 

от имени Австрии, Бразилии, Дании, Марокко и Сингапура, внес на рассмотрение 

проект резолюции A/HRC/53/L.27/Rev.1 с внесенными в него устными изменениями, 

авторами которого являлись Австрия, Бразилия, Дания, Марокко, Республика Корея и 

Сингапур, а соавторами выступили Албания, Андорра, Армения, Болгария, Босния и 

Герцеговина, Венгрия, Гватемала, Германия, Греция, Грузия, Ирландия, Исландия, 
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Кипр, Коста-Рика, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, Нидерланды 

(Королевство), Норвегия, Парагвай, Португалия, Румыния, Северная Македония, 

Словакия, Словения, Украина, Уругвай, Финляндия, Черногория, Чехия, Чили, 

Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония. Впоследствии к числу авторов проекта 

резолюции с внесенными в него устными изменениями присоединились Австралия, 

Испания, Канада, Латвия, Новая Зеландия, Панама, Республика Молдова, 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Таиланд, Того и 

Франция.  

391. На том же заседании Председатель Совета по правам человека объявил, что 

поправки A/HRC/53/L.34 и A/HRC/53/L.35 к проекту резолюции были отозваны 

автором. 

392. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Индии, Китая, 

Коста-Рики, Литвы, Пакистана, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии и Чили выступили с общими замечаниями по проекту резолюции 

с внесенными в него устными изменениями. 

393. В своем выступлении представитель Китая заявил, что это государство-член не 

присоединяется к консенсусу по проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями. 

394. В своем выступлении представитель Индии заявил, что это государство-член не 

присоединяется к консенсусу по пункту 3 проекта резолюции с внесенными в него 

устными изменениями. 

395. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции 

с внесенными в него устными изменениями.  

396. На том же заседании с заявлением по мотивам голосования до его проведения 

выступил представитель Соединенных Штатов Америки. 

397. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции с 

внесенными в него устными изменениями без голосования (резолюция 53/29). 

398. После принятия этого проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями к числу авторов проекта резолюции с внесенными в него устными 

изменениями присоединились Ботсвана, Доминиканская Республика, Израиль, 

Италия, Мексика, Польша, Сьерра-Леоне, Фиджи, Хорватия и Япония. 

399. На том же заседании представители Боливии (Многонациональное 

Государство), Гондураса, Китая, Непала, Соединенного Королевства Великобритании 

и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Судана и Эритреи выступили 

с заявлениями по мотивам голосования после проведения голосования по резолюциям, 

принятым в рамках пункта 3 повестки дня. 

400. В своем выступлении представитель Эритреи заявил, что это государство-член 

не присоединяется к консенсусу по проекту резолюции с внесенными в него устными 

изменениями. 

  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.34
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/L.35
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/29
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 IV. Ситуации в области прав человека, требующие 
внимания со стороны Совета 

 A. Интерактивный диалог с Независимой международной комиссией 

по расследованию событий в Сирийской Арабской Республике 

401. На 23-м заседании 5 июля 2023 года Председатель Независимой 

международной комиссии по расследованию событий в Сирийской Арабской 

Республике Паулу Сержиу Пиньейру представил, в соответствии с резолюцией 52/30 

Совета по правам человека, устную обновленную информацию от Комиссии по 

расследованию. 

402. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Сирийской Арабской Республики.  

403. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании и на 

24-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами к Комиссии по 

расследованию обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бельгии, Венесуэлы (Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, 

Беларуси, Боливии (Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская 

Республика), Камбоджи, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, 

Кубы, Лаосской Народно-Демократической Республики, Мали, Никарагуа, 

Российской Федерации, Сирийской Арабской Республики, Экваториальной Гвинеи и 

Эритреи) (видеообращение), Грузии, Германии, Исландии3 (также от имени Дании, 

Латвии, Литвы, Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), Катара, Китая, Кубы, 

Люксембурга, Объединенных Арабских Эмиратов, Румынии, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Судана, Украины и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Албании, Беларуси, Бразилии, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика) (видеообращение), Греции, Египта, 

Зимбабве, Израиля, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Италии, Кипра, 

Корейской Народно-Демократической Республики, Лаосской Народно-

Демократической Республики, Мальты, Нидерландов (Королевство), Никарагуа, 

Российской Федерации, Турции, Швейцарии и Эквадора; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: Ассоциации за права 

человека и иммиграцию «Маонах» (видеообращение), Каирского института по 

исследованию вопросов прав человека, Центра «Европа — третий мир», организации 

«Всемирная христианская солидарность» (видеообращение), Международной службы 

прав человека, (видеообращение), Ассоциации за мир, развитие и права человека 

«Маат» (видеообращение), организации «Врачи за права человека», Сирийского 

центра в защиту средств массовой информации и свободы выражения мнений, фонда 

«Следующий век» (видеообращение) и Всемирного еврейского конгресса. 

404. На 24-м заседании члены Комиссии по расследованию Линн Уэлчмен и Ханни 

Мегалли ответили на вопросы и выступили с заключительными замечаниями. 

 B. Интерактивный диалог с Независимой международной миссией 

по установлению фактов в Исламской Республике Иран  

405. На 23-м заседании 5 июля 2023 года председатель Независимой международной 

миссии по установлению фактов в Исламской Республике Иран Сара Хоссейн 

представила Совету, в соответствии с резолюцией S-35/1 Совета по правам человека, 

устную обновленную информацию. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/53/30
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/S-35/1
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406. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Исламской Республики Иран.  

407. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к членам Миссии по установлению фактов 

обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Аргентины, Бельгии, Венесуэлы (Боливарианская Республика)3 (также от имени 

Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии (Многонациональное Государство), Зимбабве, 

Ирана (Исламская Республика), Камбоджи, Китая, Корейской Народно-

Демократической Республики, Кубы, Лаосской Народно-Демократической 

Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, Сирийской Арабской 

Республики, Экваториальной Гвинеи и Эритреи), Венесуэлы (Боливарианская 

Республика)3 (также от имени Беларуси, Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), 

Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Российской Федерации и 

Сирийской Арабской Республики) (видеообращение), Германии, Китая, Коста-Рики, 

Коста-Рики (также от имени Австралии, Австрии, Албании, Андорры, Бельгии, 

Болгарии, Боснии и Герцеговины, Венгрии, Германии, Греции, Дании, Израиля, 

Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, Колумбии, Латвии, Литвы, 

Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Маршалловых Островов, Монако, 

Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Парагвая, Перу, Польши, 

Португалии, Республики Молдова, Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, 

Словакии, Словении, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, Уругвая, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Черногории, Чехии, Чили, Швейцарии, Швеции, Эквадора и Эстонии), 

Кубы, Люксембурга, Румынии, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии (также от 

имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Норвегии, Швеции и Эстонии) и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Австрии, Албании, 

Беларуси, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (видеообращение), Зимбабве, 

Израиля, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Канады, Корейской Народно-

Демократической Республики, Лаосской Народно-Демократической Республики, 

Лихтенштейна, Мальты, Нидерландов (Королевство), Никарагуа, Новой Зеландии, 

Республики Молдова, Российской Федерации, Северной Македонии, Сирийской 

Арабской Республики, Словении и Швейцарии; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Статья 19: 

Международный центр против цензуры» (также от имени Международного фонда 

защиты правозащитников «Фронт лайн»), Благотворительного института для 

нуждающихся в социальной защите, Международной организации за развитие 

образования, Международной федерации за права человека, организации 

«Справедливость для Ирана», организации «Адвокаты в защиту адвокатов» (также от 

имени Международной ассоциации юристов) (видеообращение), Канадской 

организации по наблюдению за соблюдением прав адвокатов, Благотворительного 

института им. Мариам Газеми (также от имени Института защиты прав женщин 

(IPWR)), Группы по правам меньшинств (видеообращение) и Организации защиты 

жертв насилия. 

408. На том же заседании председатель Сара Хоссейн и другие члены Миссии по 

установлению фактов, Шахин Сардар Али и Вивиана Кржишевич, ответили на 

вопросы и выступили с заключительными замечаниями. 
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 C. Интерактивный диалог с Верховным комиссаром Организации 

Объединенных Наций по правам человека по его докладу 

о положении в области прав человека в Боливарианской 

Республике Венесуэла 

409. На 24-м заседании 5 июля 2023 года Верховный комиссар Организации 

Объединенных Наций по правам человека представил, в соответствии с 

резолюцией 51/29 Совета по правам человека, свой доклад38 о положении в области 

прав человека в Боливарианской Республике Венесуэла. 

410. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Боливарианской Республики Венесуэла. 

411. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Верховному комиссару обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Аргентины, Бельгии (также от имени Люксембурга и Нидерландов (Королевство)), 

Боливии (Многонациональное Государство), Зимбабве3 (также от имени Алжира, 

Анголы, Беларуси, Боливии (Многонациональное Государство), Венесуэлы 

(Боливарианская Республика), Ирана (Исламская Республика), Камбоджи, Китая, 

Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Лаосской Народно-

Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, Сирийской 

Арабской Республики, Экваториальной Гвинеи и Эритреи), Грузии, Китая, Кубы, 

Кубы (также от имени Венесуэлы (Боливарианская Республика) и Никарагуа), Судана, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Франции, Чили и Эритреи;  

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Беларуси, 

Бразилии, Бурунди, Египта, Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), Испании, 

Йемена (видеообращение), Камбоджи, Канады, Корейской Народно-Демократической 

Республики, Лаосской Народно-Демократической Республики, Никарагуа, Перу, 

Португалии, Российской Федерации, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской 

Республики, Уругвая, Швейцарии, Шри-Ланки и Эквадора; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия» (видеообращение), «Аула Абьерта» (видеообращение), Всемирного 

альянса за участие граждан СИВИКУС (видеообращение), Fundación Latinoamericana 

por los Derechos Humanos y el Desarrollo Social (видеообращение), «Хьюман райтс 

уотч», Международной ассоциации юристов (также от имени организации «Адвокаты 

в защиту адвокатов») (видеообращение), Международной комиссии юристов, 

Международной федерации за права человека (видеообращение), Международной 

службы прав человека и Всемирной организации против пыток (видеообращение). 

412. На том же заседании Верховный комиссар ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

 D. Интерактивный диалог с Верховным комиссаром Организации 

Объединенных Наций по правам человека по его докладу 

о положении в области прав человека в Мьянме 

413. На 25-м заседании 6 июля 2023 года Верховный комиссар Организации 

Объединенных Наций по правам человека представил свой доклад39.  

  

 38  A/HRC/53/54. 

 39 A/HRC/53/52.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/51/29
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/54
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/52
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414. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Верховному комиссару обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бангладеш, Гамбии, Грузии, Индии, Китая, Люксембурга, Малайзии, Мальдивских 

Островов, Пакистана (от имени Организации исламского сотрудничества), Румынии, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Франции, Чехии и Южной Африки;  

 b) представители государств-наблюдателей: Австрии, Беларуси, Болгарии, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика), Индонезии, Испании, Ливии, Мальты, 

Российской Федерации, Таиланда, Турции и Швейцарии;  

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза;  

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: Азиатского форума 

по правам человека и развитию, Центра против убийств во всем мире, 

(видеообращение), Centre pour les droits civils et politiques/Центра ПГПП, организации 

«Всемирная христианская солидарность» (видеообращение), Всемирного альянса за 

участие граждан СИВИКУС, Международной ассоциации юристов (также от имени 

Совета юристов Австралии и организации «Адвокаты в защиту адвокатов») 

(видеообращение), Международной комиссии юристов, Iuventum, eV 

(видеообращение) и Канадской организации по наблюдению за соблюдением прав 

адвокатов (также от имени Международной ассоциации юристов) (видеообращение). 

415. На том же заседании Верховный комиссар ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

 E. Интерактивные диалоги с мандатариями специальных процедур 

  Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека 

в Беларуси 

416. На 23-м заседании 5 июля 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

положении в области прав человека в Беларуси Анаис Марэн представила, в 

соответствии с резолюцией 50/20 Совета по правам человека, свой доклад40. 

417. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Беларуси.  

418. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бельгии, Германии, Литвы, Люксембурга, Румынии, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Украины, 

Франции, Черногории, Чехии и Эстонии3 (также от имени Дании, Исландии, Латвии, 

Литвы, Норвегии, Финляндии и Швеции) (видеообращение); 

 b) представители государств-наблюдателей: Австрии, Албании, Болгарии, 

Греции, Ирландии, Испании, Лихтенштейна, Мальты, Нидерландов (Королевство), 

Польши, Республики Корея, Республики Молдова, Словакии, Словении и Швейцарии; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Статья 19: 

Международный центр против цензуры» (видеообращение), международной 

организации «За направление налогов на защиту свободы совести и укрепление мира» 

(CPTI), Фонда правовой защиты «Эрсджастис», фонда «Дом прав человека», «Хьюман 

райтс уотч», Института свободы и безопасности журналистов, Международной 

  

 40 A/HRC/53/53.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/50/20
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/53
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ассоциации юристов (также от имени Международной комиссии юристов) 

(видеообращение), Международной федерации защиты прав человека 

(видеообращение), организации «Адвокаты в защиту адвокатов» (также от имени 

Международной ассоциации юристов и Канадской организации по наблюдению за 

соблюдением прав адвокатов) (видеообращение) и национальной правозащитной 

гражданской ассоциации «Белорусский Хельсинкский комитет». 

419. На том же заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 

  Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека 

в Бурунди 

420. На 25-м заседании 6 июля 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

положении в области прав человека в Бурунди Фортуне Гаэтан Зонго представил, в 

соответствии с резолюцией 51/28 Совета по правам человека, устную обновленную 

информацию о положении в области прав человека в Бурунди. 

421. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Бурунди.  

422. На том же заседании с заявлением также выступил представитель Независимой 

национальной комиссии по правам человека Бурунди, являющейся национальным 

правозащитным учреждением. 

423. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бельгии, Китая, Люксембурга, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Судана и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Египта (видеообращение), Зимбабве, Йемена (видеообращение), 

Корейской Народно-Демократической Республики, Нидерландов (Королевство), 

Объединенной Республики Танзания, Российской Федерации и Швейцарии; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой национальной комиссии по правам человека (Бурунди); 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: «Международная 

амнистия», Всемирного альянса за участие граждан СИВИКУС, организации «Проект 

защитников прав человека Восточной Африки и Африканского Рога», фонда Elizka 

Relief (видеообращение), Лиги исследований в области прав человека, 

Международной федерации за права человека (видеообращение), Международной 

федерации «Действия христиан за отмену пыток» (АКАТ) (видеообращение) и 

Всемирной организации против пыток. 

424. На 26-м заседании в тот же день Специальный докладчик ответил на вопросы и 

выступил с заключительными замечаниями. 

  Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека 

в Мьянме 

425. На 25-м заседании 6 июля 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

положении в области прав человека в Мьянме Томас Х. Эндрюс представил, в 

соответствии с резолюцией 52/31 Совета по правам человека, свой устный доклад о 

ходе работы. 

426. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/51/28
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 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бангладеш, Вьетнама, Германии, Дании3 (также от имени Исландии, Латвии, Литвы, 

Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), Китая, Люксембурга, Малайзии, 

Пакистана (от имени Организации исламского сотрудничества), Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Уругвая3 (также от имени Австралии, Австрии, Армении, Бельгии, Венгрии, 

Гватемалы, Германии, Италии, Канады, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, 

Мальты, Нидерландов (Королевство), Норвегии, Польши, Португалии, Словении, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Франции, 

Хорватии, Чехии, Чили, Швейцарии, Швеции и Эстонии) и Франции; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Венесуэлы 

(Боливарианская Республика), Индонезии, Италии (видеообращение), Канады, 

Кувейта, Лаосской Народно-Демократической Республики, Новой Зеландии, 

Республики Корея, Саудовской Аравии, Сингапура и Японии; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: «Доступ сейчас» 

(видеообращение), «Международная амнистия», «Статья 19: Международный центр 

против цензуры», Азиатского форума по правам человека и развитию, Centre pour les 

droits civils et politiques/Центра ПГПП, организации «Всемирная христианская 

солидарность» (видеообращение), Всемирного альянса за участие граждан 

СИВИКУС, Международной организации им. Эдмунда Райса, лтд. (видеообращение), 

Европейского центра права и правосудия/Centre européen pour le droit, la justice et les 

droits de l'homme и Международной федерации за права человека (видеообращение). 

427. На том же заседании Специальный докладчик ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 

 F. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Положение в области прав человека в Сирийской Арабской Республике 

428. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, также от имени Германии, Италии, Катара, 

Нидерландов (Королевство), Соединенных Штатов Америки, Турции и Франции, внес 

на рассмотрение проект резолюции A/HRC/53/L.16, авторами которого являлись 

Германия, Италия, Катар, Нидерланды (Королевство), Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Турция и 

Франция, а соавторами — Австрия, Албания, Андорра, Бельгия, Болгария, Босния и 

Герцеговина, Гватемала, Греция, Грузия, Дания, Израиль, Ирландия, Исландия, 

Испания, Канада, Кипр, Коста-Рика, Латвия, Литва, Люксембург, Мальта, 

Маршалловы Острова, Монако, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, Республика 

Молдова, Румыния, Сан-Марино, Северная Македония, Словакия, Словения, 

Финляндия, Хорватия, Черногория, Чехия, Швеция, Украина, Эквадор и Эстония. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Австралия, 

Греция, Кипр, Коста-Рика, Монако, Португалия, Республика Молдова и Япония. 

429. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Сирийской Арабской Республики. 

430. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Соединенных 

Штатов Америки и Франции выступили с общими замечаниями по проекту 

резолюции. 

431. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования до его проведения 

выступили представители Китая и Кубы. 
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432. На том же заседании по просьбе представителя Кубы по проекту резолюции 

было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. Голоса распределились 

следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Аргентина, Бельгия, Бенин, Габон, Германия, Гондурас, Грузия, Катар, 

Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Литва, Люксембург, Малави, Мексика, 

Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, 

Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили. 

 Голосовали против: 

  Боливия (Многонациональное Государство), Китай, Куба, Эритрея. 

 Воздержались:  

  Алжир, Бангладеш, Вьетнам, Гамбия, Индия, Казахстан, Камерун, 

Кыргызстан, Малайзия, Марокко, Непал, Объединенные Арабские 

Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, Узбекистан, Южная 

Африка. 

433. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

24 голосами против 4 при 18 воздержавшихся (резолюция 53/18)41. 

434. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Ботсвана, Венгрия, Микронезия (Федеративные Штаты), Польша, Республика Корея и 

Швейцария. 

  Положение в области прав человека в Беларуси 

435. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Испании от имени 

Европейского союза внес на рассмотрение проект резолюции HRC/53/L.20, автором 

которого выступила Испания от имени Европейского союза, а соавторами — Албания, 

Андорра, Босния и Герцеговина, Исландия, Канада, Лихтенштейн, Маршалловы 

Острова, Новая Зеландия, Норвегия, Сан-Марино, Северная Македония, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Украина и Черногория. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Австралия, Доминиканская Республика, Израиль, Коста-Рика, 

Республика Молдова и Швейцария. 

436. На том же заседании с заявлением в качестве заинтересованного государства 

выступил представитель Беларуси. 

437. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступили представители Литвы, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки и Украины. 

438. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

439. На том же заседании с заявлениями по мотивам голосования до его проведения 

выступили представители Китая и Кубы.  

440. На том же заседании по просьбе представителя Китая по проекту резолюции 

было проведено заносимое в отчет о заседании голосование. Голоса распределились 

следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Аргентина, Бельгия, Бенин, Гамбия, Германия, Коста-Рика, Литва, 

Люксембург, Малави, Мексика, Парагвай, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

  

 41 Делегация Мальдивских Островов не принимала участия в голосовании.  
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Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, 

Чили. 

 Голосовали против: 

Боливия (Многонациональное Государство), Вьетнам, Казахстан, Китай, 

Куба, Эритрея. 

 Воздержались:  

  Алжир, Бангладеш, Габон, Гондурас, Грузия, Индия, Камерун, Катар, 

Кот-д'Ивуар, Кыргызстан, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 

Непал, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, 

Судан, Узбекистан, Южная Африка. 

441. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

20 голосами против 6 при 21 воздержавшемся (резолюция 53/19). 

442. После принятия проекта резолюции к его авторам присоединилась Республика 

Корея. 

443. Также на этом заседании с заявлением по мотивам голосования по проектам 

резолюций, принятым в рамках пункта 4 повестки дня, после его проведения выступил 

представитель Аргентины. 
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 V. Правозащитные органы и механизмы 

 A. Форум по вопросам предпринимательской деятельности и прав 

человека 

444. На 26-м заседании 6 июля 2023 года председатель Рабочей группы по вопросу 

о правах человека и транснациональных корпорациях и других предприятиях 

Дамилола Олавуи представила доклад42 Рабочей группы о работе одиннадцатой сессии 

Форума по вопросам предпринимательской деятельности и прав человека, 

проходившей 28–30 ноября 2022 года (видеообращение). 

 B. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Социальный форум 

445. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Кубы внес на рассмотрение 

проект резолюции A/HRC/53/L.8, автором которого являлась Куба, а соавторами — 

Алжир, Беларусь, Боливия (Многонациональное Государство), Венесуэла 

(Боливарианская Республика), Греция, Египет, Иран (Исламская Республика), 

Испания, Йемен, Колумбия, Малайзия, Мексика, Никарагуа, Пакистан, Парагвай, 

Перу, Португалия, Сирийская Арабская Республика, Тунис, Чили, Эквадор и 

Государство Палестина. Впоследствии к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Аргентина, Вьетнам, Доминиканская Республика, Зимбабве, Ливан, 

Мальдивские Острова, Панама, Таиланд, Филиппины и Франция. 

446. На том же заседании с общими замечаниями по данному проекту резолюции 

выступил представитель Соединенных Штатов Америки. 

447. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

448. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/20). 

449. После принятия этого проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Ботсвана, Индонезия, Маврикий, Сальвадор, Сьерра-Леоне, Тимор-Лешти и Фиджи. 

  

  

 42 A/HRC/53/55.  
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 VI. Универсальный периодический обзор 

450. В соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи, резолюциями 5/1 

и 16/21 Совета по правам человека, решением 17/119 Совета и заявлениями 8/1 и 9/2 

Председателя о порядке и практике проведения универсального периодического 

обзора Совет рассмотрел итоги обзоров, проведенных в ходе сорок второй сессии 

Рабочей группы по универсальному периодическому обзору, проводившейся с 

23 января по 3 февраля 2023 года. 

451. В соответствии с резолюцией 5/1 Совета по правам человека Председатель 

заявил, что все рекомендации должны стать частью итогов универсального 

периодического обзора и что, соответственно, государство — объект обзора должно 

четко изложить свою позицию по всем рекомендациям, указав, что оно либо 

«поддерживает» их, либо «принимает их к сведению». 

 A. Рассмотрение итогов универсального периодического обзора 

452. В соответствии с пунктом 14 заявления 8/1 Председателя в следующем разделе 

содержатся резюме мнений, выраженных по итогам обзора государством — объектом 

обзора, государствами — членами и государствами — наблюдателями Совета по 

правам человека, а также общих замечаний, представленных другими 

заинтересованными сторонами, до утверждения итогов Советом на пленарном 

заседании. Заявления делегаций или других заинтересованных сторон, которые не 

смогли выступить из-за нехватки времени, размещаются, если таковые имеются, во 

внешней сети Совета43. 

  Чехия 

453. Обзор по Чехии проводился 23 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Чехией в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета44;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета45;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета46. 

454. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Чехии (см. раздел B ниже). 

455. Итоги обзора по Чехии состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору47, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании48. 

  

 43 См. https://hrcmeetings.ohchr.org/HRCSessions/RegularSessions/53/Pages/Oral%20statements.aspx. 

 44 A/HRC/WG.6/42/CZE/1.  

 45 A/HRC/WG.6/42/CZE/2. 

 46 A/HRC/WG.6/42/CZE/3. 

 47 A/HRC/53/4. 

 48 См. также A/HRC/53/4/Add.1. 

http://undocs.org/ru/A/RES/60/251
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/17/119
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
https://hrcmeetings.ohchr.org/HRCSessions/RegularSessions/53/Pages/Oral%20statements.aspx
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/CZE/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/CZE/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/CZE/3
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/4
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/4/Add.1
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 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

456. Делегация заявила, что Чехия рассматривает универсальный периодический 

обзор как основную возможность для дальнейшего поощрения и защиты прав человека 

на национальном уровне. Чехия внимательно изучила полученные ею рекомендации. 

Поддерживая ту или иную рекомендацию, Чехия признает ее важность и постарается 

добиться максимально возможного прогресса в поиске решения соответствующей 

проблемы. При этом могут возникнуть юридические, практические и политические 

вопросы, способные повлиять на выполнение рекомендаций. Принимая к сведению 

рекомендацию, Чехия исходила из своего многолетнего негативного отношения к 

некоторым аспектам или решениям, которое отражено в политической позиции 

действующего правительства, или была не согласна с критическим восприятием 

соответствующей проблемы прав человека. Кроме того, Чехия воспринимает 

некоторые рекомендации как злоупотребление процессом универсального 

периодического обзора.  

457. Делегация с удовлетворением сообщила о том, что правительство ее страны 

утвердило предложение о ратификации Конвенции Совета Европы о предотвращении 

и пресечении насилия в отношении женщин и домашнего насилия (Стамбульская 

конвенция). Прежде чем президент Чехии ратифицирует это предложение, оно должно 

быть принято обеими палатами парламента.  

458. Что касается создания национального правозащитного учреждения в 

соответствии с Принципами, касающимися статуса национальных учреждений, 

занимающихся поощрением и защитой прав человека (Парижские принципы), Чехия 

подготовила поправку к соответствующему законодательству, направленную на 

приведение в соответствие и расширение мандата Народного защитника прав, что 

будет способствовать его официальной аккредитации в качестве национального 

правозащитного учреждения. Эта же поправка предусматривает создание института 

защитника прав ребенка. Поправка будет представлена на рассмотрение парламента в 

2023 году. 

459. Большинство рекомендаций посвящены более общим тематическим вопросам, 

имеющим первостепенное значение. Для решения соответствующих задач были 

разработаны комплексные государственные стратегии. Эти стратегии являются не 

только инструментами реализации, но и средствами обеспечения инклюзивности и 

участия. Стратегии были разработаны в тесном сотрудничестве с гражданским 

обществом, научным сообществом и всеми заинтересованными сторонами, включая 

целевые группы. Они постоянно контролируются и оцениваются экспертными 

форумами, включая гражданское общество.  

460. Примерами таких стратегий являются концепция борьбы с экстремизмом и 

ненавистью на почве предрассудков на 2021–2026 годы, национальная стратегия 

борьбы с торговлей людьми на 2020–2023 годы, концепция пенитенциарной системы, 

стратегическая рамочная программа в области занятости до 2030 года, стратегия 

социальной интеграции на 2021–2030 годы, национальный план действий по охране 

психического здоровья, стратегия образования на период после 2030 года, стратегия 

гендерного равенства на 2021–2030 годы, национальная стратегия защиты прав 

ребенка на 2021–2029 годы и первый план действий по ее реализации, национальный 

план по поощрению равных возможностей для людей с инвалидностью на  

2021–2025 годы и стратегия обеспечения равенства, интеграции и участия рома на 

2021–2030 годы.  

461. Рекомендации также затрагивали некоторые вопросы, окончательное решение 

которых зависит от политического консенсуса, или области, в которых положение в 

области прав человека улучшилось. Один из примеров последнего касается жертв 

незаконной стерилизации, для которых в итоге была принята специальная схема 

компенсации.  

462. Были проведены экспертные обсуждения, в том числе в тесном сотрудничестве 

с гражданским обществом, по следующим вопросам: более эффективное уголовное 

преследование за изнасилование; защита детей от насилия, включая телесные 
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наказания; и помощь людям с инвалидностью в принятии решений и обеспечении 

правоспособности таких людей. Кроме того, Чехия намерена отменить условие 

стерилизации для юридического признания пола.  

463. Чехия считает, что в некоторых областях ее законодательство и практика 

согласуются со всеми соответствующими нормами по правам человека, например 

нормативные положения о преступлении в виде диффамации и применении 

одиночного заключения в отношении несовершеннолетних в исключительных 

обстоятельствах. Поэтому она приняла к сведению соответствующие рекомендации.  

464. Что касается прав мигрантов, беженцев, просителей убежища и других групп 

иностранцев, в Чехии существуют специальная долгосрочная программа интеграции 

иностранцев под названием «При взаимном уважении» и специальная 

государственная программа интеграции для лиц, получивших убежище. Делегация 

подчеркнула, что в расчете на душу населения Чехия приняла наибольшую долю 

беженцев c Украины в результате войны. Государство стремится обеспечить их 

успешную интеграцию, позволяя им работать и предоставляя им социальную помощь, 

государственное медицинское страхование и государственное образование. Она также 

уделяет внимание их защите от любых видов злоупотреблений, эксплуатации или 

насилия.  

465. Чехия рассматривает введение международных санкций за акт агрессии против 

суверенного государства и поддержку правозащитников в любой стране как 

реализацию основных принципов Устава Организации Объединенных Наций. 

Поэтому она будет продолжать эту деятельность и приняла к сведению 

соответствующие рекомендации в этом отношении. 

466. Участие парламента Чехии в универсальном периодическом обзоре является 

веским подтверждением истинной приверженности этому процессу. Доклад об 

универсальном периодическом обзоре по Чехии послужит основой и руководством 

для дальнейшего обсуждения парламентом вопросов защиты и укрепления прав 

человека.  

 2. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

467. В ходе утверждения итогов обзора по Чехии с заявлениями выступили 

16 делегаций.  

468. Китай приветствовал принятие Чехией всех рекомендаций, представленных 

Китаем. Уровень распространенности ненавистнических высказываний и насилия на 

почве ненависти в отношении меньшинств в Чехии по-прежнему растет, а некоторые 

беженцы и иммигранты вынуждены жить в центрах временного содержания 

мигрантов в крайне плохих условиях. Растет также уровень насилия в отношении 

женщин, и многие случаи домашнего насилия не расследуются должным образом. 

Китай выразил надежду, что Чехия примет эффективные меры по борьбе с расовой 

дискриминацией, нарушениями прав беженцев и иммигрантов, насилием в отношении 

женщин и другими нарушениями прав человека, привлечет виновных к 

ответственности и обеспечит правосудие жертвам нарушений. 

469. Куба признала, что Чехия полностью поддержала три и частично — одну из 

четырех рекомендаций, представленных Кубой. Она надеется на достижение 

реального прогресса, который позволит обеспечить защиту лиц, принадлежащих к 

группам меньшинств, и успешной реализации политики борьбы с дискриминацией, 

ненавистью и ксенофобией. Куба выразила надежду, что Чехия сможет выполнить 

некоторые из рекомендаций, которые государство приняло к сведению. 

470. Корейская Народно-Демократическая Республика по-прежнему обеспокоена 

продолжающимися нарушениями прав человека в Чехии, включая дискриминацию, 

ненавистнические высказывания и преступления на расовой почве в отношении 

обездоленных групп меньшинств, а также торговлю женщинами и девочками в целях 

сексуальной эксплуатации и принудительного труда. Она выразила сожаление в связи 
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с тем, что Чехия не согласилась с рекомендацией относительно прекращения политики 

навязывания и осуществления односторонних принудительных мер. 

471. Габон с интересом отметил усилия, предпринимаемые правительством Чехии 

для обеспечения поощрения и защиты прав уязвимых лиц, включая женщин и 

пожилых людей. Он приветствовал принятие нового плана действий по обеспечению 

равной оплаты труда и разработку комплексной стратегической рамочной программы 

для адаптации общества к старению. 

472. Индия (видеообращение) высоко оценила конструктивное участие Чехии в ходе 

обзора, что свидетельствует о твердой приверженности государства процессу 

универсального периодического обзора. Она с удовлетворением отметила, что Чехия 

приняла пять вынесенных Индией рекомендаций.  

473. Индонезия приветствовала принятие Чехией трех из четырех рекомендаций, 

представленных Индонезией. Она с удовлетворением отметила стремление Чехии 

продолжать борьбу с торговлей людьми, которое проявилось в поддержке всех 

соответствующих рекомендаций.  

474. Израиль высоко оценил усилия Чехии, направленные на прием большого числа 

беженцев с Украины. Он также приветствовал работу, проделанную Чехией после 

предыдущего обзора в области обеспечения гендерного равенства, и признал, что 

Чехия быстрее других стран в Европейском союзе сокращает разрыв в оплате труда 

мужчин и женщин. Он также приветствовал принятие плана действий по 

предотвращению домашнего и гендерного насилия на 2019–2022 годы и стратегии 

борьбы с торговлей людьми на 2020–2023 годы. 

475. Литва вновь выразила признательность Чехии за прием почти полумиллиона 

украинских беженцев. Она приветствовала приверженность правительства Чехии 

решению проблемы гендерного насилия в рамках стратегии гендерного равенства на 

2021–2030 годы и меры, принятые для дальнейшего поощрения и защиты прав ребенка 

и лиц, находящихся в уязвимом положении. Она рекомендовала Чехии представить 

добровольный среднесрочный доклад о выполнении всех принятых рекомендаций. 

476. Мальдивские Острова с признательностью отметили, что Чехия приняла обе 

вынесенные Мальдивскими Островами рекомендации. 

477. Намибия приветствовала принятие Чехией обеих вынесенных Намибией 

рекомендаций. Она также с удовлетворением отметила, что соответствующие органы 

власти Чехии рассматривают вопрос о ратификации Стамбульской конвенции.  

478. Непал поблагодарил Чехию за принятие обеих рекомендаций, вынесенных 

Непалом. Он положительно оценил усилия, предпринимаемые для борьбы с торговлей 

людьми, в том числе благодаря реализации национальной стратегии борьбы с 

торговлей людьми на 2020–2023 годы. 

479. Филиппины высоко оценили то, что Чехия положительно отреагировала на 

рекомендации, вынесенные Филиппинами. Они приветствовали приверженность 

Чехии дальнейшему укреплению политики поощрения гендерного равенства, включая 

стратегию гендерного равенства на 2021–2030 годы. 

480. Румыния приветствовала позитивные изменения в законодательстве и 

значительный прогресс, достигнутый Чехией в области защиты детей. Она высоко 

оценила работу по введению нового юридического определения термина «домашнее 

насилие» и развитию услуг, в которых нуждаются жертвы такого насилия. Она 

приветствовала усилия Чехии по приему беженцев с Украины. Она предложила Чехии 

представить добровольный среднесрочный доклад о выполнении всех принятых 

рекомендаций. 

481. Российская Федерация по-прежнему обеспокоена дискриминацией и 

нарушениями основных прав и свобод русских и русскоязычных граждан. Она 

выразила надежду на то, что рекомендации, полученные в ходе обзора, будут должным 

образом выполнены, чтобы преодолеть существующие недостатки в области прав 

человека.  
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482. Южная Африка выразила Чехии признательность за принятие всех 

рекомендаций, представленных Южной Африкой. 

483. Украина решительно поддержала приверженность Чехии сотрудничеству с 

контрольными органами Организации Объединенных Наций по наблюдению за 

соблюдением прав человека и приверженность государства поощрению и защите прав 

человека. Украина отметила поддержку своих предложений и приветствовала усилия 

Чехии по ратификации Стамбульской конвенции. Она еще раз выразила благодарность 

Чехии за защиту украинцев, которые были вынуждены покинуть свои дома. 

 3. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

484. В ходе утверждения итогов обзора по Чехии с заявлениями выступили три 

другие заинтересованные стороны.  

485. Всемирный еврейский конгресс (видеообращение) заявил, что Чехия является 

безопасной страной для еврейской общины. Однако с каждым годом заметно растет 

число зарегистрированных антисемитских инцидентов. Организация поблагодарила 

правительство за долгосрочное сотрудничество в поисках значимых решений 

различных проблем, таких как антисемитизм. Она с удовлетворением отметила, что 

обе палаты парламента приняли рабочее определение антисемитизма, 

сформулированное Международным альянсом памяти жертв Холокоста. Она 

подчеркнула, что это определение еще предстоит полностью реализовать и 

последовательно внедрить в повседневную практику всех государственных органов и 

общественных учреждений. Все антисемитские инциденты, в режиме как онлайн, так 

и офлайн, должны решительно осуждаться и пресекаться государственными органами. 

Организация выразила надежду, что разрабатываемая в настоящее время 

национальная стратегия борьбы с антисемитизмом и содействия развитию еврейской 

жизни даст новые практические инструменты и поможет обратить вспять нынешнюю 

тенденцию антисемитизма в Чехии.  

486. Ассоциация за мир, развитие и права человека «Маат» (видеообращение) 

заявила, что Чехия по-прежнему отказывается ратифицировать Международную 

конвенцию о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей и привести 

все внутренние законы в соответствие с принципами и положениями международных 

договоров по правам человека, которые ратифицировало государство. В стратегии 

Чехии по работе с лицами и организациями, предположительно причастными к 

терроризму, до сих пор сохраняется явное противоречие. Меньшинство рома все еще 

подвергается дискриминации в доступе к образованию, здравоохранению, 

трудоустройству и социальному жилью. 

487. Агентство объединенных городов за сотрудничество между Севером и Югом 

отметило, что меры, принятые для включения детей рома в систему общего 

образования, не принесли заметных результатов, которые необходимы для устранения 

глубоко укоренившегося неравенства, лежащего в основе дискриминации, с которой 

эти дети сталкиваются в сфере образования. Оно подчеркнуло необходимость 

принятия более широких мер, в рамках которых должен рассматриваться ряд 

вопросов, включая влияние антицыганских настроений, нищету, социальную 

изоляцию, территориальную сегрегацию и защиту детей рома от враждебности и 

насилия. Оно рекомендовало Чехии принять меры для обеспечения устойчивого 

охвата детей рома качественным общим образованием, опираясь на уже принятые 

позитивные меры.  

 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

488. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 242 полученных рекомендаций 

207 получили поддержку со стороны Чехии, а 31 была принята к сведению. Еще по 

четырем рекомендациям были даны дополнительные разъяснения с указанием того, 

какие части рекомендаций были поддержаны, а какие приняты к сведению. 

489. Делегация заявила, что Чехия будет тщательно обсуждать все вопросы не 

только с соответствующими министерствами и другими государственными органами, 
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но и с экспертами из научных кругов и гражданского общества, чтобы учесть их 

мнения и профессиональный опыт. Кроме того, Чехия будет в максимально возможной 

степени привлекать целевые группы, которых непосредственно касаются и 

затрагивают различные рассматриваемые вопросы. Таким образом государство 

попытается привлечь к обсуждению представителей всех точек зрения, чтобы сделать 

выполнение рекомендаций действительно коллективным.  

490. Чехия твердо намерена представить среднесрочный доклад о выполнении 

рекомендаций в 2025 году.  

  Аргентина 

491. Обзор по Аргентине проводился 23 января 2023 года согласно всем 

применимым положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и 

решениях Совета по правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Аргентиной в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета49;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета50;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета51. 

492. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Аргентине (см. раздел B ниже). 

493. Итоги обзора по Аргентине состоят из доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору52, мнений государства — объекта обзора 

относительно содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также 

добровольных обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не 

были достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей 

группе и были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на 

пленарном заседании53. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

494. Делегация Аргентины выразила признательность всем государствам-членам и 

государствам-наблюдателям, принявшим участие в универсальном периодическом 

обзоре по Аргентине, членам «тройки» и УВКПЧ. Аргентина внимательно изучила 

287 полученных рекомендаций и, чтобы определить свою позицию по каждой из них, 

обратилась за информацией к 20 учреждениям и органам правительства страны, 

обладающим конкретными знаниями в соответствующих вопросах. В результате этих 

консультаций Аргентина поддержала 271 рекомендацию, приняла к сведению 14 и 

дала дополнительные разъяснения по 2 остальным рекомендациям, указав, какие части 

этих рекомендаций были поддержаны, а какие — приняты к сведению. 

495. Делегация еще раз указала на добровольные обязательства, принятые 

Аргентиной в ходе сессии Рабочей группы по универсальному периодическому 

обзору. В связи с этим Аргентина обязалась принять все необходимые меры для более 

оперативного проведения судебных процессов, повышения эффективности 

расследований и оказания потерпевшим более значимой поддержки в рамках 

действий, направленных на сохранение памяти, установление истины и 

  

 49 A/HRC/WG.6/42/ARG/1. 

 50 A/HRC/WG.6/42/ARG/2. 

 51 A/HRC/WG.6/42/ARG/3. 

 52 A/HRC/53/5. 

 53 См. также A/HRC/53/5/Add.1. 
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справедливости и возмещение ущерба за преступления против человечности, 

совершенные в период последней диктатуры. Аргентина намерена продолжить 

расследование и наказать тех, кто совершил преступления против человечности, 

мотивированные экономическими факторами, и укрепить политику по созданию 

памятных мест, в том числе путем содействия включению музея и мемориального 

комплекса ЭСМА в Список всемирного наследия ЮНЕСКО и открытия территории 

памяти Кампо-де-Майо в текущем году. 

496. Аргентина также твердо намерена добиться значительных успехов в 

искоренении институционального насилия. Для достижения этой цели правительство, 

в частности, продолжит содействовать принятию всеобъемлющего закона о борьбе с 

институциональным насилием, который создаст инструменты для предотвращения 

этого вида насилия в национальном масштабе и обеспечит поддержку и возмещение 

ущерба потерпевшим. 

497. Аргентина обязалась по-прежнему содействовать диалогу и мирному 

разрешению территориальных притязаний коренных народов.  

498. Аргентина также обязалась добиваться полного выполнения закона о доступе к 

добровольному прерыванию беременности по всей стране, усилить программы для 

жертв гендерного насилия и обеспечить доступ к правам для сообщества ЛГБТКИ+. 

Аргентина будет также способствовать законодательному закреплению комплексной 

системы ухода, расширению спектра услуг по уходу и необходимой для этого 

инфраструктуры, адаптации рабочего графика с учетом потребностей в уходе и 

изменению политики предоставления трудовых отпусков. 

499. Аргентина обязалась содействовать принятию нового закона об инвалидности, 

учитывающего гендерные, межсекторальные и межкультурные аспекты, в 

соответствии с которым люди с инвалидностью рассматриваются как активная часть 

общества и который в полной мере соответствует обязательствам, вытекающим из 

Конвенции о правах инвалидов.  

500. Аргентина сохранит свою неизменную приверженность повышению 

осведомленности общества в целях искоренения ненавистнических и 

дискриминационных высказываний, а также продвижению реформ, направленных на 

обеспечение надлежащего функционирования институтов, основанных на 

верховенстве права, с тем чтобы гарантировать демократию и полное уважение прав 

человека. 

501. В заключение делегация отметила, что, если в ходе первого универсального 

периодического обзора Аргентина получила 21 рекомендацию, то в ходе текущего 

обзора — 287. Увеличение числа рекомендаций подчеркивает значение 

универсального периодического обзора как инструмента поощрения прав человека и 

укрепления сотрудничества и повседневного диалога с провинциями, организациями 

гражданского общества, Советом по правам человека и международным сообществом 

по различным каналам сотрудничества. 

 2. Общие замечания, представленные национальным правозащитным 

учреждением государства — объекта обзора  

502. Управление Омбудсмена (видеообращение) заявило, что текущее положение в 

области прав человека в стране является кризисным и отличается годовым уровнем 

инфляции, который превышает 100 %, а уровень бедности среди населения 

составляет 39,2 %. Оно подчеркнуло важность принятия Аргентиной ряда мер по 

выполнению полученных рекомендаций. Эти меры включают ратификацию договоров 

и назначение независимого омбудсмена в соответствии с Парижскими принципами. 

Оно также обратило внимание на отсутствие комплексных планов и стратегий, таких 

как национальный план действий в области прав человека, национальный план по 

борьбе с дискриминацией и национальный план действий в области 

предпринимательской деятельности и прав человека, а также подчеркнуло 

обеспокоенность по поводу переполненности тюрем и насилия в отношении женщин. 
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 3. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека по итогам 

обзора  

503. В ходе утверждения итогов обзора по Аргентине с заявлениями выступили 

15 делегаций.  

504. Армения высоко оценила конструктивное участие Аргентины в процессе 

универсального периодического обзора. Она приветствовала усилия Аргентины по 

продвижению прав человека и формированию культуры уважения, достоинства и 

равенства. Армения признала и поддержала усилия Аргентины, направленные на 

поощрение гендерного равенства, борьбу с насилием в отношении женщин и защиту 

прав уязвимых групп населения. На нее произвела впечатление приверженность 

Аргентины поддержке большого числа рекомендаций, включая две, представленные 

Арменией. 

505. Ботсвана с удовлетворением отметила, что Аргентина поддержала обе 

рекомендации, вынесенные Ботсваной, а именно рекомендацию о проведении 

всеобъемлющих информационно-просветительских кампаний по вопросам политики, 

касающейся гендерного насилия, особенно в сельских районах, и рекомендацию о 

разработке политики, учитывающей потребности женщин во всех общинах страны. 

506. Бразилия обратила внимание на знаменательную дату — 200-летие 

установления дипломатических отношений между Бразилией и Аргентиной, 

подчеркнув общую приверженность стран поощрению и защите прав человека, 

лежащую в основе их сотрудничества и демократической идентичности. Бразилия 

высоко оценила прогресс Аргентины в достижении гендерного равенства и ее успехи 

в поощрении и защите прав меньшинств и уязвимых групп, включая ЛГБТКИА+ 

людей. Бразилия приветствовала важные меры, принятые Аргентиной для поощрения 

политики, направленной на сохранение памяти, установление истины и возмещение 

ущерба потерпевшим. 

507. Буркина-Фасо с интересом отметило принятие Аргентиной 271 рекомендации 

из 287, вынесенных в ходе универсального периодического обзора в отношении 

государства, в том числе рекомендации Буркина-Фасо, касающиеся разработки 

национальной политики по поощрению и защите прав ребенка и охвата всех 

населенных пунктов страны в национальном плане по предотвращению 

нежелательной подростковой беременности. Буркина-Фасо призвало Аргентину 

впредь улучшать положение в области прав человека в стране и настоятельно призвало 

государство эффективно выполнять принятые рекомендации. 

508. Камерун с удовлетворением отметил значительное улучшение в области 

защиты и поощрения прав человека в Аргентине и призвал государство продолжить 

разработку национального плана по борьбе с дискриминацией. 

509. Чили с удовлетворением отметило принятие Аргентиной рекомендаций, 

представленных Чили, и выразило надежду, что их выполнение приведет к ощутимому 

прогрессу во всех затронутых областях, с уделением особого внимания тем группам 

населения, которые находятся в наиболее уязвимом положении. Чили особо отметило 

добровольные обязательства Аргентины, направленные на искоренение 

институционального насилия, усиление поддержки жертв гендерного насилия, защиту 

прав сообщества ЛГБТКИ+ и продвижение закона об инвалидности, учитывающего 

гендерные особенности. Кроме того, Чили высоко оценило лидерство Аргентины на 

многостороннем уровне, например ее роль в группе друзей, поддерживающих 

Независимого эксперта по вопросу о защите от насилия и дискриминации по признаку 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности. 

510. Китай высоко оценил усилия и достижения Аргентины в области поощрения и 

защиты прав человека, включая содействие социально-экономическому развитию и 

социальному обеспечению, развитие образования и здравоохранения, а также 

принятие законов о защите прав уязвимых групп населения. Китай приветствовал 

принятие к исполнению всех рекомендаций, вынесенных Китаем, и выразил надежду 
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на то, что государство будет и впредь содействовать устойчивому социально-

экономическому развитию. 

511. Куба приветствовала активное участие Аргентины в процессе универсального 

периодического обзора. Она с удовлетворением отметила поддержку Аргентиной 

большого числа рекомендаций и прогресс, достигнутый государством в деле 

искоренения институционального насилия. Куба высоко оценила то, что Аргентина 

приняла две представленные Кубой рекомендации, а именно о продолжении 

разработки государственных мер по обеспечению всеобщего доступа населения к 

услугам в области охраны сексуального и репродуктивного здоровья и о продолжении 

реализации межведомственных программ Министерства по делам женщин, гендерным 

вопросам и разнообразию, которые направлены на предотвращение и искоренение 

гендерного насилия и защиту его жертв. 

512. Джибути поблагодарило Аргентину за представленную ею информацию, в 

которой обращалось особое внимание на усилия и обязательства государства по 

защите и поощрению прав человека. Джибути приветствовало принятие Аргентиной 

значительного числа полученных рекомендаций, в частности двух рекомендаций, 

вынесенных Джибути.  

513. Эфиопия выразила благодарность делегации Аргентины за ее заявление. Она 

высоко оценила поддержку значительного числа рекомендаций и приветствовала 

добровольные усилия, предпринятые правительством Аргентины для обеспечения 

права на труд и всеобщего доступа к бесплатному и инклюзивному государственному 

здравоохранению. Она призвала Аргентину принять все необходимые меры для 

полного выполнения принятых рекомендаций. 

514. Габон высоко оценил твердое намерение Аргентины усовершенствовать 

функционирование институтов страны и гарантировать полное соблюдение прав 

человека. Он приветствовал создание Министерства по делам женщин, гендерным 

вопросам и разнообразию, принятие национального плана действий по борьбе с 

гендерным насилием на 2022–2024 годы и разработку стратегий оказания помощи 

женщинам, лишенным свободы. 

515. Индия высоко оценила конструктивное участие Аргентины в процессе 

универсального периодического обзора. Она также с удовлетворением отметила то, 

что Аргентина поддержала 271 рекомендацию, включая 3 рекомендации от Индии. 

516. Индонезия приветствовала решение Аргентины поддержать большинство 

рекомендаций, в том числе все три рекомендации от Индонезии, касающиеся усиления 

мер по борьбе с ненавистническими высказываниями, совершенствования политики 

по искоренению нищеты и обеспечения эффективной реализации национального 

плана действий по борьбе с гендерным насилием. Она высоко оценила стремление 

государства продолжить полноценное сотрудничество с правозащитными 

механизмами, а также совершенствовать и поощрять защиту прав человека в стране. 

517. Мальдивские Острова приветствовали последовательные усилия Аргентины по 

поощрению и защите прав человека как на национальном, так и на международном 

уровне. Они с удовлетворением отметили поддержку государством обеих 

рекомендаций от Мальдивских Островов, касающихся борьбы с гендерным насилием 

путем создания приютов и улучшения условий в центрах содержания под стражей с 

помощью выделения достаточных денежных и людских ресурсов. 

518. Марокко приветствовало продолжающееся участие Аргентины в процессе 

универсального периодического обзора и конструктивное взаимодействие с 

механизмами государства. Оно высоко оценило усилия Аргентины в борьбе с пытками 

и призвало аргентинские власти укреплять политику, направленную на борьбу с 

дискриминацией и ксенофобией. 

 4. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

519. В ходе утверждения итогов обзора по Аргентине с заявлениями выступили 

восемь других заинтересованных сторон.  
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520. Всемирный еврейский конгресс (видеообращение) подчеркнул значимость 

еврейской общины в Аргентине, которая по величине занимает третье место в регионе. 

В политическом плане община представлена Делегацией еврейских ассоциаций 

Аргентины, которая ежегодно выпускает доклад об антисемитизме в Аргентине. 

Он высоко оценил включение темы Холокоста в национальную общую программу 

образования. Однако он отметил, что расследования террористического нападения на 

посольство Израиля в 1992 году и нападения на здание Взаимной ассоциации 

еврейской общины Аргентины в 1994 году еще не полностью завершены. 

521. Международный институт Марии Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон Боско 

(видеообращение) в совместном заявлении с Международной добровольческой 

организацией по проблемам женщин, образования и развития (ВИДЕС) приветствовал 

поддержку Аргентиной рекомендаций, касающихся инклюзивного и качественного 

образования. Однако он отметил, что еще сохраняются некоторые недостатки, 

особенно в отношении учащихся с инвалидностью, которые привели к увеличению 

числа выбывших из школы учащихся. Что касается принятых рекомендаций о насилии 

в отношении детей, подростков и женщин, он подчеркнул необходимость принятия 

решительных мер в отношении лиц, виновных в жестоком обращении. Он выразил 

обеспокоенность по поводу принятого в провинции Чубут указа № 112/2021, который 

сокращает участие и полномочия коренных народов в принятии решений, касающихся 

их земель. Он рекомендовал Аргентине принять меры по обеспечению инклюзивного 

и качественного образования для всех, предусмотреть более суровое уголовное 

наказание за жестокое обращение в отношении детей, подростков и женщин, включая 

домашнее насилие, и гарантировать права коренных народов на их земли и их реальное 

участие в процессах принятия решений, касающихся их прав. 

522. Центр за репродуктивные права, Инк. (видеообращение) высоко оценил 

принятие Аргентиной рекомендаций относительно сексуального и репродуктивного 

здоровья и прав и приверженность государства полному выполнению закона о доступе 

к добровольному прерыванию беременности. Тем не менее он выразил 

обеспокоенность по поводу 37 судебных исков, которые были поданы в связи с этим 

законом, и существующих препятствий для доступа к абортам в провинциях. 

Отсутствие доступной информации о законе по всей стране, а также неодинаковое 

применение протокола 2021 года, принятого Министерством здравоохранения, в 

разных регионах препятствовали эффективному применению закона. Кроме того, 

сохранялись задержки с ответом на просьбы о выполнении аборта. Организация 

настоятельно призвала Аргентину решить эти проблемы и обеспечить равное и 

недискриминационное применение закона об абортах. Кроме того, она призвала 

Аргентину уделять приоритетное внимание охране материнства, обеспечить доступ к 

качественному медицинскому обслуживанию и выполнить свое обязательство по 

недопущению насилия при оказании акушерской помощи и наказанию за него в 

соответствии с недавним постановлением Межамериканского суда по правам человека 

по делу Britez Arce et al. v. Argentina54. 

523. Международная организация им. Эдмунда Райса, лтд. (видеообращение) 

выразила признательность Аргентине за поддержку рекомендаций, направленных на 

принятие всеобъемлющего закона о правосудии в отношении несовершеннолетних в 

соответствии с Конвенцией о правах ребенка и международными нормами о 

правосудии в отношении несовершеннолетних. Она высоко оценила твердое 

намерение Аргентины обеспечить доступ к высококачественному обязательному 

образованию для всех детей и разработать политику инклюзивного образования, 

гарантирующую равный доступ детей с инвалидностью в общеобразовательные 

школы. Кроме того, она отметила усилия Аргентины по приведению своего 

внутреннего законодательства о правах лиц с инвалидностью в соответствие с 

Конвенцией о правах инвалидов. Она настоятельно призвала Аргентину принять 

активные меры для выполнения всех из 271 поддержанной рекомендации, уделяя 

особое внимание образованию, детям, женщинам и коренным народам, а также 

продолжить усилия по защите правозащитников и защитников экологических прав.  

  

 54 Постановление от 16 ноября 2022 года. 
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524. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) призвала 

Аргентину выполнить поддержанные рекомендации, касающиеся абсолютной 

нетерпимости к институциональному насилию, пыткам и чрезмерному применению 

силы, и подчеркнула необходимость создания всеобъемлющего реестра случаев 

насилия. Она подчеркнула необходимость безотлагательного выполнения 

рекомендаций, направленных на искоренение насилия в отношении женщин и 

ЛГБТКИ+ людей, а также на обеспечение равного доступа к услугам по охране 

сексуального и репродуктивного здоровья, включая аборты, на всей территории 

страны. Кроме того, она подчеркнула важность гарантий прав общинной 

собственности, принадлежащей коренным народам, и их права на свободное, 

предварительное и осознанное согласие, а также отметила необходимость защиты 

прав на мирный протест и свободное выражение мнений. Она также призвала 

Аргентину незамедлительно назначить ответственное лицо в Управление Омбудсмена 

в соответствии с поддержанными рекомендациями и заполнить вакансии в Верховном 

суде и Генеральной прокуратуре. Она рекомендовала правительству представить 

добровольный среднесрочный доклад о выполнении рекомендаций. 

525. Всемирная лютеранская федерация (видеообращение) отметила несколько мер, 

которые могли бы улучшить положение в области прав человека в Аргентине. К ним 

относятся реформирование системы правосудия для ускорения расследований, 

гарантии прав коренных народов и обеспечение их права собственности на землю в 

условиях расширения сельскохозяйственных территорий и горнодобывающей 

деятельности, в частности добычи лития. Аргентина не должна сокращать 

финансирование здравоохранения, образования, жилищного строительства и 

социального развития для погашения долга перед Международным валютным 

фондом, а также должна охранять право на мирные протесты и принять 

законодательство об охране окружающей среды для защиты населения и окружающей 

среды от негативного воздействия агротоксинов и различных технологий добычи 

полезных ископаемых.  

526. Агентство объединенных городов за сотрудничество между Севером и Югом 

отметило реформы, проведенные Аргентиной после предыдущего обзора и 

охватывающие сектор правосудия, вооруженные силы, Уголовный кодекс, гендерное 

равенство и расширение прав и возможностей женщин. Несмотря на эти усилия, 

деятельность страны по борьбе с климатическим кризисом и деградацией окружающей 

среды остается недостаточной. Следует отметить, что законопроект о водно-болотных 

угодьях, который ожидает рассмотрения уже более 10 лет, так и не был принят 

Национальным конгрессом. Организация призвала международное сообщество 

следить за прогрессом государства в области социальной и природоохранной 

политики, особенно в отношении противодействия насилию и отстаивания 

демократии и прав человека. 

527. Канадская организация действий по вопросам народонаселения и развития 

высоко оценила поддержку Аргентиной рекомендаций, касающихся сексуальных 

прав, и особенно тех, которые относятся к правам лесбиянок, геев, бисексуалов, 

трансгендеров и интерсексуалов. Она высоко оценила усилия судебной системы по 

проведению независимых, беспристрастных и прозрачных расследований. Однако она 

выразила сожаление по поводу отсутствия конкретных рекомендаций, касающихся 

сексуальных и репродуктивных прав людей с инвалидностью, и настоятельно призвала 

Аргентину обеспечить, чтобы услуги и права в области охраны сексуального и 

репродуктивного здоровья были доступны для людей с инвалидностью, особенно для 

женщин. Кроме того, она призвала Аргентину ускорить законодательный процесс, 

направленный на ратификацию Межамериканской конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении инвалидов, и призвала государство выполнить принятые 

рекомендации и обязательства по итогам текущего обзора, применяя комплексный 

межсекторальный подход при активном участии гражданского общества. 

 5.  Заключительные замечания государства — объекта обзора 

528. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 287 полученных рекомендаций 
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271 получила поддержку со стороны Аргентины, а 14 были приняты к сведению. Еще 

по двум рекомендациям были даны дополнительные разъяснения с указанием того, 

какие части рекомендаций были поддержаны, а какие — приняты к сведению. 

529. В своих заключительных замечаниях делегация подчеркнула, что 10 декабря 

2023 года Аргентина будет отмечать сороковую годовщину восстановления 

демократии, что совпадет с празднованием семьдесят пятой годовщины принятия 

Всеобщей декларации прав человека. Эти знаменательные события имеют огромное 

значение для Аргентины, поскольку права человека являются неотъемлемой частью 

демократической идентичности страны. В этом контексте универсальный 

периодический обзор служит ценным инструментом в рамках универсальной системы 

прав человека, предоставляя Аргентине возможность оценить достигнутый прогресс и 

сформулировать коллективное видение будущего. 

530. Делегация подчеркнула, что итоги универсального периодического обзора 

послужат дорожной картой для предпринимаемых Аргентиной усилий по защите прав 

человека в рамках демократии и будут способствовать сотрудничеству между всеми 

соответствующими сторонами, включая организации гражданского общества и 

международное сообщество, для эффективного выполнения полученных 

рекомендаций. 

  Габон  

531. Обзор по Габону проводился 24 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах: 

 a) национальный доклад, представленный Габоном в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета55; 

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета56; 

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета57. 

532. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Габону (см. раздел B ниже). 

533. Итоги обзора по Габону состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору58, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании59. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

534. Делегация Габона (очно и видеообращение) подчеркнула, что национальный 

доклад Габона подтвердил твердое намерение страны прилагать больше усилий для 

поощрения и защиты прав человека на национальном и международном уровнях. 

  

 55  A/HRC/WG.6/42/GAB/1. 

 56 A/HRC/WG.6/42/GAB/2. 

 57 A/HRC/WG.6/42/GAB/3. 

 58 A/HRC/53/6. 

 59 См. также A/HRC/53/6/Add.1. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/GAB/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/GAB/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/GAB/3
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/6
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/6/Add.1
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535. После тщательного изучения 259 рекомендаций, вынесенных 101 государством 

в ходе обзора по Габону, которые касались реформы и направленности политики и 

программ правительства в области прав человека, Габон поддержал 230 из них,  

а 29 принял к сведению.  

536. Делегация отметила, что, приняв почти все эти рекомендации, правительство 

Габона стремилось лишь подтвердить свою твердое намерение и решимость прилагать 

больше усилий для эффективного осуществления прав человека в целях обеспечения 

благополучия, мира, спокойствия и развития народа Габона и всех людей, 

проживающих на его территории.  

537. Двести тридцать принятых рекомендаций, которые были выполнены или 

находились в процессе выполнения, касались, в частности, социальной защиты; 

гарантий соблюдения прав человека в местах содержания под стражей; гарантий 

осуществления прав на свободу выражения мнений, свободу собраний и ассоциации; 

приведения внутреннего законодательства государства в соответствие с 

международными договорами; прав женщин и гендерного равенства; прав ребенка; 

и прав трудящихся-мигрантов. 

538. Кроме того, после проведения обзора в январе 2023 года был достигнут 

значительный прогресс в выполнении некоторых из принятых рекомендаций. В связи 

с этим следует упомянуть о возобновлении работы Габонского избирательного центра, 

являющегося органом, который отвечает за организацию политических выборов и 

состоит в равной степени из представителей большинства и представителей 

оппозиции; проведении по инициативе президента Габона всесторонних политических 

консультаций, которые привели, в частности, к включению в избирательное 

законодательство положений о сокращении срока действия основных избирательных 

мандатов и залога, который должны внести кандидаты на различных политических 

выборах, в целях расширения участия всех габонцев в избирательных процессах; 

и принятии 29 июня Национальной ассамблеей законопроекта о реорганизации 

национальной комиссии по правам человека в соответствии с Парижскими 

принципами. Следующими шагами станут его обнародование, отбор членов и 

эффективное учреждение комиссии. 

539. Поскольку 29 принятых к сведению рекомендаций касались вопросов, 

противоречащих культурным ценностям и обычаям, действующим в обществе, 

которые по своему характеру меняются только с течением времени и эволюцией 

общества, их выполнение не может быть осуществлено во властном порядке. 

540. Габон подтвердил свою приверженность продолжению диалога в рамках 

универсального периодического обзора и договорных органов и выполнению всех 

принятых рекомендаций. 

 2. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

541. В ходе утверждения итогов обзора по Габону с заявлениями выступили 

16 делегаций.  

542. Индия высоко оценила конструктивное взаимодействие правительства в ходе 

всего процесса обзора, что свидетельствует о твердой приверженности процессу 

универсального периодического обзора, и с удовлетворением отметила, что Габон 

принял 230 рекомендаций, вынесенных в ходе обзора. 

543. Лесото отметило шаги, предпринятые правительством для выполнения 

обязательств государства по представлению докладов путем подготовки докладов 

государства-участника по различным договорам в области прав человека. Оно 

рекомендовало Габону продолжить усилия для ускорения принятия законопроекта о 

реорганизации национальной комиссии по правам человека и ратификации 

Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их 

семей. 



A/HRC/53/2 

GE.24-00232 89 

544. Ливия (видеообращение) высоко оценила усилия правительства по выполнению 

международных обязательств государства и значительный прогресс, достигнутый 

благодаря принятию ряда стратегий и планов развития. 

545. Малави рекомендовало Габону принять план выполнения принятых 

рекомендаций и увязать этот план с текущими инициативами в соответствии с 

приоритетами страны.  

546. Мальдивские Острова с удовлетворением отметили, что Габон принял обе 

рекомендации, вынесенные Мальдивскими Островами, об активизации усилий по 

расширению справедливого доступа к чистой воде, средствам санитарии и гигиены в 

рамках текущих проектов и о выделении денежных средств для обеспечения 

школьными принадлежностями детей из уязвимых групп в целях осуществления их 

права на образование. 

547. Мавритания высоко оценила позитивные достижения в области прав человека 

и другие меры, принятые Габоном, включая законодательные и институциональные 

реформы, принятие политики, направленной на защиту и поощрение прав человека, 

сотрудничество с международными правозащитными механизмами, а также 

избирательную и судебную реформы. 

548. Марокко приветствовало значительные усилия Габона по выполнению 

международных обязательств государства, о чем свидетельствует ратификация 

нескольких конвенций по правам человека. Оно призвало власти продолжать эти 

усилия и при этом уделять больше внимания правам женщин. 

549. Намибия высоко оценила принятие Габоном ее обеих рекомендаций, 

касающихся обеспечения свободы искать, получать и распространять информацию, в 

том числе путем разработки и принятия закона о доступе к информации, и укрепления 

законодательной и институциональной базы для предупреждения и пресечения 

торговли людьми и наказания за нее. 

550. Непал поблагодарил Габон за принятие большинства рекомендаций, включая 

обе рекомендации от Непала, и положительно отметил принятие стратегии по 

поощрению прав женщин и сокращению гендерного неравенства. 

551. Нигерия приветствовала неизменную приверженность правительства делу 

поощрения и защиты прав человека его граждан. Она подчеркнула активные усилия 

по реформированию и укреплению национальной комиссии по правам человека в 

соответствии с Парижскими принципами и высоко оценила создание Габоном 

национального превентивного механизма. 

552. Российская Федерация отметила принятие Габоном большинства полученных 

рекомендаций, включая рекомендации, вынесенные Российской Федерацией. Она 

также отметила прогресс, достигнутый в создании национальной структуры в области 

поощрения и защиты прав человека, и подчеркнула усилия, направленные на 

поощрение межрелигиозной терпимости.  

553. Сенегал с удовлетворением отметил значительный прогресс, достигнутый 

Габоном в осуществлении и выполнении обязательств государства по защите и 

поощрению прав человека. Он приветствовал принятие в 2020 году национальной 

стратегии поощрения прав женщин и сокращения гендерного неравенства. 

554. Сьерра-Леоне поздравило Габон с тем, что он поддержал 230 рекомендаций из 

259 и уже выполнил 24 из них. Оно призвало Габон ускорить выполнение остальных 

рекомендаций, получивших поддержку, чтобы обеспечить реализацию текущих 

процессов реформ.  

555. Сингапур приветствовал принятие Габоном его рекомендаций относительно 

доступа к услугам здравоохранения и прав людей с инвалидностью. 

556. Южная Африка настоятельно призвала Габон рассмотреть вопрос о 

ратификации Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах и Протокола к Африканской хартии прав человека и народов, 

касающегося прав женщин в Африке. 
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557. Шри-Ланка (видеообращение) приветствовала приверженность Габона 

дальнейшему продвижению прав женщин и их равноправному участию в 

общественной жизни, а также поощрению прав детей.  

 3. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

558. В ходе утверждения итогов обзора по Габону с заявлениями выступили шесть 

других заинтересованных сторон.  

559. Центр международной торговли в интересах развития (видеообращение) 

выразил обеспокоенность в связи с положением в области гражданских прав, 

произвольными арестами и условиями содержания в тюрьмах. Он настоятельно 

призвал Габон укрепить права мигрантов путем ратификации Международной 

конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей и принять 

соответствующие меры для обеспечения прозрачности будущих президентских 

выборов. Он высоко оценил принятие государством программы реабилитации для лиц, 

содержащихся под стражей, и его приверженность делу поощрения прав женщин 

путем создания центра мониторинга за соблюдением прав женщин и принятия 

6 сентября 2021 года закона, направленного на искоренение насилия в отношении 

женщин.  

560. Африканский форум в защиту прав человека приветствовал усилия Габона по 

выполнению рекомендации о политическом диалоге между правящим большинством 

и оппозицией, в частности путем принятия документов, направленных на повышение 

прозрачности и честности в избирательном процессе. Он также высоко оценил 

реформы, направленные на укрепление национальной комиссии по правам человека, 

создание национального механизма по предупреждению пыток и приверженность 

поощрению биоразнообразия, сохранению тропических лесов и защите морской 

среды. Он настоятельно призвал Габон принять конкретные меры по сокращению 

неравенства в сфере образования, с которым сталкиваются уязвимые группы 

населения, и в полной мере гарантировать свободу мирных собраний, свободу 

ассоциации, свободу прессы и свободу выражения мнений путем изменения 

соответствующего закона 2017 года.  

561. Международная ассоциация «Культура Африки» приветствовала позитивные 

меры, принятые Габоном для укрепления защиты прав человека, в частности 

посредством законов и политики, направленных на усиление борьбы с 

дискриминацией, насилием и безнаказанностью. Она отметила серьезные проблемы, 

касающиеся свободы выражения мнений и ассоциации, а также положения 

задержанных, включая условия содержания под стражей и соблюдение 

процессуальных гарантий. Она подчеркнула необходимость усиления защиты прав 

коренных народов и лиц, находящихся в уязвимом положении, включая людей с 

инвалидностью. 

562. Агентство объединенных городов за сотрудничество между Севером и Югом 

высоко оценило усилия Габона по улучшению гарантий и защиты прав женщин, а 

также по сокращению неравенства между женщинами и мужчинами. Оно отметило 

реформирование национальной комиссии по правам человека в целях более 

эффективного соблюдения требований Парижских принципов. 

563. Международная межконфессиональная организация приветствовала 

продолжающееся сотрудничество Габона с Советом по правам человека и меры 

государства по укреплению законодательной и институциональной базы в области 

прав человека, включая усилия по обеспечению доступа к экономическим и 

социальным правам и защите уязвимых групп населения, а также реформы, связанные 

с декриминализацией гомосексуальности, утверждением равного доступа женщин к 

трудоустройству и принятием законодательства по борьбе с насилием в отношении 

женщин. Она призвала Габон усилить положения Уголовного кодекса, чтобы 

искоренить ритуальные преступления, путем создания механизма реабилитации и 

возмещения ущерба для потерпевших и признать юрисдикцию органов, учрежденных 

в соответствии с международными документами по правам человека, таких как 

Комитет против пыток и Комитет по правам человека. Организация призвала Габон 
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бороться с коррупцией, решить проблему переполненности тюрем, отсутствия в них 

средств гигиены и питания, а также ускорить создание национальной комиссии по 

правам человека. 

564. Организация «Инженеры мира» выразила обеспокоенность в связи с 

коррупцией, политически мотивированными арестами, нарушениями свободы 

выражения мнений и контролем над судебной системой со стороны исполнительной 

власти. Учреждения, занимающиеся организацией выборов, такие как избирательная 

комиссия и Конституционный суд, были лояльны президентской семье, а власти 

игнорировали обвинения в адрес высокопоставленных чиновников из этой правящей 

семьи. Организация настоятельно призвала Совет по правам человека расследовать 

систематический отказ в правосудии и соблюдении надлежащей правовой процедуры 

и положить конец безнаказанности в Габоне. 

 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

565. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 259 полученных рекомендаций 

230 получили поддержку со стороны Габона, а 29 были приняты к сведению.  

566. Делегация Габона (очно и видеообращение) заявила, что благодаря 

постоянному вниманию членов Совета по правам человека к положению в области 

прав человека в Габоне стране удалось в последние годы добиться значительного 

прогресса в эффективном обеспечении прав всех граждан, особенно тех, кто относится 

к наиболее уязвимым категориям, таким как женщины, дети, коренные народы и лица, 

лишенные свободы. Эти результаты были достигнуты также благодаря участию 

организаций гражданского общества, чей долг — проявлять бдительность и постоянно 

напоминать властям о необходимости всегда обеспечивать эффективное 

осуществление прав человека.  

567. Утверждение итогов универсального периодического обзора по Габону стало 

кульминацией процесса, в ходе которого все члены Совета по правам человека смогли 

отметить прогресс, достигнутый Габоном в этой области при сильном импульсе со 

стороны президента Габона и главы государства. В итогах также отражено твердое 

намерение Габона всегда сотрудничать со всеми правозащитными механизмами, 

чтобы перенести передовой опыт в этой области в его правовую базу.  

568. Делегация подтвердила особую заинтересованность государства в работе 

механизма универсального периодического обзора. Габон твердо намерен представить 

Рабочей группе по универсальному периодическому обзору среднесрочный доклад о 

ходе выполнения рекомендаций.  

  Гана 

569. Обзор по Гане проводился 24 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Ганой в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета60;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета61;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета62. 

  

 60 A/HRC/WG.6/42/GHA/1. 

 61 A/HRC/WG.6/42/GHA/2. 

 62 A/HRC/WG.6/42/GHA/3. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/GHA/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/GHA/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/GHA/3
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570. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Гане (см. раздел B ниже). 

571. Итоги обзора по Гане состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору63, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании64. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

572. Делегация Ганы выразила признательность за замечания и рекомендации, 

представленные 115 государствами, которые взяли слово, и 8 государствами, которые 

направили свои предварительные вопросы.  

573. Правительство придает большое значение процессу универсального 

периодического обзора, поскольку он является одним из наиболее эффективных 

механизмов Совета по правам человека для изучения результатов деятельности всех 

государств — членов Организации Объединенных Наций в области прав человека, а 

также обеспечивает более эффективное выполнение государствами их обязательств по 

правам человека. Гана поддержала порядок работы механизма универсального 

периодического обзора, особенно потому, что он определяется по инициативе 

государств и является неполитизированным межправительственным процессом, в 

котором приоритетное внимание уделяется государству — объекту обзора. Делегация 

подтвердила, что Гана поддерживает этот механизм, поскольку он зарекомендовал 

себя как прекрасная платформа для конструктивного взаимодействия в таком важном 

вопросе, как поощрение и защита прав человека. 

574. Гана получила 298 рекомендаций, которые были тщательно изучены 

национальным механизмом по осуществлению, подготовке докладов и последующей 

деятельности, а также межведомственным комитетом, подготовившим национальный 

доклад. Правительство поддержало 265 из 298 рекомендаций, частично поддержало 3 

и приняло к сведению 30. В отношении рекомендаций, которые были частично 

приняты к сведению, были даны разъяснения, уточняющие, какие части были приняты 

к сведению, а какие, соответственно, поддержаны.  

575. Ключевые проблемы, отмеченные в рекомендациях, касались ратификации 

второго Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленного на отмену смертной казни; защиты женщин и 

девочек, с уделением особого внимания закрытию «лагерей ведьм» и прекращению 

насилия в отношении женщин и девочек; защиты прав детей, направленной на 

прекращение детских браков и обеспечение инклюзивных и специальных 

образовательных программ, особенно для девочек, детей в сельских районах и детей с 

особыми потребностями; борьбы с коррупцией; защиты журналистов и сотрудников 

средств массовой информации; защиты правозащитников; предупреждения торговли 

людьми; права на здоровье; права на образование; и прав людей с инвалидностью. 

576. Почти все принятые рекомендации уже находятся в той или иной степени 

выполнения. Например, Гана уже приступила к процессу ратификации 

Факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающегося торговли 

детьми, детской проституции и детской порнографии. 

577. Для обеспечения эффективного отправления правосудия в Гане и улучшения 

условий содержания заключенных был проведен пересмотр Закона о пенитенциарной 

службе 1972 года, который завершился разработкой законопроекта о пенитенциарной 

службе. Правительство твердо намерено поддержать этот законопроект, в котором 

  

 63 A/HRC/53/7. 

 64 См. также A/HRC/53/7/Add.1. 
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содержится рекомендация о расширении полномочий Управления пенитенциарных 

учреждений, с тем чтобы оно также специально занималось вопросами 

здравоохранения и сельского хозяйства. Целью создания сельскохозяйственного 

подразделения состоит в обучении заключенных современным методам ведения 

сельского хозяйства и получении дохода в дополнение к государственному 

финансированию на питание заключенных.  

578. В процессе принятия находятся нормативные положения, регулирующие 

действия пенитенциарной службы по условно-досрочному освобождению 

заключенных в рамках более широкого процесса внедрения режима наказания, не 

связанного с лишением свободы, и совершенствования функций, которые направлены 

на исправление заключенных. Кроме того, в рамках мер по разгрузке тюрем 

разработан законопроект о назначении наказания в виде общественных работ. 

Основной проблемой при реализации этих программ является отсутствие 

финансирования. 

579. В целях предупреждения и сокращения масштабов торговли людьми, а также 

реабилитации и реинтеграции жертв торговли людьми был принят и действует Закон 

о торговле людьми 2005 года. Его цель состоит в обеспечении наказания виновных. 

В соответствии с этим Законом в случаях торговли детьми согласие ребенка, 

родителей или опекуна ребенка не может быть использовано в качестве довода защиты 

при судебном преследовании. 

580. Создание Национального совета по делам людей с инвалидностью является 

национальной инициативой, направленной на улучшение положения лиц с 

инвалидностью. Однако большинство людей с инвалидностью не смогли 

воспользоваться преимуществами этих инициатив из-за затягивания процесса 

децентрализации Совета, как того требует Закон об инвалидах 2006 года. Кроме того, 

из-за нехватки финансирования неэффективно функционировало подразделение по 

учету дезагрегированных данных при Совете, которое было создано в целях ведения 

достоверного реестра лиц с инвалидностью для выработки политики.  

581. Тем не менее, стремясь решить эту проблему, в 2019 и 2020 годах правительство 

израсходовало в общей сложности 4 млн ганских седи на расширение участия мужчин 

и женщин с инвалидностью в жизни страны, чтобы они могли внести свой вклад в 

экономическое развитие и открыть им доступ к финансированию и возможностям 

трудоустройства в рамках президентской инициативы по расширению прав и 

возможностей мужчин и женщин с инвалидностью, которые занимаются 

предпринимательской деятельностью.  

582. Благодаря этой инициативе около 2000 мужчин и женщин с инвалидностью 

прошли обучение и получили поддержку, а также были созданы 280 прямых и 

косвенных рабочих мест для женщин. С учетом успешной реализации этой 

инициативы для повышения ее эффективности потребуется дополнительное 

финансирование.  

583. Важно отметить, что Гана получила около 30 рекомендаций относительно 

отмены смертной казни, и все они были поддержаны. В настоящее время все еще 

действует мораторий на смертную казнь, но одновременно происходит трудоемкий 

процесс внесения поправок в Конституцию для ее полной отмены.  

584. Гана получила вопросы о проблемах, касающихся ЛГБТК+ людей, при этом 

были выражены некоторые опасения по поводу насилия, которому подвергаются лица, 

принадлежащие к этому сообществу. Несколько раз упоминался законопроект 

частных сторон о сексуальных правах человека и семейных ценностях. Правительство 

приняло эти рекомендации к сведению. Этот законопроект был представлен не 

правительством, а членами парламента, которые выражали мнение своих избирателей.  

585. Тем не менее Гана принимает позитивные меры в этой области. Генеральный 

прокурор предоставил парламенту заключение относительно конституционности 

законопроекта и о том, как его можно принять, не нарушив ни одного положения 

Конституции. Делегация подтвердила приверженность Ганы борьбе с любым 
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насилием, совершаемым в отношении любого лица с какой-либо противозаконной 

целью, в том числе по причине его сексуальной ориентации. 

586. Мнения Ганы относительно рекомендаций, вынесенных в результате 

универсального периодического обзора, обсуждались со всеми основными 

заинтересованными сторонами, включая парламент, который обязался оказывать 

поддержку национальному механизму по осуществлению, подготовке докладов и 

последующей деятельности в выполнении его функций по подготовке докладов и 

последующей деятельности в рамках его полномочия по обеспечению выполнения 

рекомендаций, вынесенных в процессе обзора в отношении государства.  

587. Делегация подтвердила готовность Ганы провести широкие консультации по 

этому вопросу. В связи с этим Гана тесно сотрудничала с гражданским обществом при 

подготовке своего доклада. Правительство приветствовало участие гражданского 

общества и его вклад в процесс выполнения рекомендаций. Это сотрудничество будет 

продолжено при подготовке среднесрочного доклада государства. 

 2. Общие замечания, представленные национальным правозащитным 

учреждением государства — объекта обзора  

588. Комиссия Ганы по правам человека и административному правосудию 

(видеообращение) высоко оценила прогресс, достигнутый Ганой в выполнении 

государством его обязательств в области прав человека. 

589. Комиссия также выявила ряд аспектов, в которых можно добиться лучших 

результатов. К ним относится ратификация Факультативного протокола к Конвенции 

о правах ребенка, касающегося торговли детьми, детской проституции и детской 

порнографии, и второго Факультативного протокола к Международному пакту о 

гражданских и политических правах, направленного на отмену смертной казни.  

590. Комиссия также подчеркнула необходимость учета прав женщин в процессе 

принятия решений, искоренении детских и ранних принудительных браков и 

противодействии обвинениям в колдовстве. Она настоятельно призвала Гану 

обеспечить соответствие законопроекта о сексуальных правах человека и семейных 

ценностях нормам по правам человека. 

 3. Мнения, представленные государствами — членами и государствами — 

наблюдателями Совета по правам человека и структурами Организации 

Объединенных Наций по итогам обзора  

591. В ходе утверждения итогов обзора по Гане с заявлениями выступили 

14 делегаций.  

592. Сингапур приветствовал принятие Ганой значительного большинства 

вынесенных рекомендаций, включая три рекомендации от Сингапура, что 

свидетельствует о неизменной приверженности Ганы делу поощрения и защиты прав 

человека ее народа таким образом, который в наибольшей степени соответствует 

национальным особенностям. Сингапур выразил уверенность в том, что такой подход 

приведет к ощутимым результатам на местах.  

593. Южная Африка выразила признательность Гане за то, что она приняла все ее 

рекомендации, в том числе о включении гарантий прав человека в законопроекты о 

горнодобывающей промышленности и нефтяной энергетике. Она призвала Гану 

публично признать легитимность деятельности всех правозащитников и ускорить 

принятие и осуществление законов, запрещающих вредные виды практики в 

отношении женщин и девочек. 

594. Шри-Ланка (видеообращение) поблагодарила Гану за принятие большинства 

рекомендаций, в том числе вынесенных Шри-Ланкой. Она приветствовала принятие 

стратегического плана по борьбе с домашним насилием и поддержке потерпевших, 

политики защиты детей, а также Закона о праве на информацию 2019 года и создание 

Комиссии по праву на информацию. 
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595. Украина приветствовала принятие Ганой ее рекомендаций. Она высоко оценила 

приверженность Ганы защите прав ребенка, в частности посредством разработки 

национального плана действий в целях внедрения практики предотвращения детского 

труда. Украина поддержала усилия правительства по обеспечению защиты от насилия 

в отношении всех людей посредством разработки различных стратегий. Она призвала 

Гану представить добровольный среднесрочный доклад. 

596. Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам 

(ООН-Хабитат) отметила, что быстрая и незапланированная урбанизация привела к 

появлению неформальных поселений, в которых, как правило, отсутствует доступ к 

основным городским услугам, включая питьевую воду и средства санитарии. 

В несоразмерно большей степени от этого страдают женщины, девочки и лица, 

находящиеся в маргинальном положении. Глобальные потрясения, такие как пандемия 

коронавирусной инфекции (COVID-19), еще больше усугубили эти проблемы. 

ООН-Хабитат приветствовала усилия Ганы, направленные, в частности, на ускорение 

достижения целей в области устойчивого развития.  

597. Объединенная Республика Танзания приветствовала приверженность Ганы 

делу поощрения и защиты прав человека ее народа и выразила признательность 

государству за поддержку большинства рекомендаций, включая рекомендации, 

касающиеся права на образование, защиты прав женщин и девочек, права на здоровье 

и прав людей с инвалидностью. Объединенная Республика Танзания призвала Гану 

продолжить усилия по поощрению прав человека в стране. 

598. Боливарианская Республика Венесуэла приветствовала достижения Ганы в 

борьбе с бедностью, включая обоснованные планы защиты и социального обеспечения 

в интересах населения. Она высоко оценила осуществление программы по 

обеспечению средств к существованию в целях борьбы с бедностью, в рамках которой 

денежные субсидии были предоставлены более чем 340 000 домохозяйств по всей 

стране. Она призвала Гану продолжить укрепление ее успешной социальной политики. 

599. Алжир высоко оценил позитивное взаимодействие Ганы с механизмом 

универсального периодического обзора и принятие ею большинства полученных 

рекомендаций, в том числе трех, представленных Алжиром. Он выразил уверенность 

в том, что Гана не пожалеет усилий для выполнения принятых ею рекомендаций. 

600. Ботсвана (видеообращение) приветствовала принятие Ганой законодательных 

поправок, направленных на защиту прав детей, и инициативы по привлечению 

традиционных институтов власти к работе по обеспечению гендерного равенства. Она 

также приветствовала поддержку государством обеих ее рекомендаций, направленных 

на адекватное увеличение дотаций на школьное питание для улучшения качества 

продуктов и питания и на то, чтобы информированию общественности о вредной 

культурной практике уделялось приоритетное внимание. 

601. Буркина-Фасо с удовлетворением отметило дополнительную информацию, 

представленную делегацией Ганы до утверждения итогов обзора по Гане. Оно высоко 

оценило принятие государством большинства рекомендаций, в том числе 

рекомендации Буркина-Фасо, призвавшей Гану принять планы действий на местном 

уровне и проводить информационно-пропагандистскую работу, направленную на 

более строгое соблюдение законов, запрещающих вредные виды практики.  

602. Камерун высоко оценил усилия Ганы и представленный ею доклад. 

Он поздравил Гану с заметным прогрессом, достигнутым в области защиты и 

поощрения прав человека. Камерун призвал правительство усилить работу по 

поощрению экономических, социальных и культурных прав. 

603. Китай высоко оценил достижения Ганы в области поощрения и защиты прав 

человека. Гана продолжала повышать уровень жизни населения, сокращать масштабы 

нищеты, стимулировать занятость, развивать образование и здравоохранение, а также 

защищать права уязвимых групп, таких как женщины, дети и люди с инвалидностью. 

Китай высоко оценил принятие Ганой его рекомендаций и пожелал государству 

добиться новых успехов в области поощрения и защиты прав человека. 
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604. Конго приветствовало принятие Ганой почти всех рекомендаций, в частности 

рекомендации Конго об усилении борьбы с обвинениями в колдовстве. Оно высоко 

оценило усилия Ганы по закреплению достижений в области поощрения и защиты 

прав человека и сотрудничество государства с механизмами Организации 

Объединенных Наций в этой области. 

605. Куба выразила признательность за принятие Ганой ее рекомендаций, 

касающихся разработки программ по борьбе с бедностью и поощрению основных прав 

народа Ганы. Куба признала значительный прогресс, достигнутый в вопросах 

гендерного равенства, и приветствовала законопроект о сексуальных правах человека 

и семейных ценностях. 

 4. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

606. В ходе утверждения итогов обзора по Гане с заявлениями выступили 10 других 

заинтересованных сторон.  

607. Международная лига женщин за мир и свободу (видеообращение) выразила 

обеспокоенность по поводу сохраняющейся практики обвинений в колдовстве, а также 

насилия и стигматизации, которым подвергаются обвиняемые, преимущественно 

женщины. Она приветствовала усилия Ганы по решению этой проблемы, в том числе 

закрытие «лагерей ведьм» и введение уголовной ответственности за обвинения в 

колдовстве. Она призвала принять оперативные меры для обеспечения безопасного 

переселения женщин, осуществления мер защиты и расширения прав и возможностей 

женщин в процессе принятия решений. Она считает, что женщины в лагерях должны 

получать поддержку в отстаивании своих прав и что необходимо, чтобы они играли 

активную и весомую роль в принятии решений на каждом этапе. 

608. Канадская организация действий по вопросам народонаселения и развития 

(видеообращение) выразила сожаление по поводу непоследовательного подхода Ганы 

к рекомендациям, касающимся сексуального и репродуктивного здоровья и прав, но 

приветствовала принятие рекомендаций об обеспечении доступа к важнейшим 

услугам, таким как контрацепция и безопасные легальные аборты. Она настоятельно 

призвала Гану декриминализировать аборты и решить проблему дискриминации 

сексуальных и гендерных меньшинств. Она призвала отменить дискриминационные 

законы, в частности статью 104 (1) b) Закона об уголовных преступлениях, и 

организовать обучение работников здравоохранения по вопросам стигматизации, 

дискриминации и гендерного насилия, подчеркнув их влияние на меры по борьбе с 

ВИЧ и туберкулезом. 

609. Международное движение в защиту детей в совместном заявлении с 

организацией «Плэн интернэшнл» высоко оценило принятие Ганой всех 

рекомендаций, касающихся участия девочек, насилия в отношении женщин и девочек, 

права на ассоциацию и мирные собрания, а также участия женщин и девочек в 

управлении и принятии решений. Оно приветствовало предпринятые усилия по борьбе 

с насилием, но подчеркнуло необходимость создания консультационных центров, 

принятия позитивных мер для обеспечения лидерского положения девочек, 

осуществления пропагандистских программ для внедрения позитивных социальных 

норм в отношении гендерных ролей, а также равной защиты во время акций протеста. 

Оно настоятельно призвало Гану принять законопроект о позитивных действиях для 

обеспечения прав девочек и женщин и их представленности в руководстве.  

610. Международный союз гуманистов (видеообращение) признал улучшение 

положения в области прав человека в Гане, но подчеркнул необходимость достижения 

дальнейшего прогресса. Он предложил вместо закрытия «лагерей ведьм» 

сосредоточиться на привлечении к уголовной ответственности за обвинения в 

колдовстве, наказании виновных и просвещении населения. Он высоко оценил усилия 

по борьбе с дискриминацией, но отметил недостаточную доступность для людей с 

инвалидностью и дискриминацию, с которой сталкиваются нерелигиозные люди и 

представители религиозных меньшинств. Он подчеркнул, что ни одна из 

рекомендаций по правам лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров, интерсексуалов 

и других лиц не была принята и что законопроект о сексуальных правах человека и 
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семейных ценностях может нарушить права на частную жизнь, свободу выражения 

мнений, передвижение, ассоциацию, жилье и образование, и настоятельно призвал 

Гану пересмотреть законопроект и принять рекомендации о декриминализации 

однополых отношений. 

611. Международная ассоциация лесбиянок и геев (видеообращение) в совместном 

заявлении с Федерацией нидерландских ассоциаций за интеграцию 

гомосексуальности — СОС Нидерланды выразила сожаление по поводу принятия к 

сведению 26 рекомендаций, которые касались лесбиянок, геев, бисексуалов, 

трансгендеров и интерсексуалов, отсутствия действий по борьбе с насилием и 

дискриминацией в отношении них и вредной риторики со стороны религиозных, 

традиционных и политических лидеров. Она отметила, что законопроект о 

сексуальных правах человека и семейных ценностях криминализирует лесбиянок, 

геев, бисексуалов, трансгендеров и интерсексуалов и их правозащитную деятельность, 

и призвала Гану пересмотреть позицию государства. 

612. Организация «Защитники прав человека» (видеообращение) в совместном 

заявлении с Международной федерацией «Действия христиан за отмену пыток» 

(АКАТ) приветствовала принятие Ганой рекомендаций по отмене смертной казни и 

выразила готовность поддержать их выполнение. Она обратила внимание на 

противоречие между смертным приговором и правом на жизнь, а также представила 

стихотворение, написанное от лица человека, которому грозит смертная казнь, 

подчеркивая неотложность и важность отмены смертной казни. Она настоятельно 

призвала Гану принять закон об отмене смертной казни, смягчить уже вынесенные 

приговоры и ратифицировать второй Факультативный протокол к Международному 

пакту о гражданских и политических правах, направленный на отмену смертной казни. 

613. Международная организация им. Эдмунда Райса, лтд. (видеообращение) 

призвала Гану ратифицировать два факультативных протокола к Конвенции о правах 

ребенка и разработать национальный план действий по защите прав детей. Она 

призвала Гану сосредоточиться на обеспечении качественного образования, особенно 

в сельских районах. Она приветствовала поддержку государством рекомендаций, 

касающихся контроля за незаконной добычей полезных ископаемых и учета прав 

общин. Она настоятельно призвала Гану незамедлительно принять законопроект о 

позитивных действиях для обеспечения гендерного равенства и устранить препятствия 

для осуществления земельных и имущественных прав женщин. Она выразила 

обеспокоенность медленным проведением антикоррупционных реформ и призвала 

обеспечить независимость Генеральной прокуратуры и Специальной прокуратуры. 

614. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) приветствовала 

поддержку Ганой рекомендаций о ратификации второго Факультативного протокола 

к Международному пакту о гражданских и политических правах, направленного на 

отмену смертной казни, и настоятельно призвала государство смягчить смертные 

приговоры, ввести мораторий на их приведение в исполнение и отменить смертную 

казнь. Она выразила обеспокоенность в связи с дискриминацией и насилием в 

отношении женщин, в частности изгнанием обвиняемых в колдовстве, и призвала к 

выполнению рекомендаций по искоренению этой практики, принятию закона об 

обвинениях в колдовстве, разработке дорожной карты для реинтеграции потерпевших 

и закрытию всех «лагерей ведьм». Она выразила сожаление по поводу отсутствия 

поддержки рекомендаций, касающихся сообщества ЛГБТК, указала на случаи 

репрессий и выступила против законопроекта о сексуальных правах человека и 

семейных ценностях.  

615. Африканский форум в защиту прав человека отметил создание Генеральной 

прокуратуры, борьбу с калечащими операциями на женских половых органах, 

увеличение бюджета на образование и принятие стратегии по прекращению детских 

браков. Он высоко оценил лидирующую роль Ганы в области безопасности и 

демократии в регионе. Однако он выразил обеспокоенность по поводу телесных 

наказаний, детского труда, гендерного насилия и медленного проведения судебных 

реформ. Он призвал продолжить меры по предупреждению коррупции и 

распространить их на сектор здравоохранения, закрыть «лагеря ведьм» и обеспечить 

защиту мигрантов и беженцев. Он настоятельно призвал Гану принять законы о 



A/HRC/53/2 

98 GE.24-00232 

запрете насилия и дискриминации на основе гендерной идентичности или сексуальной 

ориентации и ратифицировать второй Факультативный протокол к Международному 

пакту о гражданских и политических правах, направленный на отмену смертной казни. 

616. Центр международной торговли в интересах развития отметил прогресс, 

достигнутый Ганой, особо выделив создание Специальной прокуратуры, принятие 

различных законов, касающихся коррупции, введение бесплатного среднего 

образования, инициативы для беременных девочек и людей с инвалидностью, а также 

законопроект о горнодобывающей промышленности и полезных ископаемых. 

Он приветствовал усилия, направленные на борьбу с насилием в отношении женщин 

и на уделение первоочередного внимания правам ребенка. Он призвал Гану 

ратифицировать Конвенцию Африканского союза о защите внутренне перемещенных 

лиц в Африке и оказании им помощи и присоединиться к Конвенции о статусе 

апатридов. Он также призвал Гану защищать свободу выражения мнений и 

неприкосновенность журналистов, расследовать угрозы в их адрес и бороться со 

стигматизацией в отношении лиц, страдающих психическими заболеваниями. 

 5. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

617. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 298 полученных рекомендаций 

265 получили поддержку со стороны Ганы, а 30 были приняты к сведению. Еще по 

трем рекомендациям были даны дополнительные разъяснения с указанием того, какие 

части рекомендаций были поддержаны, а какие приняты к сведению. 

618. Делегация Ганы еще раз выразила признательность всем, кто принял активное 

участие в четвертом универсальном периодическом обзоре по Гане и кто отметил 

усилия государства. Обзор дал Гане возможность получить общую оценку положения 

в области прав человека в государстве и определить приоритеты. Гражданское 

общество и национальное правозащитное учреждение поддерживали правительство в 

его стремлении поощрять и защищать права человека его граждан. 

619. Правительство Ганы обязалось представить Совету по правам человека доклад 

о ходе выполнения различных рекомендаций и продолжать взаимодействие с 

соответствующими заинтересованными сторонами, включая организации 

гражданского общества, с тем чтобы никто не остался без внимания и узнать их мнение 

о том, как преодолеть любые проблемы, с которыми оно может столкнуться в ходе 

выполнения.  

620. Делегация подтвердила приверженность Ганы делу поощрения и защиты прав 

человека народа Ганы посредством обеспечения благого управления и проведения 

политики, направленной на достижение инклюзивного и устойчивого развития на 

благо народа Ганы. Гана по-прежнему твердо намерена и далее укреплять 

институциональную, законодательную и административную базу для более 

эффективного осуществления прав человека ее народом.  

  Перу 

621. Обзор по Перу проводился 25 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Перу в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета65;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета66;  

  

 65 A/HRC/WG.6/42/PER/1. 

 66 A/HRC/WG.6/42/PER/2. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/PER/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/PER/2
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 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета67. 

622. На своем 27-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Перу (см. раздел B ниже). 

623. Итоги обзора по Перу состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору68, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании69. 

 1.  Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

624. Делегация Перу (очно и видеообращение) отметила, что на странице 5 

добавления к докладу Рабочей группы по универсальному периодическому обзору по 

Перу допущена существенная ошибка, касающаяся числа потерпевших, семьи 

которых посетила межведомственная комиссия. Она уточнила, что в документе 

должно быть указано, что члены комиссии посетили 111 родственников, а не 11, и 

просила внести исправление в доклад.  

625. В рамках международных и национальных обязательств в области прав 

человека, а также политики и программ, которые осуществляет Перу, и после 

тщательного рассмотрения со всеми заинтересованными сторонами Перу решило 

поддержать 190 рекомендаций, частично поддержать 8 рекомендаций и принять к 

сведению 4 рекомендации. Это свидетельствует о твердой приверженности Перу 

поощрению и защите прав человека и основных свобод.  

626. Перу прошло четвертый цикл универсального периодического обзора в 

сложной и болезненной остановке в результате неудавшегося переворота, 

совершенного 7 декабря 2022 года.  

627. Делегация заявила, что Перу является страной, которая уважает право на 

мирный протест, но она тем не менее осуждает неправомерное применение насилия и 

акты вандализма со стороны групп меньшинств, которые искажают социальные 

требования слоев населения, находящихся в уязвимом или исторически маргинальном 

положении. Перу выразило сожаление по поводу гибели людей в таких 

обстоятельствах.  

628. Перу приняло все рекомендации, касающиеся расследования жалоб в контексте 

социальных протестов, что свидетельствует о его стремлении гарантировать право на 

установление истины и реальную подотчетность. Прокуратура сформировала 

специальную группу по делам, касающимся потерпевших в ходе социальных 

протестов, которой УВКПЧ оказало техническую поддержку. В своей работе эта 

группа уделяла особое внимание правам человека и потерпевшим. Инспекторы 

Национальной полиции и Министерства обороны также проводили соответствующие 

расследования.  

629. Общая политика правительства, утвержденная в марте предыдущего года, в 

которой особое внимание уделяется поддержанию общественного спокойствия и 

благого управления, направлена, в частности, на обеспечение доступа к правосудию и 

поддержку семей всех потерпевших. 

  

 67 A/HRC/WG.6/42/PER/3. 

 68 A/HRC/53/8. 

 69 См. также A/HRC/53/8/Add.1. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/PER/3
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/8
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/8/Add.1
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630. Делегация подтвердила, что Перу привержено развитию широкого и 

всестороннего общественного диалога на основе межкультурного и правозащитного 

подхода, который внедряется во всех регионах страны.  

631. Под руководством Канцелярии координатора-резидента в Перу и при 

поддержке со стороны ПРООН и группы УВКПЧ в Лиме ведется работа по 

осуществлению проекта по укреплению децентрализованных институтов для 

предотвращения и регулирования политических и социальных конфликтов и защиты 

прав человека в Перу. 

632. Рекомендации, полученные и почти полностью поддержанные Перу, касались 

самых разных аспектов прав человека. Страна осознает, что все государства 

сталкиваются с проблемами в области прав человека и что это относится и к Перу. 

Однако существует неизменная приверженность, подтвержденная государственной 

политикой, делу поощрения и защиты прав человека, гражданских, политических, 

экономических и социальных прав всех перуанцев и всех людей, проживающих в 

стране.  

633. Принятие рекомендаций служит явным свидетельством политической воли 

государства, направленной на достижение полного осуществления всех прав человека 

всеми людьми без какой-либо дискриминации. Примером этого служит недавнее 

подписание меморандума о взаимопонимании с УВКПЧ, в соответствии с которым 

разработан план работы по укреплению потенциала различных секторов государства 

в области прав человека.  

634. Под руководством Министерства юстиции и прав человека Перу впервые 

разработало межведомственную политику в области прав человека, рассчитанную на 

период до 2030 года. В рамках этой политики Перу намерено обеспечить 

согласованность действий различных государственных учреждений в целях 

сокращения неравенства в осуществлении прав человека и структурной 

дискриминации. Эта политика закрепит важные достижения последних лет, такие как 

утверждение национального плана действий в области предпринимательской 

деятельности и прав человека на 2021–2025 годы, принятие национальной политики 

по обеспечению гендерного равенства, создание межведомственного механизма по 

защите правозащитников и утверждение национальной политики в отношении 

перуанцев африканского происхождения на период до 2030 года.  

635. В этом году, когда отмечаются семьдесят пятая годовщина принятия Всеобщей 

декларации прав человека и тридцатая годовщина принятия Венской декларации и 

Программы действий, делегация подтвердила приверженность Перу поощрению и 

защите прав человека. Это только начало, и теперь от каждого требуется участие в 

решении национальной задачи по выполнению рекомендаций. 

 2.  Общие замечания, представленные национальным правозащитным 

учреждением государства — объекта обзора 

636. Управление Омбудсмена (видеообращение) поддержало вынесенные для Перу 

рекомендации о ратификации международных договоров по правам человека и 

соблюдении обязательства государства бороться с дискриминацией и насилием в 

отношении уязвимых групп населения. Оно заявило о своей готовности содействовать 

проведению твердой национальной политики в области прав человека. Оно напомнило 

о необходимости гарантировать адекватную инфраструктуру и бюджетные 

ассигнования, а также обеспечить автономию, независимость и компетентность 

учреждений, занимающихся защитой прав человека и соблюдением конституционного 

верховенства права. Оно выразило готовность контролировать выполнение 

поддержанных Перу рекомендаций, которые были вынесены в ходе универсального 

периодического обзора.  
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 3. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека и структурами 

Организации Объединенных Наций по итогам обзора  

637. В ходе утверждения итогов обзора по Перу с заявлениями выступили 

15 делегаций.  

638. Бразилия поздравила Перу с принятием институциональных и правовых мер, 

направленных на защиту правозащитников, с борьбой с дискриминацией в отношении 

уязвимых групп населения, таких как перуанцы африканского происхождения, 

политикой борьбы с торговлей людьми и публикацией национального плана действий 

в области предпринимательской деятельности и прав человека на 2021–2025 годы.  

639. Чили выразило удовлетворение в связи с тем, что Перу поддержало 

представленные Чили рекомендации относительно расследования нарушений прав 

человека в контексте протестов, состоявшихся несколько месяцев назад, а также 

укрепления независимости избирательного органа. Оно призвало государство 

добиться успехов в выполнении принятых рекомендаций.  

640. Китай высоко оценил усилия Перу по поощрению и защите прав человека в 

стране и достигнутые успехи в этой области. Перу разработало и осуществило ряд 

национальных стратегий развития в целях содействия социально-экономическому 

развитию страны, а также создало национальную комиссию по ликвидации 

дискриминации для гарантирования прав уязвимых групп населения, таких как 

женщины, дети и люди с инвалидностью. 

641. Индия (видеообращение) поздравила Перу с утверждением доклада Рабочей 

группы по четвертому универсальному периодическому обзору в январе 2023 года. 

Она высоко оценила конструктивное участие Перу на протяжении всего процесса 

обзора, что свидетельствует о твердой приверженности государства процессу 

универсального периодического обзора. Индия также высоко оценила принятие Перу 

ее трех рекомендаций.  

642. Мальдивские Острова поздравили Перу с утверждением итогов универсального 

периодического обзора по Перу и приветствовали приверженность государства делу 

поощрения и защиты прав человека. Они с удовлетворением отметили, что Перу 

приняло обе рекомендации Мальдивских Островов относительно укрепления 

потенциала по предупреждению гендерного насилия и усиления охраны окружающей 

среды.  

643. Марокко приветствовало постоянное участие Перу в процессе универсального 

периодического обзора и конструктивное взаимодействие государства с механизмами 

по правам человека. Оно приветствовало усилия Перу по осуществлению 

национальной политики и планов действий, гарантирующих поощрение и защиту прав 

человека, и призвало государство продолжать усилия по борьбе с расовой 

дискриминацией, в частности путем применения законодательных мер.  

644. Непал выразил Перу признательность за принятие большинства полученных им 

рекомендаций, включая обе рекомендации Непала. Он высоко оценил усилия Перу, 

направленные на расширение участия женщин в политической и общественной жизни. 

Непал приветствовал принятие национальной политики по борьбе с торговлей людьми 

и связанными с ней формами эксплуатации.  

645. Пакистан с удовлетворением отметил принятие Перу большинства 

рекомендаций, включая рекомендации Пакистана. Он высоко оценил сотрудничество 

государства с механизмом универсального периодического обзора и похвалил Перу за 

устойчивый прогресс, достигнутый в ряде аспектов прав человека, включая 

сотрудничество с механизмами Организации Объединенных Наций по правам 

человека. Пакистан с удовлетворением отметил усилия Перу по укреплению систем 

социальной защиты. 

646. Филиппины поблагодарили Перу за принятие их рекомендаций, касающихся 

учета гендерных аспектов при принятии мер по адаптации к изменению климата, 

смягчению его последствий и снижению риска бедствий, а также за более эффективное 
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осуществление национальной межведомственной политики в интересах детей и 

подростков с уделением особого внимания расширению доступа к качественному 

образованию, здравоохранению и другим базовым социальным услугам.  

647. Российская Федерация с удовлетворением отметила, что Перу успешно прошло 

текущий цикл универсального периодического обзора, несмотря на сложную 

ситуацию в стране. Она признала, что Перу принимает конкретные меры, 

направленные на поощрение и защиту прав человека, демонстрируя сотрудничество 

государства с международными механизмами по правам человека. Российская 

Федерация выразила надежду на то, что Перу сможет урегулировать внутренние 

политические разногласия.  

648. Тунис выразил удовлетворение тем, что Перу приняло большинство 

рекомендаций, и особенно высоко оценил поддержку рекомендаций, касающихся 

поощрения гендерного равенства, борьбы с насилием в отношении женщин и девочек, 

эффективной защиты женщин и людей с инвалидностью, а также борьбы с 

коррупцией, транснациональной организованной преступностью и торговлей людьми. 

649. Структура «ООН-женщины» (видеообращение) приветствовала усилия Перу по 

принятию национальной стратегии в отношении специализированной системы 

правосудия для защиты женщин, ставших жертвами насилия. Она призвала Перу 

продвигать осуществление закона о признании права на уход и создании 

национальной системы ухода, а также продолжать укрепление Министерства по делам 

женщин и уязвимых групп населения.  

650. ЮНФПА (видеообращение) с удовлетворением отметил решение Перу 

поддержать большинство рекомендаций, касающихся сексуального и 

репродуктивного здоровья и прав, а также борьбы с гендерным насилием. 

Он приветствовал усилия, направленные на выполнение обязательств, принятых в 

рамках Монтевидейского консенсуса по вопросам народонаселения и развития, 

обязательств, которые были приняты в ходе обзорной конференции, посвященной 

25-летию Международной конференции по народонаселению и развитию, и Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. Он еще раз заявил о своей 

готовности оказать Перу помощь в выполнении рекомендаций, вынесенных по итогам 

универсального периодического обзора. 

651. Объединенная Республика Танзания приветствовала делегацию Перу и 

поблагодарила ее за обновленную информацию о действиях, предпринятых Перу в 

связи с универсальным периодическим обзором. Она приветствовала меры, принятые 

Перу для поощрения и защиты прав человека, и высоко оценила приверженность 

государства борьбе с насилием в отношении женщин. 

652. Боливарианская Республика Венесуэла еще раз выразила обеспокоенность в 

связи с насильственными столкновениями в Перу и заявила, что она представила 

рекомендации относительно применения силы и прекращения насилия в отношении 

различных уязвимых групп. Она с удовлетворением отметила, что Перу согласилось с 

ее рекомендациями, и выразила надежду на достижение прогресса в выполнении 

рекомендаций, принятых в ходе обзора четвертого цикла.  

 4.  Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

653. В ходе утверждения итогов обзора по Перу с заявлениями выступили девять 

других заинтересованных сторон.  

654. Центр «Европа — третий мир» (видеообращение) выразил обеспокоенность в 

связи с широко распространенными и систематическими нарушениями прав человека, 

совершаемыми в Перу. Международные организации указывали на несоразмерное 

применение силы на основе расистских и дискриминационных предубеждений. Эти 

действия остались безнаказанными. Организация осудила продвижение 

исполнительной, законодательной и судебной ветвями власти законов, которые 

предусматривают уголовную ответственность за мирные демонстрации, проводимые 

организациями гражданского общества, что ограничивает их право на протест. Она 

настоятельно призвала Перу выполнить рекомендации, направленные на борьбу с 
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безнаказанностью за нарушения прав человека и восстановление верховенства права в 

стране. 

655. Международная ассоциация лесбиянок и геев (видеообращение) заявила, что 

Перу не достигло какого-либо заметного прогресса в улучшении положения в области 

прав человека ЛГБТК+ людей и что большинство полученных рекомендаций 

аналогичны тем, что были вынесены по итогам предыдущего цикла обзора. В Перу не 

проводятся просветительские кампании, а упоминание о сексуальном разнообразии в 

базовом образовании исключено. Организация осудила активное противодействие 

членов Конгресса и Национального реестра актов гражданского состояния признанию 

основных прав ЛГБТК+ людей. Она с удовлетворением отметила масштаб 

рекомендаций, вынесенных для Перу, и выразила готовность сотрудничать с властями 

и соответствующими заинтересованными сторонами в выполнении этих 

рекомендаций.  

656. Центр правосудия и международного права (видеообращение) подчеркнул, что 

для Перу важно выполнить рекомендации, касающиеся обеспечения независимости 

судебной и избирательной систем. Он отметил усиление нападений на институты, 

выступающие в качестве противовеса Конгрессу. Он указал на то, что 

Конституционный суд лишен возможности контролировать акты Конгресса и что 

Конгресс использует политические судебные процессы для смещения с должностей 

независимых судей. Институты, способные поддерживать демократическую систему 

в Перу, ликвидируются, а судебная система находится под контролем.  

657. Международная организация им. Эдмунда Райса, лтд. (видеообращение) 

приветствовала усилия Перу по поддержке прав детей. Она подчеркнула 

необходимость решения некоторых проблем, включая гендерное насилие в отношении 

женщин и девочек, жестокое обращение с детьми и подростковую беременность. Она 

настоятельно призвала государство выполнить, в частности, рекомендации по 

внесению изменений в Гражданский кодекс в целях введения прямого запрета на 

детские и подростковые браки, а также по укреплению политики в области борьбы с 

торговлей людьми для оказания дополнительной помощи жертвам торговли людьми. 

Она настоятельно призвала Перу продолжить усилия по обеспечению доступа к 

всеобщему образованию.  

658. Всемирный альянс за участие граждан СИВИКУС осудил концентрацию 

властных полномочий, вызванную политическим кризисом, который переживает 

страна, и захват демократических институтов, гарантирующих верховенство права и 

демократию. Он указал на недостаточную независимость расследований, касающихся 

нарушений прав человека. Он выразил обеспокоенность в связи с новым витком 

масштабных репрессий и причастностью государства к широко распространенным и 

систематическим нарушениям прав человека. Он обратился к международным 

институтам и организациям с просьбой проявить бдительность в связи с 

возобновлением социальных протестов 19 июля.  

659. Организация «Хьюман райтс уотч» приветствовала поддержку Перу 

рекомендаций, касающихся предотвращения чрезмерного применения силы со 

стороны сил безопасности. Она квалифицировала попытку Педро Кастильо захватить 

судебную власть как государственный переворот, заявив при этом, что реакция 

властей на протесты была неизбирательной, несоразмерной и жестокой. Она осудила 

нарушения и жестокое обращение с заключенными и документально зафиксировала 

упущения при проведении расследований этих нарушений. Она потребовала 

проведения независимых расследований и настоятельно призвала Перу пригласить 

междисциплинарную группу международных экспертов для поддержки проводимых 

уголовных расследований.  

660. Международная федерация за права человека (видеообращение) 

приветствовала рекомендации, направленные на преодоление социального и 

политического кризиса в Перу, обеспечение независимости государственных 

институтов и борьбу с безнаказанностью за нарушения прав человека. Она отметила, 

что за последний год Конгресс активизировал попытки присвоить другие 

государственные полномочия. Она потребовала от Перу обеспечить условия для 
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проведения социальных протестов и прислушаться к требованиям населения. Она 

обратилась к международному сообществу с просьбой создать международный 

механизм для мониторинга кризиса в Перу и содействовать диалогу между сторонами 

для установления графика выхода из кризиса при полном соблюдении 

демократических гарантий и прав человека.  

661. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) высоко оценила 

рекомендации, поддержанные Перу, и призвала государство выполнить их. Она 

призвала Перу сообщить Совету по правам человека о достигнутом прогрессе в 

среднесрочном докладе. Она выразила обеспокоенность в связи с нарушениями прав 

человека во время последних протестов и отметила расистские проявления при 

подавлении протестов. Она осудила внесудебные казни в условиях повсеместного 

применения силы властями и выразила обеспокоенность по поводу состояния 

прокурорских расследований. Она настоятельно призвала Перу в срочном порядке 

устранить недостатки в расследованиях, приняв международную техническую 

помощь.  

662. Международная ассоциация юристов (видеообращение) приветствовала 

решение Перу поддержать рекомендации, касающиеся применения силы, 

расследования жалоб в контексте социальных протестов, обращения с лишенными 

свободы лицами, а также независимости и автономности государственных институтов. 

Она подчеркнула поддержку рекомендации, касающейся уважения автономности и 

независимости институтов и соблюдения верховенства права. Она рекомендовала 

Перу обеспечить автономию и функциональную независимость национального 

превентивного механизма и выделить ресурсы, необходимые для его работы, что 

позволило бы государству создать междисциплинарную группу и посещать все 

районы страны.  

 5. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

663. Председатель Совета по правам человека заявил, что в соответствии с 

предоставленной информацией из 202 полученных рекомендаций 190 получили 

поддержку со стороны Перу, а 4 были приняты к сведению. Еще по восьми 

рекомендациям были даны дополнительные разъяснения с указанием того, какие части 

рекомендаций были поддержаны, а какие приняты к сведению. 

664. В своих заключительных замечаниях делегация Перу (очно и видеообращение) 

подтвердила, что в январе предыдущего года страна проходила универсальный 

периодический обзор в сложной и болезненной обстановке в результате неудавшегося 

переворота, совершенного 7 декабря 2022 года. Быстрая реакция демократических 

институтов устранила нарушение Конституции и обеспечила переход президентских 

полномочий к Дине Болуарте, которая в то время занимала пост вице-президента.  

665. Уважая право на мирный протест, правительство осудило эпизоды насилия и 

выразило сожаление в связи с гибелью людей. Прокуратура и соответствующие 

инспекторы проводят в надлежащем порядке расследования для выяснения фактов и 

обеспечения правосудия для всех потерпевших.  

666. Делегация подтвердила, что правительство Перу привержено широкому и 

всеохватному общественному диалогу, поскольку это единственный способ 

удовлетворить требования населения и урегулировать социальные конфликты. Перу 

сохраняет открытость и поддерживает сотрудничество с Организацией Объединенных 

Наций в целях поддержки усилий по развитию общественного диалога и укреплению 

потенциала государства в области прав человека.  

667. Как отметил министр юстиции и прав человека, это только начало и усилия 

будут направлены на выполнение поддержанных рекомендаций, что будет 

способствовать углублению эволюции и постепенному улучшению положения в 

области прав человека в Перу. В заключение делегация подтвердила однозначную 

приверженность Перу соблюдению, поощрению и защите всех прав человека и 

основных свобод. 
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  Гватемала 

668. Обзор по Гватемале проводился 25 января 2023 года согласно всем 

применимым положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и 

решениях Совета по правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Гватемалой в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета70;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета71;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета72. 

669. На своем 27-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Гватемале (см. раздел B ниже). 

670. Итоги обзора по Гватемале состоят из доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору73, мнений государства — объекта обзора 

относительно содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также 

добровольных обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не 

были достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей 

группе и были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на 

пленарном заседании74. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

671. Делегация Гватемалы особо отметила выраженную государствами 

признательность за укрепление института мира и прав человека и усилия, 

направленные на сокращение неравенства. Это привело к созданию справедливого, 

мирного и инклюзивного государства. Несколько государств приветствовали 

прогресс, достигнутый в области правосудия переходного периода, а также принятие 

национального плана по предотвращению и искоренению насилия в отношении 

женщин и внедрение механизмов комплексной помощи потерпевшим. 

672. В ответ на рекомендации, вынесенные по итогам универсального 

периодического обзора, Президентская комиссия по вопросам мира и прав человека, 

используя подход, основанный на широком участии и координируемый 

исполнительной властью, провела на самом высоком уровне обсуждения с участием 

законодательной и судебной ветвей власти и других специализированных 

учреждений. 

673. Делегация подтвердила, что Гватемала поддержала 127 рекомендаций и 

приняла к сведению 80. Она не приняла к сведению некоторые рекомендации, 

поскольку они все еще обсуждаются внутри страны и на данный момент по ним 

отсутствует национальный консенсус, или они не соответствуют внутреннему 

законодательству страны, или они уже были выполнены государством. Делегация 

особо отметила внимание, которое уделяется вопросам, касающимся уязвимых групп 

населения, женщин, детей и подростков. 

674. В отношении рекомендаций относительно смертной казни делегация указала, 

что в 2017 году Конституционный суд постановил, что смертная казнь не применяется 

за преступления, предусмотренные Уголовным кодексом, и отменил смертную казнь 

  

 70 A/HRC/WG.6/42/GTM/1. 

 71 A/HRC/WG.6/42/GTM/2. 

 72 A/HRC/WG.6/42/GTM/3. 

 73 A/HRC/53/9. 

 74 См. также A/HRC/53/9/Add.1. 
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за преступления, предусмотренные законом о деятельности, связанной с наркотиками. 

Несмотря на то что Гватемала не ратифицировала второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, направленный на 

отмену смертной казни, она уже гарантировала право на жизнь все лицам, в отношении 

которых осуществляется уголовное преследование в национальных судах. 

675. Что касается рекомендаций о ратификации Международной конвенции для 

защиты всех лиц от насильственных исчезновений, делегация проинформировала 

Совет по правам человека о том, что Конгресс изучает законопроект по этому вопросу.  

676. В отношении рекомендаций, касающихся безопасности и независимости судей 

и магистратов, делегация указала, что Конституция заложила основы судебной 

системы, установив принцип независимости судей. Судьи назначаются Верховным 

судом, а в 1999 году Конгресс утвердил закон о судьях, который установил условия, 

применяемые к судьям и магистратам, путем укрепления административных 

подразделений, отвечающих за деятельность судей. 

677. Что касается защиты сотрудников органов правосудия, Министерство 

внутренних дел внедрило протокол анализа рисков, исследований по вопросам 

безопасности и принятия мер безопасности для определения видов уязвимости, угроз 

и степени риска, которым могут подвергаться магистраты, судьи и прокуроры. Отдел 

защиты и безопасности персонала Национальной гражданской полиции отвечает за 

обеспечение охраны периметра и персонала для магистратов, чтобы устранить эти 

риски и гарантировать их основные права. 

678. Делегация подтвердила, что борьба с коррупцией является приоритетом для 

правительства. С этой целью в Гватемале создана президентская комиссия по борьбе 

с коррупцией. Кроме того, в 2021 году была принята политика по предупреждению и 

противодействию коррупции, и сотрудники органов исполнительной власти были 

поставлены в известность о незаконном взимании комиссионных и оценке уровня 

институциональной честности, неподкупности и прозрачности в борьбе с коррупцией. 

679. В 2020 году была создана Президентская комиссия по вопросам мира и прав 

человека. Она отвечает за работу межведомственного форума, который служит 

политической и технической площадкой для диалога между различными 

учреждениями и призван координировать деятельность по выполнению 

международных обязательств, вытекающих как из универсальной системы прав 

человека, так и из межамериканской системы прав человека. Кроме того, Комиссия 

отвечает за составление рекомендаций, вынесенных Гватемале в рамках системы 

контроля за выполнением рекомендаций. 

 2. Общие замечания, представленные национальным правозащитным 

учреждением государства — объекта обзора 

680. Управление Защитника прав человека Гватемалы (видеообращение) обратило 

внимание на значительные успехи, достигнутые в области защиты и поощрения прав 

человека в стране. Оно подчеркнуло необходимость устранения структурных причин 

миграции, обеспечения защиты прав мигрантов и беженцев при одновременном 

содействии поиску долгосрочных решений в странах происхождения. Оно отметило 

также необходимость укрепления механизмов мониторинга и последующей 

деятельности для обеспечения эффективного выполнения рекомендаций, полученных 

в ходе универсального периодического обзора.  

681. Оно признало проблемы в области прав человека, с которыми сталкивается 

Гватемала, и подтвердило свою приверженность их решению, а также готовность 

сотрудничать с международным сообществом для решения этих проблем в целях 

создания более справедливого и равноправного общества, в котором уважаются права 

человека. 
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 3. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

682. В ходе утверждения итогов обзора по Гватемале с заявлениями выступили 

12 делегаций.  

683. Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии выразило 

обеспокоенность в связи с осложнением условий работы журналистов и средств 

массовой информации, особенно тех, кто расследует коррупцию и нарушения прав 

человека. Необходимо срочно разработать и реализовать программу по защите 

журналистов в консультации с гражданским обществом, средствами массовой 

информации и журналистами. Соединенное Королевство добавило, что независимая и 

беспристрастная судебная система является краеугольным камнем демократического 

общества, и выразило сожаление по поводу продолжающихся преследований 

сотрудников органов правосудия, занимающихся борьбой с коррупцией. Оно призвало 

Гватемалу принять необходимые меры для обеспечения и гарантирования 

верховенства права, а также независимости и беспристрастности судебной системы. 

Оно выразило обеспокоенность в связи с уголовными преследованиями 

правозащитников и защитников окружающей среды. Оно настоятельно призвало 

Гватемалу принять государственную политику, направленную на обеспечение 

оперативного и беспристрастного расследования нападений на них. Оно подтвердило 

свою поддержку свободного и прозрачного демократического процесса в контексте 

президентских выборов. Оно приветствовало решение не закрывать президентский 

секретариат по делам женщин и призвало правительство укрепить его потенциал для 

эффективной защиты и поощрения прав женщин.  

684. Объединенная Республика Танзания признала усилия Гватемалы по улучшению 

положения в секторах здравоохранения и образования и осуществлению программ в 

интересах ее народа. 

685. Боливарианская Республика Венесуэла подчеркнула важность внесения 

изменений в национальную правовую базу в целях признания прав коренных народов, 

в частности права на доступ к их территориям и ресурсам и на управление ими, а также 

их права на участие в процессах принятия решений по затрагивающим их вопросам 

при поддержке соответствующих государственных учреждений. Она призвала 

Гватемалу укрепить социальную политику в интересах населения. 

686. Буркина-Фасо приветствовало принятие Гватемалой рекомендаций о 

выделении достаточных средств на программы по борьбе с материнской и детской 

смертностью и на осуществление миграционной политики государства. Оно призвало 

Гватемалу продолжить свою деятельность по обеспечению уважения, поощрения и 

защиты прав человека. 

687. Чили отметило, что выполнение принятых рекомендаций позволит добиться 

прогресса в защите прав женщин, девочек и ЛГБТК+ людей путем укрепления 

институциональных механизмов реагирования на случаи насилия в отношении 

женщин. Оно выразило обеспокоенность по поводу независимости судебной системы 

и повторило послание Специального докладчика по вопросу о независимости судей и 

адвокатов, в котором он настоятельно призвал Гватемалу защищать права работников 

судебной системы от преследования и привлечения к уголовной ответственности за 

борьбу с коррупцией и безнаказанностью. Чили призвало власти Гватемалы соблюдать 

принцип честности и неподкупности в избирательном процессе, обеспечивая его 

проведение в соответствии с международными нормами о прозрачности, 

справедливости и уважении политических прав избирателей и кандидатов. Оно 

отметило важность демократии и уважения воли народа как основополагающих 

требований для обеспечения права человека на свободное и справедливое участие 

граждан в избирательных процессах.  

688. Китай по-прежнему обеспокоен высоким уровнем бедности и слабостью систем 

общественной безопасности, образования и здравоохранения. Он также выразил 

обеспокоенность по поводу значительного неравенства, серьезной дискриминации в 

отношении женщин и детей и широкой распространенности торговли людьми.  
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689. Египет (видеообращение) высоко оценил национальный план развития 

Гватемалы на период до 2032 года и связанные с ним усилия по искоренению насилия 

в отношении женщин и девочек. Он с удовлетворением отметил укрепление политики, 

направленной на поддержку семьи как естественной и основной ячейки общества и на 

защиту детей и подростков от насилия. 

690. Индия (видеообращение) приветствовала значительные структурные изменения 

в области государственного управления на основе реализации основных направлений 

государственной политики на период 2020–2024 годов, а также положительно оценила 

создание Президентской комиссии по вопросам мира и прав человека. Индия с 

удовлетворением отметила неустанные усилия Гватемалы по расширению прав и 

возможностей женщин. 

691. Мальдивские Острова приветствовали принятие рекомендаций о всестороннем 

расследовании случаев насилия в отношении женщин и выделении достаточных 

ресурсов для центров помощи потерпевшим.  

692. Марокко приветствовало усилия Гватемалы по осуществлению национального 

плана развития, который служит основой для поощрения и защиты прав человека. Оно 

призвало Гватемалу продолжить эти усилия и уделить особое внимание борьбе с 

изменением климата. 

693. Непал отметил внедрение в 2019 году механизма комплексной поддержки детей 

и подростков и начало реализации национальной политики по обеспечению достойной 

занятости на 2017–2032 годы, которая основана на принципах инклюзивности и 

гендерного равенства. 

694. Пакистан высоко оценил устойчивый прогресс, которого Гватемала продолжает 

добиваться в ряде аспектов прав человека, включая сотрудничество с механизмами 

Организации Объединенных Наций по правам человека. Признавая серьезность 

социально-экономических проблем, связанных с COVID-19, Пакистан с 

удовлетворением отметил укрепление систем социальной защиты и оказание помощи 

наиболее пострадавшим.  

 4. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

695. В ходе утверждения итогов обзора по Гватемале с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

696. Орден проповедников «Доминиканцы за справедливость и мир» в совместном 

заявлении с организацией Centre pour les droits civils et politiques/Центр ПГПП, 

Всемирным альянсом за участие граждан СИВИКУС, Международной службой прав 

человека и Всемирной организацией против пыток выразил сожаление по поводу того, 

что Гватемала не поддержала рекомендации о расследовании нападений на 

правозащитников, журналистов и сотрудников судебных органов, о ратификации 

Регионального соглашения о доступе к информации, участии общественности и 

правосудии по вопросам окружающей среды в Латинской Америке и Карибском 

бассейне (Соглашение Эскаcу) и о праве коренных народов на свободное, 

предварительное и осознанное согласие. Он отметил рост случаев нападений, клеветы, 

стигматизации и уголовного преследования в отношении журналистов, сотрудников 

судебных органов и правозащитников, в том числе тех, кто защищает права на землю 

и чистую, здоровую и устойчивую окружающую среду. У него вызывает тревогу 

осуществление мегапроектов в области сельского хозяйства без получения 

свободного, предварительного и осознанного согласия коренных народов. Он сообщил 

об ослаблении демократических процессов, о чем недавно свидетельствовало 

исключение в ходе проведения выборов кандидатов на выборные должности. 

Он вынес соответствующие рекомендации по этим вопросам.  

697. Организация «Адвокаты в защиту адвокатов» в совместном заявлении с 

Международной ассоциацией юристов настоятельно призвала Гватемалу 

безотлагательно выполнить принятые ею рекомендации о защите правозащитников и 

адвокатов. В Гватемале адвокаты часто сталкиваются с неправомерным 

посягательством со стороны властей, включая слежку, и подвергаются уголовным 
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преследованиям и угрозам преследования за ведение политически значимых дел. 

Многие адвокаты или члены их семей, а также судьи и прокуроры покинули страну в 

связи с этими угрозами или чтобы избежать произвольного ареста после 

несправедливого судебного разбирательства. Адвокаты сообщили, что им мешают 

подготовить адекватную защиту для своих клиентов. Организация настоятельно 

призвала Гватемалу соблюдать Основные принципы, касающиеся роли юристов, 

гарантировать независимость работников системы правосудия и защищать их от 

необоснованного вмешательства в их работу. 

698. Канадская организация действий по вопросам народонаселения и развития 

(видеообращение) выразила сожаление в связи с тем, что Гватемала лишь приняла к 

сведению все рекомендации о создании благоприятных условий для деятельности 

организаций гражданского общества, защите правозащитников и защите сексуальных 

и репродуктивных прав, прав женщин и ЛГБТКИ+ людей. Она подчеркнула, что 

молодые люди исключены из процесса участия в политической жизни и принятия 

ключевых решений, а их сексуальные и репродуктивные права ограниченны. 

Организация настоятельно призвала Гватемалу применять межведомственный подход, 

основанный на правах человека, при разработке политики в области здравоохранения 

и образования, в том числе путем включения информации о сексуальном и 

репродуктивном здоровье, всестороннего сексуального просвещения и гендерно-

преобразовательного подхода в сферах образования, занятости и здравоохранения. 

Она настоятельно призвала Гватемалу уважать свободу ассоциации и выражения 

мнений и отменить Декрет № 4-202, который вводит неоправданные ограничения, 

санкции и контроль в отношении активистов и организаций гражданского общества. 

699. Международная организация францисканцев в совместном заявлении с 

организацией Centre pour les droits civils et politiques/Центр ПГПП, Международной 

службой прав человека, Фондом премии «Право на жизнь» и Всемирной организацией 

против пыток выразила обеспокоенность в связи с тем, что Гватемала не поддержала 

ключевые рекомендации об улучшении положения в области прав человека в 

условиях, когда, помимо структурного расизма и по прошествии 27 лет с момента 

подписания мирных соглашений, в стране наблюдаются несоблюдение принципа 

верховенства права, кооптация системы правосудия, преследование независимых 

судей и прокуроров, безнаказанность и коррупция, ослабление национальных 

правозащитных институтов, а также нападения на правозащитников и журналистов. 

Она указала на отсутствие комплексной политики по защите детей и подростков, лиц 

с инвалидностью и правозащитников, рост насилия в отношении женщин, чрезмерное 

и несоразмерное применение государством силы во время мирных протестов, 

насильственные выселения, а также уровень бедности и недоедания, от которых 

страдают некоторые слои населения. Она настоятельно призвала Гватемалу 

гарантировать независимость судебных органов; предотвращать и расследовать 

нападения на журналистов, правозащитников и работников органов правосудия; 

гарантировать консультации с коренными народами и их предварительное, свободное 

и осознанное согласие; и укреплять политику защиты женщин, людей с 

инвалидностью, детей и подростков.  

700. Организация «Международные бригады мира» (видеообращение) в совместном 

заявлении с организацией Centre pour les droits civils et politiques/Центр ПГПП и 

Всемирной организацией против пыток заявила, что политический и демократический 

кризис в Гватемале углубился в условиях все более авторитарного и диктаторского 

государства, где кооптированы все государственные институты. Она указала на 

насилие, нищету, коррупцию и безнаказанность, а также на ухудшение соблюдения 

верховенства права. После выдворения Международной комиссии по борьбе с 

безнаказанностью в Гватемале репрессиям подверглись те, кто проводил уголовные 

расследования случаев коррупции и безнаказанности. Одна неправительственная 

организация зафиксировала в период с 2021 по 2022 год увеличение числа нападений 

на такие организации. Прокуроры, судьи, журналисты и правозащитники, в том числе 

защитники земель и территорий, были заключены в тюрьму, а многие другие покинули 

страну. Организация стала свидетелем неправомерного использования судебной 

системы в ходе избирательного процесса. Она настоятельно призвала Гватемалу 
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принять и осуществлять государственную политику по защите правозащитников при 

участии гражданского общества и на основе проекта текста 2019 года. 

701. Всемирный еврейский конгресс (видеообращение) высоко оценил усилия 

правительства по обеспечению гватемальским евреям всех прав и свобод, а также по 

борьбе с антисемитизмом и искажением фактов Холокоста. Он отметил, что изучение 

Холокоста в школах является частью обязательной учебной программы и что 

правительство приняло рабочее определение термина «антисемитизм», 

сформулированное Международным альянсом памяти жертв Холокоста. Он также 

отметил, что президент Гватемалы возглавляет межконфессиональную группу, 

которая занимается проблемами различных религиозных групп, и что в 2020 году 

исполнительная власть объявила террористической организацию «Хизбалла». 

702. Международный союз гуманистов (видеообращение) проинформировал Совет 

по правам человека о том, что со времени предыдущего обзора по Гватемале 

положение журналистов и правозащитников ухудшилось и что участились случаи 

нападения на тех, кто расследует факты коррупции и нарушения прав человека. 

Он особо отметил сокращение демократической подотчетности и обеспечения 

честности выборов в Гватемале, продолжающееся лишение независимости судебных 

органов и нарушение принципа отделения церкви от государства. По-прежнему 

сохраняется насилие в отношении лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров, 

интерсексуалов и других лиц, широко распространена подростковая и детская 

беременность и до сих пор не применяются меры правосудия в связи с гибелью 

41 девочки-подростка в приюте «Вирхен де Асунсьон» спустя шесть лет после этого 

события. Организация выразила обеспокоенность тем, что Гватемала не поддержала 

рекомендации об обеспечении независимости судебных органов и отклонила все 

рекомендации о декриминализации абортов. Она настоятельно призвала Гватемалу 

отменить уголовную ответственность за аборты.  

703. Центр правосудия и международного права (видеообращение) в совместном 

заявлении с организацией «Международная амнистия» и Международной комиссией 

юристов выразил сожаление в связи с тем, что Гватемала не приняла многих 

рекомендаций, направленных на обеспечение независимости судебной власти, борьбу 

с коррупцией и безнаказанностью, укрепление системы правосудия и прекращение 

уголовного преследования работников системы правосудия, журналистов и 

правозащитников. Он информировал Совет по правам человека о расширении 

практики привлечения к уголовной ответственности прокуроров, судей и адвокатов в 

качестве стратегии запугивания и мести за ведение дел о нарушениях прав человека и 

коррупции. По меньшей мере 35 работников системы правосудия были вынуждены 

покинуть страну из-за преследований, другие были отстранены от исполнения своих 

обязанностей или заключены в тюрьму. Организация настоятельно призвала 

Гватемалу немедленно положить конец злоупотреблению системой уголовного 

правосудия для запугивания и преследования работников системы правосудия, 

правозащитников и журналистов. Она настоятельно призвала Гватемалу выполнять ее 

международные обязательства. 

704. Международная служба прав человека сообщила Совету по правам человека, 

что Гватемала приняла и изменила законы и государственную политику, 

ограничивающие права женщин, в частности сексуальные и репродуктивные права. 

Чаще всего сообщается о случаях насилия в отношении женщин, которое является 

самым безнаказанным преступлением по всей стране; сексуальное насилие в 

отношении девочек и подростков становится все более распространенным, и выявлены 

тысячи случаев принудительной подростковой беременности. Хотя закон о борьбе с 

фемицидом и другими формами насилия в отношении женщин стал важным 

достижением, насилие не прекратится до тех пор, пока структурные изменения, а 

также профилактика, внимание и наказание не станут приоритетными направлениями. 

Несмотря на то что в 2012 году Гватемала обязалась разработать государственную 

политику в отношении прав ЛГБТКИ+ людей, это обязательство до сих пор не 

выполнено и были поддержаны инициативы, отрицающие сексуальное разнообразие. 

Несмотря на убийство более 90 транс-женщин с 2017 года, Конституционный суд в 

2022 году отказал трансгендерам в праве на юридическое признание их идентичности. 
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Организация отметила, что рекомендации, призывающие запретить конверсионную 

терапию и признать идентичность трансгендеров, были отклонены. Она настоятельно 

призвала Гватемалу сотрудничать с международным сообществом, экспертами 

Организации Объединенных Наций и организациями гражданского общества в 

выполнении этих рекомендаций.  

705. Организация «Защитники прав человека» (видеообращение) информировала 

Совет по правам человека о систематическом и широко распространенном насилии со 

стороны преступных организаций или банд, действия которых остаются 

безнаказанными. Государственные структуры часто не расследуют нарушения прав 

человека со стороны негосударственных субъектов и не привлекают их к уголовной 

ответственности, отчасти из-за институциональной коррупции, поскольку полиция, 

военные и суды были замешаны в серьезных преступлениях и тайно 

взаимодействовали с преступными группировками. В результате этого в стране 

создалась атмосфера страха и отсутствия безопасности, при этом чаще всего жертвами 

банд становятся женщины, дети, представители сообщества ЛГБТКИ+ и коренного 

населения. Организация приветствовала принятие Гватемалой рекомендаций о борьбе 

с дискриминацией и насилием по признаку пола, сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности, а также об обеспечении подготовки сотрудников правоохранительных 

органов. Она выразила разочарование в связи с тем, что Гватемала лишь приняла к 

сведению ряд рекомендаций, касающихся обеспечения более конкретной защиты для 

ЛГБТКИ+ людей, особенно в отношении обеспечения равенства, расследования 

преступлений в отношении ЛГБТКИ+ людей, разрешения трансгендерам в Гватемале 

законно менять свой пол и прекращения конверсионной терапии. Она настоятельно 

призвала Гватемалу защитить всех маргинализированных гватемальцев, включая 

жертв домашнего насилия и ЛГБТКИ+ людей. 

 5. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

706. Председатель Совета по правам человека заявил, что в соответствии с 

предоставленной информацией из 207 полученных рекомендаций 127 получили 

поддержку со стороны Гватемалы, а 80 были приняты к сведению.  

707. В заключение делегация Гватемалы подтвердила, что Гватемала будет и впредь 

защищать и гарантировать права человека всех людей на своей территории и работать 

над поощрением, мониторингом и распространением прав человека, чтобы построить 

мирную и процветающую нацию. 

  Бенин 

708. Обзор по Бенину проводился 26 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Бенином в соответствии с 

пунктом 15 а) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета75;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета76;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 с) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета77. 

709. На своем 27-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Бенину (см. раздел B ниже). 

  

 75 A/HRC/WG.6/42/BEN/1. 

 76 A/HRC/WG.6/42/BEN/2. 

 77 A/HRC/WG.6/42/BEN/3. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/BEN/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/BEN/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/BEN/3


A/HRC/53/2 

112 GE.24-00232 

710. Итоги обзора по Бенину состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору78, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании79. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

711. Делегация Бенина поблагодарила членов «тройки» (Казахстан, Литву и Сомали) 

и УВКПЧ, и особенно секретариат универсального периодического обзора, за их время 

и усилия, благодаря которым был успешно проведен обзор по Бенину и подготовлен 

заключительный доклад. Члены делегации Бенина также поблагодарили делегации, 

принимавшие участие в обзоре, и другие заинтересованные стороны за их 

сотрудничество и поддержку на протяжении всего процесса этой работы. 

712. Бенин получил 258 рекомендаций от 99 государств. Рекомендации были 

тщательно проанализированы в ходе систематических консультаций с 

заинтересованными сторонами. Делегация пояснила, что на первом этапе этого 

процесса консультаций, в котором в рамках национального механизма мониторинга 

выполнения международных договоров по правам человека участвовали отраслевые 

министерства, 224 рекомендации были приняты, 2 рекомендации — частично 

приняты и 32 рекомендации — приняты к сведению. На втором этапе консультаций, 

который проходил в форме диалога между правительством и организациями 

гражданского общества, число принятых рекомендаций возросло до 234, число 

частично принятых рекомендаций не изменилось — 2, а число рекомендаций, 

принятых к сведению, уменьшилось до 22. Десять недавно принятых рекомендаций 

изложены в пунктах 136.92–136.99, 136.101 и 136.102. 

713. Из принятых рекомендаций 13 в значительной степени, если не полностью, уже 

выполнены, а правовые положения были приняты как часть добровольных 

обязательств. Для искоренения всех видов дискриминации и несправедливости, 

связанных с правами лиц с инвалидностью, были приняты определенные меры, 

касающиеся медицинского страхования, трудоустройства, доступа к общественному 

транспорту, образованию и предпринимательству. 

714. Делегация подтвердила готовность своего правительства прилагать усилия, 

необходимые для приведения в исполнение международных документов в интересах 

народа Бенина, в соответствии с его истинными чаяниями и в темпе, на который оно 

способно. Делегация заявила, что на текущем этапе социального развития Бенина 

принятие законодательства о борьбе с дискриминацией в том конкретном виде, как это 

указано в частично принятой рекомендации, может стать контрпродуктивным. В этом 

отношении Конституция Бенина уже фактически уравняла всех людей перед законом 

вне зависимости от их происхождения, расы, пола, религии, политических убеждений 

или социального положения, что гарантируется реальной возможностью прямого 

обращения в Конституционный суд. Правительство осуществляет национальный план 

действий по борьбе с расовой дискриминацией и взяло на себя обязательство перед 

Комитетом по ликвидации расовой дискриминации разработать новый план по 

выполнению предложенных рекомендаций. 

715. Делегация уточнила, что в Бенине нет коренного или исконного населения по 

смыслу Конвенции 1989 года о коренных народах и народах, ведущих племенной 

образ жизни (№ 169). Некоторые из принятых к сведению рекомендаций, не 

соответствовали чаяниям, ценностям и социальным нормам населения. 

716. Относительно рекомендаций, касающихся ратификации некоторых 

международных документов, таких как Факультативный протокол к Международному 

  

 78 A/HRC/53/10. 

 79 См. также A/HRC/53/10/Add.1. 
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пакту об экономических, социальных и культурных правах, делегация указала на 

важность наличия необходимых средств, для того чтобы народ Бенина мог 

пользоваться указанными правами, и также указала на слабость правительственной 

системы в вопросе выполнения международных обязательств. Однако делегация 

отметила желание Бенина соблюдать их.  

 2. Общие замечания, представленные национальным правозащитным 

учреждением государства — объекта обзора 

717. Комиссия по правам человека Бенина поздравила Бенин с принятием 

234 рекомендаций из 258 полученных, из которых 9 рекомендаций касались работы 

Комиссии, 17 — создания национального превентивного механизма и 5 — прав людей 

с инвалидностью. 

718. В отношении Комиссии по правам человека рекомендации заключались в том, 

чтобы продолжать гарантировать независимость Комиссии через процесс отбора ее 

членов и поддерживать функцию Комиссии как посредника в распределении 

отпускаемого финансирования в соответствии с Парижскими принципами. Недавняя 

аккредитация со статусом «А» будет усилена прежде всего за счет придания Комиссии 

функции национального превентивного механизма. Комиссия полностью примет на 

себя эту задачу для обеспечения выполнения 17 рекомендаций, связанных с ее 

деятельностью. 

719. В отношении прав людей с инвалидностью Комиссия по правам человека 

отметила принятие значительных специальных и имеющих историческое значение мер 

по социальной инклюзии, которые превзошли пять рекомендаций, сделанных в ходе 

универсального периодического обзора. Комиссия с удовлетворением отмечает, что 

Бенин смог представить ответы на эти многочисленные рекомендации, и 

поддерживает государство в его стремлении улучшить ситуацию с правами человека.  

 3. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека по итогам 

обзора  

720. В ходе утверждения итогов обзора по Бенину с заявлениями выступили 

15 делегаций.  

721. Индия (видеообращение) высоко оценила конструктивное взаимодействие 

Бенина в ходе всего обзора, что свидетельствует о твердой приверженности 

государства процессу универсального периодического обзора. Также Индия высоко 

оценила тот факт, что Бенин принял 234 рекомендации, предложенные в ходе обзора, 

включая 3 ее рекомендации.  

722. Лаосская Народно-Демократическая Республика приветствовала прогресс, 

достигнутый Бенином в деле поощрения соблюдения и защиты прав человека, в 

частности в области здравоохранения, образования, безопасной питьевой воды и 

жилья. Она с удовлетворением отметила, что Бенин принял 234 рекомендации  

из 258 внесенных, в том числе 2 ее рекомендации. 

723. Лесото выразило одобрение Бенину за принятие большинства рекомендаций, 

включая те, которые оно предложило. Также Лесото высоко оценило шаги, 

предпринятые для совершенствования конституционной, правовой и организационной 

структур страны в целях укрепления демократии и приведения всей структуры 

государственного управления в соответствие с международными стандартами 

правосудия и прав человека. Оно приветствовало меры, принятые правительством по 

строительству новых мест заключения для снижения уровня переполненности таких 

учреждений. 

724. Мальдивские Острова высоко оценили тот факт, что Бенин принял большинство 

полученных рекомендаций. Также они с удовлетворением отметили, что Бенин принял 

обе их рекомендации, касающиеся продолжения проведения информационно-

просветительских программ, направленных на поощрение девочек продолжать учебу 

в школе, и активизации усилий по прекращению насилия в отношении женщин путем 
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предоставления специализированного обучения всем субъектам, участвующим в 

поддержке жертв. 

725. Мавритания приветствовала усилия Бенина по поощрению соблюдения прав 

человека и сотрудничеству с механизмами Организации Объединенных Наций. Кроме 

того, Мавритания высоко оценила принятие Бенином ряда мер, направленных на 

укрепление верховенства закона, благого управления, уважения прав человека, 

устойчивого развития, а также более эффективного управления и оценки 

государственных дел с участием граждан. Она одобрила активную работу Комиссии 

по правам человека Бенина. 

726. Марокко высоко оценило значительные усилия Бенина по проведению реформ, 

направленных на укрепление верховенства закона, благого управления и защиты прав 

человека. Оно также призвало власти Бенина продолжать эти усилия, уделяя особое 

внимание ратификации соответствующих международных документов. 

727. Непал выразил признательность Бенину за принятие большинства 

рекомендаций, включая обе рекомендации, предложенные Непалом. Также он 

приветствовал включение в Конституцию Бенина положения об отмене смертной 

казни. Непал высоко оценил ратификацию Бенином Факультативного протокола к 

Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин. 

728. Нигерия отметила меры, принятые Бенином, направленные на исключение из 

своего Кодекса о гражданстве всех дискриминационных положений в отношении 

женщин. Также она высоко оценила решительные усилия Бенина по оперативному 

искоренению проблемы насилия в отношении женщин, включая поощрение мер по 

расширению политических, экономических, социальных прав женщин и укрепление 

их собственной значимости.  

729. Пакистан с удовлетворением отметил, что Бенин принял большинство 

рекомендаций. Он также приветствовал продолжающееся сотрудничество Бенина с 

правозащитными механизмами Организации Объединенных Наций и ратификацию им 

ряда международных договоров. Пакистан высоко оценил меры Бенина по 

продвижению повестки дня в области прав человека и усилия по укреплению систем 

социальной защиты и оказанию помощи тем, кто оказался в самом тяжелом 

положении. 

730. Российская Федерация отметила, что Бенин принял большинство 

предложенных рекомендаций, включая ее собственные. Она также высоко оценила 

политику властей Бенина по выполнению международных обязательств в сфере прав 

человека. Она приветствовала принятие новых законов, направленных на укрепление 

национального потенциала в области защиты и поощрения соблюдения прав человека. 

731. Сенегал отметил прогресс Бенина в выполнении обязательств государства по 

защите и поощрению соблюдения прав человека. Он также приветствовал принятие 

ряда законодательных мер, в частности отмену смертной казни и установление 

уголовной ответственности за применение пыток. Кроме того, Сенегал приветствовал 

реформы, направленные на укрепление верховенства закона, благого управления и 

устойчивого развития. 

732. Сьерра-Леоне высоко оценило тот факт, что Бенин принял подавляющее 

большинство рекомендаций, включая три его собственные. Оно также с 

удовлетворением отметило, что одна из его рекомендаций, а именно рекомендация 

рассмотреть вопрос об освобождении обвиняемых, находящихся под судом за 

правонарушения, максимальный срок наказания за которые превышает срок 

содержания под стражей, была полностью выполнена. Сьерра-Леоне приветствовало 

значительные реформы в сфере правосудия, в том числе увеличение числа членов 

Высшего судебного совета.  

733. Сингапур приветствовал конструктивное взаимодействие Бенина с механизмом 

универсального периодического обзора, включая рассмотрение 258 полученных 

рекомендаций. Он призвал Бенин продолжать усилия по обеспечению благосостояния 

населения страны и участвовать в диалоге по этому вопросу.  
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734. Южная Африка высоко оценила тот факт, что Бенин принял  

91 % (234 из 258) рекомендаций, полученных в ходе обзора, в том числе рекомендацию 

Южной Африки продолжать усилия по борьбе со стигматизацией и дискриминацией 

людей, живущих с ВИЧ, включая представителей ЛГБТКИ+ сообществ; укреплять 

систему юридической помощи для обеспечения эффективного доступа к правосудию 

для всех лиц, вовлеченных в судебные разбирательства; противодействовать торговле 

детьми для целей принудительного труда; выполнять положения Трудового кодекса, 

касающиеся детского труда; и доработать положения, касающиеся доступа детей к 

социальным услугам. 

735. Шри-Ланка (видеообращение) высоко оценила принятие Бенином трех ее 

рекомендаций. Она также высоко оценила приоритетное внимание, которое Бенин 

уделяет поощрению права детей на образование, важности расширения доступа к 

базовому медицинскому обслуживанию и питьевой воде, а также улучшению условий 

труда учителей. Шри-Ланка призвала Бенин продолжать работу по улучшению 

финансовых, материальных и кадровых ресурсов центров здравоохранения и центров 

защиты детей. Она также положительно отметила введение Бенином в действие 

программы страхования в целях укрепления человеческого капитала, которая 

поддерживает право на социальное обеспечение. 

 4. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

736. В ходе утверждения итогов обзора по Бенину с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

737. Международная организация францисканцев приветствовала принятие 

Бенином ряда рекомендаций, касающихся прав ребенка. Она выразила сожаление по 

поводу того, что Бенин просто принял к сведению рекомендации, касающиеся 

ратификации Факультативного протокола к Международному пакту об 

экономических, социальных и культурных правах. В контексте прав детей организация 

приветствовала рекомендации по поощрению Бенина осуществлять надлежащее 

финансирование сектора образования, особенно в северных регионах; инвестировать 

в общественное здравоохранение, особенно в сельских районах; продолжать усилия 

по решению проблемы недоедания в целях снижения уровня младенческой, 

неонатальной и материнской смертности. Международная организация 

францисканцев рекомендовала Бенину продолжить строительство родильных домов в 

зонах риска и одновременно привлекать к работе акушерок, обучать их и проводить с 

ними разъяснительную работу о неразглашении информации об условиях рождения 

новорожденных. Она призвала Бенин создать национальный межведомственный 

механизм мониторинга для обеспечения эффективного выполнения рекомендаций во 

взаимодействии с гражданским обществом и другими заинтересованными сторонами. 

738. Федерация нидерландских ассоциаций за интеграцию гомосексуальности — 

СОС Нидерланды (видеообращение) высоко оценила принятие Бенином двух 

рекомендаций, касающихся борьбы со стигматизацией людей, живущих с ВИЧ, 

включая лесбиянок, геев, бисексуальных и трансгендерных людей, и возбуждения 

судебных разбирательств в отношении лиц, виновных в актах насилия в отношении 

лесбиянок, геев, бисексуальных и трансгендерных людей. Федерация выразила 

удовлетворение тем, что Бенин уже работает над осуществлением этих рекомендаций, 

пригласив для их обсуждения представителей сообществ лесбиянок, геев, 

бисексуальных, трансгендерных и интерсексуальных людей. Она выразила 

обеспокоенность тем, что 11 рекомендаций универсального периодического обзора 

всего лишь были приняты к сведению, притом что отсутствие конкретной правовой 

защиты для лесбиянок, геев, бисексуальных и трансгендерных людей продолжает 

подвергать их риску дискриминации и стигматизации. Так, трансгендерные люди не 

имели возможности изменить свой гражданский статус и не имели доступа к 

медицинскому обслуживанию, соответствующему их потребностям, что подвергало 

их дополнительному риску насилия. 

739. Международная добровольческая организация по проблемам женщин, 

образования и развития (ВИДЕС) в совместном заявлении с Международным 

институтом Марии Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон Боско рекомендовала 
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Бенину принять меры по охвату детей школьным образованием; упростить выход на 

рынок труда Бенина, пересмотрев статью 9 закона о найме, установив временные 

рамки и минимальную заработную плату для испытательного срока, предоставляя 

финансовую поддержку молодежи, а также создавая функциональные и 

легкодоступные платформы и офисы по трудоустройству; укреплять правовую 

систему, чтобы расширить доступ к правосудию для детей, пострадавших от насилия, 

и сократить возможности ухода от ответственности для лиц, виновных в жестоком 

обращении с детьми; и улучшить систему регистрации, защиты и поддержки детей, 

пострадавших от насилия, путем значительных инвестиций в подготовку 

квалифицированных специалистов и создание надлежащих государственных 

структур. 

740. Международная федерация «Действия христиан за отмену пыток» (АКАТ) 

приветствовала принятие Бенином ряда рекомендаций по улучшению условий 

содержания под стражей и борьбе с пытками. Она настаивает на необходимости 

борьбы с переполненностью тюрем, отдавая предпочтение альтернативным мерам 

пресечения вместо содержания под стражей, прекращая систематическое и 

неправомерное использование превентивного заключения и обеспечивая улучшение 

условий содержания под стражей. В отношении борьбы с пытками важно 

модернизировать национальный закон о криминализации пыток, чтобы привести его в 

соответствие с положениями Конвенции против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания. 

Мониторинг мест лишения свободы со стороны гражданского общества и создание 

национального превентивного механизма также будут способствовать 

предотвращению пыток в подобных местах. Федерация призывает Бенин ускорить 

создание такого механизма. Также она выразила сожаление, что Бенин просто принял 

к сведению рекомендацию Коста-Рики провести расследование внесудебных казней 

после всеобщих выборов последних лет. Федерация призвала Бенин отменить  

Закон № 2019-39 об амнистии и провести беспристрастное расследование. 

741. Международная ассоциация лесбиянок и геев (видеообращение) выразила 

обеспокоенность тем, что в национальном докладе не упоминаются серьезные 

нарушения, от которых пострадали ЛГБТКИ+ люди. Она настоятельно призвала Бенин 

признать и устранить подобные нарушения. Ассоциация высоко оценила принятие 

Бенином двух рекомендаций, содержащихся в пунктах 136.46 и 136.255, но заявила, 

что другие рекомендации, касающиеся дискриминации и нарушений прав  

ЛГБТКИ+ людей, были только приняты к сведению. По имеющимся данным, это 

подвергает ЛГБТКИ+ сообщество дополнительным злоупотреблениям, социальным 

эксцессам или неприятию со стороны одних людей, нападкам со стороны других и 

насилию со всех сторон. Ассоциация напомнила Бенину о существовании 

резолюции 275 Африканской комиссии по правам человека и народов о защите людей 

от насилия и других нарушений прав человека из-за их реальной или предполагаемой 

сексуальной ориентации или гендерной идентичности.  

742. Международная служба прав человека приветствовала принятие Бенином 

многих рекомендаций универсального периодического обзора. Она подчеркнула, что 

вопросы, касающиеся возможности защиты в судебном порядке экономических, 

социальных и культурных прав, открытия юрисдикции Африканского суда по правам 

человека и народов и защиты правозащитников, просто были приняты к сведению. 

В отношении обеспечения безопасности правозащитников организация выразила 

обеспокоенность по поводу введения в последние годы мер, ограничивающих 

гражданское пространство. Положения Уголовного кодекса предусматривали 

наказания за собрания невооруженных людей, а положения Цифрового кодекса 

чрезмерно ограничивали цифровую свободу. Международная служба прав человека 

настоятельно призывает Бенин пересмотреть национальное законодательство для 

создания более благоприятных условий работы правозащитников. Она также призвала 

Бенин ратифицировать Факультативный протокол к Международному пакту об 

экономических, социальных и культурных правах и пересмотреть позицию страны в 

отношении открытия юрисдикции Африканского суда по правам человека и народов. 
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743. Всемирный альянс за участие граждан СИВИКУС по-прежнему обеспокоен 

репрессивными положениями, в частности в Цифровом и Уголовном кодексах, 

которые применялись против журналистов, правозащитников и блогеров. Несмотря на 

отмену в 2015 году уголовной ответственности за правонарушения, связанные с 

органами печати, журналистов продолжают арестовывать и содержать под стражей. 

В октябре 2022 года право на забастовку было еще больше ослаблено принятием 

нового закона, расширяющего список профессиональных отраслей, в которых 

забастовки запрещены. Нарушение таких запретов на забастовки может привести к 

тюремному заключению на срок от 3 до 24 месяцев. Альянс призвал Бенин 

предпринять конкретные шаги для решения этих проблем, например пересмотреть 

Цифровой кодекс, чтобы обеспечить уважение свободы выражения мнений, принять 

закон о защите правозащитников и обеспечить соблюдение прав человека при 

применении контртеррористического законодательства.  

744. Африканский форум в защиту прав человека отдал должное Бенину за принятие 

ряда законодательных мер, отмену смертной казни, определение понятия и 

неприменимость срока давности к актам пыток, стратегию и борьбу с гендерным 

насилием, несмотря на высокий уровень ранних браков, и облегчение доступа к 

добровольному прерыванию беременности. Однако он выразил обеспокоенность по 

поводу ограничений, установленных в отношении гражданского общества, прессы и 

права на мирные демонстрации и собрания. Он обратился к Бенину с просьбой начать 

широкий обмен мнениями на национальном уровне с политическими деятелями и 

гражданским обществом, а также создать условия для возвращения в страну всех 

политических эмигрантов. Форум настоятельно рекомендовал Бенину бороться с 

переполненностью тюрем и нехваткой средств гигиены и продовольствия в тюрьмах. 

745. Организация «Женщины и вопросы права и развития в Африке» высоко оценила 

усилия Бенина по защите гражданских и политических прав и отметила, что страна 

приняла несколько рекомендаций. Однако некоторые рекомендации, касающиеся 

правозащитников, были лишь приняты к сведению. 

746. Международная межконфессиональная организация оценила реформы в 

области верховенства права, благого управления и уважения экономических, 

социальных и культурных прав. Она также высоко оценила принятые меры, такие как 

отмена смертной казни, установление уголовной ответственности за применение 

пыток, исключение дискриминационных положений в отношении женщин из Кодекса 

о гражданстве и расширение доступа к здравоохранению и питьевой воде. 

Организация настоятельно призвала Бенин усилить меры по укреплению защиты прав 

детей, особенно в отношении ранних браков и беременности, калечащих операций на 

половых органах, сексуальной эксплуатации, а также предотвращения детского труда 

и торговли детьми. Также она рекомендовала Бенину защищать гражданское 

пространство и свободу СМИ и продолжать свои усилия по содействию социально-

экономическому развитию и снижению уровня бедности. 

 5. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

747. Председатель Совета по правам человека отметил, что в соответствии с 

предоставленной информацией из 258 полученных рекомендаций 234 были 

поддержаны Бенином, а 22 приняты к сведению. Еще по двум рекомендациям были 

даны дополнительные разъяснения с указанием того, какие части рекомендаций были 

поддержаны, а какие приняты к сведению. 

748. Делегация Бенина отметила, что экономическая ситуация, инфляция и особенно 

террористические действия в субрегионе Западной Африки продолжают вызывать 

серьезное беспокойство и что правительство работает над созданием условий для 

обеспечения устойчивости и новых обязательств по поощрению соблюдения и защите 

прав человека в сотрудничестве с региональными и международными 

правозащитными механизмами. 

749. В ответ на конкретные вопросы, касающиеся детей, делегация подтвердила 

сотрудничество Бенина в отношении ряда положений и норм, а также пересмотра 

Кодекса законов о детях. Она упомянула о том, что в настоящее время государство 
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рассматривает меры по улучшению условий содержания в местах лишения свободы и 

сокращению сроков досудебного содержания под стражей, чтобы сократить время 

пребывания в заключении. Бенин считает, что эти меры вскоре дадут результаты и 

будут способствовать улучшению условий и защите прав человека в стране. 

  Республика Корея 

750. Обзор по Республике Корея проводился 26 января 2023 года согласно всем 

применимым положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и 

решениях Совета по правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Республикой Корея в 

соответствии с пунктом 15 a) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 

приложения к резолюции 16/21 Совета80;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета81;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета82. 

751. На своем 28-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Республике Корея (см. раздел B ниже). 

752. Итоги обзора по Республике Корея состоят из доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору83, мнений государства — объекта обзора 

относительно содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также 

добровольных обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не 

были достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей 

группе и были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на 

пленарном заседании84. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

753. Делегация Республики Корея поблагодарила государства-члены и 

заинтересованные стороны, принявшие участие в универсальном периодическом 

обзоре Республики Корея, состоявшемся 26 января 2023 года, за их весомый вклад в 

работу. Также она высоко оценила руководство и помощь, предоставленные членами 

«тройки», а именно Кот-д’Ивуаром, Францией и Объединенными Арабскими 

Эмиратами, на протяжении всего процесса. Приветствуя начало четвертого цикла 

универсального периодического обзора в 2022 году, правительство сохранило полную 

приверженность этому механизму, а также защите и соблюдению прав человека.  

754. В ходе четвертого обзора Республика Корея получила 263 рекомендации от 

95 государств-членов. После сессии Рабочей группы правительство провело 

консультации с Национальной комиссией по правам человека Кореи и 

представителями гражданского общества, которые предложили ценные мнения и 

комментарии по поводу рекомендаций. Рекомендации были тщательно изучены 

национальным советом по политике в области прав человека для координации и 

взаимодействия с соответствующими министерствами и ведомствами.  

755. После тщательного рассмотрения рекомендаций правительство определило 

свою позицию по 166 рекомендациям: оно поддержало 63 рекомендации, приняло к 

сведению 98 рекомендаций и частично поддержало 5 рекомендаций. В тех случаях, 

когда в рекомендацию были включены конкретные действия и правительство 

  

 80 A/HRC/WG.6/42/KOR/1. 

 81 A/HRC/WG.6/42/KOR/2. 

 82 A/HRC/WG.6/42/KOR/3. 

 83 A/HRC/53/11. 

 84 См. также A/HRC/53/11/Add.1. 
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частично поддержало одно или несколько из этих действий, правительство считало 

такую рекомендацию частично поддержанной.  

756. Делегация пояснила, что приложение к докладу Рабочей группы содержит 

подробную информацию о позиции правительства по 166 рекомендациям, включая 

165 рекомендаций, по которым правительство зарезервировало свою позицию на 

момент принятия доклада Рабочей группы, и одну рекомендацию, которая была 

переведена из категории «поддержано» в категорию «принято к сведению». В общей 

сложности правительство поддержало 159 рекомендаций, частично поддержало 

5 рекомендаций и приняло к сведению 99 рекомендаций из общего числа 

263 рекомендаций.  

757. Ответ правительства, представленный в добавлении к докладу Рабочей группы, 

был распространен среди всех делегаций и размещен на веб-сайте Совета по правам 

человека. В добавлении содержалось изложение обоснования позиции Республики 

Корея по некоторым рекомендациям, которые требовали дополнительного 

разъяснения. 

758. В ходе обзора было положительно отмечено, что Республика Корея выполнила 

рекомендации по нескольким направлениям, предложенные в ходе предыдущих 

обзоров. Рекомендации, вынесенные по этим направлениям в ходе четвертого обзора, 

побудили правительство продолжить усилия по обеспечению дальнейших улучшений.  

759. Правительство поддержало те рекомендации, которые находятся в процессе 

выполнения или будут выполнены в обозримые сроки. Оно просто приняло к 

сведению некоторые рекомендации, поскольку они не соответствовали духу и цели 

универсального периодического обзора. Некоторые рекомендации также были только 

приняты к сведению, поскольку они требовали немедленных действий, либо были 

неприменимы с учетом внутренней правовой системы и практики, либо не 

соответствовали позиции правительства. 

760. Многие рекомендации содержали призывы к ратификации или присоединению 

к международным документам по правам человека. Правительство присоединилось к 

Факультативному протоколу к Конвенции о правах инвалидов в декабре 2022 года и к 

Международной конвенции для защиты всех лиц от насильственных исчезновений в 

январе 2023 года. Таким образом, Республика Корея ратифицировала восемь из девяти 

основных договоров Организации Объединенных Наций по правам человека. 

Делегация подчеркнула, что ратификация Международной конвенции о защите прав 

всех трудящихся-мигрантов и членов их семей нуждается в дополнительном 

рассмотрении.  

761. Несколько рекомендаций касались вопросов равенства и недискриминации. 

В отношении рекомендаций, касающихся правового запрета дискриминации, 

правительство рассмотрело каждую из них с точки зрения необходимых действий и 

решило поддержать некоторые из них. Некоторые рекомендации не получили 

поддержки правительства из-за существующих препятствий, которые не позволят 

Республике Корея принять незамедлительные меры в течение короткого периода 

времени. Правительство продолжит свои усилия по реализации принципа равенства, 

защите уязвимых групп населения и устранению дискриминации в соответствии с 

Конституцией Республики Корея. 

762. Отмена смертной казни потребует тщательного анализа, при котором 

правительство должно учитывать функции смертной казни в уголовном правосудии, а 

также текущие внутренние и международные обстоятельства. Как страна, де-факто 

переставшая приводить в исполнение смертные приговоры, Республика Корея 

продолжит следить за дискуссиями по вопросу о смертной казни на международном 

уровне.  

763. Альтернативная служба для лиц, отказывающихся от несения военной службы 

по соображениям совести, была введена в действие 26 октября 2020 года в 

соответствии с рекомендациями предыдущих циклов обзора. Срок и вид службы были 

определены после тщательного обсуждения в Национальной ассамблее и основаны на 

социальном консенсусе и необходимости соблюдения справедливости и равенства с 
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гражданами, проходящими военную службу. В настоящее время ни один человек, 

отказывающийся от военной службы по соображениям совести, не находится в 

заключении. Кроме того, были приняты меры по аннулированию записей о таких 

судимостях в соответствии с действующими законами.  

764. Правительство полностью поддержало рекомендации о продолжении усилий по 

борьбе с торговлей людьми. В 2023 году на межведомственном уровне был разработан 

первый комплексный план по предотвращению торговли людьми (2023–2027 годы), 

направленный на предотвращение и пресечение преступлений, связанных с торговлей 

людьми, и обеспечение защиты жертв.  

765. Правительство поддержало рекомендации, касающиеся прав женщин и 

гендерного равенства, в том числе те, которые касаются равного представительства на 

руководящих должностях, разрыва в оплате труда мужчин и женщин и гендерного 

насилия как на онлайн-, так и на офлайн-платформах. Правительство добилось 

ужесточения наказания за новые формы преступления на сексуальной почве, приняв 

Закон об особых случаях, связанных с наказанием за преступления на сексуальной 

почве, и Закон о наказании за сталкинг.  

766. Политика новой Администрации Республики Корея была направлена на 

продвижение и защиту демократии, верховенства права и прав человека. 

Правительство стремится играть ведущую роль глобального осевого государства, 

соблюдая стандарты Организации Объединенных Наций в области прав человека и 

участвуя в работе правозащитных механизмов Организации Объединенных Наций. 

Правительство придает большое значение включению международных норм и 

стандартов в области прав человека в свое законодательство, политику и практику.  

767. Делегация заверила Совет по правам человека в намерении Республики Корея 

следовать рекомендациям и представить промежуточный отчет. Это будет 

осуществляться посредством конструктивного диалога с Национальной комиссией по 

правам человека Кореи, представителями гражданского общества и 

соответствующими министерствами и ведомствами. Правительство будет следить за 

выполнением рекомендаций в рамках следующего национального плана действий по 

поощрению выполнения и защите прав человека.  

 2. Общие замечания, представленные национальным правозащитным 

учреждением государства — объекта обзора  

768. Национальная комиссия по правам человека Кореи поблагодарила 

государства — члены Организации Объединенных Наций за их рекомендации по 

широкому кругу вопросов, в том числе по новейшим проблемам, связанным с 

изменением климата, новыми технологиями, бизнесом и правами человека. 

Приветствуя тот факт, что Республика Корея поддержала 164 рекомендации из  

263 полученных, она выразила сожаление, что 99 рекомендаций были лишь приняты 

к сведению, особенно рекомендации, призывающие к принятию всеобъемлющего 

закона о борьбе с дискриминацией, отмене смертной казни и улучшению 

альтернативной военной службы для лиц, отказывающихся от военной службы по 

соображениям совести. Комиссия настоятельно призвала правительство должным 

образом рассмотреть эти вопросы и рекомендовала разработать конкретные планы по 

выполнению отдельных рекомендаций. 

 3. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека по итогам 

обзора  

769. В ходе утверждения итогов обзора по Республике Корея с заявлениями 

выступили 16 делегаций.  

770. Китай приветствовал поддержку всех его рекомендаций, но продолжает 

выражать озабоченность по поводу дискриминации, насилия, сексуальных 

домогательств и положения уязвимых групп населения. Он также выразил надежду на 

то, что правительство примет меры против расовой дискриминации, ненавистнических 
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высказываний и насилия в отношении женщин и гарантирует права уязвимых групп 

населения на жилье, образование, здравоохранение и трудовую занятость.  

771. Индия (видеообращение) выразила признательность за принятие Республикой 

Корея 159 рекомендаций, включая 3 рекомендации, сделанные Индией. Она пожелала 

стране успехов в выполнении принятых рекомендаций. 

772. Индонезия приветствовала стремление Республики Корея покончить с 

дискриминацией в отношении женщин, выраженное в принятии большинства 

рекомендаций на эту тему, но отметила, что две из трех рекомендаций Индонезии, 

касающиеся защиты трудящихся-мигрантов, не были поддержаны. Индонезия 

выразила пожелание, чтобы эти рекомендации были рассмотрены в будущем. 

773. Лаосская Народно-Демократическая Республика высоко оценила прогресс, 

достигнутый Республикой Корея в сфере образования, и меры по усилению защиты 

прав человека, особенно уязвимых групп. Она также выразила признательность 

Республике Корея за принятие большинства полученных рекомендаций, включая две 

ее собственные рекомендации. 

774. Ливия (видеообращение) одобрила усилия Республики Корея по соблюдению и 

защите прав человека, а также разработку национального плана по выполнению 

обязательств государства. 

775. Мальдивские Острова высоко оценили создание Национального центра по 

правам ребенка и принятие рекомендаций Мальдивских Островов по укреплению 

мандата Национальной комиссии по правам человека Кореи в области гендерных 

вопросов и прав женщин.  

776. Непал выразил признательность Республике Корея за принятие большинства 

рекомендаций, включая обе рекомендации Непала. Он также высоко оценил защиту 

прав трудящихся-мигрантов и Закон о предупреждении торговли людьми и защите 

жертв.  

777. Пакистан приветствовал принятие Республикой Корея многих рекомендаций, в 

том числе рекомендаций Пакистана, сотрудничество правительства с 

правозащитными механизмами Организации Объединенных Наций и меры, принятые 

для продвижения повестки дня в области прав человека в стране.  

778. Российская Федерация с сожалением отметила, что Республика Корея 

поддержала только одну из трех ее рекомендаций. Она также выразила озабоченность 

по поводу Закона о национальной безопасности, который допускает арест и 

длительное тюремное заключение граждан за действия, направленные против 

государства, а также по поводу недостаточных усилий по обеспечению свободы 

выражения мнений. Российская Федерация выразила надежду, что поддержанные 

рекомендации будут выполнены для исправления недостатков.  

779. Сингапур высоко оценил принятие Республикой Корея двух его рекомендаций, 

касающихся лиц с инвалидностью и пожилых людей, и приветствовал расширение 

инфраструктуры для решения проблем, с которыми сталкиваются обе группы. Он с 

нетерпением ожидает выполнения страной поддержанных рекомендаций.  

780. Шри-Ланка выразила признательность за принятие Республикой Корея 

большинства полученных рекомендаций, включая три ее рекомендации. Она высоко 

оценила неизменную приверженность Республики Корея делу поощрения права на 

образование и усилия, направленные на предотвращение торговли людьми и защиту 

жертв.  

781. Тунис поблагодарил Республику Корея за принятие большинства 

предложенных рекомендаций, в частности тех, которые касаются укрепления 

политики, направленной на обеспечение гендерного равенства, увеличения 

представительства женщин в государственном секторе, защиты прав детей и 

поощрения ухода за людьми с инвалидностью.  

782. Объединенная Республика Танзания дала высокую оценку Республике Корея за 

принятие большинства рекомендаций, за постоянное сотрудничество с 
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правозащитным механизмом и за различные инициативы, предпринятые для 

поощрения и защиты гендерного равенства и прав женщин. Она пожелала государству 

успехов в выполнении принятых рекомендаций. 

783. Вануату положительно оценило, что Республика Корея приняла его 

рекомендацию обеспечить равное представительство неправительственных 

организаций и коренных народов на будущих переговорах по изменению климата, но 

выразило сожаление, что его рекомендация без промедления отказаться от всех видов 

ископаемого топлива и перейти на возобновляемые источники энергии была всего 

лишь принята к сведению. 

784. Боливарианская Республика Венесуэла высоко оценила принятие Республикой 

Корея ее рекомендаций, в частности тех, которые призывают к пресечению 

ненавистнических высказываний; принятию стратегии по борьбе с предрассудками, 

дезинформацией и стигматизацией мигрантов и беженцев; и прекращению пыток в 

центрах содержания под стражей. Также она выразила надежду, что правительство 

будет успешно реализовывать принятые рекомендации. 

785. Алжир выразил благодарность Республике Корея за принятие двух его 

рекомендаций. Он также с удовлетворением отметил конструктивное участие 

Республики Корея в борьбе с расизмом, дискриминацией и ксенофобией и высоко 

оценил проекты международного сотрудничества, осуществляемые правительством.  

 4. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

786. В ходе утверждения итогов обзора по Республике Корея с заявлениями 

выступили семь других заинтересованных сторон.  

787. Федерация нидерландских ассоциаций за интеграцию гомосексуальности — 

СОС Нидерланды (видеообращение) приветствовала принятие Республикой Корея 

рекомендаций по всестороннему половому просвещению, в том числе по вопросам 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности, а также по запрету на 

конверсионную терапию. Однако она выразила глубокую обеспокоенность тем, что 

правительство не приняло другие ключевые рекомендации, касающиеся 

всеобъемлющего антидискриминационного закона, отмены криминализации 

однополых актов в армии, признания однополых браков и юридического признания 

трансгендерных людей. С учетом того, что эти рекомендации были просто приняты к 

сведению, Федерация ставит под сомнение политическую волю Администрации в 

отношении недискриминации и призывает правительство взять на себя обязательство 

добиться прогресса в области прав лесбиянок, геев, бисексуальных, трансгендерных и 

интерсекс-людей. 

788. Международная организация «За направление налогов на защиту свободы 

совести и укрепление мира» (CPTI) отметила, что не преуменьшает значение шагов, 

предпринятых Республикой Корея для отмены уголовной ответственности за отказ от 

военной службы по соображениям совести и освобождения осужденных отказников. 

Вместе с тем она подчеркнула, что в ходе четвертого универсального периодического 

обзора было внесено 12 соответствующих рекомендаций и что, хотя они больше не 

считаются преступниками, с лицами, отказывающимися от военной службы по 

соображениям совести, по-прежнему обращаются как с таковыми, требуя, чтобы они 

находились в пенитенциарных учреждениях в течение срока альтернативной службы 

и выполняли работу, идентичную работе заключенных, а поскольку срок 

альтернативной службы составляет 36 месяцев, что вдвое превышает срок военной 

службы, альтернативная служба является такой же карательной, как и в любой другой 

точке мира.  

789. Организация по содействию коммуникации в Африке и международному 

экономическому сотрудничеству («ОСКАМЭС интернэшнл») указала, что она 

приняла к сведению рекомендации и замечания, адресованные правительству 

Республики Корея, включая те, которые касаются торговли людьми и домашнего 

насилия и являются наиболее актуальными для организации. Она высоко оценила 

усилия властей по прекращению дискриминации в отношении женщин и увеличению 

представительства женщин на всех уровнях, а также принимаемые меры по 
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обеспечению гендерного равенства и прогресса в осуществлении закона о 

предотвращении насилия в отношении женщин. 

790. Центр против убийств во всем мире выступил с решительным призывом к миру, 

в том числе путем изучения новых мер по обеспечению мира и большего уважения к 

жизни и благополучию. Он заявил, что мир также означает уважение человеческой 

жизни и государства обязаны служить примером и обеспечивать просвещение в 

области прав человека, включая право на жизнь, и что он не видит стратегических 

причин или веских оснований для сохранения смертной казни. Приветствуя 

фактический мораторий на исполнение смертных приговоров, Центр выразил 

сожаление по поводу того, что Республика Корея просто приняла к сведению все 

рекомендации, направленные на отмену смертной казни, и призвал отказаться от ее 

использования. 

791. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) настоятельно 

призвала правительство признать транснациональный характер гендерного насилия в 

Интернете и принять меры по предотвращению распространения незаконных и 

несанкционированных материалов в сети. Она также настоятельно призвала власти 

страны выполнить поддержанные рекомендации по сокращению гендерного 

неравенства, поскольку женщины сталкиваются с правовой, социальной и 

экономической дискриминацией. Несколько гендерных квот были убраны, а термин 

«гендерное равноправие» удален из национальной учебной программы и местных 

органов власти. Меры должны включать в себя прекращение планов по закрытию 

Министерства по вопросам гендерного равенства и семьи и укрепление центрального 

механизма по улучшению положения женщин.  

792. Азиатский форум по правам человека и развитию выразил разочарование в 

связи с ограниченным взаимодействием правительства с гражданским обществом и 

явным игнорированием его ключевых проблем. Он подчеркнул, что Республика Корея 

лишь приняла к сведению рекомендации по отмене смертной казни и Закона о 

национальной безопасности, и, несмотря на поддержку рекомендаций о свободе 

мирных собраний, правительство расширило основания, по которым митинги могут 

быть запрещены в соответствии с Законом о собраниях и демонстрациях, а также 

увеличилось число сообщений о чрезмерном применении силы полицией против 

мирных собраний и уголовных расследований в отношении активистов. Форум 

обратился к правительству с призывом гарантировать право на мирные собрания и 

принять всеобъемлющий закон о борьбе с дискриминацией. 

793. Юридический фонд по правам человека «Гонггам» (видеообращение) 

подчеркнул, что позиция правительства по вопросу смертной казни и Закону о 

национальной безопасности осталась без изменений. Он также подчеркнул, что не 

были предприняты меры по защите прав мигрантов, беженцев, детей и женщин, что 

можно было бы сделать путем поддержки рекомендаций по ратификации 

соответствующих договоров. Фонд отметил прохладное отношение к разработке 

всеобъемлющего закона о борьбе с дискриминацией и заявил, что правительство 

должно продемонстрировать приверженность выполнению рекомендаций, 

касающихся свободы выражения мнений, собраний и ассоциаций. Он также призвал 

правительство пересмотреть свое намерение по снижению возраста наступления 

уголовной ответственности и разработать план действий по выполнению 

рекомендаций.  

 5. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

794. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 263 полученных рекомендаций 

159 получили поддержку Республики Корея, а 99 рекомендаций были приняты к 

сведению. Еще по пяти рекомендациям были даны дополнительные разъяснения с 

указанием того, какие части рекомендаций были поддержаны, а какие приняты к 

сведению. 

795. В заключение делегация Республики Корея выразила благодарность 

государствам-членам, Национальной комиссии по правам человека Кореи и 
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представителям организаций гражданского общества за их конструктивные мнения и 

комментарии, сделанные в ходе четвертого универсального периодического обзора по 

стране. Поддержка и озабоченность, озвученные в ходе обсуждений, будут направлять 

Республику Корея в ее дальнейшей работе по достижению самых высоких стандартов 

в области прав человека. Делегация также выразила признательность УВКПЧ за 

искреннюю поддержку, оказанную государством в ходе процесса обзора.  

796. Универсальный периодический обзор предоставил ценную возможность 

внимательно изучить и проконтролировать ситуацию с правами человека в рамках 

интерактивного и непрерывного процесса. Правительство будет всегда следовать духу 

универсального периодического обзора и продолжит выполнять рекомендации в 

открытой и прозрачной манере. Делегация подтвердила неизменную поддержку 

правительством универсального периодического обзора и других правозащитных 

механизмов Организации Объединенных Наций.  

  Швейцария  

797. Обзор по Швейцарии проводился 27 января 2023 года согласно всем 

применимым положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и 

решениях Совета по правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Швейцарией в соответствии с 

пунктом 15 a) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета85;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета86;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета87. 

798. На своем 28-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Швейцарии (см. раздел B ниже). 

799. Итоги обзора по Швейцарии состоят из доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору88, мнений государства — объекта обзора 

относительно содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также 

добровольных обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не 

были достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей 

группе и были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на 

пленарном заседании89. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

800. Делегация указала, что Швейцария приветствовала свое участие в 

универсальном периодическом обзоре в четвертый раз, напомнив, что она 

рассматривает этот обзор как возможность, способствующую укреплению 

национальной дискуссии по вопросам прав человека.  

801. В ходе интерактивного диалога, состоявшегося 27 января 2023 года, Швейцария 

получила в общей сложности 317 рекомендаций. Из них 209 рекомендаций 

Швейцарией были поддержаны, 102 приняты к сведению и 6 были приняты частично.  

802. В соответствии с устоявшейся практикой страны Швейцария приняла только те 

рекомендации, которые могла реализовать в течение разумного срока или выполнение 

  

 85 A/HRC/WG.6/42/CHE/1. 

 86 A/HRC/WG.6/42/CHE/2. 

 87 A/HRC/WG.6/42/CHE/3. 

 88 A/HRC/53/12. 

 89 См. также A/HRC/53/12/Add.1. 
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которых было уже предусмотрено. Таким образом, решение поддержать или принять 

к сведению ту или иную рекомендацию принималось после проведения углубленного 

анализа с целью определить, были ли уже приняты Швейцарией меры по выполнению 

этой рекомендации или сможет ли государство сделать это к моменту проведения 

следующего универсального периодического обзора.  

803. Для определения своей позиции по рекомендациям Швейцария задействовала 

комплексный процесс принятия решений на национальном уровне, который включал 

в себя консультации сначала с кантонами в сфере их компетенции, а затем с другими 

профильными заинтересованными сторонами, такими как швейцарские 

неправительственные организации. Швейцария особенно удовлетворена тем, что этот 

процесс осуществлялся в тесном сотрудничестве с кантонами, поскольку они играют 

решающую роль в реализации прав человека в стране. 

804. Конференция кантональных правительств, представляющая 26 кантонов, 

провела процесс консультаций со всеми заинтересованными кантональными 

правительствами и межкантональными органами. Федеральные ведомства 

представили консолидированную позицию Федеральному совету, который при 

принятии окончательного решения принял во внимание позицию правительств 

кантонов. Федеральный совет на своем заседании 2 июня 2023 года принял решение 

по позиции Швейцарии в отношении полученных рекомендаций. Комитеты 

парламента по внешней политике были проинформированы о сформулированных 

позициях 19 и 30 июня 2023 года.  

805. Делегация представила разъяснения относительно некоторых рекомендаций, 

которые Швейцария просто приняла к сведению. Что касается рекомендаций по 

присоединению к международным договорам, то Федеральный совет регулярно 

проводит анализ национального правового и политического порядка на предмет 

ратификации дополнительных договоров по защите прав человека и изучения 

возможности отзыва ранее сделанных оговорок. В этой связи Федеральный совет в 

ближайшее время приступит к изучению практических последствий ратификации 

Факультативного протокола к Конвенции о правах инвалидов для швейцарской 

правовой системы. 

806. В отношении некоторых рекомендаций, касающихся дискриминации, 

делегация подчеркнула, что в Швейцарии дискриминация прямо запрещена статьей 8 

Федеральной конституции, которая является высшим уровнем национального 

законодательства. Кроме того, в таких законах, как Закон о гендерном равенстве и 

Федеральный закон о ликвидации дискриминации в отношении людей с 

инвалидностью (Закон о дискриминации по признаку инвалидности), некоторые виды 

дискриминации были подробно рассмотрены. Метод, предусматривающий принятие 

конкретных законодательных положений, запрещающих дискриминацию по 

категориям, позволил предложить наиболее подходящие институциональные меры в 

каждой конкретной области. Таким образом, несмотря на то что в Швейцарии нет 

всеобъемлющего законодательства на федеральном уровне, направленного на борьбу 

со всеми видами дискриминации, принцип равенства и недискриминации прочно 

закреплен в ее правовой системе. Специфичность данного подхода представляет собой 

уникальную особенность швейцарской правовой системы, которая характеризуется 

приверженностью к монистической традиции. 

807. В отношении некоторых рекомендаций, которые были поддержаны, делегация 

подчеркнула, что Швейцария считает борьбу с расизмом и расовой дискриминацией 

во всех ее формах и структурных аспектах своей постоянной обязанностью. Поэтому 

Швейцария внимательно изучила многочисленные рекомендации, полученные по 

этому вопросу, и полна решимости их выполнять. Будет продолжено выполнение ряда 

мер, таких как информационно-просветительская деятельность Службы по борьбе с 

расизмом, которая в связи с текущей ситуацией сосредоточила свое внимание на 

проявлениях расизма в школах и Интернете, включая ненавистнические 

высказывания. Что касается, в частности, ненавистнических высказываний, то 

Федеральное управление связи изучает, обеспечивает ли швейцарская нормативно-

правовая база адекватный правовой ответ.  
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808. В отношении бизнеса и прав человека Швейцария поощряет ответственное 

ведение бизнеса, а Федеральный совет стремится к тому, чтобы компании брали на 

себя ответственность по соблюдению прав человека и проявляли должную 

осмотрительность во всех своих цепочках создания стоимости. Соответственно, через 

план действий по бизнесу в аспекте прав человека компании поддерживают 

процедуры должной осмотрительности. Кроме того, в 2022 году в Швейцарии 

вступили в силу новые законодательные положения о должной осмотрительности и 

прозрачности при использовании полезных ископаемых и металлов, поступающих из 

зон конфликтов, а также при использовании детского труда. 

809. Делегация выделила три направления, в отношении которых Швейцария 

получила несколько рекомендаций и по которым был достигнут значительный 

прогресс со времени интерактивного диалога в январе 2023 года.  

810. Во-первых, что касается людей с инвалидностью, то в марте 2023 года 

Федеральный совет принял решение о более эффективной защите инвалидов от 

дискриминации на рабочем месте и при доступе к услугам. С этой целью он поручил 

Федеральному министерству внутренних дел представить пересмотр Закона о 

дискриминации по признаку инвалидности в этих сферах до конца 2023 года. 

Одновременно с этой законодательной работой Федеральный совет решил укрепить 

сотрудничество между Федеральным советом, кантонами и муниципалитетами, 

приняв ряд мер, направленных на практическое достижение равенства для людей с 

инвалидностью.  

811. Во-вторых, заметным событием стало успешное создание 23 мая 2023 года 

Швейцарского национального правозащитного учреждения. Создание этого органа, 

более 20 лет находившегося на политической повестке, ознаменовало исторический 

момент для Швейцарии и стало результатом процесса, подготовленного рабочей 

группой, включавшей множество заинтересованных сторон в стране, и 

координируемой Федеральным министерством иностранных дел. Федеральный совет 

и кантоны предоставили избранному руководящему комитету и президенту 

учреждения полную независимость.  

812. В-третьих, в июне 2023 года парламент принял поправку к Уголовному кодексу 

Швейцарии, касающуюся преступлений против половой неприкосновенности, 

расширив определение изнасилования, включив в него отказ, и прямо принимая во 

внимание возможную неспособность жертвы отказаться от сексуального контакта  

из-за состояния шока. 

813. Что касается равенства между женщинами и мужчинами, то Швейцария 

продолжает выполнять обязательства, взятые в рамках Стратегии по обеспечению 

гендерного равенства до 2030 года. К настоящему времени эта Стратегия включает 

более 240 мер, направленных на обеспечение равенства на рабочем месте, улучшение 

баланса между работой, личной и семейной жизнью, а также на борьбу с гендерным 

насилием и дискриминацией. Швейцария также приняла национальный план действий 

по осуществлению Стамбульской конвенции, который включает 44 конкретные меры 

по предотвращению гендерного насилия и борьбе с ним.  

814. Хотя Швейцария гордится тем, что добилась конкретного прогресса после 

своего третьего универсального периодического обзора в 2017 году, она, тем не менее, 

осознает, что необходимо продолжать прилагать усилия для решения существующих 

проблем. Принятие Советом по правам человека итогов универсального 

периодического обзора по Швейцарии ознаменовало собой не завершение процесса 

универсального периодического обзора, а скорее продолжение этой работы. 

Швейцария очень серьезно относится к выполнению рекомендаций, которые она 

поддержала, и будет осуществлять этот процесс до следующего цикла универсального 

периодического обзора, продолжая диалог со всеми заинтересованными сторонами. 
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 2. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

815. В ходе утверждения итогов обзора по Швейцарии с заявлениями выступили 

15 делегаций.  

816. Филиппины поблагодарили Швейцарию за принятие их рекомендаций по 

предоставлению достаточных ресурсов и расширению возможностей Швейцарского 

национального правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими 

принципами, поддержку введения в действие фонда для покрытия потерь и ущерба, 

созданного в ходе двадцать седьмой сессии Конференции сторон Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата, обеспечение соответствия 

цели сокращения выбросов на 2030 год требованию удержать потепление на уровне не 

более 1,5 ℃ и продолжение финансирования государством климатических инициатив.  

817. Российская Федерация отметила, что из четырех рекомендаций, которые она 

сделала, Швейцария поддержала только одну. Она также выразила обеспокоенность 

по поводу растущей дискриминации в отношении россиян в Швейцарии, 

переполненности некоторых тюрем во франкоязычной части страны и существования 

законов, которые необоснованно ограничивают право на свободу выражения мнений. 

Она выразила надежду на то, что поддержанные рекомендации будут выполнены 

должным образом, и заявила, что будет внимательно следить за их выполнением. 

818. Сенегал отметил прогресс, достигнутый правительством Швейцарии в 

выполнении обязательств по соблюдению и защите прав человека, в частности 

создание в 2023 году Швейцарского национального правозащитного учреждения, а 

также меры по борьбе с расизмом и реформы, связанные с миграционной политикой. 

819. Сьерра-Леоне выразило удовлетворение тем, что Швейцария поддержала две из 

его рекомендаций, касающиеся выделения достаточных финансовых средств 

Швейцарскому национальному правозащитному учреждению, с тем чтобы оно могло 

выполнять свой мандат, и утверждения всеобъемлющей стратегии в отношении людей 

с инвалидностью и плана действий для реализации прав, изложенных в Конвенции о 

правах инвалидов. Сьерра-Леоне также приветствовало усилия Швейцарии, 

направленные на предоставление бесплатной и качественной возможности получения 

образования. 

820. Шри-Ланка приветствовала меры, принятые Швейцарией для борьбы с 

расизмом и ненавистническими высказываниями, и призвала государство продолжать 

работу по укреплению законодательных и административных мер по борьбе с расовой 

дискриминацией и ненавистническими высказываниями. Она также высоко оценила 

уточнение формулировок положений Гражданского кодекса о защите детей от 

жестокого обращения и введение новых законов о корпоративной ответственности. 

821. Украина поддержала приверженность Швейцарии правам человека, о чем 

свидетельствуют активная роль государства в Совете по правам человека и усилия, 

предпринятые после предыдущего универсального периодического обзора. Украина 

приветствовала обязательство Швейцарии ввести уголовную ответственность за 

пытки и создать национальное правозащитное учреждение. 

822. Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 

приветствовало открытие в мае 2023 года Швейцарского национального 

правозащитного учреждения и прогресс, достигнутый Швейцарией в борьбе с 

торговлей людьми и сексуальной эксплуатацией. Оно также призвало Швейцарию 

представить добровольный среднесрочный доклад о прогрессе, достигнутом в 

выполнении всех принятых рекомендаций. 

823. Объединенная Республика Танзания приветствовала меры, принятые 

Швейцарией для улучшения условий труда лиц с инвалидностью, меры по борьбе с 

изменением климата и поддержку в устранении ущерба, вызванного изменением 

климата.  
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824. Вануату отметило, что Швейцария приняла большинство полученных 

рекомендаций, в том числе рекомендации по сокращению разрыва в оплате труда 

мужчин и женщин во всех секторах экономики, по обеспечению равного и более 

широкого представительства женщин на ключевых ролях в обществе и по улучшению 

условий детских учреждений. 

825. Боливарианская Республика Венесуэла выразила сожаление в связи с тем, что 

Швейцария не поддержала ее рекомендации. Она вновь заявила о необходимости 

искоренения односторонних принудительных мер, а также обеспечения и поощрения 

права крестьян на собственные продовольственные и сельскохозяйственные системы. 

Кроме того, она подчеркнула важность прекращения нарушений прав человека во 

время содержания под стражей до суда и снижения уровня самоубийств в местах 

лишения свободы, а также создания юридического определения расовой 

дискриминации и норм, запрещающих расовое и этническое профилирование. 

826. Алжир отметил, что Швейцария приняла к сведению рекомендацию 

ратифицировать Международную конвенцию о защите прав всех трудящихся-

мигрантов и членов их семей, и заявил, что будет и впредь взаимодействовать со 

страной по данному вопросу. Алжир с удовлетворением отметил, что правительство 

Швейцарии приняло его рекомендацию положительно отвечать на запросы стран 

исхода денежных переводов о возврате им средств, незаконно переведенных за 

границу. 

827. Армения высоко оценила приверженность Швейцарии делу дальнейшей 

защиты прав человека и основных свобод в различных областях, таких как борьба с 

дискриминацией, сокращение разрыва в оплате труда мужчин и женщин и повышение 

осведомленности о Конвенции о предупреждении преступления геноцида и наказании 

за него и международных усилиях по предотвращению геноцида. 

828. Бельгия с признательностью отметила, что Швейцария приняла ее 

рекомендацию уточнить определение термина «изнасилование», с тем чтобы 

формулировка определения строилась на отсутствии согласия. Вместе с тем Бельгия 

выразила сожаление, что Швейцария не поддержала ее рекомендации по усилению 

мер в области равной оплаты труда путем принятия более эффективного механизма 

для устранения дискриминации в области заработной платы по признаку пола и о 

включении преступления пытки в Уголовный кодекс Швейцарии как отдельного вида 

правонарушения с наказанием, соразмерным тяжести совершенных деяний. 

829. Ботсвана отметила поддержку Швейцарией ее рекомендаций о принятии мер по 

обеспечению достаточного финансирования национальной программы по борьбе с 

бедностью и усилению мер по обеспечению доступа всех детей к качественному 

образованию. 

830. Буркина-Фасо высоко оценило меры, принятые Швейцарией для усиления 

механизмов соблюдения и защиты прав человека, и согласие государства с 

большинством полученных рекомендаций, включая рекомендацию Буркина-Фасо 

продолжать укреплять меры, направленные на искоренение калечащих операций на 

женских половых органах на своей территории.  

 3. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

831. В ходе утверждения итогов обзора по Швейцарии с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

832. Центр против убийств во всем мире заявил, что Швейцария, как одна из 

богатейших стран мира, должна играть ведущую роль в искоренении нищеты. Однако 

примерно 8 % населения живут за чертой бедности, и около 7 % находятся в зоне риска 

бедности. Кроме того, лица, проходящие альтернативную службу вместо военной, 

получают оплату ниже черты бедности. Организация также заявила, что позиция, 

занятая Швейцарией по некоторым рекомендациям, свидетельствует о том, что страна 

не является ярким примером государства, сокращающего выбросы, связанные с 

изменением климата, или поощряющего финансы и бизнес прекратить участие в 

деятельности, связанной с использованием ископаемого топлива. 
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833. Всемирный евангелический альянс выразил сожаление по поводу отсутствия 

рекомендаций по вопросу уголовного преследования за проявление солидарности с 

лицами без действительного вида на жительство и призвал Швейцарию пересмотреть 

статью 116 Закона об иностранных гражданах и интеграции в целях 

декриминализации предоставления гуманитарной помощи мигрантам с 

неурегулированным статусом. Он также выразил сожаление по поводу ограничений 

доступа к общественным пространствам в кантоне Женева, вызванных строгим 

толкованием концепции отделения церкви от государства. Вследствие этого 

евангелические общины, которые традиционно проводили церемонии крещения на 

общественных пляжах Женевского озера, были лишены разрешения на их проведение, 

что сказалось на осуществлении ими права на свободу религии.  

834. Канадская организация действий по вопросам народонаселения и развития 

(видеообращение) приветствовала принятие Швейцарией ряда рекомендаций по 

выполнению государством обязательств, связанных с сексуальными и 

репродуктивными правами. Однако она выразила сожаление, что в ходе четвертого 

цикла обзора Швейцария не получила никаких рекомендаций по организации доступа 

к средствам контрацепции, несмотря на то что этот вопрос вызывает озабоченность, 

поскольку многие люди не могут позволить себе покупку контрацептивов. Кроме того, 

организация выразила сожаление по поводу непоследовательного подхода Швейцарии 

к полученным рекомендациям по борьбе с расизмом и расовой дискриминацией. Она 

по-прежнему обеспокоена по поводу структурного расизма и его различных 

проявлений, о чем свидетельствуют препятствия для доступа к доступным 

медицинским услугам или жилью из-за ограничительных иммиграционных правил 

или отсутствия ответственности за расовое профилирование. 

835. Всемирный еврейский конгресс (видеообращение) отметил, что еврейская 

община существует в Швейцарии на протяжении веков без перерыва, так как евреям 

из Швейцарии удалось избежать Холокоста. Организация указала, что государство 

активно защищает еврейскую общину и права меньшинств, обеспечивая религиозную 

и культурную свободу. К сожалению, антисемитизм в Швейцарии продолжает 

существовать, хотя он редко приводит к насилию или повреждению имущества. Кроме 

того, наблюдается значительный рост числа ненавистнических высказываний в 

Интернете. Организация отметила, что гражданское общество не может в полной мере 

справляться с мониторингом таких инцидентов и Швейцарии следует взять на себя 

ответственность, предоставляя финансовую поддержку таким мониторинговым 

органам. 

836. Международная федерация «Действия христиан за отмену пыток» (АКАТ) 

отметила, что в уголовном законодательстве Швейцарии до сих пор отсутствует такое 

уголовное преступление, как пытка. Чтобы устранить этот правовой вакуум, в декабре 

2020 года была выдвинута парламентская инициатива, но пока неясно, чем закончится 

этот законодательный процесс. Организация приветствует тот факт, что Швейцария 

приняла рекомендации по обеспечению продолжения текущего законодательного 

процесса в парламенте, но выражает сожаление о том, что государство не приняло все 

остальные рекомендации, призывающие установить уголовную ответственность за 

пытки как за отдельное правонарушение. Независимый механизм, уполномоченный 

расследовать жалобы на насилие со стороны полиции, по-прежнему необходим в 

каждом кантоне. 

837.  Организация «За направление налогов на защиту свободы совести и укрепление 

мира» (CPTI) отметила, что Швейцария лишь приняла к сведению рекомендацию 

положить конец дискриминационному обращению с лицами, которые выбирают 

гражданскую службу и отказываются от военной службы по соображениям совести. 

Установление срока гражданской службы в полтора раза дольше, чем срок военной 

службы, имеет карательный аспект. Организация отметила, что разрабатываемый 

законопроект предусматривает дополнительные дискриминационные условия для тех, 

кто выбирает гражданскую службу, и выразила надежду, что такие предложения в 

конечном итоге будут отклонены.  

838. Альянс в защиту свободы выразил глубокую озабоченность в связи с принятием 

Швейцарской медицинской ассоциацией в мае 2022 года нового руководства по 
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ассистированному самоубийству, которое расширяет доступ к этой практике и дает 

врачам зеленый свет на оказание помощи в самоубийстве пациентов, 

демонстрирующих признаки невыносимых страданий. Относительно низкая 

стоимость ассистированного самоубийства по сравнению с паллиативной помощью и 

долгосрочным медицинским лечением создает условия, в которых люди могут 

чувствовать давление, вынуждающее их выбрать ассистированное самоубийство из-за 

финансовой или иной уязвимости. Организация призвала Швейцарию защищать право 

на жизнь всех людей без дискриминации, включая тех, кто живет с инвалидностью или 

находится в уязвимом состоянии. 

839. Организация FIAN International (видеообращение) указала, что Швейцария 

представила слишком позитивную картину ситуации с правами человека в стране. Она 

также отметила, что Швейцария по-прежнему отрицает возможность защиты 

экономических, социальных и культурных прав в судебном порядке и отказалась 

ратифицировать несколько факультативных протоколов или выделить достаточные 

средства для координации их выполнения на всех уровнях федеральной системы. 

Вопиющим примером является недавно созданное Швейцарское национальное 

правозащитное учреждение, которое не получит достаточных ресурсов для 

выполнения своего мандата. Организация выразила сожаление, что Швейцария не 

утвердила обязательные правила, регулирующие деятельность транснациональных 

компаний.  

840. Институт исследований НПО (видеообращение) отметил, что, хотя Швейцария 

приняла рабочее определение антисемитизма, сформулированное Международным 

альянсом памяти жертв Холокоста, воплощение этого определения в жизнь остается 

неполным. Институт также отметил рост числа антисемитских нападений, часто под 

прикрытием антисионизма, и указал на появление сообщений об антиеврейских 

стереотипах во время эпидемии COVID-19. Швейцарское федеральное 

финансирование неправительственных структур, пропагандирующих антисемитизм, 

вызывает серьезную тревогу, и эти действия вызывают негативный эффект. Институт 

призвал правительство Швейцарии изучить и изменить подобную политику и 

претворить в жизнь рабочее определение антисемитизма, сформулированное 

Международным альянсом памяти жертв Холокоста. 

841. Организация «Международная амнистия» выразила сожаление, что по ряду 

ключевых проблем в области прав человека федеральные и кантональные власти не 

смогли наладить самокритичное общение с гражданским обществом. Несмотря на то, 

что рекомендации относительно нового Швейцарского национального 

правозащитного учреждения были поддержаны, большинство наблюдателей считают, 

что аккредитация этого учреждения со статусом «А» в соответствии с Парижскими 

принципами будет невозможна из-за его ограниченного финансирования. Несмотря на 

поддержку государством многих важных рекомендаций, организация отметила 

несколько проблем, включая отсутствие практических действий по соблюдению 

полных прав мигрантов и беженцев, а также тот факт, что рекомендации по расовому 

профилированию и полицейскому надзору были просто приняты к сведению, как и тот 

факт, что правительство все еще не выразило явную поддержку введению в Уголовный 

кодекс точного определения пыток. 

 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

842. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 317 полученных рекомендаций 

209 получили поддержку Швейцарии, а 102 были приняты к сведению. В отношении 

еще шести рекомендаций были даны дополнительные разъяснения с указанием того, 

какие части рекомендаций были поддержаны, а какие приняты к сведению. 

843. В заключение делегация еще раз поблагодарила государства — члены 

Организации Объединенных Наций за их серьезное внимание к универсальному 

периодическому обзору Швейцарии, а также секретариат УВКПЧ и других 

сотрудников Организации Объединенных Наций в Женеве за их поддержку на 

протяжении всего процесса. 
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  Замбия 

844. Обзор по Замбии проводился 30 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Замбией в соответствии с 

пунктом 15 a) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета90;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета91;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета92. 

845. На своем 28-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Замбии (см. раздел B ниже). 

846. Итоги обзора по Замбии состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору93, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании94. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

847. Делегация Замбии заявила, что Замбия с удовольствием прошла четвертый 

универсальный периодический обзор, который подчеркнул огромный прогресс, 

достигнутый государством в области соблюдения и защиты прав человека, и помог 

правительству задуматься о недостатках в некоторых областях.  

848. За время проведения обзора Замбия получила 250 рекомендаций. На этом этапе 

Замбия сообщила, что 183 рекомендации получили ее поддержку и 23 рекомендации 

были приняты к сведению. Основная часть рекомендаций, просто принятых к 

сведению, не соответствовала национальным ценностям и принципам, закрепленным 

в Конституции, так как они касались ЛГБТКИ-людей. Рекомендации, касающиеся 

признания коренных народов, также были лишь приняты к сведению, поскольку в 

Замбии нет коренных народов в значении определения, принятого международным 

правом. Выполнение остальных 44 рекомендаций было отложено для проведения 

дополнительных консультаций с национальными заинтересованными сторонами. 

По итогам этих консультаций одна рекомендация была просто принята к сведению, 

поскольку имела слишком общий характер, и 43 рекомендации были поддержаны, в 

результате чего общее число поддержанных рекомендаций достигло 226, а доля 

принятых рекомендаций составила 90,4 %.  

849. Доля принятых рекомендаций стала выше, чем в предыдущих двух обзорах. 

В ходе обзора в 2017 году Замбия поддержала 90,1 % полученных рекомендаций, а в 

ходе обзора в 2012 году Замбия поддержала 73 % полученных рекомендаций.  

850. Учитывая затраты, связанные с процессом доработки конституции, 

правительство обещало внести изменения в Конституцию в три этапа в рамках 

восьмого национального плана развития, который был запущен в 2022 году. Этот 

  

 90 A/HRC/WG.6/42/ZMB/1. 

 91 A/HRC/WG.6/42/ZMB/2. 

 92 A/HRC/WG.6/42/ZMB/3. 

 93 A/HRC/53/14. 

 94 См. также A/HRC/53/14/Add.1. 
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процесс начнется с внесения положений, не вызывающих разногласий, затем будет 

проведен референдум по Биллю о правах, и процесс завершится комплексным 

пересмотром Конституции. 

851. Замбия серьезно относится к принятым рекомендациям и запускает процесс их 

выполнения. Правительство взяло на себя обязательство сотрудничать со всеми 

заинтересованными сторонами, искренне заботящимися о защите прав человека. 

852. Замбия начала процесс ратификации второго Факультативного протокола к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, направленного на 

отмену смертной казни, что указывает на то, что выполнение некоторых рекомендаций 

уже началось.  

853. 27 июня 2023 года Замбия запустила национальный механизм по 

осуществлению рекомендаций по правам человека, представлению докладов и 

принятию последующих мер. Создание этого механизма отчасти было вызвано 

недостатками в координации и подготовке докладов государств-участников, 

касающихся договоров о правах человека, участником которых является Замбия. 

Несмотря на принятие Закона № 34 2016 года о ратификации международных 

соглашений, Замбия не полностью выполняла свои обязательства по отчетности, и 

создание такого механизма стало необходимым. Одной из программ, относящихся к 

фундаментальному направлению благого управления в восьмом национальном плане 

развития, и стало создание такого механизма.  

854. Также был начат пересмотр закона, касающегося Комиссии по правам человека 

Замбии, в целях приведения его в соответствие с Парижскими принципами. 

В настоящее время на рассмотрении в парламенте находится законопроект, 

предусматривающий назначение членов Комиссии на неполный рабочий день вместо 

их назначения на полную ставку.  

 2. Мнения, представленные государствами — членами 

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

855. В ходе утверждения итогов обзора по Замбии с заявлениями выступили 

16 делегаций. 

856. Габон положительно оценил усилия правительства Замбии по созданию свода 

правовых норм в соответствии с договорами Организации Объединенных Наций по 

правам человека, что включает принятие законодательства, направленного на отмену 

смертной казни, и введенный в действие в 2022 году Кодекс законов о детях.  

857. Индия (видеообращение) высоко оценила конструктивное сотрудничество 

делегации Замбии в ходе универсального периодического обзора страны, что 

свидетельствует о ее серьезном отношении к этому процессу. Она также 

приветствовала введение в действие в 2022 году Кодекса законов о детях, начало 

реализации восьмого национального плана развития и создание национального 

механизма по осуществлению рекомендаций по правам человека, представления 

докладов и принятия последующих мер. Индия поздравила Замбию с успешным 

проведением обзора и пожелала государству успехов в выполнении принятых 

рекомендаций.  

858. Лесото высоко оценило тот факт, что большинство внесенных рекомендаций 

получили поддержку Замбии, в том числе рекомендации, предложенные Лесото. 

Замбия сделала важные шаги в деле борьбы с гендерным насилием и разработала 

правовую базу, гарантирующую соблюдение социально-экономических прав. Лесото 

понимает проблемы, с которыми сталкивается Замбия, и выражает уверенность в том, 

что Замбия предпримет необходимые меры для их преодоления.  

859. Ливия (видеообращение) высоко оценила шаги, предпринятые Замбией для 

улучшения в стране положения в области прав человека, дух сотрудничества и 

позитивный диалог, которого государство придерживалось в ходе обзора, а также 

принятие Замбией многих рекомендаций, сделанных в процессе обзора.  
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860. Малави выразило благодарность Замбии за ее стремление к соблюдению и 

защите прав человека. Оно настоятельно призвало Замбию создать план по 

выполнению принятых рекомендаций и скоординировать его с текущими 

инициативами в соответствии с приоритетами страны.  

861. Мальдивские Острова приветствуют стремление Замбии к защите прав человека 

и устойчивому развитию. Они высоко оценили поддержку Замбией большинства 

рекомендаций, полученных в ходе обзора, и с удовлетворением отметили, что 

государство поддержало обе рекомендации, предложенные Мальдивскими 

Островами.  

862. Мавритания отметила неустанную работу Замбии в области содействия 

устойчивому экономическому и социальному развитию для повышения уровня жизни 

населения страны. Мавритания высоко оценила конструктивное сотрудничество 

Замбии с правозащитными механизмами, включая механизм универсального 

периодического обзора, и приветствовала продолжение национальной политики по 

защите прав человека, особенно в сфере экономических, социальных и культурных 

прав.  

863. Марокко отметило прогресс, достигнутый Замбией в области соблюдения и 

защиты прав человека, и призвало национальные власти усилить законодательные 

меры для содействия защите прав мигрантов и беженцев.  

864. Мозамбик высоко оценил тот факт, что Замбия поддержала большинство 

внесенных рекомендаций, в том числе рекомендации Мозамбика. Он пожелал Замбии 

успехов в выполнении принятых рекомендаций. 

865. Намибия выразила благодарность Замбии за ее конструктивное участие и 

активную поддержку механизма универсального периодического обзора. 

Она отметила, что Замбия поддержала две рекомендации, предложенные Намибией, и 

пожелала стране успеха в осуществлении принятых рекомендаций.  

866. Непал поблагодарил Замбию за конструктивное взаимодействие с механизмом 

универсального периодического обзора и за поддержку большинства предложенных 

рекомендаций, в том числе рекомендаций, представленных Непалом. 

Он положительно оценил Кодекс законов о детях, направленный на предотвращение 

детских и принудительных браков, и призвал Замбию активно внедрять законы 

Кодекса в жизнь. 

867. Нигерия положительно отметила усилия Замбии по обеспечению того, чтобы 

женщины занимали лидирующие и руководящие должности в стране, и высоко 

оценила принятые Замбией меры по сокращению материнской смертности.  

868. Российская Федерация отметила, что большинство внесенных рекомендаций, 

включая рекомендации, сделанные Российской Федерацией, были поддержаны. 

Она положительно отметила политику, связанную с выполнением международных 

обязательств в области прав человека, и принятие нового законодательства, 

направленного на укрепление национального потенциала в области соблюдения и 

защиты прав человека, в том числе в сфере сокращения бедности и социально-

экономического развития. 

869. Сенегал высоко оценил шаги, предпринятые Замбией для выполнения 

государством обязательств в области соблюдения и защиты прав человека, включая 

внесение поправки в Уголовный кодекс, отменяющей смертную казнь, а также 

похвалил меры борьбы с гендерным насилием. Сенегал пожелал Замбии больших 

успехов в выполнении принятых рекомендаций.  

870. Южная Африка поздравила Замбию с успешным завершением универсального 

периодического обзора. Она высоко оценила конструктивное участие государства в 

этом процессе и приветствовала его положительный ответ на полученные 

рекомендации. Южная Африка выразила свою признательность Замбии за поддержку 

всех рекомендаций, предложенных Южной Африкой. 

871. Шри-Ланка (видеообращение) с признательностью отметила конструктивное 

сотрудничество Замбии с Рабочей группой по универсальному периодическому 
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обзору в ходе обзора государства в январе 2023 года и выразила удовлетворение тем, 

что Замбия поддержала большинство полученных рекомендаций, включая 

рекомендации, сделанные Шри-Ланкой. Она приветствовала неизменную 

приверженность Замбии делу соблюдения прав ребенка и выразила признательность 

государству за введение бесплатного образования с раннего детства до среднего 

уровня, а также за расширение возможностей для обеспечения доступа к образованию 

детей с особыми образовательными потребностями.  

 3. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

872. В ходе утверждения итогов обзора по Замбии с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

873. Канадская организация действий по вопросам народонаселения и развития 

(видеообращение) выразила признательность Замбии за поддержку рекомендаций, 

касающихся финансирования страной мер по борьбе с ВИЧ. Замбии необходимо более 

активно развивать медицинские услуги, предназначенные для молодежи. В сфере 

образования Замбии необходимо инвестировать в подготовку и достойную оплату 

труда учителей, а также обеспечивать школы всем необходимым, с тем чтобы 

гарантировать молодым родителям, что за их детьми будет организован достаточный 

уход во время их пребывания в школе. Организация выразила сожаление, что Замбия 

лишь приняла к сведению рекомендации по отмене уголовной ответственности за 

аборт, и подчеркнула, что Замбия должна отменить уголовную ответственность за 

аборт и обеспечить женщинам доступ к безопасным услугам по прерыванию 

беременности.  

874. Международная добровольческая организация по проблемам женщин, 

образования и развития (ВИДЕС) в совместном заявлении с ассоциацией «Община 

Папы Иоанна XXIII», Фондом маристов за международную солидарность, ФММС и 

Международным институтом Марии Аусилиатриче делла Салезьяне ди Дон Боско 

высоко оценила поддержку Замбией рекомендаций по улучшению качества 

бесплатного образования, но выразила обеспокоенность по поводу отсутствия 

возможностей получения образования для детей в сельских районах и пагубного 

влияния детского труда и ранних браков на доступ к образованию. Организация 

отметила, что Замбия поддержала рекомендации, направленные на расширение 

доступности образования для девочек в сельских районах. Она также приняла во 

внимание создание национального плана действий по искоренению наихудших форм 

детского труда, но подчеркнула, что детский труд по-прежнему широко 

распространен, особенно в сельских районах. Организация выступила с призывом к 

увеличению финансирования образования, мерам по дальнейшему искоренению 

детских браков и сотрудничеству с гражданским обществом в деле искоренения 

детского труда. 

875. Международная ассоциация лесбиянок и геев (видеообращение) 

приветствовала решение Замбии поддержать 226 рекомендаций из 250 полученных, 

особенно те, которые касаются искоренения дискриминации, правовой защиты 

уязвимых групп и борьбы с сексуальным и гендерным насилием. Она также 

приветствовала шаги, предпринятые для отмены смертной казни. Ассоциация 

выразила разочарование тем, что рекомендации, касающиеся прав лесбиянок, геев, 

бисексуальных, трансгендерных и интерсекс-людей, были просто приняты к 

сведению, и настоятельно призвала Замбию отменить все законы, дискриминирующие 

людей по признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности.  

876. Международная служба прав человека (видеообращение) отметила, что 

правозащитники по-прежнему будут подвергаться опасности, если некоторые 

положения Уголовного кодекса останутся в их нынешнем виде, и призвала Замбию 

внести изменения в статью 155 Уголовного кодекса, чтобы обеспечить его 

соответствие международным стандартам в области прав человека. Организация 

обеспокоена отказом правительства Замбии отменить законы, криминализирующие 

группы меньшинств, что препятствует работе правозащитников по вопросам, 

связанным с гендерным насилием. Она призвала правительство принять специальную 

правовую базу для признания и защиты деятельности правозащитников.  
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877. Международная организация им. Эдмунда Райса, лтд. (видеообращение) 

выразила поддержку обязательствам Замбии по защите прав детей посредством 

национальной политики по защите детей и Кодекса законов о детях, но призвала к 

неотложным мерам по борьбе с детскими браками, насилием, подростковой 

беременностью и торговлей детьми. Она настоятельно рекомендовала правительству 

расширить поддержку программы школьного питания продуктами местного 

производства и активизировать выполнение национальной политики по вопросам 

питания. Она также призвала Замбию ратифицировать факультативные протоколы к 

Конвенции о правах ребенка, Факультативный протокол к Конвенции о ликвидации 

всех форм дискриминации в отношении женщин и Конвенцию о борьбе с 

дискриминацией в области образования. 

878. Организация «Защитники прав человека» (видеообращение) приветствовала 

отмену смертной казни в Уголовном кодексе и призвала Замбию отменить смертный 

приговор тем осужденным, которым он был вынесен ранее, отменить смертную казнь 

за все преступления, включая преступления, предусмотренные Законом об обороне, и 

ратифицировать без оговорок второй Факультативный протокол к Международному 

пакту о гражданских и политических правах, направленный на отмену смертной казни. 

Она призвала Замбию внести поправку к Биллю о правах в Конституции, прямо 

запрещающую смертную казнь. 

879. Всемирный альянс за участие граждан СИВИКУС (видеообращение) выразил 

обеспокоенность по поводу репрессий против гражданского общества в Замбии. 

Основные свободы подвергаются серьезным ограничениям, несмотря на то что эти 

понятия закреплены и защищаются Конституцией. Альянс также обеспокоен 

ограничительной правовой базой, которая подрывает свободу мирных собраний, 

ассоциаций и выражения мнений, и встревожен многочисленными актами запугивания 

и нападения на граждан, правозащитников и организации гражданского общества в 

период, предшествовавший выборам 2021 года. Он призвал правительство внести 

поправки в ограничительное законодательство и ускорить принятие закона о защите 

правозащитников. 

880. Организация FIAN International (видеообращение) отметила, что Замбия должна 

усилить защиту от принудительных выселений; внести изменения в Конституцию, 

включив в нее прямое признание экономических, социальных и культурных прав, в 

том числе права на питание; улучшать управление водными ресурсами и не позволять 

предприятиям лишать население доступа к воде; запретить использование вредных 

пестицидов и гербицидов и создать механизм мониторинга и регулирования при 

использовании пестицидов и гербицидов.  

881. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) выразила 

обеспокоенность негативным влиянием Закона о кибербезопасности и 

киберпреступлениях на цифровые права, отметив, что Замбия так пока и не добилась 

значимого прогресса в выполнении взятого в ходе обзора обязательства по внесению 

поправок в этот Закон. Организация настоятельно призвала Замбию защищать лиц с 

альбинизмом от нападений, в том числе путем предоставления безопасного жилья и 

организации публичного полицейского патрулирования. Она также призвала Замбию 

отменить законы, криминализирующие однополые отношения между взрослыми, 

обеспечить равенство и предотвратить дискриминацию на основе реальной или 

предполагаемой сексуальной ориентации или гендерной идентичности. Она 

поддержала Замбию в ее намерении реализовать все принятые рекомендации и 

предложила, чтобы Замбия подготовила промежуточный отчет с информацией о ходе 

осуществления этой работы.  

882. Центр международной торговли в интересах развития заявил, что усилия по 

улучшению благосостояния людей с альбинизмом достойны одобрения. Он отметил, 

что бюджетные ассигнования на сектор здравоохранения в 2022 году составили 8 % от 

национального бюджета, что ниже 15-процентного порога, установленного 

Абуджийской декларацией по проблеме ВИЧ/СПИДа, туберкулеза и других связанных 

с ними инфекционных заболеваний. Центр призвал Замбию принять меры для более 

эффективной защиты прав детей и борьбы с торговлей людьми.  
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 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

883. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 250 полученных рекомендаций 

226 получили поддержку со стороны Замбии, а 24 были приняты к сведению. 

884. Делегация отметила, что Замбия полна решимости продолжать улучшать 

положение в области соблюдения и защиты прав человека для всего населения, и 

выразила признательность всем государствам, которые приняли участие в обзоре.  

885. Замбия обратилась с просьбой оказать ей финансовую и техническую 

поддержку для введения в действие национального механизма по осуществлению 

рекомендаций по правам человека, представления докладов и принятия последующих 

мер.  

  Пакистан 

886. Обзор по Пакистану проводился 30 января 2023 года согласно всем 

применимым положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и 

решениях Совета по правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Пакистаном в соответствии с 

пунктом 15 a) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета95;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета96;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета97. 

887. На своем 29-м заседании 10 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Пакистану (см. раздел B ниже). 

888. Итоги обзора по Пакистану состоят из доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору98, мнений государства — объекта обзора 

относительно содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также 

добровольных обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не 

были достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей 

группе и были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на 

пленарном заседании99. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

889. Делегация Пакистана высоко оценила замечания и рекомендации, сделанные 

122 странами, которые взяли слово на заседании, и 11 странами, которые направили 

свои предварительные вопросы. Делегация поблагодарила за отзывы подразделения 

Организации Объединенных Наций и организации гражданского общества.  

890. Делегация проинформировала Совет по правам человека о том, что несколько 

правозащитных групп и организаций гражданского общества следили за ходом 

заседания в режиме онлайн. Пакистан с огромным удовлетворением отметил 

растущий интерес к стране в рамках универсального периодического обзора. Это стало 

еще одной вехой на пути к дальнейшему уважению и защите прав человека для всех в 

Пакистане.  

  

 95 A/HRC/WG.6/42/PAK/1. 

 96 A/HRC/WG.6/42/PAK/2. 

 97 A/HRC/WG.6/42/PAK/3. 

 98 A/HRC/53/13. 

 99 См. также A/HRC/53/13/Add.1. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/PAK/1
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891. Делегация поблагодарила членов «тройки» (Аргентину, Гамбию и Непал) и 

секретариат Совета по правам человека за содействие процессу универсального 

периодического обзора и за их усилия по подготовке доклада.  

892. Пакистан придает большое значение универсальному периодическому обзору 

как эффективному механизму Совета по правам человека, который позволяет 

государствам выполнять свои обязательства в области прав человека на основе 

конструктивного взаимодействия и преимущественно без политической 

ангажированности.  

893. На протяжении всех четырех циклов универсального периодического обзора 

ситуация с правами человека в Пакистане продолжала улучшаться. Четвертый обзор 

дал возможность показать достижения и вызовы, с которыми сталкивается 

государство в своем неустанном стремлении улучшать ситуацию с правами, 

свободами, повышением уровня достоинства и жизни всего населения.  

894. Национальный доклад был подготовлен после многочисленных консультаций с 

несколькими министерствами и ведомствами правительства и другими 

заинтересованными сторонами, включая национальные правозащитные учреждения, 

неправительственные организации, группы гражданских объединений, научное 

сообщество и других экспертов. В ходе этих консультаций были учтены широкий круг 

мнений и разнообразные взгляды на инициативы в области прав человека в целом и на 

процесс выполнения предыдущих рекомендаций универсальных периодических 

обзоров. 

895. В духе конструктивного взаимодействия и обмена мнениями перед 

проведением универсального периодического обзора Пакистан также принял участие 

в сессии, организованной группами гражданского общества в Женеве. 

896. В ходе обзора по Пакистану межведомственную делегацию возглавлял 

государственный министр иностранных дел, и в ее состав входили председатель 

Постоянного комитета Сената по правам человека, секретарь Министерства по правам 

человека и другие высшие должностные лица из различных министерств и ведомств. 

Делегация высоко оценила комментарии, замечания и рекомендации и поделилась 

своими мнениями и отзывами.  

897. В течение последних месяцев в процессе консультаций со многими 

заинтересованными сторонами были тщательно изучены 340 рекомендаций 

государств-членов. Делегация с удовлетворением сообщила, что в соответствии с 

обязательствами в области прав человека и своей конституционно-правовой системой 

Пакистан принял около 70 % из 340 рекомендаций. Пакистан также принял к сведению 

84 рекомендации и отклонил 3 политически ангажированные рекомендации. 

898. Делегация с удовлетворением отметила, что показатель принятых 

рекомендаций значительно вырос по сравнению с показателем третьего цикла 

универсального периодического обзора, когда Пакистан принял около  

50 % рекомендаций.  

899. Особое внимание было уделено, в частности, правам женщин и детей, 

образованию и здравоохранению. Они и ранее являлись приоритетом для 

правительства, и работа над этими рекомендациями станет продолжением 

существующих и запланированных инициатив.  

900. Пакистан также принял во внимание рекомендации, касающиеся других сфер, 

таких как положение меньшинств, средства массовой информации и 

правоприменительная деятельность. Эти рекомендации оценивались по их 

значимости, и они продолжат оставаться частью общей повестки в области прав 

человека в ближайшем будущем.  

901. Хотя Пакистан уделил большое значение всем полученным рекомендациям, он 

не смог принять некоторые из них, относящиеся к определенным областям, из-за 

ограничений, связанных с законодательством и судебной практикой. Тем не менее 

Пакистан удовлетворен тем, что принял подавляющее большинство рекомендаций, 
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направленных на повышение уважения и защиту всех своих граждан, особенно в 

области экономических, социальных и культурных прав.  

902. Делегация пояснила, что по мере прохождения Пакистаном четырех циклов 

универсального периодического обзора ее национальная правовая структура на 

федеральном и региональном уровнях во все большей степени соответствует 

обязательствам государства по международным договорам о правах человека, 

участником которых является Пакистан. Пакистан признает необходимость 

дальнейшей работы, особенно по внедрению и укреплению подобных 

институциональных механизмов.  

 2. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

903. В ходе утверждения итогов обзора по Пакистану с заявлениями выступили 

13 делегаций.  

904. Египет (видеообращение) высоко оценил принятие Пакистаном законов о 

защите детей и защите женщин на рабочем месте, а также мер по предотвращению 

изнасилований. Он также приветствовал создание государством Национальной 

комиссии по правам ребенка и усилия по расширению социального обеспечения 

уязвимых групп населения. Египет отметил, что Пакистан принял его рекомендации, 

касающиеся прав женщин, благополучия детей и прав меньшинств. 

905. Эфиопия высоко оценила тот факт, что Пакистан принял многочисленные 

рекомендации, в том числе предложенные Эфиопией. Она отметила усилия Пакистана 

по достижению целей национального плана действий в области прав человека. Она 

также призвала Пакистан полностью выполнить все принятые рекомендации и 

пожелала государству успехов в этом направлении. В дополнение ко всему Эфиопия 

высказалась за утверждение итогов универсального периодического обзора по 

Пакистану. 

906. Индонезия выразила благодарность Пакистану за поддержку всех ее 

рекомендаций, в которых особое внимание уделяется мерам по снижению уровня 

бедности путем развития профессиональных навыков, борьбе с насилием в отношении 

женщин и девочек и обеспечению качественного образования для всех детей. 

Она высоко оценила усилия Пакистана в этих сферах и подчеркнула их важность для 

улучшения ситуации с правами человека. 

907. Исламская Республика Иран отметила активное и конструктивное участие 

Пакистана в четвертом обзоре и принятие им многочисленных рекомендаций, в том 

числе рекомендаций Исламской Республики Иран. Она также поздравила 

правительство Пакистана со значительными достижениями в области прав человека в 

соответствии с Конституцией страны и международными документами по правам 

человека. Она выразила уверенность в способности Пакистана содействовать 

политике развития, бороться с изменением климата, сокращать масштабы нищеты и 

усиливать меры социальной защиты женщин и детей. Исламская Республика Иран 

также выразила надежду, что выполнение принятых рекомендаций будет 

способствовать дальнейшему соблюдению и защите прав человека в Пакистане. 

908. Ирак поблагодарил Пакистан за подробный обзор ситуации с правами человека 

в государстве. Он выразил признательность государству за принятие его собственных 

рекомендаций по устранению разрыва в оплате труда и продолжению работы по 

обеспечению соответствия национального правозащитного учреждения Парижским 

принципам. Ирак отметил усилия Пакистана по соблюдению прав человека и его 

конструктивное сотрудничество, несмотря на трудности. Он рекомендовал Совету по 

правам человека утвердить итоги универсального периодического обзора по 

Пакистану, высоко оценив принятие Пакистаном большинства предложенных 

рекомендаций, что свидетельствует о стремлении государства соблюдать права всех 

своих граждан. 
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909. Израиль выразил глубокую обеспокоенность ситуацией с соблюдением прав 

человека в Пакистане, в том числе по таким вопросам, как насильственные 

исчезновения людей, пытки, подавление мирных протестов и насилие в отношении 

религиозных меньшинств и маргинализированных групп. Он подчеркнул важность 

выполнения рекомендаций по предотвращению неправомерных арестов, обеспечению 

правосудия, прекращению широкого применения смертной казни (особенно в 

отношении детей и людей с инвалидностью), отмене уголовного преследования за 

однополые связи, принятию антидискриминационного законодательства и решению 

проблемы ужесточения законов о богохульстве, направленных против религиозных 

групп и меньшинств. 

910. Кувейт выразил глубокую признательность Пакистану за его заявление по 

поводу рекомендаций, содержащихся в докладе Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору. Он высоко оценил конструктивное сотрудничество 

Пакистана с механизмами Совета по правам человека и выразил живой интерес к 

успеху государства в области соблюдения прав человека, особенно в экономической, 

социальной и культурной сферах. Кувейт высоко оценил тот факт, что Пакистан 

принял большинство рекомендаций, и призвал государство продолжать работу по 

обеспечению и защите прав человека. Он выразил Пакистану свои искренние 

пожелания дальнейшего успеха и рекомендовал Совету по правам человека утвердить 

итоги обзора. 

911. Лаосская Народно-Демократическая Республика высоко оценила активное 

сотрудничество Пакистана с Советом по правам человека и его механизмами. Она 

отметила усилия государства по совершенствованию национального 

законодательства, а также по обеспечению и защите прав человека, особенно для 

уязвимых и маргинализированных общин. Она также отметила высокий уровень 

участия женщин в работе парламента, где 20 % мандатов зарезервировано за 

женщинами. Лаосская Народно-Демократическая Республика высоко оценила 

принятие Пакистаном большинства рекомендаций, включая две ее собственные, и 

пожелала Пакистану успехов в выполнении этих рекомендаций.  

912. Ливия (видеообращение) выразила признательность делегации Пакистана за 

активное участие в процессе универсального периодического обзора. Она высоко 

оценила усилия Пакистана по выполнению договорных обязательств и поощрению 

соблюдения прав человека внутри страны и на международном уровне. Ливия 

отметила деятельность Пакистана по улучшению прав женщин и защите прав людей с 

инвалидностью. В заключение Ливия рекомендовала Совету по правам человека 

утвердить итоги универсального периодического обзора по Пакистану. 

913. Мальдивские Острова выразили признательность Пакистану за его 

приверженность процессу универсального периодического обзора в целях поощрения 

соблюдения и защиты прав человека. Они отметили, что Пакистан принял обе их 

рекомендации, которые направлены на активизацию мер по смягчению последствий 

изменения климата и адаптации к ним, а также на продолжение усилий по улучшению 

подготовки и наращивания потенциала сотрудников, ответственных за поощрение 

соблюдения и защиту прав человека на всех уровнях. Мальдивские Острова пожелали 

Пакистану успехов в выполнении принятых рекомендаций. 

914. Марокко высоко оценило усилия Пакистана по укреплению национальных 

механизмов содействия осуществлению международных договоров по правам 

человека. Оно также призвало Пакистан продолжать эту работу, уделяя особое 

внимание ратификации соответствующих международных документов. 

915. Непал поблагодарил Пакистан за принятие большинства рекомендаций, 

включая те, которые были внесены Непалом. Он положительно оценил усилия 

Пакистана по укреплению устойчивости страны к неблагоприятным последствиям 

изменения климата. Непал пожелал Пакистану успехов в выполнении принятых 

рекомендаций и высказался в поддержку принятия итогов обзора по Пакистану 

единогласным решением. 

916. Оман отметил усилия Пакистана по укреплению национальных институтов в 

области прав человека и стремление государства к достижению целей устойчивого 
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развития к 2030 году. Он выразил благодарность Пакистану за поддержку его 

рекомендаций.  

 3. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

917. В ходе утверждения итогов обзора по Пакистану с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

918. Организация «Джубили кампэйн» выразила сожаление по поводу отсутствия у 

Пакистана политической воли для решения проблемы нарушения религиозной 

свободы меньшинств. Она выразила озабоченность по поводу ужесточения законов о 

богохульстве, ограничений на обращение в другую веру и отсутствия законов, 

криминализирующих принудительное обращение в другую веру девочек из групп 

меньшинств. Организация также призвала Пакистан пересмотреть и выполнить 

следующие рекомендации: внести поправки во все законы о богохульстве в целях 

введения действенных гарантий и обеспечить, чтобы в процессе судебного 

разбирательства над обвиняемыми в богохульстве не применялся 

Антитеррористический закон и чтобы такое судебное разбирательство было 

справедливым; и принять законодательство, предусматривающее уголовную 

ответственность за принудительное обращение в другую веру, а также принять меры 

по пресечению похищений людей, детских браков и принудительных браков девочек 

и женщин из религиозных меньшинств в Пакистане. 

919. Канадская организация действий по вопросам народонаселения и развития 

приветствовала принятие Пакистаном рекомендаций по правам женщин, правам 

трансгендерных людей, а также рекомендаций по соблюдению сексуальных и 

репродуктивных прав. Она выразила обеспокоенность по поводу реакционного 

решения, отменяющего действие разделов Закона о трансгендерных лицах (защите 

прав) 2018 года, и потребовала восстановления этих разделов. Она также призвала к 

предоставлению комплексных услуг в области сексуального и репродуктивного 

здоровья, включая доступ к безопасным абортам, и подчеркнула необходимость таких 

услуг в районах частых наводнений. Организация обратила особое внимание на 

участие женщин в формировании климатической политики и на предоставление 

адекватных услуг по охране сексуального и репродуктивного здоровья во время 

стихийных бедствий. 

920. Глобальная межрелигиозная сеть людей всех полов, сексуальных ориентаций, 

гендерных идентичностей и самовыражений (видеообращение) подчеркнула прогресс, 

достигнутый Пакистаном после третьего цикла универсального периодического 

обзора в деле соблюдения прав трансгендерных людей, включая принятие 

инклюзивного законодательства и создание центра по защите трансгендерных людей. 

Однако из-за отсутствия всеобъемлющего антидискриминационного законодательства 

лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсекс-люди подвергаются 

дискриминации и преступлениям на почве ненависти. Организация подчеркнула 

важность обучения, повышения осведомленности, вовлечения общественности и 

поддержки в контексте Закона о трансгендерных лицах (защите прав) 2018 года. Также 

она настоятельно призвала Пакистан активизировать усилия, соблюдать принципы 

прав человека и обеспечивать равное обращение для всех. 

921. Европейский центр права и правосудия/Centre européen pour le droit, la justice et 

les droits de l’homme выразил свою обеспокоенность по поводу спорного содержания 

законов о богохульстве в Пакистане. Эти законы нарушают основные права и часто 

используются неправомерно, что приводит к возникновению культуры толпы, которая 

игнорирует верховенство закона и правосудия. Зарегистрировано свыше 2000 дел, 

включающих многочисленные смерти и тюремные заключения, а также лиц, 

ожидающих смертной казни или отбывающих пожизненное заключение. Дело о 

неправомерно обвиненном юноше-христианине наглядно продемонстрировало 

несоблюдение правил и законов. Организация призвала Пакистан выполнить свой 

долг, отменив подобные несправедливые законы и обеспечив торжество правосудия 

над менталитетом толпы. 
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922. Федерация по защите женщин и планированию семьи (видеообращение) 

приветствовала принятие Пакистаном рекомендаций, касающихся права на 

образование. Она выразила обеспокоенность по поводу высокого уровня 

неграмотности среди пакистанской молодежи. Она также выразила сожаление по 

поводу отсутствия рекомендаций по борьбе с ВИЧ/СПИДом в государстве, указав на 

ограниченный доступ к лечению и недостаточные медицинские ресурсы. Федерация 

призвала Пакистан принять меры по профилактике ВИЧ, бороться со стигматизацией 

инфицированных, декриминализировать ключевые группы населения и отменить 

ограничения на рекламу контрацептивов в целях общественного просвещения. 

923. Группа по правам меньшинств (видеообращение) занимается решением 

проблем, с которыми в Пакистане сталкиваются религиозные меньшинства и 

нерелигиозные лица. Она приветствует принятие государством рекомендаций по 

приведению работы Национальной комиссии по правам человека в соответствие с 

Парижскими принципами и защиту религиозных меньшинств. Однако организация 

выразила сожаление по поводу того, что Пакистан не смог принять всеобъемлющий 

антидискриминационный закон, что ущемляет права меньшинств. Она настоятельно 

рекомендовала Пакистану вести просветительскую работу среди населения о 

дискриминации, а также высоко оценила усилия Пакистана по борьбе с 

принудительным обращением женщин и девочек в ислам и установлению 

минимального брачного возраста. Группа по правам меньшинств также отметила 

международное обязательство положить конец дискриминации, с которой 

сталкиваются многие граждане Пакистана. 

924. Организация «Всемирная христианская солидарность» (видеообращение) 

выразила признательность за сотрудничество Пакистана в процессе универсального 

периодического обзора и принятие государством рекомендаций, касающихся свободы 

религии и защиты религиозных меньшинств. Она выразила сожаление по поводу 

отказа Пакистана принять рекомендации, призывающие к реформированию или 

отмене законов о богохульстве. Она также подчеркнула несовместимость этих законов 

с национальными и международными обязательствами государства в отношении права 

на свободу религиозных или иных убеждений. Организация выразила 

обеспокоенность по поводу злоупотребления законами о богохульстве для разрешения 

личных споров и провокаций насилия со стороны толпы. Она подчеркнула связь 

между жестокостью законов о богохульстве и активизацией радикальных элементов 

внутри страны. Она настоятельно призвала Пакистан рассмотреть необходимость 

реформирования и отмены этих законов и добиться привлечения к ответственности 

виновных в убийствах и насилии, связанных с богохульством. 

925. Центр за репродуктивные права, Инк. (видеообращение) выразил 

обеспокоенность по поводу высоких показателей материнской смертности, 

препятствий для получения услуг безопасного аборта и нарушений сексуальных и 

репродуктивных прав подростков в Пакистане. Несмотря на ограниченные правовые 

основания, миллионы абортов совершаются подпольно, что создает риск для здоровья 

женщин. Решение вопросов сексуального здоровья подростков затруднено в связи с 

существующими нормами запретов в правовой и культурной сфере. Организация 

призвала Пакистан принять и выполнить рекомендации, направленные на улучшение 

услуг по охране материнского здоровья, расширить доступ к безопасным абортам и 

содействовать охране сексуального и репродуктивного здоровья подростков. 

Она также высоко оценила усилия Пакистана по обеспечению доступа к услугам в 

области репродуктивного здоровья для тех, кто в 2022 году пострадал от наводнений 

в стране. 

926. Международная федерация за права человека приветствовала принятие 

Пакистаном 253 из 340 рекомендаций, внесенных в ходе четвертого универсального 

периодического обзора государства. Она высоко оценила усилия Пакистана по 

устранению законодательных пробелов, защите журналистов и правозащитников, а 

также расширению прав религиозных меньшинств. Однако организация выразила 

обеспокоенность по поводу арестов и судебных процессов над политическими 

оппонентами, предполагаемых пыток задержанных и отсутствия ответственности за 

нарушения прав человека военными и разведывательными учреждениями. Она также 
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разочарована отказом правительства ратифицировать некоторые находящиеся на 

рассмотрении международные конвенции, касающиеся насильственных исчезновений 

и пыток, введения моратория на смертную казнь и укрепления законов против 

сексуального и гендерного насилия. Организация настоятельно призвала Пакистан 

выполнить все относящиеся к этой теме рекомендации в соответствии с 

международными обязательствами государства. 

927. Всемирный альянс за участие граждан СИВИКУС (видеообращение) 

приветствовал участие Пакистана в универсальном периодическом обзоре. Хотя 

Пакистан принял большинство рекомендаций, касающихся сферы гражданского 

общества, организация подчеркнула, что, несмотря на эти обязательства, гражданское 

общество в последние годы продолжает подвергаться прямым нападкам. Она 

настоятельно призвала Пакистан прекратить использование антитеррористического 

законодательства и внести поправки в закон о поддержании общественного порядка 

1960 года для осуществления права на мирные собрания. 

 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

928. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 340 полученных рекомендаций 

253 получили поддержку со стороны Пакистана, а 87 были приняты к сведению.  

929. Делегация Пакистана поблагодарила всех за поддерживающие комментарии и 

за единогласное принятие итогов обзора по Пакистану. Делегация также 

поблагодарила за участие организации гражданского общества. Пакистан должным 

образом принял к сведению их замечания и комментарии.  

930. В ответ на некоторые из высказанных замечаний делегация отметила, что 

уважение к соблюдению прав человека заложено в самом фундаменте 

государственности Пакистана. В соответствии с конституционными рамками 

демократические структуры управления, выступающие в роли защитников и 

носителей обязанностей, постоянно совершенствуются. Это выражается через 

независимую судебную власть, крепкие парламентские традиции, свободные СМИ и 

активное гражданское общество. 

931. Пакистан последовательно демонстрирует твердую политическую волю к 

соблюдению и защите всех прав человека для каждого жителя страны. Это находит 

свое выражение в широкомасштабных законодательных, политических и 

институциональных мерах, предпринимаемых по всему спектру гражданских, 

политических, экономических, социальных и культурных прав.  

932. Пакистан принял несколько прогрессивных законодательных актов в 

соответствии со своими международными обязательствами в области прав человека, 

уделяя особое внимание основным правам и свободам уязвимых и 

маргинализированных слоев населения. 

933. Среди важнейших областей, в которых Пакистану удалось принять законы с 

2017 года, находятся права меньшинств, система ювенальной юстиции, защита 

трансгендерных людей, защита несовершеннолетних девочек, обеспечение 

имущественных прав женщин, защита прав лиц с инвалидностью, защита журналистов 

и работников СМИ, защита от пыток и смерти в местах лишения свободы, а также 

ужесточение мер по защите женщин от домогательств. 

934. За последнее десятилетие Пакистан еще больше укрепил свои внутренние 

институциональные механизмы для более эффективного следования международным 

конвенциям по правам человека, участником которых он является.  

935. Пакистан убежден, что все права неделимы, и одновременное поощрение 

соблюдения гражданских и политических прав, а также права на развитие остается 

жизненно необходимым для построения инклюзивного, мирного и процветающего 

общества. Поэтому Пакистан в качестве первоочередной задачи обязуется 

содействовать реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года посредством ряда инициатив, программ и стратегий в области развития, 

направленных на обеспечение социальной интеграции, защиты и справедливости.  
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936. Пакистан полон решимости предпринимать дальнейшие значимые шаги по 

выполнению принятых рекомендаций, особенно тех, которые касаются устойчивого 

развития, расширения прав и возможностей женщин, защиты детей, уменьшения 

бедности, программ социальной защиты и защиты прав людей с инвалидностью, а 

также тех рекомендаций, которые в том числе касаются действий в области климата.  

937. Пакистан продолжает работать над присоединением к международным 

договорам. Например, в 2022 году он ратифицировал Протокол о предупреждении и 

пресечении торговли людьми, особенно женщинами и детьми, и наказании за нее, 

дополняющий Конвенцию Организации Объединенных Наций против 

транснациональной организованной преступности.  

938. Он также продолжает активно взаимодействовать с договорными органами 

Организации Объединенных Наций и мандатариями специальных процедур. 

939. Пакистан оказывает дипломатическую и финансовую помощь УВКПЧ. 

В подтверждение этого обязательства в текущем финансовом году Пакистан удвоил 

свою добровольную финансовую помощь УВКПЧ.  

940. Будучи развивающимся государством с пятым по численности населением в 

мире, серьезно пострадавшим от изменения климата, экстремальных погодных 

явлений и экзогенных экономических потрясений, произошедших не по его вине, 

Пакистан уделяет и продолжит уделять приоритетное внимание правам, свободам, 

достоинству и повышению уровня жизни каждого человека страны.  

941. Как и в случае с другими развивающимися странами, возможности Пакистана в 

сфере поощрения соблюдения и защиты социальных и экономических прав  

по-прежнему ограничены. Пакистан неизменно призывает к международному 

сотрудничеству и конструктивным мерам поддержки государств, находящихся в 

аналогичных условиях, чьи возможности серьезно подорваны экзогенными 

потрясениями.  

942. Для улучшения положения в области соблюдения социальных и экономических 

прав сразу во многих странах мира требуется намного больше усилий, чем просто 

меры, принимаемые соответствующими государствами — членами Совета по правам 

человека. Такая работа должна включать в себя анализ системных недостатков 

существующих на международном уровне видов экономической, финансовой, 

торговой, налоговой и инвестиционной структур, а также методов управления и 

стратегических решений.  

943. Хотя процесс универсального периодического обзора ориентирован на 

конкретные государства, его долгосрочный успех в продвижении повестки дня в 

области прав человека также зависит и от внешних факторов, как упомянуто выше. 

944. Это также предполагает, что Совет по правам человека должен рассматривать 

социальные и экономические права в духе их истинной неделимости и придавать им 

должное значение наряду с гражданскими и политическими правами. 

945. В рамках празднования семьдесят пятой годовщины принятия Всеобщей 

декларации прав человека и тридцатой годовщины принятия Венской декларации и 

Программы действий делегация подтвердила неизменную и твердую приверженность 

Пакистана соблюдению, продвижению и защите всех прав человека для всех граждан 

страны, а также международному праву, многостороннему сотрудничеству, целям и 

принципам Устава Организации Объединенных Наций. Делегация еще раз 

поблагодарила все заинтересованные стороны. 

  Япония 

946. Обзор по Японии проводился 31 января 2023 года согласно всем применимым 

положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и решениях Совета по 

правам человека, и был основан на следующих документах:  
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 a) национальный доклад, представленный Японией в соответствии с 

пунктом 15 a) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета100;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета101;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета102. 

947. На своем 29-м заседании 10 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Японии (см. раздел B ниже). 

948. Итоги обзора по Японии состоят из доклада Рабочей группы по универсальному 

периодическому обзору103, мнений государства — объекта обзора относительно 

содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также добровольных 

обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не были 

достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей группе и 

были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на пленарном 

заседании104. 

 1.  Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

949. Делегация Японии выразила свою признательность членам постоянных 

представительств, которые приняли участие в четвертом периодическом обзоре 

государства, в том числе тем, кто представил вопросы заранее. Делегация также 

выразила признательность секретариату универсального периодического обзора и 

членам «тройки» за содействие всему процессу обзора государства. 

950. В ходе обзора, состоявшегося 31 января 2023 года, Япония получила 

300 рекомендаций от 115 стран и регионов, и делегация провела конструктивный 

диалог, предоставив подробные разъяснения о принятых мерах и прогрессе, 

достигнутом со времени предыдущего цикла обзора. 

951. Япония на протяжении долгого времени участвует в дипломатии по вопросам 

прав человека посредством диалога и сотрудничества и придает большое значение 

механизму универсального периодического обзора как площадке для конструктивного 

диалога о положении в области прав человека в каждой стране.  

952. Делегация отметила, что в 2023 году, когда исполняется 75 лет со дня принятия 

Всеобщей декларации прав человека, Япония неизменно придает большое значение 

таким фундаментальным ценностям, как демократия, свобода, права человека и 

верховенство закона, и продолжает неустанно работать над защитой и продвижением 

прав человека как внутри страны, так и за ее пределами.  

953. Руководствуясь именно этой позицией, соответствующие министерства и 

ведомства тщательно изучили и рассмотрели каждую из полученных Японией 

рекомендаций. В ходе этой работы, помимо внутренних обсуждений, также была 

использована возможность получать отзывы от парламентариев и гражданского 

общества.  

954. Из 300 рекомендаций Япония поддержала (или «согласилась принять меры в 

отношении») 180 рекомендаций, включая те, которые касались проведения учебных 

мероприятий по повышению осведомленности о защите и поощрении прав социально 

уязвимых лиц, таких как женщины, дети и люди с инвалидностью. Делегация 

  

 100 A/HRC/WG.6/42/JPN/1. 

 101 A/HRC/WG.6/42/JPN/2. 

 102 A/HRC/WG.6/42/JPN/3. 

 103 A/HRC/53/15. 

 104 См. также A/HRC/53/15/Add.1. 
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разъяснила, что в отношении рекомендаций, по которым Япония не согласилась 

предпринять дальнейшие действия, государство добросовестно попыталось объяснить 

свои позиции в отдельном приложении в пределах установленного лимита слов. Как и 

в ходе предшествующего цикла, Япония намерена надлежащим образом выполнить 

рекомендации, по которым она согласилась принять требуемые меры.  

955. Япония уже приняла конкретные меры по некоторым из полученных 

рекомендаций.  

956. В июне 2023 года Япония внесла поправки в Уголовный кодекс, направленные 

на более корректное рассмотрение проблемы сексуальных преступлений, в том числе 

повысив минимальный возраст согласия на сексуальные действия с 13 до 16 лет в 

принципе и четко определив сексуальные действия без согласия между супругами как 

наказуемые.  

957. Япония также внесла поправки в Закон об иммиграционном контроле и 

признании беженцев, чтобы не допускать неуместных и длительных задержаний. 

Доработанный Закон предусматривает возможность альтернативных мер вместо 

задержания и требование обязательного периодического пересмотра в случае 

содержания иммигрантов под стражей. В результате внесенных в Закон поправок была 

улучшена система медицинского обслуживания для предоставления более 

качественной медицинской помощи задержанным в центрах временного содержания 

мигрантов. Кроме того, в стране создана правовая основа для признания статуса 

дополнительной защиты для лиц, которые находятся в кризисной ситуации и по праву 

нуждаются в международной защите, таких как лица, перемещенные в результате 

конфликта.  

958. Также делегация пояснила, что по теме гендерного равенства правительство 

разработало пятый базовый план по обеспечению гендерного равенства в декабре 

2020 года. Япония ежегодно утверждает базовую политику в области гендерного 

равенства и расширения прав и возможностей женщин. Администрация Кисиды 

прилагает усилия для решения этих фундаментальных проблем и ставит 

экономические права и возможности женщин во главу угла «новой формы 

капитализма», являющейся актуальной политикой администрации. 

959. Япония намерена продолжать свои усилия по улучшению ситуации с правами 

человека в стране, внося при этом вклад в защиту и поощрение соблюдения прав 

человека на глобальном уровне, в том числе путем достижения целей в области 

устойчивого развития. Она работает над этим в тесном сотрудничестве с Организацией 

Объединенных Наций, правительствами других стран, гражданским обществом и 

другими заинтересованными сторонами и партнерами.  

 2. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

по итогам обзора  

960. В ходе утверждения итогов обзора по Японии с заявлениями выступили 

15 делегаций.  

961. Индонезия приветствовала прогресс, достигнутый Японией в таких областях, 

как поощрение гендерного равенства, защита прав детей и повышение доступности 

образования. Она c одобрением отметила поддержку Японией всех трех рекомендаций 

Индонезии, направленных на искоренение гендерных стереотипов, укрепление права 

женщин на труд и обеспечение права на образование для детей мигрантов, беженцев и 

просителей убежища. Индонезия поддержала продолжающуюся работу по 

укреплению защиты и поощрению соблюдения прав уязвимых групп населения. Она 

также призвала Японию продолжать сотрудничество с международными партнерами 

и представителями гражданского общества.  

962. Лаосская Народно-Демократическая Республика высоко оценила прогресс, 

достигнутый в развитии правовой и организационной структуры в области поощрения 

соблюдения и защиты прав человека. Она приветствовала активное участие Японии в 

международном сотрудничестве в области развития. Она также с удовлетворением 
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отметила поддержку Японией двух рекомендаций, внесенных Лаосской Народно-

Демократической Республикой.  

963. Ливия (видеообращение) высоко оценила прогресс, достигнутый Японией в 

сфере защиты и поощрения соблюдения прав человека, и продолжающуюся работу 

правительства по укреплению сотрудничества в области развития в соответствии с 

целями в области устойчивого развития. Она также с одобрением отметила, что в 

процессе универсального периодического обзора Япония приняла многие 

рекомендации, в том числе сделанные Ливией. 

964. Мальдивские Острова выразили признательность Японии за то, что она приняла 

180 рекомендаций, полученных в ходе текущего цикла. Они высоко оценили работу 

Японии по соблюдению прав людей с инвалидностью и организации просвещения в 

области прав человека. Они с удовлетворением отметили, что Япония приняла 

рекомендации Мальдивских Островов о ратификации Факультативного протокола к 

Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания.  

965. Непал высоко оценил тот факт, что Япония приняла большинство 

рекомендаций, включая обе рекомендации, предложенные Непалом в ходе четвертого 

цикла универсального периодического обзора. Он также высоко оценил работу 

Японии по борьбе с дискриминацией по признаку пола и дискриминацией в 

отношении людей с инвалидностью. Непал приветствовал меры, направленные на 

искоренение сексуальной эксплуатации детей и торговли людьми. 

966. Нигерия отметила неизменную приверженность Японии делу поощрения 

соблюдения и защиты прав человека для всех своих граждан. Нигерия подчеркнула 

активные усилия правительства по расширению экономических прав и возможностей 

женщин. Она высоко оценила меры, принятые Японией для борьбы с таким злом, как 

торговля людьми, путем принятия плана действий по борьбе с торговлей людьми на 

2022 год. 

967. Филиппины приветствовали принятие Японией рекомендаций, касающихся 

усилий по созданию национального правозащитного учреждения с прямым мандатом 

на работу с жалобами о нарушениях прав человека в соответствии с Парижскими 

принципами и улучшение мер по борьбе с гендерной дискриминацией, в том числе 

дискриминацией в отношении мигрантов, женщин и меньшинств. 

968. Республика Корея отметила, что из общего числа полученных рекомендаций в 

ходе универсального периодического обзора было принято 180. Она одобрила 

постоянные усилия правительства Японии по эффективной борьбе с 

ненавистническими высказываниями при сохранении свободы выражения мнений. 

Что касается «женщин для утех», то Республика Корея выразила свою готовность к 

совместной работе с Японией, чтобы восстановить честь и достоинство жертв и 

исцелить их психологические раны.  

969. Китай выразил сожаление, что его рекомендации не были приняты Японией. 

Государство совершило преступление против человечности в отношении «женщин 

для утех». Китай отметил, что, несмотря на озабоченность и возражения 

международного сообщества, а также по экономическим причинам, Япония 

продолжает сбрасывать в океан зараженную воду с атомной электростанции 

«Фукусима». Он призвал Японию прекратить практику сброса воды и следовать 

открытым научным рекомендациям. Он также настоятельно призвал Японию создать 

многостороннюю систему мониторинга, в которую войдут соседние страны и другие 

заинтересованные стороны.  

970. Сингапур высоко оценил тот факт, что Япония приняла большинство внесенных 

рекомендаций, в том числе две рекомендации Сингапура. Он также выразил 

уверенность в том, что Япония выполнит принятые рекомендации таким образом, 

чтобы они наилучшим образом соответствовали национальной ситуации и 

обстоятельствам. Такой адаптированный подход позволит внести ощутимый вклад в 

защиту и поощрение соблюдения прав человека в стране. 
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971. Южная Африка высоко оценила поддержку Японией большинства полученных 

рекомендаций, в том числе рекомендаций Южной Африки, и таким образом, Япония 

приняла рекомендации рассмотреть возможность ратификации Конвенции о 

дискриминации в области труда и занятий 1958 года (№ 111), создать национальное 

правозащитное учреждение в соответствии с Парижскими принципами и выполнить 

обязательство, взятое на себя в ходе Найробийского саммита, посвященного 

двадцатипятилетию Международной конференции по народонаселению и развитию. 

Южная Африка с удовлетворением узнала, что Япония предприняла шаги, которые 

позволят государству принять некоторые из рекомендаций, первоначально только 

принятых к сведению, таких как рекомендация об искоренении любых случаев 

дискриминации по признаку сексуальной ориентации или гендерной идентичности. 

972. Шри-Ланка высоко оценила тот факт, что Япония в ходе универсального 

периодического обзора приняла 180 из 300 полученных рекомендаций, включая 

рекомендации, внесенные Шри-Ланкой. Она приветствовала прогресс, достигнутый в 

области соблюдения прав человека, включая инициативы по популяризации знаний о 

правах человека. Она также высоко оценила меры, принятые для защиты прав 

технических стажеров в соответствии с новым Законом о подготовке технических 

стажеров. Шри-Ланка высоко оценила общегосударственный подход Японии к борьбе 

с торговлей людьми и принятие усиленных мер по предотвращению жестокого 

обращения с детьми путем пересмотра соответствующих законов и разработки нового 

комплексного плана. 

973. Тунис выразил удовлетворение в связи с принятием Японией большинства 

внесенных рекомендаций, в частности рекомендаций о продолжении сотрудничества 

с правозащитными механизмами Организации Объединенных Наций, создании 

национального правозащитного учреждения, принятии закона о борьбе с 

ненавистническими высказываниями, предотвращении сексуальной эксплуатации и 

сексуальных надругательств над детьми и дальнейшем развитии секторов образования 

и здравоохранения. Он высоко оценил принятие рекомендаций по достижению 

гендерного равенства, расширению прав и возможностей женщин и их участия в 

политической и экономической сферах, дальнейшему укреплению программ 

социально-экономической поддержки уязвимых групп населения и поддержке 

действий и мер по защите уязвимых групп населения от насилия и дискриминации. 

974. Украина высоко оценила твердую приверженность Японии делу поощрения 

соблюдения и защиты прав человека как на национальном, так и на международном 

уровне, что было наглядно продемонстрировано во время недавнего срока членства 

Японии в Совете по правам человека. Она поприветствовала усилия по укреплению 

защиты прав человека, совершенствованию планов действий и повышению 

осведомленности в различных сферах, а также высоко оценила шаги, предпринятые 

для достижения гендерного равенства и содействия расширению экономических прав 

и возможностей женщин. Украина выразила удовлетворение тем, что ее рекомендации 

были приняты. 

975. Объединенная Республика Танзания высоко оценила сотрудничество Японии с 

правозащитными механизмами. Она отметила меры, принятые правительством 

Японии для расширения прав и возможностей женщин и обеспечения права детей на 

образование, а также усилия, предпринятые для сотрудничества в области развития.  

 3. Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

976. В ходе утверждения итогов обзора по Японии с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

977. Международная ассоциация юристов-демократов (IADL) (видеообращение) 

выразила глубокое сожаление в связи с решением правительства Японии не принимать 

многочисленные рекомендации, полученные в ходе универсального периодического 

обзора в отношении ее плана по сбросу в море зараженной воды, хранящейся на 

атомной электростанции «Фукусима-1», что полностью нарушает текущие 

международные обязательства страны и ее обязательства в области прав человека. 

Ассоциация утверждает, что население и правительства стран Тихоокеанского региона 
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решительно выступают против такого сброса зараженной воды. Она поставила перед 

Японией следующие вопросы: отказ государства принять во внимание законные 

опасения организации; проведение надлежащих международных консультаций; 

рассмотрение имеющихся альтернатив; и полное раскрытие всех данных, 

запрошенных независимыми научными экспертами Форума тихоокеанских островов. 

978. Международная федерация за права человека отметила продолжающуюся 

неспособность Японии добиться прогресса в направлении отмены смертной казни и 

полного соблюдения прав заключенных. Она крайне разочарована недавним 

категорическим отказом правительства принять рекомендации, касающиеся смертной 

казни и условий содержания под стражей. Правительство не приняло все 

рекомендации, призывающие к улучшению условий содержания под стражей, в том 

числе в центрах временного содержания иммигрантов, что на протяжении многих лет 

отмечается в обзорах различных правозащитных механизмов Организации 

Объединенных Наций. Федерация расценивает это, как пятно на репутации Японии в 

области прав человека, которое должно быть немедленно устранено, и Япония должна 

приступить к выполнению рекомендаций, полученных в ходе универсального 

периодического обзора, а также рекомендаций от других механизмов Организации 

Объединенных Наций в этой области. 

979. Японская организация международного сотрудничества в области 

планирования семьи в совместном заявлении с Канадской организацией действий по 

вопросам народонаселения и развития выразила сожаление, что Япония не приняла 

рекомендации по декриминализации абортов, отмене требования о согласии супруга 

на аборт, пересмотру закона о принудительной стерилизации трансгендерных людей 

в рамках процесса юридического признания гендерной идентичности и введению 

комплексного сексуального просвещения. Она также выразила сожаление, что Япония 

лишь приняла к сведению рекомендации по обеспечению доступа к безопасным, 

доступным и предоставляемым с уважительным отношением услугам по прерыванию 

беременности, а также по созданию всеобъемлющего антидискриминационного 

закона, признанию однополых браков и по принятию Стамбульской конвенции. 

Организация напомнила Совету по правам человека, что в коммюнике саммита 

лидеров стран Группы семи в Хиросиме, принятом совместно с Японией в качестве 

принимающей страны, четко определено, что страны Группы семи обязуются и далее 

содействовать улучшению комплексного сексуального и репродуктивного здоровья и 

прав, что обязывает Японию придерживаться этого обязательства. 

980. Центр против убийств во всем мире отметил, что в ходе четвертого цикла 

универсального периодического обзора по Японии не было предложено никаких 

рекомендаций относительно ратификации Конвенции о предупреждении 

преступления геноцида и наказании за него. Он обратился к делегации Японии с 

вопросом, планирует ли Япония это сделать, и если да, то когда.  

981. Патриотическая волонтерская ассоциация Шэньси (видеообращение) отметила, 

что правительство Японии сбрасывает в море радиоактивные сточные воды, 

содержащие более 60 радиоактивных элементов, не обращая внимания на жизнь, 

здоровье и безопасность людей всего мира, что является серьезным нарушением прав 

человека. Действия Японии противоречат ее собственным обязательствам продолжать 

отстаивать основополагающие ценности демократии, свободы, прав человека и 

верховенства права. Организация призвала Совет по правам человека положить конец 

подобному поведению и серьезно отнестись к законным опасениям международного 

сообщества, с тем чтобы радиоактивные сточные воды утилизировались открытым, 

прозрачным и безопасным способом. Она поддержала обеспокоенность многих стран 

по поводу ущерба, нанесенного атомной электростанцией «Фукусима», загрязнения 

прилегающих территорий и сброса радиоактивных сточных вод в Тихий океан. 

Организация рекомендовала оказать давление на правительство Японии, чтобы 

остановить подобные действия и обеспечить достижение целей в области устойчивого 

развития. Она также поставила вопрос о целесообразности членства Японии в Совете 

Безопасности. 

982. Организация «Защитники прав человека» (видеообращение) выразила 

обеспокоенность в связи с продолжающимся применением смертной казни и тем, что 
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Япония лишь приняла к сведению все соответствующие рекомендации, полученные 

государством. В Японии продолжает применяться смертная казнь за преступления, 

которые по международным стандартам не считаются самыми тяжкими. Организация 

также выразила обеспокоенность тем, что Япония лишь приняла к сведению 

рекомендацию начать публичные дебаты об отмене смертной казни. Она призвала 

Японию начать общественный диалог по вопросу применения смертной казни, ввести 

обязательную процедуру апелляции по делам, связанным со смертной казнью, 

обеспечить присутствие адвоката защиты на всех допросах и ввести обязанность 

сообщать об этом праве обвиняемым, прекратить практику одиночного заключения и 

иным образом улучшить отправление правосудия и условия содержания под стражей 

для приговоренных к смертной казни. 

983. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) выразила 

глубокое сожаление по поводу того, что Япония лишь приняла к сведению все 

рекомендации, направленные на отмену смертной казни, и что в Японии в условиях 

секретности смертные приговоры по-прежнему приводятся в исполнение. Она 

выразила сожаление по поводу отсутствия каких-либо усилий, направленных на то, 

чтобы начать общенациональную дискуссию о смертной казни. Она настоятельно 

призывает Японию изменить позицию государства и взять на себя обязательство 

выполнить такие рекомендации, начав с немедленного введения моратория на 

приведение в исполнение смертных приговоров в качестве первого шага к отмене 

смертной казни. Организация также выразила сожаление, что Япония лишь приняла к 

сведению рекомендации ограничить продолжительность содержания в 

иммиграционных центрах. Закон об иммиграционном контроле и признании беженцев 

содержит серьезные недоработки в области соблюдения прав человека, из-за которых 

люди могут оказаться под угрозой высылки. Организация разочарована тем, что 

Япония не взяла на себя обязательства по выполнению ключевых рекомендаций по 

защите прав лесбиянок, геев, бисексуальных, трансгендерных и интерсекс-людей. Она 

отметила, что законопроект, призванный способствовать пониманию проблем 

лесбиянок, геев, бисексуальных и трансгендерных людей не направлен на защиту их 

прав, а скорее призван учесть мнение тех, кто дискриминирует таких людей.  

984. Организация Iuventum, eV (видеообращение) отметила, что, по оценке 

Специального докладчика по вопросу о правах человека внутренне перемещенных 

лиц, статус иска о выселении добровольных переселенцев, перемещенных в результате 

ядерной аварии на атомной электростанции «Фукусима-1», не изменился по 

сравнению с предыдущим циклом универсального периодического обзора в 2017 году. 

Организация призвала правительство Японии в полной мере выполнить рекомендации 

Специального докладчика и следовать Руководящим принципам по вопросу о 

перемещении лиц внутри страны. Она выразила свою обеспокоенность планом сброса 

воды, охлаждающей активную зону расплавившегося реактора, после ее очистки с 

помощью усовершенствованной системы переработки жидкости и разбавления. 

Организация призвала правительство придерживаться более высоких стандартов при 

очистке воды, загрязненной радиоактивными веществами, и постепенно отказаться от 

использования ядерной энергетики и обратиться к другим странам с призывом 

последовать этому примеру.  

985. Международное движение против всех форм дискриминации и расизма 

(ИМАДР) (видеообращение) отметило, что правительство Японии не сообщило о 

каких-либо конкретных планах по принятию четких мер для введения 

всеобъемлющего антидискриминационного законодательства. Различные формы 

дискриминации все еще существуют. Организация отметила, что дискриминация по 

признаку места происхождения (дискриминация народа бураку), а также в отношении 

женщин, иммигрантов и других меньшинств, включая ЛГБТК-людей, продолжает 

безнаказанно применяться. Эта ситуация показывает, что для противодействия 

имеющейся дискриминации мер существующего законодательства недостаточно. 

Организация указала, что в июне 2023 года была принята поправка к Закону об 

иммиграционном контроле и признании беженцев, позволяющая властям 

депортировать просителей статуса беженца, что противоречит принципу невысылки. 

Она призвала Японию к соблюдению международных стандартов прав человека в 

области иммиграции и беженцев.  
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986. Международная межконфессиональная организация (видеообращение) высоко 

оценила выполнение Японией рекомендаций, касающихся гендерного равенства, 

борьбы с торговлей людьми и защиты лиц с инвалидностью. Она высоко оценила 

постоянное взаимодействие Японии с Советом по правам человека, особенно в связи 

с резолюциями Совета о содействии соблюдению и защите прав лиц, страдающих 

лепрой105. Организация также подчеркнула свою сохраняющуюся обеспокоенность по 

поводу дискриминации и ненавистнических высказываний, особенно в отношении 

национальных и этнических меньшинств. Она призвала Японию принять конкретные 

и действенные меры по борьбе с расовой дискриминацией и ненавистническими 

высказываниями. Эти меры должны соответствовать принципам и обязательствам в 

области прав человека. 

 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

987. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 300 полученных рекомендаций 

Япония приняла 180, а 120 рекомендаций были приняты ею к сведению.  

988. Делегация заявила, что Япония продолжит и впредь предоставлять в открытой 

форме достоверную информацию и разъяснения о позиции и усилиях государства как 

широкой общественности, так и международному сообществу.  

989. Помимо разъяснений, предоставленных в ходе интерактивного диалога и 

изложенных в отдельном приложении, Япония хотела бы ответить на некоторые из 

поднятых вопросов.  

990. Что касается Фукусимы, прогресс в восстановлении после Великого 

восточнояпонского землетрясения и аварии на атомной электростанции отличается от 

региона к региону. Хотя из пострадавшего района все еще эвакуировано много людей, 

благодаря сотрудничеству всех заинтересованных лиц достигнут значительный 

прогресс во многих регионах. Япония продолжит делать все возможное для процесса 

восстановления.  

991. Что касается воды, очищенной с помощью усовершенствованной системы 

переработки жидкости, то Япония принимает эти меры, строго соблюдая 

соответствующее международное право и должным образом учитывая 

международную практику, и продолжит так действовать и дальше. Делегация снова 

отметила, что сбрасываемая вода — это вода, концентрация радиоактивных веществ в 

которой значительно ниже показателей, допустимых в соответствии с нормативными 

стандартами, и что вода, очищенная с помощью такой системы переработки, не может 

отрицательно влиять на здоровье человека и окружающую среду. Кроме того, в своем 

комплексном отчете, опубликованном 4 июля 2023 года, Международное агентство по 

атомной энергии пришло к выводу, что вода, прошедшая очистку в этой системе 

переработки и сброшенная в море, соответствует актуальным международным 

стандартам безопасности. Агентство также заявило, что продолжит заниматься 

контролем и мониторингом после сброса воды. Делегация подчеркнула, что вода, 

прошедшая обработку с помощью этой системы, также не должна вызывать проблем 

в свете стандартов Китая. Она заверила Совет по правам человека, что Япония 

продолжит предоставлять необходимую информацию международному сообществу. 

992. Что касается вопроса о «женщинах для утех», то делегация пояснила, что 

Япония занимается этим вопросом на протяжении многих лет, в том числе путем 

реализации всех мер, которые она обязалась выполнить в соответствии с соглашением 

2015 года между Японией и Республикой Корея. Япония решительно настроена стать 

лидером в том, чтобы сделать XXⅠ век столетием, в котором не будут нарушаться 

права женщин. 

993. По поводу смертной казни Япония полагает, что этот вопрос должен быть 

тщательно рассмотрен и решен самостоятельно каждой суверенной страной, с учетом 

общественного мнения страны, ситуации с правонарушениями и политики в области 

  

 105 Резолюции 8/13, 12/7, 15/10, 29/5, 35/9 и 44/6 Совета по правам человека. 
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борьбы с преступностью. Учитывая, что многие люди в Японии считают, что смертная 

казнь неизбежна в случаях совершения самых тяжких преступлений, а тяжкие 

преступления все еще совершаются, Япония считает, что отменять смертную казнь 

нецелесообразно. 

994. Что касается условий содержания в пенитенциарных учреждениях, то с 

заключенными обращаются в соответствии с их личными особенностями и 

обстоятельствами, принимаются различные меры для облегчения их положения с 

соблюдением их прав человека. 

995. В заключение делегация вновь подтвердила намерение Японии продолжать 

конструктивное сотрудничество в процессе универсального периодического обзора и 

взаимодействовать с национальными заинтересованными сторонами и 

международным сообществом, включая Совет по правам человека. 

  Шри-Ланка 

996. Обзор по Шри-Ланке проводился 1 февраля 2023 года согласно всем 

применимым положениям, содержащимся в соответствующих резолюциях и 

решениях Совета по правам человека, и был основан на следующих документах:  

 a) национальный доклад, представленный Шри-Ланкой в соответствии с 

пунктом 15 a) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета106;  

 b) подборка информации, подготовленная УВКПЧ в соответствии с 

пунктом 15 b) приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к 

резолюции 16/21 Совета107;  

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c) 

приложения к резолюции 5/1 Совета и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 

Совета108. 

997. На своем 29-м заседании 10 июля 2023 года Совет по правам человека 

рассмотрел и утвердил итоги обзора по Шри-Ланке (см. раздел B ниже). 

998. Итоги обзора по Шри-Ланке состоят из доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору109, мнений государства — объекта обзора 

относительно содержащихся в нем рекомендаций и/или выводов, а также 

добровольных обязательств государства и ответов на вопросы и проблемы, которые не 

были достаточно подробно рассмотрены в ходе интерактивного диалога в Рабочей 

группе и были представлены до утверждения итогов Советом по правам человека на 

пленарном заседании110. 

 1. Мнения, представленные государством — объектом обзора относительно 

рекомендаций и/или выводов, его добровольных обязательств и итогов обзора 

999. Делегация заявила, что Шри-Ланка высоко ценит тот факт, что универсальный 

периодический обзор дает всем государствам-членам равные возможности для 

свободного обмена информацией о прогрессе, достигнутом на национальном уровне в 

области поощрения соблюдения и защиты прав человека, что способствует снижению 

предвзятости и политизации усилий в деле укрепления прав человека путем 

конструктивного взаимодействия в области развития прав человека с 

международными партнерами, национальными независимыми учреждениями, 

гражданским обществом и системой Организации Объединенных Наций. 

1000. Делегация отметила, что в 2023 году отмечается семьдесят пятая годовщина 

независимости Шри-Ланки, и этот год призван стать годом экономической 

  

 106 A/HRC/WG.6/42/LKA/1. 

 107 A/HRC/WG.6/42/LKA/2. 

 108 A/HRC/WG.6/42/LKA/3. 

 109 A/HRC/53/16. 

 110 См. также A/HRC/53/16/Add.1. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/16/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/LKA/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/LKA/2
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/42/LKA/3
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/16
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/16/Add.1


A/HRC/53/2 

152 GE.24-00232 

стабилизации, реформ, а также национального примирения и единства. И Шри-Ланка 

предпринимает важные шаги для решения вопросов национального примирения, 

прилагая все возможные усилия для проведения экономических реформ, чтобы 

преодолеть вызовы, с которыми в последнее время сталкивается страна.  

1001. Шри-Ланка тщательно изучила все 294 полученные рекомендации и определила 

свою позицию по ним с учетом своей национальной, правовой и конституционной 

структуры, а также масштаб политических приоритетов и планов страны. Она также 

проанализировала, соответствуют ли эти рекомендации ее международным 

обязательствам, стремлениям и добровольно взятым на себя решениям. Министерство 

иностранных дел как ведущее государственное ведомство, отвечающее за 

координацию вопросов, связанных с универсальным периодическим обзором, провело 

ряд консультаций со всеми значимыми государственными органами, прежде чем 

сформулировать свою позицию по всем рекомендациям. По итогам этого масштабного 

процесса Шри-Ланка приняла решение поддержать 173 рекомендации и принять к 

сведению 115. Она также отклонила шесть рекомендаций, содержащих ссылки на 

резолюции 30/1, 46/1 и 51/1 Совета по правам человека, поскольку Шри-Ланка ранее 

уже обозначила свою позицию по этим вопросам.  

1002. Шри-Ланка является государством — участником всех девяти основных 

договоров по правам человека, и ее стремление к честному разговору и коллективным 

действиям в области прав человека было продемонстрировано в ходе ее непрерывного 

и конструктивного сотрудничества с Организацией Объединенных Наций на 

протяжении десятилетий. Она активно участвует в работе международных 

правозащитных механизмов. Так, например, в марте текущего года страна прошла 

обзор девятого периодического доклада по Международному пакту о гражданских и 

политических правах. Она также предоставила постоянное приглашение для 

специальных процедур Совета по правам человека, а последний по времени визит в 

Шри-Ланку Специального докладчика по вопросу о современных формах рабства, 

включая его причины и последствия, состоялся в декабре 2021 года.  

1003. Шри-Ланка поддержала две трети рекомендаций по вопросу независимости 

Комиссии по правам человека Шри-Ланки, включая те, которые касаются 

предоставления Комиссии достаточных ресурсов для эффективного выполнения своих 

задач в соответствии с Парижскими принципами.  

1004. Делегация подчеркнула, что с учетом изменений, произошедших в стране после 

принятия Закона о предупреждении терроризма, в сентябре 2022 года был создан 

подкомитет кабинета министров для разработки новых антитеррористических 

законов, которые позволят сбалансировать вопросы национальной безопасности с 

международными стандартами и передовой практикой. Кроме того, правительство 

взяло на себя добровольное обязательство отменить Закон о предупреждении 

терроризма.  

1005. Шри-Ланка остается верна своему стремлению продолжать работу по 

достижению заметного прогресса в деле национального примирения с помощью 

внутренних механизмов и при содействии международных партнеров. Правительство 

принимает меры в этом направлении, которые включают многосторонний и 

инклюзивный процесс конструктивного взаимодействия со всеми сторонами, а также 

дискуссии президента с политическими партиями, представляющими меньшинства, и 

создание подкомитета кабинета министров по вопросам примирения под 

председательством президента.  

1006. Кроме того, ведутся обсуждения в контексте механизма установления истины и 

примирения в соответствии с конституционной системой Шри-Ланки. 

Консультативный комитет, созданный для работы над этим вопросом, продолжит 

консультации с соответствующими заинтересованными сторонами в целях упрощения 

процесса разработки требуемого законодательства. Шри-Ланка также берет на себя 

добровольное обязательство обеспечить участие женщин на всех уровнях и во всех 

механизмах, связанных с национальным примирением. В качестве еще одного 

добровольного обязательства правительство продолжит оказывать поддержку 

Управлению по делам без вести пропавших лиц и Управлению по возмещению 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/30/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/46/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/51/1
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ущерба, в том числе путем предоставления достаточного финансирования, ресурсов и 

наращивания потенциала. 

1007. Конституция Шри-Ланки гарантирует гражданам основные свободы 

независимо от расы, религии, языка, касты, пола, политических убеждений, места 

рождения или любого другого признака. Правительство также берет на себя 

добровольное обязательство принять меры по борьбе с дискриминацией по признаку 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности. 

1008. Конституция Шри-Ланки также предусматривает допустимые ограничения для 

обеспечения того, чтобы права на свободу слова и выражения мнений, мирных 

собраний и ассоциаций подлежали таким ограничениям, которые могут быть 

установлены законом в интересах национальной безопасности и расовой и 

религиозной гармонии. 

1009. Шри-Ланка поддержала все рекомендации, касающиеся торговли людьми, и 

обязалась продолжать свою работу по борьбе со всеми формами торговли людьми, 

включая торговлю женщинами и детьми.  

1010. Шри-Ланка взяла на себя добровольное обязательство защищать и укреплять 

права детей, действуя через Национальный орган по вопросам защиты детей и 

Министерство по делам женщин, детей и расширению социальных прав и 

возможностей. За счет совершенствования всего соответствующего законодательства 

правительство также намерено усилить защиту детей от детского труда, домашнего 

насилия и сексуальной эксплуатации. 

1011. Шри-Ланка также поддержала все рекомендации, касающиеся трудовых прав, 

социального обеспечения и достаточного уровня жизни, что свидетельствует о 

стремлении страны ликвидировать любое неравенство между мужчинами и 

женщинами и другие дискриминационные законы и практики.  

1012. Шри-Ланка поддержала две трети рекомендаций, касающихся охраны здоровья, 

поскольку они соответствуют законодательной базе и культурным нормам 

государства, а также она уделяет особое внимание повышению осведомленности и 

просвещению по всем аспектам здоровья, включая охрану психического и 

репродуктивного здоровья.  

1013. Отметив, что дети имеют возможность получать бесплатное образование в 

секторе государственных школ всех уровней, делегация заявила, что Шри-Ланка 

поддержала все рекомендации, касающиеся образования, включая рекомендации о 

просвещении в области прав человека и доступности образования для людей с 

инвалидностью и лиц, проживающих в сельских районах. 

1014. Шри-Ланка принимает меры по борьбе с насилием в отношении женщин, в том 

числе путем принятия национальной политики по гендерному равенству и 

расширению прав и возможностей женщин. Она также изменила законодательство о 

разводе, включив домашнее насилие и развод по взаимному согласию в качестве 

законных оснований.  

1015. Шри-Ланке предложено создать независимую национальную комиссию по 

делам женщин, в полномочия которой будет входить руководство процессом 

правовых и политических реформ, а также подготовка рекомендаций для парламента 

в отношении мер по вопросам гендерного равенства и равноправия. В Управление 

парламентского уполномоченного (омбудсмена) по вопросам администрации будет 

назначена независимая Уполномоченная по гендерным вопросам для работы по 

расследованию и возмещению ущерба в случае проявлений несправедливости в 

отношении отдельных женщин в государственном секторе.  

 2. Мнения, представленные государствами — членами  

и государствами — наблюдателями Совета по правам человека  

и структурами Организации Объединенных Наций по итогам обзора  

1016. В ходе утверждения итогов обзора по Шри-Ланке с заявлениями выступили 

14 делегаций.  
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1017. Япония отметила поддержку Шри-Ланкой 173 рекомендаций, внесенных в ходе 

сессии Рабочей группы, и высоко оценила поддержку государством рекомендаций, 

касающихся отмены или изменения Закона о предупреждении терроризма, и усилия 

по созданию комиссии по установлению истины и примирению в сотрудничестве с 

различными заинтересованными сторонами. Япония подчеркнула важность того, 

чтобы международное сообщество поддержало собственные инициативы государства 

по содействию примирению.  

1018. Лаосская Народно-Демократическая Республика выразила признательность за 

прогресс, достигнутый Шри-Ланкой в области национального примирения и развития 

благодаря совершенствованию правовой и организационной структуры. Она высоко 

оценила твердую приверженность Шри-Ланки делу поощрения соблюдения и защиты 

прав человека в стране. Она также с удовлетворением отметила, что Шри-Ланка 

поддержала две ее рекомендации, касающиеся сокращения бедности и обеспечения 

равного доступа к образованию. 

1019. Ливия (видеообращение) высоко оценила прогресс, достигнутый Шри-Ланкой 

в ратификации нескольких конвенций по правам человека, и обязательство уделять 

первоочередное внимание обеспечению продовольственной и энергетической 

безопасности. 

1020. Мальдивские Острова высоко оценили поддержку Шри-Ланкой большинства 

рекомендаций, включая их собственную рекомендацию принять надлежащие меры 

для обеспечения доступа к услугам в области охраны психического здоровья и 

проводить кампании по повышению осведомленности о психическом здоровье для 

просвещения общин. Они отметили стремление Шри-Ланки к осуществлению 

политики, направленной на преодоление проблем, возникающих при достижении 

глобальных целей, связанных с изменением климата. 

1021. Марокко высоко оценило усилия Шри-Ланки по реализации национальных 

планов, направленных на достижение целей в области устойчивого развития. Оно 

призвало Шри-Ланку продолжать подобную работу, уделяя особое внимание защите 

прав мигрантов и беженцев.  

1022. Непал выразил признательность Шри-Ланке за поддержку большинства 

рекомендаций, включая две рекомендации, предложенные Непалом. Он отметил 

значительные усилия, предпринятые для смягчения негативных последствий 

изменения климата и деградации окружающей среды, а также адаптации к ним. Непал 

выразил признательность за инициативы, предпринятые для борьбы с торговлей 

людьми.  

1023. Нигерия отметила неизменную приверженность Шри-Ланки делу поощрения 

соблюдения и защиты прав человека для всех граждан государства. Она высоко 

оценила активные усилия, предпринятые для ужесточения закона о детском труде и 

опасных формах детского труда, особенно в отношении минимального возраста 

приема на работу. Нигерия одобрила меры, принятые Шри-Ланкой по улучшению 

доступа лиц с инвалидностью к программам по социальному обеспечению, 

образованию, медицинским услугам и трудоустройству.  

1024. Оман высоко оценил усилия Шри-Ланки по распространению информации о 

правах человека. Он также выразил благодарность Шри-Ланке за принятие 

рекомендаций, внесенных Оманом. 

1025. Пакистан высоко оценил сотрудничество Шри-Ланки с механизмом 

универсального периодического обзора и международным правозащитным 

механизмом. Он отметил меры, принятые Шри-Ланкой по соблюдению повестки дня 

по правам человека, и признал существование связанных с этим социально-

экономических проблем. Пакистан высоко оценил усилия Шри-Ланки по укреплению 

систем защиты и оказанию помощи наиболее страдающим людям. 

1026. Филиппины отметили усилия, предпринятые по расширению национального 

потенциала в области поощрения соблюдения и защиты прав человека. Они выразили 

признательность Шри-Ланке за поддержку их собственной рекомендации о 

конструктивном взаимодействии с правозащитными механизмами Организации 
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Объединенных Наций, в том числе посредством технического сотрудничества в 

рамках реализации национальных инициатив. Они высоко оценили приверженность 

Шри-Ланки активизации усилий по достижению значимого и прочного национального 

примирения. 

1027. Российская Федерация выразила удовлетворение тем, что Шри-Ланка 

поддержала большинство рекомендаций. Она выразила поддержку усилиям властей 

Шри-Ланки по совершенствованию национального законодательства в целях 

уважения прав и свобод человека. 

1028. Сингапур высоко оценил выполнение Шри-Ланкой рекомендаций, в том числе 

рекомендаций Сингапура по вопросам образования и социальной защиты уязвимых 

групп населения. Он признал существующие проблемы, с которыми сталкивается 

Шри-Ланка в эпоху глобальных кризисов, и высоко оценил самоотверженные усилия 

правительства, направленные на социально-экономическую стабилизацию, 

примирение и восстановление. Сингапур подчеркнул важность выполнения 

Шри-Ланкой поддержанных рекомендаций таким образом, чтобы они соответствовали 

национальным особенностям, поскольку это будет содействовать защите и 

поощрению соблюдения прав человека. 

1029. Южная Африка выразила благодарность Шри-Ланке за поддержку ее 

рекомендаций, в частности тех, которые касаются приоритета прав семьи в случаях 

пропажи людей без вести и обеспечения доступа к жизненно важным предметам 

медицинского назначения и неотложной медицинской помощи. Она призвала 

Шри-Ланку рассмотреть возможность ратификации Факультативного протокола к 

Конвенции о правах инвалидов и решить социально-экономические проблемы, с 

которыми сталкиваются ранее не имевшие гражданства тамилы индийского 

происхождения. 

1030. Структура «ООН-женщины» (видеообращение) высоко оценила принятие 

Шри-Ланкой национального плана действий по вопросам женщин, мира и 

безопасности и национальной политики гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин. Она рекомендовала Шри-Ланке проведение дальнейших 

реформ для устранения дискриминационных правовых положений и создания 

правосудия, учитывающего гендерные аспекты. Она пообещала продолжить 

оказывать поддержку Шри-Ланке в сфере гендерного равенства и прав женщин. 

 3.  Общие замечания, представленные другими заинтересованными сторонами 

1031. В ходе утверждения итогов обзора по Шри-Ланке с заявлениями выступили 

10 других заинтересованных сторон.  

1032. Организация «Адвокаты в защиту адвокатов» (видеообращение) 

приветствовала поддержку Шри-Ланкой рекомендаций по защите правозащитников, 

включая адвокатов, а также пересмотр Закона о предупреждении терроризма. 

Она подчеркнула важность обеспечения безопасной среды для гражданского общества 

и возможности получения юридического представительства независимыми юристами. 

Она выразила обеспокоенность в связи с участившимися случаями притеснений и 

угроз в адрес адвокатов, особенно в делах, имеющих политическую значимость. 

Организация призвала Шри-Ланку немедленно приступить к выполнению 

поддержанных рекомендаций, гарантировать независимость адвокатов и обеспечить 

защиту от необоснованного вмешательства в их работу. 

1033. Международная организация францисканцев выразила обеспокоенность по 

поводу отсутствия поддержки со стороны Шри-Ланки в вопросах привлечения к 

ответственности, поиска исчезнувших людей и рекомендаций по правосудию 

переходного периода. Она подчеркнула необходимость правосудия по делам о 

терактах c применением бомб в Пасхальное воскресенье 2019 года и призвала 

Шри-Ланку дать ответы на вопросы, волнующие Католическую церковь Шри-Ланки и 

семьи жертв. Организация также выразила обеспокоенность по поводу использования 

Закона о предупреждении терроризма для подавления критических выступлений, 

требующих его отмены. Она настоятельно призвала государство к сотрудничеству с 
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проектом Шри-Ланки по привлечению к ответственности и соблюдению 

конституционных гарантий и международного права в области прав человека. 

1034. Федерация нидерландских ассоциаций за интеграцию гомосексуальности — 

СОС Нидерланды (видеообращение) указала на дискриминацию и насилие, с 

которыми в Шри-Ланке сталкиваются ЛГБТКИ-люди, а также на отсутствие равных 

возможностей в сферах образования, трудоустройства и доступа к услугам. Она 

подчеркнула важность определения Верховного суда относительно предложенного 

законопроекта о декриминализации однополых связей. Она также призвала к 

созданию справедливого и инклюзивного общества, признающего многообразие 

культур, и настоятельно призвала Шри-Ланку выполнить рекомендации 

универсального периодического обзора по декриминализации однополых отношений 

и искоренению дискриминации.  

1035. Всемирный евангелический альянс приветствовал поддержку Шри-Ланкой 

рекомендаций по отмене Закона о предупреждении терроризма и призвал к их 

выполнению, включая освобождение тех, кто был задержан в соответствии с этим 

Законом. Он призвал Шри-Ланку отменить циркуляры, ограничивающие религиозную 

деятельность, и воздержаться от принятия нового законодательства о свободе 

вероисповедания. Он выразил обеспокоенность по поводу недавно созданного 

специального полицейского подразделения, занимающегося расследованием 

религиозных разногласий. Альянс подчеркнул необходимость проведения 

своевременных выборов для обеспечения стабильности и восстановления экономики 

страны. 

1036. Всемирный альянс за участие граждан СИВИКУС (видеообращение) выразил 

обеспокоенность по поводу невыполнения рекомендаций по гражданскому 

пространству. Он указал на продолжающиеся нападки на гражданское общество, 

незаконные аресты и преследование активистов и журналистов. Задокументированы 

злоупотребления законами для подавления свободы выражения мнений и собраний. 

Организация призвала освободить протестующих, провести беспристрастное 

расследование нарушений и отменить драконовские законы, направленные против 

активистов. 

1037. Организация «Хьюман райтс уотч» выразила глубокое сожаление по поводу 

отказа выполнить неотложные рекомендации. Она указала на неудачу Шри-Ланки в 

устранении безнаказанности и отсутствие ответственности за грубые нарушения прав 

человека. Управление по делам без вести пропавших лиц не завершило ни одного 

расследования, что привело к утрате доверия семей жертв. Тамильские общины 

столкнулись с преследованием и арестами за участие в памятных мероприятиях и 

протестах, а обнаружение массовых захоронений вызвало вопросы о насильственных 

исчезновениях. Государственные органы продолжают изымать у общин меньшинств 

земли, в том числе места религиозных поклонений. Закон о предупреждении 

терроризма продолжает действовать, а предлагаемые для принятия проекты законов 

смогут еще сильнее подавлять политическую активность и давать властям 

неограниченные полномочия. Международный пакт о гражданских и политических 

правах (МПГПП) был использован не по назначению, а в целях притеснения 

меньшинств и ограничения свободы слова. В связи с этим организация призвала 

Шри-Ланку уделить первостепенное внимание законам, гарантирующим уважение 

прав человека, и их исполнению для преодоления кризисных ситуаций в стране. 

1038. Организация «Всемирная христианская солидарность» (видеообращение) 

приветствовала поддержку Шри-Ланкой рекомендаций о свободе религии или 

убеждений и отмене Закона о предупреждении терроризма. Она подчеркнула 

необходимость борьбы с ненавистническими высказываниями и защиты свободы 

выражения мнений. Она выразила сожаление в связи с тем, что Шри-Ланка отклонила 

рекомендации по борьбе с ненавистническими высказываниями, и выразила 

обеспокоенность по поводу предложенного законопроекта о борьбе с терроризмом. 

Организация призвала к освобождению неправомерно задержанных лиц и 

привлечению к ответственности за нарушения прав человека. Она также призвала 

государства-члены следить за развитием ситуации в области прав человека в 

Шри-Ланке. 
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1039. Международный союз гуманистов (видеообращение) выразил глубокую 

обеспокоенность в связи с подавлением свободы выражения мнений, преследованием 

религиозных меньшинств и нападениями на активистов в Шри-Ланке. Он разочарован 

тем, что Шри-Ланка отклонила ключевые рекомендации в этих сферах, и отметил, что 

члены организации сталкиваются с преследованиями и вынуждены скрывать свою 

личность, опасаясь репрессий. 

1040. Фонд глобальной защиты прав человека (видеообращение) указал на чрезмерно 

высокие расходы Шри-Ланки на оборонные затраты. Он отметил, что в результате 

действия Закона о предупреждении терроризма возникает культура безнаказанности. 

Шри-Ланка не выполнила рекомендацию по публикации сводного списка без вести 

пропавших лиц. Фонд также подчеркнул, что отсутствие прогресса в сфере правосудия 

переходного периода связано с нежеланием государства решить этот вопрос 

кардинально. Он также отметил, что Шри-Ланка не согласилась ратифицировать 

новые конвенции по правам человека. 

1041. Организация «Международная амнистия» (видеообращение) подчеркнула 

необходимость скорейшего выполнения рекомендаций по защите свобод в 

Шри-Ланке. Она выразила глубокую озабоченность по поводу несправедливых 

преследований правозащитников и раскритиковала новый законопроект о борьбе с 

терроризмом. Она потребовала привлечения к ответственности за правонарушения, 

совершенные в военное время, и подчеркнула значительное влияние экономического 

и политического кризиса на здравоохранение, образование и уровень жизни. 

Организация также подчеркнула важность оперативного выполнения рекомендаций и 

информирования о ходе этой работы, в том числе в рамках промежуточного доклада, 

представляемого Организации Объединенных Наций. 

 4. Заключительные замечания государства — объекта обзора 

1042. Заместитель Председателя Совета по правам человека заявила, что в 

соответствии с предоставленной информацией из 294 полученных рекомендаций 

173 получили поддержку со стороны Шри-Ланки, а 121 рекомендация была принята к 

сведению.  

1043. Напомнив, что семьдесят пятая годовщина независимости Шри-Ланки 

совпадает с семьдесят пятой годовщиной принятия Всеобщей декларации прав 

человека и тридцатой годовщиной принятия Венской декларации и Программы 

действий, делегация Шри-Ланки подчеркнула важность работы по реализации 

универсальных прав человека на основе искреннего диалога и сотрудничества, 

свободных от политической предвзятости, избирательного подхода и дискриминации.  

1044. Шри-Ланка придает равное значение гражданским, культурным, 

экономическим, социальным и политическим правам. Она твердо убеждена, что право 

на развитие столь же важно и необходимо оказывать поддержку и помощь для 

реализации законных приоритетов развития, обеспечивая при этом защиту прав 

человека.  

1045. Несмотря на трудности, вызванные пандемией COVID-19 и экономическими 

проблемами, Шри-Ланка добилась стабильного прогресса в работе по достижению 

целей в области устойчивого развития. Совет по устойчивому развитию издал 

руководящие принципы для всех министерств, чтобы они определили национально 

значимые ориентиры по достижению целей в соответствии со своими полномочиями 

и принимая во внимание национальные особенности и обстоятельства.  

1046. Для ускорения прогресса в достижении цели 16 в области устойчивого развития 

под руководством Министерства юстиции создан межучрежденческий руководящий 

комитет, деятельность которого сосредоточена на четырех основных направлениях: 

укрепление общественной безопасности и правоохранительной деятельности; борьба 

с коррупцией; доступ к правосудию; и предоставление государственных услуг. Кроме 

того, разрабатывается комбинированный план действий по выполнению задач, 

поставленных в рамках цели 16 на основе комплексных и взаимосвязанных стратегий.  
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1047. Шри-Ланка подвергается климатическим разрушениям: на ее долю приходится 

лишь 0,05 % от общего объема глобальных выбросов диоксида углерода, а показатель 

на душу населения составляет 0,88, что свидетельствует о трансграничном характере 

последствий изменения климата. Осознавая важность интеграции и учета 

климатических соображений в национальных стратегиях и планах действий по 

преодолению климатических проблем, правительство приступит к реализации 

национального плана действий по окружающей среде на 2022–2030 годы.  

1048. Шри-Ланка приняла свой первый национальный план действий по вопросам 

женщин, мира и безопасности на 2023–2027 годы, что стало дополнением к 

нормативно-правовой базе страны, направленным на защиту и расширение прав и 

возможностей женщин в соответствии с международными обязательствами, 

изложенными в резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности. План также направлен 

на укрепление сотрудничества между заинтересованными сторонами в рамках 

повестки дня по вопросам женщин и мира и безопасности. 

1049. Как страна-бенефициарий, Шри-Ланка высоко ценит работу Фонда 

добровольных взносов для содействия участию в универсальном периодическом 

обзоре, который позволил ей привлечь дополнительные людские ресурсы на время 

проведения обзора.  

1050. В заключение делегация подчеркнула, что Шри-Ланка придает большое 

значение конструктивному духу обзора и возможности для диалога и сотрудничества. 

Она будет стремиться к оперативному выполнению поддержанных рекомендаций, в 

том числе рекомендаций, полученных в ходе предыдущих циклов обзоров. 

 B. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Чехия 

1051. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/101 об итогах обзора по Чехии. 

  Аргентина 

1052. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/102 об итогах обзора по Аргентине. 

  Габон 

1053. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/103 об итогах обзора по Габону. 

  Гана 

1054. На своем 26-м заседании 6 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/104 об итогах обзора по Гане. 

  Перу 

1055. На своем 27-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/105 об итогах обзора по Перу. 

  Гватемала 

1056. На своем 27-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/106 об итогах обзора по Гватемале. 

  Бенин 

1057. На своем 27-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/107 об итогах обзора по Бенину. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/101
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/102
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/103
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/104
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/105
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/106
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/107
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  Республика Корея 

1058. На своем 28-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/108 об итогах обзора по Республике Корея. 

  Швейцария 

1059. На своем 28-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/109 об итогах обзора по Швейцарии. 

  Замбия 

1060. На своем 28-м заседании 7 июля 2023 года Совет по правам человека принял без 

голосования решение 53/110 об итогах обзора по Замбии. 

  Пакистан 

1061. На своем 29-м заседании 10 июля 2023 года Совет по правам человека принял 

без голосования решение 53/111 об итогах обзора по Пакистану. 

  Япония 

1062. На своем 29-м заседании 10 июля 2023 года Совет по правам человека принял 

без голосования решение 53/112 об итогах обзора по Японии. 

  Шри-Ланка 

1063. На своем 29-м заседании 10 июля 2023 года Совет по правам человека принял 

без голосования решение 53/113 об итогах обзора по Шри-Ланке. 

  

http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/108
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/109
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/110
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/111
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/112
http://undocs.org/ru/A/HRC/DEC/53/113
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 VII. Положение в области прав человека в Палестине 
и на других оккупированных арабских территориях 

  Интерактивный диалог со Специальным докладчиком по вопросу 

о положении в области прав человека на палестинских 

территориях, оккупируемых с 1967 года 

1064. На 30-м заседании 10 июля 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

положении в области прав человека на палестинских территориях, оккупируемых с 

1967 года, Франческа Альбанезе представила, в соответствии с резолюцией 5/1 Совета 

по правам человека, свой доклад111. 

1065. На том же заседании представители Израиля и Государства Палестина 

выступили с заявлениями в качестве заинтересованных государств. 

1066. Также на том же заседании с заявлением выступил представитель Независимой 

комиссии по правам человека, национального правозащитного учреждения 

Государства Палестина.  

1067. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Боливии (Многонациональное Государство), Венесуэлы (Боливарианская 

Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, Боливии 

(Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская Республика), Китая, 

Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, Лаосской Народно-

Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской Федерации, Сент-

Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, Экваториальной Гвинеи, 

Эритреи и Государства Палестина) (видеообращение), Катара, Китая, Кот-д'Ивуара 

(от имени Группы африканских государств), Кубы, Ливана3 (от имени Группы 

арабских государств), Люксембурга, Малайзии, Мальдивских Островов, Марокко, 

Объединенных Арабских Эмиратов, Омана3 (от имени Совета сотрудничества 

арабских государств Залива), Пакистана (также от имени Организации исламского 

сотрудничества), Сенегала, Судана, Франции, Чили и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Бахрейна, Бразилии, Брунея-

Даруссалама, Венесуэлы (Боливарианская Республика) (видеообращение), Египта, 

Зимбабве, Индонезии, Иордании, Ирака, Ирана (Исламская Республика), Ирландии, 

Йемена (видеообращение), Кувейта, Ливана, Ливии, Мавритании, Намибии, Омана, 

Российской Федерации, Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, 

Туниса, Турции и Шри-Ланки; 

 c) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Лиги арабских государств; 

 d) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Независимой комиссии по правам человека (Государство Палестина) 

(видеообращение); 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: «Аль-Хак», «Право 

на службе человека», Центра защиты права палестинцев на проживание и прав 

беженцев «Бадиль», Координационного совета еврейских организаций, 

Международного движения в защиту детей, Иерусалимского института правосудия 

(видеообращение), организации «Медицинская помощь палестинцам» (MAP) 

(видеообращение), Палестинского центра по правам человека (видеообращение), 

Центра по возвращению палестинцев, Лтд. (видеообращение), Женского центра 

правовой помощи и консультирования и Всемирного еврейского конгресса (также от 

имени Международной ассоциации еврейских адвокатов и юристов). 

  

 111 A/HRC/53/59.  

http://undocs.org/ru/A/HRC/53/59
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1068. На том же заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила 

с заключительными замечаниями. 
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 VIII. Последующие меры и осуществление Венской 
декларации и Программы действий 

 Пункт 8 на пятьдесят третьей сессии не рассматривался. 
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 IX. Расизм, расовая дискриминация, ксенофобия 
и связанные с ними формы нетерпимости: последующие 
меры и осуществление Дурбанской декларации 
и Программы действий 

 A. Интерактивный диалог со Специальным докладчиком по вопросу 

о современных формах расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости 

1069. На 30-м заседании 10 июля 2023 года Специальный докладчик по вопросу о 

современных формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 

ними нетерпимости Ашвини К. П. представила свои доклады112. 

1070. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании, а также на 

31-м заседании 11 июля 2023 года с заявлениями выступили и с вопросами к 

Специальному докладчику обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бангладеш, Бельгии, Боливии (Многонациональное Государство), Бразилии3 (также от 

имени Аргентины, Боливии (Многонациональное Государство), Колумбии, Коста-

Рики, Мексики, Панамы, Парагвая, Перу, Сальвадора, Уругвая, Чили и Эквадора), 

Венесуэлы (Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, Беларуси, 

Боливии (Многонациональное Государство), Гватемалы, Ирана (Исламская 

Республика), Камбоджи, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, 

Кубы, Лаосской Народно-Демократической Республики, Никарагуа, Российской 

Федерации, Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, 

Экваториальной Гвинеи, Эритреи и Государства Палестина) (видеообращение), 

Германии, Индии, Катара, Камеруна (в режиме видеоконференции), Китая,  

Коста-Рики, Кот-д'Ивуара (от имени Группы африканских государств), Кубы, Ливана3 

(от имени Группы арабских государств), Литвы, Люксембурга, Малави, Малайзии, 

Мексики, Марокко, Норвегии3 (также от имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, 

Финляндии, Швеции и Эстонии), Пакистана (также от имени Организации исламского 

сотрудничества), Парагвая, Румынии, Сенегала, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Судана, 

Украины и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Азербайджана, 

Армении, Бахрейна, Беларуси, Ботсваны, Бразилии, Венесуэлы (Боливарианская 

Республика) (в режиме видеоконференции), Гвинеи-Бисау, Джибути, Доминиканской 

Республики, Египта, Зимбабве, Израиля, Индонезии, Ирака, Ирана (Исламская 

Республика), Испании, Колумбии (видеообращение), Ливана, Ливии, Мавритании, 

Нигерии, Омана, Панамы, Перу, Португалии, Российской Федерации, Саудовской 

Аравии, Сирийской Арабской Республики, Суринама, Туниса, Турции, Эквадора и 

Государства Палестина; 

 c) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 

Объединенных Наций и связанных с ней организаций: ЮНФПА, ЮНИСЕФ и 

Структуры «ООН-женщины» (видеообращение); 

 d) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 e) наблюдатели от неправительственных организаций: Канадской 

организации действий по вопросам народонаселения и развития, Арабо-европейского 

форума за диалог и права человека (видеообращение), Всемирного консультативного 

комитета Друзей, Международной организации за ликвидацию всех форм расовой 

дискриминации, Международной службы прав человека (видеообращение), 

Международного молодежного и студенческого движения содействия Организации 
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Объединенных Наций, иранской организации Jameh Ehyagaran Teb Sonnati Va Salamat, 

Группы по правам меньшинств (видеообращение), организации «Партнеры за 

прозрачность» (видеообращение) и «Врачи за права человека». 

1071. На 31-м заседании Специальный докладчик ответила на вопросы и выступила с 

заключительными замечаниями. 

1072. На том же заседании представители Армении и Азербайджана выступили с 

заявлениями в порядке осуществления права на ответ. 

1073. На том же заседании представители Армении и Азербайджана выступили с 

заявлениями в порядке второго осуществления права на ответ. 

 B. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Несовместимость демократии и расизма 

1074. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Бразилии, выступая также 

от имени Аргентины, Парагвая и Уругвая, представил проект 

резолюции A/HRC/53/L.14, авторами которого являются Аргентина, Бразилия, 

Парагвай и Уругвай и соавторами — Австралия, Ангола, Бельгия, Гватемала, 

Германия, Гондурас, Ирландия, Испания, Италия, Колумбия, Коста-Рика, 

Люксембург, Мексика, Нидерланды (Королевство), Перу, Португалия, Соединенные 

Штаты Америки, Турция, Финляндия, Черногория, Чили, Швейцария и Эквадор. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Боливия 

(Многонациональное Государство), Босния и Герцеговина, Доминиканская 

Республика, Литва, Мальдивские Острова, Панама, Словения, Сомали, Таиланд, 

Франция, Южная Африка и Япония. 

1075. На том же заседании представители Аргентины, Боливии (Многонациональное 

Государство), Коста-Рики и Соединенных Штатов Америки выступили с общими 

замечаниями по проекту резолюции. 

1076. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

1077. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции без 

голосования (резолюция 53/21). 

1078. После принятия проекта резолюции к числу его авторов присоединились 

Австрия, Азербайджан, Андорра, Ботсвана, Греция, Грузия, Канада, Марокко, 

Норвегия, Польша, Сальвадор, Сьерра-Леоне и Тимор-Лешти.  
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 X. Техническая помощь и наращивание потенциала 

 A. Расширенный интерактивный диалог по докладу Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека об укреплении технического сотрудничества 

и наращивании потенциала в области прав человека 

1079. На 31-м заседании 11 июля 2023 года Совет по правам человека провел, в 

соответствии с резолюцией 51/34 Совета, расширенный интерактивный диалог по 

докладу113 Верховного комиссара об укреплении технического сотрудничества и 

наращивании потенциала в области прав человека. 

1080. На том же заседании с заявлениями выступили следующие докладчики: 

директор Отдела полевых операций и технического сотрудничества УВКПЧ, 

Председатель Попечительского совета Фонда добровольных взносов для технического 

сотрудничества в области прав человека Азита Берар Авад (видеообращение) и 

представитель Африканской группы по универсальным правам Иветт Стивенс 

(в режиме видеоконференции). 

1081. В ходе расширенного интерактивного диалога на том же заседании и на 

33-м заседании в этот же день с заявлениями выступили и с вопросами к докладчикам 

обратились: 

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Алжира, 

Бенина, Венесуэлы (Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, 

Беларуси, Боливии (Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская 

Республика), Камбоджи, Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, 

Кубы, Лаосской Народно-Демократической Республики, Мали, Никарагуа, 

Российской Федерации, Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, 

Экваториальной Гвинеи, Эритреи и Государства Палестина) (видеообращение), 

Вьетнама, Гондураса, Гамбии, Грузии, Грузии (также от имени Австралии, Андорры, 

Армении, Бельгии, Болгарии, Гамбии, Гватемалы, Германии, Греции, Дании, Индии, 

Ирландии, Италии, Коста-Рики, Кыргызстана, Латвии, Литвы, Люксембурга, Малави, 

Мальдивских Островов, Мальты, Маршалловых Островов, Мексики, Монако, 

Нидерландов (Королевство), Новой Зеландии, Норвегии, Парагвая, Польши, 

Португалии, Республики Молдова, Румынии, Северной Македонии, Словакии, 

Словении, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Турции, Украины, Уругвая, Фиджи, Финляндии, 

Франции, Хорватии, Черногории, Чили, Эквадора, Эстонии и Японии), Индии, Катара, 

Китая, Китая (также от имени Кубы), Коста-Рики, Кот-д'Ивуара (от имени Группы 

африканских государств) (в режиме видеоконференции), Кубы, Ливана3 (от имени 

Группы арабских государств), Литвы (также от имени Дании, Исландии, Латвии, 

Норвегии, Финляндии, Швеции и Эстонии), Люксембурга, Малави, Малайзии, 

Мальдивских Островов, Марокко, Непала, Омана3 (от имени Совета сотрудничества 

арабских государств Залива), Парагвая, Сенегала, Соединенных Штатов Америки, 

Судана, Суринама3 (также от имени Антигуа и Барбуды, Бенина, Гамбии, Гвинеи-

Бисау, Мадагаскара, Малави, Мали, Мальдивских Островов, Микронезии 

(Федеративные Штаты), Науру, Объединенной Республики Танзания и Того), 

Таиланда3 (от имени Ассоциации государств Юго-Восточной Азии), Украины, 

Франции и Южной Африки; 

 b) представители государств-наблюдателей: Австралии, Азербайджана, 

Антигуа и Барбуды, Армении, Багамских Островов, Ботсваны, Буркина-Фасо, 

Венесуэлы (Боливарианская Республика) (в режиме видеоконференции), Гвинеи-

Бисау, Индонезии, Ирана (Исламская Республика), Италии (видеообращение), Йемена 

(видеообращение), Камбоджи, Колумбии (видеообращение), Ливии, Маврикия, 

Мавритании, Микронезии (Федеративные Штаты), Науру, Нигера (в режиме 

видеоконференции), Объединенной Республики Танзании, Панамы, Перу, Российской 
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Федерации, Руанды, Сирийской Арабской Республики, Таиланда, Тимора-Лешти, 

Того, Туниса, Филиппин, Швейцарии и Южного Судана; 

 c) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Организации исламского сотрудничества; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: ассоциации 

«Община Папы Иоанна XXIII», Всемирного института по проблемам водных 

ресурсов, экологии и здравоохранения, общественного объединения «Правовой анализ 

и исследования», организации «Малока интернационале», «Раджастхан самграх 

кальян санстхан» (также от имени Организации по охране окружающей среды — 

Фонда восстановления лесов, защиты диких животных и природы (ООС — ФЛДП)) 

(видеообращение) и Союза правозащитных организаций Северо-Западной провинции. 

1082. На 33-м заседании следующие докладчики ответили на вопросы и выступили с 

заключительными замечаниями: директор Отдела полевых операций и технического 

сотрудничества УВКПЧ и представитель Африканской группы по универсальным 

правам Иветт Стивенс (видеообращение).  

 B. Интерактивный диалог с Независимым экспертом по вопросу 

о положении в области прав человека в Центральноафриканской 

Республике 

1083. На 33-м заседании 12 июля 2023 года Независимый эксперт по вопросу о 

положении в области прав человека в Центральноафриканской Республике Яо Агбетсе 

устно представил, в соответствии с резолюцией 51/37 Совета по правам человека, 

обновленную информацию о положении в области прав человека в 

Центральноафриканской Республике. 

1084. На том же заседании представитель Центральноафриканской Республики 

выступил с заявлением в качестве заинтересованного государства.  

1085. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании с 

заявлениями выступили и с вопросами к Независимому эксперту обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: Габона, 

Камеруна, Китая, Люксембурга, Норвегии3 (также от имени Дании, Исландии, Латвии, 

Литвы, Финляндии, Швеции и Эстонии), Сенегала, Судана, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки 

и Франции;  

 b) представители государств-наблюдателей: Венесуэлы (Боливарианская 

Республика), Египта (видеообращение), Мали, Португалии и Российской Федерации; 

 c) наблюдатели от межправительственных организаций: Европейского 

союза и Организации исламского сотрудничества; 

 d) наблюдатели от неправительственных организаций: Лиги исследований 

в области прав человека (видеообращение) и Африканского форума в защиту прав 

человека. 

1086. На том же заседании Независимый эксперт ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями. 
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 C.  Интерактивный диалог по устному сообщению Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека о положении в области прав человека на Украине 

и промежуточному докладу Генерального секретаря о положении 

в области прав человека во временно оккупированных 

Автономной Республике Крым и городе Севастополе, Украина 

1087. На 33-м заседании 12 июля 2023 года Верховный комиссар Организации 

Объединенных Наций по правам человека, в соответствии с резолюцией 47/22 Совета 

по правам человека, представил устное сообщение о выводах периодического доклада 

УВКПЧ о положении в области прав человека на Украине и, в соответствии с 

резолюцией 77/229 Генеральной Ассамблеи, о докладе Генерального секретаря о 

положении в области прав человека во временно оккупированных Автономной 

Республике Крым и городе Севастополе, Украина. 

1088. На том же заседании представитель Украины выступил с заявлением в качестве 

заинтересованного государства (в режиме видеоконференции). 

1089. В ходе последующего интерактивного диалога на том же заседании и на 

34-м заседании в тот же день с заявлениями выступили и с вопросами к Верховному 

комиссару обратились:  

 a) представители государств — членов Совета по правам человека: 

Бельгии, Венесуэлы (Боливарианская Республика)3 (также от имени Алжира, Анголы, 

Беларуси, Боливии (Многонациональное Государство), Зимбабве, Ирана (Исламская 

Республика), Китая, Корейской Народно-Демократической Республики, Кубы, 

Лаосской Народно-Демократической Республики, Мали, Никарагуа, Российской 

Федерации, Сент-Винсента и Гренадин, Сирийской Арабской Республики, 

Экваториальной Гвинеи, Эритреи и Государства Палестина), Германии, Грузии, 

Китая, Литвы, Люксембурга, Нидерландов (Королевство)3 (также от имени Австралии, 

Австрии, Албании, Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, Гватемалы, Германии, 

Греции, Грузии, Дании, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, 

Колумбии, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Маршалловых 

Островов, Новой Зеландии, Норвегии, Польши, Португалии, Республики Корея, 

Республики Молдова, Румынии, Северной Македонии, Словакии, Словении, 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 

Штатов Америки, Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, 

Швейцарии, Швеции, Эстонии и Японии), Румынии, Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Франции, 

Черногории, Чехии и Финляндии (также от имени Дании, Исландии, Латвии, Литвы, 

Норвегии, Швеции и Эстонии) (видеообращение); 

 b) представители государств-наблюдателей: Австрии, Албании, Беларуси, 

Болгарии, Венесуэлы (Боливарианская Республика), Греции, Ирландии, Испании, 

Италии, Канады, Кипра, Корейской Народно-Демократической Республики, Латвии, 

Лихтенштейна, Мальты, Нидерландов (Королевство), Никарагуа (видеообращение), 

Новой Зеландии, Польши, Португалии, Республики Корея, Республики Молдова, 

Российской Федерации, Северной Македонии, Словакии, Словении, Турции, 

Хорватии, Швейцарии и Японии; 

 c) наблюдатель от межправительственной организации: Европейского 

союза; 

 d) наблюдатель от Суверенного Военного ордена госпитальеров св. Иоанна 

Иерусалимского Родоса и Мальты; 

 e) наблюдатель от национального правозащитного учреждения: 

Уполномоченного Верховной Рады Украины по правам человека (видеообращение); 

 f) наблюдатели от неправительственных организаций: Международного 

бюро католического образования, международной организации «За направление 

налогов на защиту свободы совести и укрепление мира» (CPTI), фонда «Дом прав 
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человека», Института по правам человека, Института свободы и безопасности 

журналистов, Международной ассоциации юристов (также от имени Международной 

комиссии юристов) (видеообращение), Международной федерации за права человека, 

организации «Врачи за права человека», фонда «Следующий век» (видеообращение) и 

Всемирной федерации украинских женских организаций (видеообращение). 

1090. На 34-м заседании Верховный комиссар ответил на вопросы и выступил с 

заключительными замечаниями.  

1091. На том же заседании представитель Российской Федерации выступил с 

заявлением в порядке осуществления права на ответ. 

 D. Рассмотрение проектов предложений и принятие по ним решений 

  Укрепление технического сотрудничества и создание потенциала в области прав 

человека в Колумбии с целью выполнения рекомендаций Комиссии 

по установлению истины, сосуществованию и неповторению нарушений 

1092. На 35-м заседании 13 июля 2023 года представитель Колумбии представил 

проект резолюции A/HRC/53/L.25/Rev.1, автором которого является Колумбия, а 

соавторами — Австралия, Австрия, Албания, Андорра, Бельгия, Болгария, Бразилия, 

Германия, Греция, Дания, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, Кипр, 

Коста-Рика, Латвия, Литва, Люксембург, Мальта, Нидерланды (Королевство), Новая 

Зеландия, Норвегия, Парагвай, Португалия, Румыния, Словения, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Франция, Хорватия, Черногория, Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония. 

Впоследствии к числу авторов проекта резолюции присоединились Боливия 

(Многонациональное Государство), Венгрия, Гондурас, Доминиканская Республика, 

Панама, Перу, Северная Македония, Словакия, Таиланд, Уругвай, Финляндия, Чехия 

и Япония. Впоследствии Чили вышло из числа соавторов. 

1093. На том же заседании представитель Пакистана (от имени Организации 

исламского сотрудничества, за исключением Албании) внес устную поправку к 

проекту резолюции. Автором устной поправки является Пакистан (от имени 

Организации исламского сотрудничества, за исключением Албании). 

1094. Также на том же заседании представитель Чили выступил с заявлением по 

поводу предложенной устной поправки к проекту резолюции. 

1095. На том же заседании представители Аргентины, Бельгии (от имени 

государств — членов Европейского союза, являющихся членами Совета по правам 

человека), Боливии (Многонациональное Государство), Коста-Рики, Кубы, Мексики, 

Парагвая, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Чили и Южной Африки высказали общие замечания 

по проекту резолюции и по предложенной устной поправке. 

1096. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

внимание Совета по правам человека было обращено на оценку административных 

последствий и последствий для бюджета по программам данного проекта резолюции. 

Руководитель Бюджетно-финансовой секции УВКПЧ выступил с заявлением 

(в режиме видеоконференции) о бюджетных последствиях этого проекта резолюции. 

1097. На 36-м заседании 13 июля 2023 года представители Аргентины, Германии, 

Гондураса, Коста-Рики, Мексики, Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки и Франции выступили с 

заявлениями по мотивам голосования до его проведения в связи с предложенной 

устной поправкой к проекту резолюции. 

1098. Также на том же заседании по просьбе представителя Чили было проведено 

заносимое в отчет о заседании голосование по предложенной устной поправке к 

проекту резолюции. Голоса распределились следующим образом: 
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 Голосовали за:  

  Алжир, Бангладеш, Габон, Гамбия, Казахстан, Камерун, Катар, Китай, 

Кот-д'Ивуар, Кыргызстан, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 

Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, 

Узбекистан, Эритрея. 

 Голосовали против: 

  Аргентина, Бельгия, Боливия (Многонациональное Государство), 

Германия, Гондурас, Грузия, Коста-Рика, Литва, Люксембург, Мексика, 

Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина, 

Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, Чили, Южная Африка. 

 Воздержались: 

  Бенин, Вьетнам, Индия, Малави. 

1099. Также на том же заседании Совет по правам человека отклонил предложенную 

устную поправку к проекту резолюции 22 голосами против 20 при 

4 воздержавшихся35. 

1100. На том же заседании представители Пакистана и Чили (от имени Организации 

исламского сотрудничества, за исключением Албании) выступили с заявлениями по 

мотивам голосования до его проведения в связи с проектом резолюции. 

1101. Также на том же заседании по просьбе представителя Пакистана (от имени 

Организации исламского сотрудничества, за исключением Албании) было проведено 

заносимое в отчет о заседании голосование по проекту резолюции. Голоса 

распределились следующим образом: 

 Голосовали за:  

  Аргентина, Бельгия, Бенин, Боливия (Многонациональное Государство), 

Вьетнам, Германия, Гондурас, Грузия, Индия, Коста-Рика, Куба, Литва, 

Люксембург, Малави, Мексика, Непал, Парагвай, Румыния, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Украина, Финляндия, Франция, Черногория, Чехия, 

Чили, Эритрея, Южная Африка. 

 Воздержались:  

  Алжир, Бангладеш, Габон, Гамбия, Казахстан, Камерун, Катар, Китай, 

Кот-д'Ивуар, Кыргызстан, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 

Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Сенегал, Сомали, Судан, 

Узбекистан.  

1102. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

28 голосами при 19 воздержавшихся, при этом никто не голосовал против 

(резолюция 53/22). 

1103. После принятия проекта резолюции к числу авторов проекта резолюции 

присоединились Польша, Республика Корея, Тимор-Лешти, Украина и Чили. 

  Сотрудничество с Украиной и оказание ей помощи в области прав человека 

1104. На 38-м заседании 14 июля 2023 года представитель Украины представил 

проект резолюции A/HRC/53/L.1, автором которого является Украина, а соавторами — 

Австралия, Австрия, Албания, Андорра, Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, 

Гватемала, Германия, Греция, Грузия, Дания, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 

Канада, Кипр, Коста-Рика, Латвия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, 

Маршалловы Острова, Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия, Норвегия, 

Польша, Португалия, Румыния, Сан-Марино, Северная Македония, Словакия, 

Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америки, Турция, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, 

Чехия, Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония. Впоследствии к числу авторов 

проекта резолюции присоединились Доминиканская Республика, Израиль, Колумбия, 
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Монако и Япония. После этого Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии вышло из числа соавторов.  

1105. На том же заседании представители Бельгии (от имени государств — членов 

Европейского союза, являющихся членами Совета по правам человека), Германии, 

Грузии, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенных Штатов Америки, Франции и Эритреи выступили с общими 

замечаниями по проекту резолюции.  

1106. На том же заседании представитель Украины выступил с заявлением в качестве 

заинтересованного государства. 

1107. На том же заседании представители Аргентины, Камеруна и Китая выступили с 

заявлениями по мотивам голосования до его проведения. 

1108. На том же заседании по просьбе представителей Китая и Эритреи было 

проведено заносимое в отчет о заседании голосование по проекту резолюции. Голоса 

распределились следующим образом: 

 Голосовали за: 

  Аргентина, Бельгия, Бенин, Габон, Гамбия, Германия, Гондурас, Грузия, 

Катар, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Литва, Люксембург, Малави, 

Мальдивские Острова, Мексика, Парагвай, Румыния, Сенегал, 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америки, Сомали, Украина, Финляндия, Франция, 

Черногория, Чехия, Чили. 

 Голосовали против: 

  Китай, Куба, Эритрея. 

 Воздержались: 

  Алжир, Бангладеш, Боливия (Многонациональное Государство), 

Вьетнам, Индия, Казахстан, Камерун, Кыргызстан, Малайзия, Марокко, 

Непал, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Судан, Узбекистан, 

Южная Африка.  

1109. На том же заседании Совет по правам человека принял проект резолюции 

28 голосами против 3 при 16 воздержавшихся (резолюция 53/30). 

1110. После принятия проекта резолюции к числу авторов проекта резолюции 

присоединилось Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии. 
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Annex I 

  Attendance 

  Members 

Algeria 

Argentina 

Bangladesh 

Belgium 

Benin 

Bolivia (Plurinational 

State of) 

Cameroon 

Chile 

China 

Costa Rica 

Côte d’Ivoire 

Cuba 

Czechia 

Eritrea 

Finland 

France 

Gabon 

Gambia 

Georgia 

Germany 

Honduras 

India 

Indonesia 

Kazakhstan 

Kyrgyzstan 

Lithuania 

Luxembourg 

Malawi 

Malaysia 

Maldives 

Mexico 

Montenegro 

Morocco 

Nepal  

Pakistan 

Paraguay 

Qatar 

Romania 

Senegal 

Somalia 

South Africa 

Sudan 

Ukraine 

United Arab Emirates 

United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland 

United States of America 

Uzbekistan 

Viet Nam 

  States Members of the United Nations represented by observers 

Afghanistan 

Albania 

Andorra 

Angola 

Antigua and Barbuda 

Armenia 

Australia 

Austria 

Azerbaijan 

Bahamas 

Bahrain 

Barbados 

Belarus 

Belize 

Bhutan 

Bosnia and 

Herzegovina 

Botswana 

Brazil 

Brunei Darussalam 

Bulgaria 

Burkina Faso 

Burundi 

Cabo Verde 

Cambodia 

Canada 

Central African 

Republic 

Chad 

Colombia 

Croatia 

Cyprus 

Democratic Republic of the 

Congo 

Denmark 

Djibouti 

Dominican Republic 

Ecuador  

Egypt 

El Salvador 

Equatorial Guinea 

Estonia 

Eswatini 

Ethiopia 

Fiji 

Ghana 

Greece 

Guatemala 

Guinea 

Guyana 

Hungary 

Iceland 

Iran (Islamic Republic of) 

Iraq 

Ireland 

Israel 

Italy 

Jamaica 

Japan 

Jordan 

Kenya 

Kuwait 

Lao People’s Democratic Republic 

Latvia 

Lebanon 

Lesotho 

Libya 

Liechtenstein 

Mali 

Malta 

Marshall Islands 

Mauritania 

Mauritius 

Monaco 

Mozambique 

Myanmar 

Namibia 

Nauru 

Netherlands (Kingdom of the) 

New Zealand 

Nicaragua 

Niger 

Nigeria 

North Macedonia 

Norway 

Oman 

Panama 

Peru 

Portugal 

Republic of Korea 

Republic of Moldova 

Russian Federation 

Rwanda 
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Samoa 

San Marino 

Saudi Arabia 

Serbia 

Sierra Leone 

Singapore 

Slovakia 

Slovenia 

South Sudan 

Spain 

Sri Lanka 

Sweden 

Switzerland 

Syrian Arab Republic 

Tajikistan 

Thailand 

Timor-Leste 

Togo 

Trinidad and Tobago 

Tunisia 

Türkiye 

Uganda 

United Republic of Tanzania 

Uruguay 

Vanuatu 

Venezuela (Bolivarian Republic of) 

Viet Nam 

Yemen 

Zambia 

Zimbabwe 

  Non-Member States represented by observers 

Holy See 

State of Palestine 

  United Nations 

Development Coordination Office  

Office for the Coordination of Humanitarian Affairs 

Office of Counter-Terrorism 

Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights 

Office of the United Nations High Commissioner for Refugees 

United Nations Children’s Fund (UNICEF) 

United Nations Development Programme 

United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women (UN-Women) 

United Nations Environment Programme 

United Nations Human Settlements Programme (UN-Habitat) 

United Nations Office at Geneva 

United Nations Office on Drugs and Crime 

United Nations Population Fund 

  Specialized agencies and related organizations 

Food and Agriculture Organization of the United Nations 

Joint United Nations Programme on HIV/AIDS 

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 

World Food Programme 

World Health Organization 

World Meteorological Organization  

  Intergovernmental organizations 

African Union 

Cooperation Council for the Arab States of the Gulf 

European Union 

International Development Law Organization 

International Organization of la Francophonie 

Inter-Parliamentary Union 

League of Arab States 

Organization of Islamic Cooperation 

  Other entities 

International Committee of the Red Cross 

Sovereign Military Hospitaller Order of St. John of Jerusalem, of Rhodes and of Malta 
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  National human rights institutions 

Commission on Human Rights and 

Administrative Justice (Ghana) 

Commission on Human Rights 

(Philippines) 

Consultative Commission on Human 

Rights of Luxembourg 

Danish Institute for Human Rights 

Global Alliance of National Human 

Rights Institutions  

Human Rights Commission (Benin) 

Independent Commission for Human 

Rights (State of Palestine) 

National Human Rights Commission 

(Democratic Republic of the Congo) 

National Human Rights Commission 

(India) 

National Human Rights Commission 

(Mexico)  

National Human Rights Commission of 

Korea (Republic of Korea) 

National Independent Human Rights 

Commission (Burundi) 

Office of the Human Rights Advocate 

(El Salvador) 

Office of the Human Rights Advocate 

(Guatemala) 

Office of the Human Rights Defender 

(Armenia) 

Office of the Ombudsman (Argentina) 

Office of the Ombudsman (Peru) 

Office of the Public Defender 

(Ombudsman) (Georgia) 

Ukrainian Parliament Commissioner for 

Human Rights

  Non-governmental organizations 

Access Now 

ACT Alliance – Action by Churches 

Together 

Action Canada for Population and 

Development 

Action contre les violations des droits 

des personnes vulnerables 

Action for Development (Suisse) 

Action on Smoking and Health 

Adalah – Legal Center for Arab Minority 

Rights in Israel 

Advocates for Human Rights 

Afghanistan Democracy and 

Development Organization 

Africa culture internationale 

African Centre for Democracy and 

Human Rights Studies 

Agence internationale pour le 

développement 

Al Baraem Association for Charitable 

Work 

Alliance Creative Community Project 

Alliance Defending Freedom 

Alliance globale contre les mutilations 

génitales féminines 

Alliance internationale pour la défense 

des droits et des libertés 

All Win Network 

Al Mezan Center for Human Rights 

Alsalam Foundation 

American Association of Jurists 

Americans for Democracy & Human 

Rights in Bahrain, Inc. 

American Society of International Law 

Amnesty International 

Anciens esclaves nouveaux citoyens 

Anti-Slavery International 

Arab-European Center of Human Rights 

and International Law (AECHRIL) 

Arab-European Forum for Dialogue and 

Human Rights 

Arab Organization for Human Rights 

Article 19: International Centre against 

Censorship  

Asian-Eurasian Human Rights Forum 

Asian Forum for Human Rights and 

Development 

Asian-Pacific Resource and Research 

Centre for Women (ARROW) 

Associació CATESCO/Catalonia for 

Education, Science and Culture 

Organization 

Asociación Cubana de las Naciones 

Unidas/Cuban United Nations 

Association 

Asociación Española para el Derecho 

Internacional de los Derechos 

Humanos (AEDIDH) 

Asociación HazteOir.org 

Associated Country Women of the 

World 

Association apprentissage sans frontières 

Association culturelle des Tamouls en 

France 

Association des étudiants tamouls de 

France 

Association for Defending Victims of 

Terrorism 

Association for Progressive 

Communications 
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Association for the Prevention of Torture 

Association internationale pour l’égalité 

des femmes 

Association Ma’onah for Human Rights 

and Immigration 

Association Miman 

Association of Iranian Short Statured 

Adults 

“Association of Women with University 

Education” Social Organization 

Association pour la défense des droits de 

l’homme et des revendications 

démocratiques/culturelles du peuple 

Azerbaidjanais, Iran – “ARC” 

Association pour le droit de l’homme et 

le développement durable 

Association pour l’encadrement des 

démunis et des désherités (AFEDESE) 

Association pour les victimes du monde 

Association pour l’intégration et le 

développement durable au Burundi 

Association Thendral 

Associazione Comunità Papa 

Giovanni XXIII 

Aula Abierta 

Avocats sans frontières 

Awtad Organization for Combating 

Corruption 

Badil Resource Center for Palestinian 

Residency and Refugee Rights 

Baha’i International Community 

Barzani Charity Foundation (BCF) 

Beijing Children’s Legal Aid and 

Research Center 

Beijing Guangming Charity Foundation 

Beijing NGO Association for 

International Exchanges 

Bischöfliches Hilfswerk Misereor eV 

B’nai B’rith 

Brahma Kumaris World Spiritual 

University 

British Humanist Association 

Brussels International Center for 

Research and Human Rights 

Cairo Institute for Human Rights Studies 

Caritas Internationalis (International 

Confederation of Catholic Charities) 

Catholic International Education Office 

Center for Global Nonkilling 

Center for International Environmental 

Law  

Center for Justice and International Law 

Center for Reproductive Rights, Inc. 

Centre catholique international de 

Genève (CCIG) 

Centre de documentation, de recherche et 

d’information des peuples autochtones  

Centre d’études juridiques africaines 

(CEJA) 

Centre du commerce international pour 

le développement 

Centre Europe-tiers monde 

Centre for Gender Justice and Women 

Empowerment 

Centre for Human Rights and Peace 

Advocacy 

Centre pour les droits civils et 

politiques/CCPR Centre 

Centre Zagros pour les droits de 

l’homme 

Centro de Apoio aos Direitos Humanos 

“Valdício Barbosa dos Santos” 

Centro de Estudios Legales y Sociales, 

Asociación Civil (CELS) 

Charitable Institute for Protecting Social 

Victims 

Child Rights Connect 

China Association for Preservation and 

Development of Tibetan Culture 

(CAPDTC) 

China Ethnic Minorities’ Association for 

External Exchanges 

China Foundation for Poverty 

Alleviation 

China NGO Network for International 

Exchanges (CNIE) 

China Society for Human Rights Studies 

(CSHRS) 

Chinese Association for International 

Understanding 

Christian Solidarity Worldwide 

Citoyens en action pour la démocratie et 

le développement 

CIVICUS: World Alliance for Citizen 

Participation 

Club Ohada Thies 

Colombian Commission of Jurists 

Comisión Mexicana de Defensa y 

Promoción de los Derechos Humanos, 

Asociación Civil 

Comité international pour le respect et 

l’application de la Charte africaine des 

droits de l’homme et des peuples 

(CIRAC) 

Commission africaine des promoteurs de 

la santé et des droits de l’homme 

Commission of the Churches on 

International Affairs of the World 

Council of Churches 

Community Human Rights and 

Advocacy Centre (CHRAC) 

Company of the Daughters of Charity of 

St. Vincent de Paul 

Conectas Direitos Humanos 

Conscience and Peace Tax International 

(CPTI) 

Conselho Indigenista Missionário 

(CIMI) 
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Convention pour le bien-être social 

Coordinating Board of Jewish 

Organizations 

Coordination des associations et des 

particuliers pour la liberté de 

conscience 

Coordination nationale des associations 

des consommateurs 

Cultural Survival 

Defence for Children International 

Deutsche Gesellschaft für die Vereinten 

Nationen, eV 

Dignity – Danish Institute against 

Torture 

Dominicans for Justice and Peace – 

Order of Preachers 

Earthjustice 

East and Horn of Africa Human Rights 

Defenders Project 

Edmund Rice International, Limited 

Elizka Relief Foundation 

Equality Now 

European Centre for Law and 

Justice/Centre européen pour le droit, 

la justice et les droits de l’homme  

European Region of the International 

Lesbian and Gay Federation 

European Union of Jewish Students 

Every Casualty Worldwide 

Family Health Association of Iran 

Federatie van Nederlandse Verenigingen 

tot Integratie van Homoseksualiteit – 

COC Nederland 

Federation for Women and Family 

Planning 

Federation of Western Thrace Turks in 

Europe 

FIAN International 

Fitilla 

Fondation CIOMAL de l’Ordre de Malte 

(Campagne internationale de l’Ordre 

de Malte contre la lèpre) 

Fondation des œuvres pour la solidarité 

et le bien-être social, ONG (FOSBES) 

Fondation pour l’étude des relations 

internationales et du développement 

Fondazione Marista per la Solidarietà 

Internazionale, ONLUS 

Franciscans International 

Freedom House 

Freedom Now 

Friedrich Ebert Stiftung 

Friends World Committee for 

Consultation 

Front Line: The International Foundation 

for the Protection of Human Rights 

Defenders 

Fundación Abba Colombia 

Fundación Latinoamericana por los 

Derechos Humanos y el Desarrollo 

Social 

Geledés – Instituto da Mulher Negra 

Genève pour les droits de l’homme: 

Formation internationale 

GIN SSOGIE, NPC 

Global Action on Aging 

Global Alliance against Traffic in 

Women 

Global Appreciation and Skills Training 

Network 

Global Campaign for Education 

Global Forum for Media Development 

Global Hope Network International 

Global Initiative for Economic, Social 

and Cultural Rights 

Global Institute for Water, Environment 

and Health 

Global Migration Policy Associates 

(GMPA) 

Globethics.net Foundation 

GongGam Human Rights Law 

Foundation 

Graduate Women International (GWI) 

Guinée humanitaire 

Gulf Centre for Human Rights, Limited 

(GCHR)  

Habitat International Coalition 

Health and Environment Program (HEP) 

Heavenly Culture, World Peace, 

Restoration of Light 

Helsinki Foundation for Human Rights 

Human Is Right 

Humanists International 

Human Rights & Democratic 

Participation Center “SHAMS” 

Human Rights House Foundation 

Human Rights Information and Training 

Center 

Human Rights Law Centre 

Human Rights Now 

Human Rights Research League 

Human Rights Solidarity Organization 

Human Rights Watch 

IBON International Foundation, Inc. 

Il Cenacolo 

Indigenous People of Africa 

Coordinating Committee  

Indigenous World Association 

Ingénieurs du monde 

INHR 

Institute for NGO Research 

Institute for Planetary Synthesis 

Institute for Reporters’ Freedom and 

Safety 

Institute of Sustainable Development 

Institut international de l’écologie 

industrielle et de l’économie verte 
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Institut international pour les droits et le 

développement 

Instituto de Desenvolvimento e Direitos 

Humanos (IDDH) 

Integrated Youth Empowerment – 

Common Initiative Group (IYE–CIG) 

Interfaith International 

International Action for Peace & 

Sustainable Development 

International Association of Democratic 

Lawyers (IADL) 

International Association of Jewish 

Lawyers and Jurists 

International Association of Justice 

Watch 

International Bar Association 

International Career Support Association 

International Catholic Child Bureau 

International Commission of Jurists  

International Committee for the 

Indigenous Peoples of the Americas 

International Council of Russian 

Compatriots (ICRC) 

International Council of Women 

International Council Supporting Fair 

Trial and Human Rights 

International Dalit Solidarity Network 

International Educational Development 

International Federation for Human 

Rights Leagues 

International Federation of Action by 

Christians for the Abolition of Torture 

(ACAT) 

International Federation of Journalists 

International Federation of 

Pharmaceutical Manufacturers 

Associations (IFPMA) 

International Fellowship of 

Reconciliation 

International Foundation Witnesses 

Ashoora 

International Harm Reduction 

Association (IHRA) 

International Human Rights Commission 

Relief Fund Trust 

International Human Rights Council 

International Indian Treaty Council 

International Lesbian and Gay 

Association 

International Movement against All 

Forms of Discrimination and Racism 

(IMADR) 

International Movement ATD Fourth 

World 

International Muslim Women’s Union 

International Network for 

Standardization of Higher Education 

Degrees (INSHED) 

International Network for the Prevention 

of Elder Abuse 

International Organization for the 

Elimination of All Forms of Racial 

Discrimination 

International Organization for the Right 

to Education and Freedom of 

Education (OIDEL) 

International PEN 

International Planned Parenthood 

Federation 

International Service for Human Rights 

International Society for Peace and 

Safety 

International Studies Association 

International Support for Human Rights 

International Volunteerism Organization 

for Women, Education and 

Development (VIDES) 

International Yazidis Foundation for the 

Prevention of Genocide 

International Youth and Student 

Movement for the United Nations 

Iran Autism Association 

Iranian Elite Research Center 

Iranian Thalassemia Society 

Iraqi Development Organization 

Islamic Human Rights Commission 

Istituto Internazionale Maria Ausiliatrice 

delle Salesiane di Don Bosco 

Iuventum, eV 

Jameh Ehyagaran Teb Sonnati Va 

Salamat Iranian 

Japanese Association for the Right to 

Freedom of Speech  

Japanese Organization for International 

Cooperation in Family Planning 

Japan Federation of Bar Associations 

Jerusalem Institute of Justice 

Jeunesse étudiante tamoule 

Jssor Youth Organization 

Jubilee Campaign 

Justiça Global 

Justice for Iran, Ltd. 

Khiam Rehabilitation Center for Victims 

of Torture 

Kobia 

La manif pour tous 

Law Council of Australia 

Lawyers for Lawyers 

Lawyers’ Rights Watch Canada 

Le conseil international pour les droits de 

l’homme 

Le conseil universel des droits de 

l’homme 

Legal Action Worldwide 

Legal Analysis and Research Public 

Union 

Le Pont 
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Les Caribous Libérés 

Liberal International 

Lidskoprávní organizace Práva a 

svobody obcanučů Turkmenistánu, zs 

Ligue marocaine de la citoyenneté et des 

droits de l’homme 

Lutheran World Federation 

Maat for Peace, Development and 

Human Rights Association 

Make Mothers Matter 

Maloca internationale 

Medical Aid for Palestinians (MAP) 

Medical Support Association for 

Underprivileged Iranian Patients 

Meezaan Center for Human Rights 

MenEngage Global Alliance 

Merja Zarka 

Mijoro Mandroso (MiMa) 

Minority Rights Group 

Misère Option Zéro 

Mole Charitable Trust 

Mother of Hope Cameroon Common 

Initiative Group 

Mouvement international d’apostolat des 

milieux sociaux indépendants  

Mouvement national des jeunes patriotes 

du Mali 

National Human Rights Civic 

Association “Belarusian Helsinki 

Committee” 

Nazra For Feminist Studies 

Network of Women’s 

Non-Governmental Organizations in 

the Islamic Republic of Iran 

Nigeria-Togo Association  

Nonviolence International 

Norwegian Refugee Council 

Open Society Institute 

Ordem dos Advogados do Brasil 

Conselho Federal 

Organisation Futur Rayonnant 

Organisation internationale pour les pays 

les moins avancés (OIPMA) 

Organisation pour la communication en 

Afrique et de promotion de la 

coopération économique internationale 

(OCAPROCE internationale) 

Organization for Defending Victims of 

Violence 

Palestinian Centre for Human Rights 

Palestinian Initiative for the Promotion 

of Global Dialogue and Democracy 

(Miftah) 

Partners for Transparency 

Peace Brigades International 

Peace Track Initiative 

Peivande Gole Narges Organization 

Penal Reform International 

Physicians for Human Rights 

Plan International, Inc. 

Platform for Youth Integration and 

Volunteerism 

Pompiers humanitaires 

Prahar 

PRATYEK 

Privacy International 

Promotion du développement 

économique et social (PDES) 

Protestant Agency for Diakonie and 

Development 

Public Organization “Public Advocacy” 

Rahbord Peimayesh Research & 

Educational Services Cooperative 

Rajasthan Samgrah Kalyan Sansthan 

Rawsam Human Development Center 

Redress Trust 

Rencontre africaine pour la défense des 

droits de l’homme  

Reporters sans frontières 

international/Reporters without 

Borders International 

Reprieve 

Réseau européen pour l’égalité des 

langues 

Réseau international des droits humains 

(RIDH) 

Réseau Unité pour le Développement de 

Mauritanie 

Right Livelihood Award Foundation 

Rosa-Luxemburg-Stiftung – 

Gesellschaftsanalyse und Politische 

Bildung, eV 

Rozaria Memorial Trust 

Rutgers 

Salesian Missions, Inc. 

Save the Children International 

Shaanxi Patriotic Volunteer Association 

Shimin Gaikou Centre – Citizens’ 

Diplomatic Centre for the Rights of 

Indigenous Peoples 

Shivi Development Society 

Sikh Human Rights Group 

Simon Wiesenthal Center 

Sindhi Adhikar Manch, Association 

Society for Development and 

Community Empowerment 

Society for Threatened Peoples 

Soroptimist International 

SOS Kinderdorf International 

Southeast Asia Sexual Orientation, 

Gender Identity and Expression 

Causus, Inc. (ASC) 

Sovereign Military Order of the Temple 

of Jerusalem (OSMTH) 

Stichting Choice for Youth and Sexuality 

Stichting FIBREE 

Stichting Global Human Rights Defence 



A/HRC/53/2 

178 GE.24-00232 

Swedish Association for Sexuality 

Education 

Swedish Federation of Lesbian, Gay, 

Bisexual and Transgender Rights 

(RFSL) 

Syrian Center for Media and Freedom of 

Expression 

Tamil Uzhagam 

Terra de Direitos 

Terre des hommes, fédération 

internationale 

The Institute Federation of Anti-Leprosy 

Associations (ILEP) 

The Institute for Protection of Women’s 

Rights (IPWR) 

The International Humanitarian Society 

for Development without Borders 

The Law Society 

The Next Century Foundation 

The Palestinian Return Centre, Ltd. 

The Union of Non-Governmental 

Associations – The International Non-

Governmental Organization “The 

World Union of Cossack Atamans” 

TRIAL International 

Tripla Difesa Onlus Guardie – Sicurezza 

Sociale e Ecozoofila 

Union of Arab Jurists 

Union of Northwest Human Rights 

Organisation 

Unitarian Universalist Service 

Committee 

United Nations Association of China 

United Nations Watch 

United Towns Agency for North-South 

Cooperation 

Universal Peace and Violence  

Amelioration Centre 

Universal Rights Group 

Village Suisse ONG 

Villages unis/United Villages 

VIVAT International 

Women and Development Association in 

Alexandria 

Women for Women’s Human Rights – 

New Ways 

Women in Law and Development in 

Africa 

Women’s Centre for Legal Aid and 

Counseling 

Women’s Human Rights International 

Association 

Women’s International League for Peace 

and Freedom 

World Association for the School as an 

Instrument of Peace 

World Barua Organization (WBO) 

World Evangelical Alliance 

World Federation of Ukrainian Women’s 

Organizations 

World Federation of United Nations 

Associations 

World Future Council Foundation  

World Jewish Congress 

World Lebanese Cultural Union, Inc. 

World Muslim Congress 

World Organisation against Torture 

World Organization of the Scout 

Movement 

World Vision International 

YouChange China Social Entrepreneur 

Foundation 

Youth Parliament for SD 
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Annex II 

  Agenda 

Item 1.  Organizational and procedural matters. 

Item 2.  Annual report of the United Nations High Commissioner for Human Rights 

and reports of the Office of the High Commissioner and the Secretary-General. 

Item 3.  Promotion and protection of all human rights, civil, political, economic, social 

and cultural rights, including the right to development. 

Item 4.  Human rights situations that require the Council’s attention. 

Item 5.  Human rights bodies and mechanisms. 

Item 6.  Universal periodic review. 

Item 7.  Human rights situation in Palestine and other occupied Arab territories. 

Item 8.  Follow-up to and implementation of the Vienna Declaration and Programme 

of Action. 

Item 9.  Racism, racial discrimination, xenophobia and related forms of intolerance: 

follow-up to and implementation of the Durban Declaration and Programme 

of Action. 

Item 10. Technical assistance and capacity-building. 

  



A/HRC/53/2 

180 GE.24-00232 

Annex III 

  Documents issued for the fifty-third session 

Documents issued under general distribution 

Symbol  Agenda item  

   A/HRC/53/1 1 Agenda and annotations 

A/HRC/53/2 1 Report of the Human Rights Council on its 
fifty-third session 

A/HRC/53/3 3, 4, 7, 9, 10 Communications report of the special 
procedures: communications sent 
(1 December 2022 to 28 February 2023) 
and replies received (1 February to 
30 April 2023) 

A/HRC/53/4 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Czechia 

A/HRC/53/4/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/5 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Argentina 

A/HRC/53/5/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/6 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Gabon 

A/HRC/53/6/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/7 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Ghana 

A/HRC/53/7/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/8 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Peru 

A/HRC/53/8/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/9 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Guatemala 

A/HRC/53/9/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/4
http://undocs.org/en/A/HRC/53/4/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/5
http://undocs.org/en/A/HRC/53/5/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/6
http://undocs.org/en/A/HRC/53/6/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/7
http://undocs.org/en/A/HRC/53/7/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/8
http://undocs.org/en/A/HRC/53/8/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/9
http://undocs.org/en/A/HRC/53/9/Add.1
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Documents issued under general distribution 

Symbol  Agenda item  

   A/HRC/53/10 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Benin 

A/HRC/53/10/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/11 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on the Republic 
of Korea 

A/HRC/53/11/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/12 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Switzerland 

A/HRC/53/12/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/13 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Pakistan 

A/HRC/53/13/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/14 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Zambia 

A/HRC/53/14/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/15 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Japan 

A/HRC/53/15/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/16 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Sri Lanka 

A/HRC/53/16/Add.1 6 Views on conclusions and/or 
recommendations, voluntary commitments 
and replies presented by the State under 
review 

A/HRC/53/17 2 Annual report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/10
http://undocs.org/en/A/HRC/53/10/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/11
http://undocs.org/en/A/HRC/53/11/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/12
http://undocs.org/en/A/HRC/53/12/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/13
http://undocs.org/en/A/HRC/53/13/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/14
http://undocs.org/en/A/HRC/53/14/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/15
http://undocs.org/en/A/HRC/53/15/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/16
http://undocs.org/en/A/HRC/53/16/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/17
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Documents issued under general distribution 

Symbol  Agenda item  

   A/HRC/53/18-E/CN.6/2023/7 2 Report of the United Nations Entity for 
Gender Equality and the Empowerment of 
Women on the activities of the United 
Nations trust fund in support of actions to 
eliminate violence against women 

A/HRC/53/19 2 Situation of human rights in the Sudan: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/20 2 Situation of human rights in Eritrea: report 
of the Special Rapporteur on the situation 
of human rights in Eritrea, Mohamed 
Abdelsalam Babiker 

A/HRC/53/21 3 Situation of women and girls in 
Afghanistan: report of the Special 
Rapporteur on the situation of human rights 
in Afghanistan and the Working Group on 
discrimination against women and girls 

A/HRC/53/22 2 Report of the Independent International 
Commission of Inquiry on the Occupied 
Palestinian Territory, including East 
Jerusalem, and Israel 

A/HRC/53/23 2 Situation of human rights in the Islamic 
Republic of Iran: report of the Secretary-
General 

A/HRC/53/24 3 Building capacity for the implementation 
of the Guiding Principles on Business and 
Human Rights: report of the Working 
Group on the issue of human rights and 
transnational corporations and other 
business enterprises 

A/HRC/53/24/Add.1 3 Visit to Liberia 

A/HRC/53/24/Add.2 3 Visit to Luxembourg 

A/HRC/53/24/Add.3 3 Visit to Argentina 

A/HRC/53/24/Add.4 3 Development finance institutions and 
human rights 

A/HRC/53/24/Add.5 3 Séptimo Foro Regional sobre Empresas y 
Derechos Humanos para América Latina y 
el Caribe 

A/HRC/53/24/Add.6 3 Visit to Argentina: comments by the State 

A/HRC/53/25 3 Sustainable development and freedom of 
expression: why voice matters: report of 
the Special Rapporteur on the promotion 
and protection of the right to freedom of 
opinion and expression, Irene Khan 

A/HRC/53/26 3 How to expand and diversify regularization 
mechanisms and programmes to enhance 
the protection of the human rights of 
migrants: report of the Special Rapporteur 
on the human rights of migrants, Felipe 
González Morales 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/18
http://undocs.org/en/A/HRC/53/19
http://undocs.org/en/A/HRC/53/20
http://undocs.org/en/A/HRC/53/21
http://undocs.org/en/A/HRC/53/22
http://undocs.org/en/A/HRC/53/23
http://undocs.org/en/A/HRC/53/24
http://undocs.org/en/A/HRC/53/24/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/24/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/24/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/24/Add.4
http://undocs.org/sp/A/HRC/53/24/Add.5
http://undocs.org/sp/A/HRC/53/24/Add.6
http://undocs.org/en/A/HRC/53/25
http://undocs.org/en/A/HRC/53/26


A/HRC/53/2 

GE.24-00232 183 

Documents issued under general distribution 

Symbol  Agenda item  

   A/HRC/53/26/Add.1 3 Visit to Poland 

A/HRC/53/26/Add.2 3 Visit to Belarus 

A/HRC/53/26/Add.3 3 Visit to Bangladesh 

A/HRC/53/26/Add.4 3 Visit to Poland: comments by the State 

A/HRC/53/26/Add.5 3 Visit to Belarus: comments by the State 

A/HRC/53/27 3 Securing the right to education, advances 
and critical challenges: report of the 
Special Rapporteur on the right to 
education, Farida Shaheed 

A/HRC/53/27/Add.1 3 Visit to the United Nations Educational, 
Scientific and Cultural Organization 

A/HRC/53/27/Add.2 3 Visit to the United Nations Educational, 
Scientific and Cultural Organization: 
comments by the Organization 

A/HRC/53/28 3 Refugee protection, internal displacement 
and statelessness: report of the Special 
Rapporteur on trafficking in persons, 
especially women and children, Siobhán 
Mullally 

A/HRC/53/28/Add.1 3 Visit to Bangladesh 

A/HRC/53/28/Add.2 3 Visit to South Sudan 

A/HRC/53/29 3 Deaths in prisons: report of the Special 
Rapporteur on extrajudicial, summary or 
arbitrary executions, Morris Tidball-Binz  

A/HRC/53/29/Add.1 3 Visit to Argentina 

A/HRC/53/30 3 Progress and remaining challenges in 
eliminating discrimination against persons 
affected by leprosy and their family 
members: report of the Special Rapporteur 
on the elimination of discrimination against 
persons affected by leprosy and their 
family members, Alice Cruz 

A/HRC/53/30/Add.1 3 Visit to Angola 

A/HRC/53/30/Add.2 3 Visit to Bangladesh 

A/HRC/53/31 3 Reimagining justice: confronting 
contemporary challenges to the 
independence of judges and lawyers: report 
of the Special Rapporteur on the 
independence of judges and lawyers, 
Margaret Satterthwaite 

A/HRC/53/32 3 Revised draft declaration on human rights 
and international solidarity: report of the 
Independent Expert on human rights and 
international solidarity, Obiora Chinedu 
Okafor 

A/HRC/53/32/Add.1 3 Visit to Costa Rica 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/26/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/26/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/26/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/26/Add.4
http://undocs.org/ru/A/HRC/53/26/Add.5
http://undocs.org/en/A/HRC/53/27
http://undocs.org/en/A/HRC/53/27/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/27/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/28
http://undocs.org/en/A/HRC/53/28/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/28/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/29
http://undocs.org/en/A/HRC/53/29/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/30
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http://undocs.org/en/A/HRC/53/30/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/31
http://undocs.org/en/A/HRC/53/32
http://undocs.org/en/A/HRC/53/32/Add.1
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Documents issued under general distribution 

Symbol  Agenda item  

   A/HRC/53/32/Add.2 3 Visit to Costa Rica: comments by the State 

A/HRC/53/33 3 The employment guarantee as a tool in the 
fight against poverty: report of the Special 
Rapporteur on extreme poverty and human 
rights, Olivier De Schutter 

A/HRC/53/33/Add.1 3 Visit to Kyrgyzstan 

A/HRC/53/34 3 Providing legal options to protect the 
human rights of persons displaced across 
international borders due to climate 
change: report of the Special Rapporteur on 
the promotion and protection of human 
rights in the context of climate change, Ian 
Fry 

A/HRC/53/34/Add.1 3 Visit to Bangladesh 

A/HRC/53/34/Add.2 3 Visit to Bangladesh: comments by the State 

A/HRC/53/35 3 Vision and thematic priorities: addressing 
new challenges and consolidating gains: 
report of the Special Rapporteur on the 
human rights of internally displaced 
persons, Paula Gaviria Betancur 

A/HRC/53/35/Add.1 3 Visit to Japan: report of the Special 
Rapporteur on the human rights of 
internally displaced persons, Cecilia 
Jimenez-Damary 

A/HRC/53/35/Add.2 3 Visit to Mexico: report of the Special 
Rapporteur on the human rights of 
internally displaced persons, Cecilia 
Jimenez-Damary 

A/HRC/53/35/Add.3 3 Visit to Japan: comments by the State 

A/HRC/53/36 3 Custody, violence against women and 
violence against children: report of the 
Special Rapporteur on violence against 
women and girls, its causes and 
consequences, Reem Alsalem 

A/HRC/53/36/Add.1 3 Visit to Türkiye 

A/HRC/53/36/Add.2 3 Visit to Libya 

A/HRC/53/36/Add.3 3 Visit to Türkiye: comments by the State 

A/HRC/53/37 3 Freedom of religion or belief and freedom 
from violence and discrimination based on 
sexual orientation and gender identity: 
report of the Independent Expert on 
protection against violence and 
discrimination based on sexual orientation 
and gender identity, Victor Madrigal-
Borloz 

http://undocs.org/sp/A/HRC/53/32/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/33
http://undocs.org/en/A/HRC/53/33/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/34
http://undocs.org/en/A/HRC/53/34/Add.1
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http://undocs.org/en/A/HRC/53/35/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/35/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/36
http://undocs.org/en/A/HRC/53/36/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/36/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/36/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/37
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   A/HRC/53/38 3 Advancing accountability and ending 
impunity for serious human rights 
violations related to the exercise of the 
rights to freedom of peaceful assembly and 
of association: report of the Special 
Rapporteur on the rights to freedom of 
peaceful assembly and of association, 
Clément Nyaletsossi Voule 

A/HRC/53/38/Add.1 3 Visit to Brazil 

A/HRC/53/38/Add.2 3 Visit to Brazil: comments by the State 

A/HRC/53/38/Add.3 3 Advancing the rights of freedom of 
peaceful assembly and of association of 
workers in the informal economy 

A/HRC/53/38/Add.4 3 General principles and guidelines on 
ensuring the right of civil society 
organizations to have access to resources 

A/HRC/53/39 3 Gendered inequalities of poverty: feminist 
and human rights-based approaches: report 
of the Working Group on discrimination 
against women and girls 

A/HRC/53/39/Add.1 3 Visit to Kyrgyzstan 

A/HRC/53/39/Add.2 3 Visit to Maldives 

A/HRC/53/39/Add.3 3 Visit to Maldives: comments by the State 

A/HRC/53/40 2, 3 Panel discussion on menstrual hygiene 
management, human rights and gender 
equality: report of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/53/41 2, 3 Annual full-day discussion on the human 
rights of women: report of the Office of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/42 2, 3 Human rights and technical standard-
setting processes for new and emerging 
digital technologies: report of the Office of 
the United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/43 2, 3 Panel discussion on the rights of 
Indigenous Peoples: report of the Office of 
the United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/44 2, 3 Expert workshop on possible ways to 
enhance the participation of Indigenous 
Peoples in the work of the Human Rights 
Council: report of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/53/45 2, 3 Prevention of genocide: report of the 
Secretary-General 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/38
http://undocs.org/en/A/HRC/53/38/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/38/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/38/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/38/Add.4
http://undocs.org/en/A/HRC/53/39
http://undocs.org/en/A/HRC/53/39/Add.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/39/Add.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/39/Add.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/40
http://undocs.org/en/A/HRC/53/41
http://undocs.org/en/A/HRC/53/42
http://undocs.org/en/A/HRC/53/43
http://undocs.org/en/A/HRC/53/44
http://undocs.org/en/A/HRC/53/45
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   A/HRC/53/46 2, 3 Implementation and enhancement of 
international cooperation in the field of 
human rights: report of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/47 2, 3 Adverse impact of climate change on the 
full realization of the right to food: report 
of the Secretary-General 

A/HRC/53/48 2, 3 Impact of casualty recording on the 
promotion and protection of human rights: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/49 2, 3 Impact of the civilian acquisition, 
possession and use of firearms: report of 
the United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/50 2, 3 Compendium of good practices on access 
to medicines, vaccines and other health 
products in the context of the right of 
everyone to the highest attainable standard 
of physical and mental health: report of the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/51 2, 3 Human rights of migrants: note by the 
Secretariat 

A/HRC/53/52 2, 4 Situation of human rights in Myanmar 
since 1 February 2021: report of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/53 4 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in Belarus, Anaïs 
Marin 

A/HRC/53/54 2, 4 Situation of human rights in the Bolivarian 
Republic of Venezuela: report of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/55 5 Eleventh session of the Forum on Business 
and Human Rights: report of the Working 
Group on the issue of human rights and 
transnational corporations and other 
business enterprises 

A/HRC/53/56 2, 6 Operations of the Voluntary Fund for 
Participation in the Universal Periodic 
Review: report of the Office of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/53/57 2, 6 Operations of the Voluntary Fund for 
Financial and Technical Assistance in the 
Implementation of the Universal Periodic 
Review: report of the Office of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/46
http://undocs.org/en/A/HRC/53/47
http://undocs.org/en/A/HRC/53/48
http://undocs.org/en/A/HRC/53/49
http://undocs.org/en/A/HRC/53/50
http://undocs.org/en/A/HRC/53/51
http://undocs.org/en/A/HRC/53/52
http://undocs.org/en/A/HRC/53/53
http://undocs.org/en/A/HRC/53/54
http://undocs.org/en/A/HRC/53/55
http://undocs.org/en/A/HRC/53/56
http://undocs.org/en/A/HRC/53/57
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   A/HRC/53/58 2, 6 High-level panel discussion on the 
achievements, good practices and lessons 
learned by the two voluntary funds for the 
universal periodic review mechanism of 
the Human Rights Council: report of the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/59 7 Arbitrary deprivation of liberty in the 
occupied Palestinian territory: the 
Palestinian experience behind and beyond 
bars: report of the Special Rapporteur on 
the situation of human rights in the 
Palestinian territories occupied since 1967 

A/HRC/53/60 9 Strategic vision and initial priorities: report 
of the Special Rapporteur on contemporary 
forms of racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance, 
Ashwini K.P. 

A/HRC/53/61 2, 9 Progress of the two-year comprehensive 
communications strategy on racial equality: 
report of the Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/62 9 Combating glorification of Nazism, 
neo-Nazism and other practices that 
contribute to fuelling contemporary forms 
of racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance: report 
of the Special Rapporteur on contemporary 
forms of racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance, 
Ashwini K.P. 

A/HRC/53/63 2, 10 Improving technical cooperation and 
capacity-building in the field of human 
rights: report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/64 2, 10 Situation of human rights in the 
temporarily occupied Autonomous 
Republic of Crimea and the city of 
Sevastopol, Ukraine: report of the 
Secretary-General 

A/HRC/53/65 3 Digital innovation, technologies, and the 
right to health: report of the Special 
Rapporteur on the right of everyone to the 
enjoyment of the highest attainable 
standard of physical and mental health, 
Tlaleng Mofokeng 

 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/58
http://undocs.org/en/A/HRC/53/59
http://undocs.org/en/A/HRC/53/60
http://undocs.org/en/A/HRC/53/61
http://undocs.org/en/A/HRC/53/62
http://undocs.org/en/A/HRC/53/63
http://undocs.org/en/A/HRC/53/64
http://undocs.org/en/A/HRC/53/65
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   A/HRC/53/L.1 10 Cooperation with and assistance to Ukraine 
in the field of human rights 

A/HRC/53/L.2 3 Business and human rights 

A/HRC/53/L.3 and 
A/HRC/53/L.3/Rev.1 

3 Child, early and forced marriage: ending 
and preventing forced marriage 

A/HRC/53/L.4 3 Mandate of Special Rapporteur on 
extrajudicial, summary or arbitrary 
executions 

A/HRC/53/L.5 and 
A/HRC/53/L.5/Rev.1 

3 Accelerating efforts to eliminate all forms 
of violence against women and girls: 
preventing and responding to all forms of 
violence against women and girls in 
criminal justice detention 

A/HRC/53/L.6 3 Mandate of Special Rapporteur on the 
independence of judges and lawyers 

A/HRC/53/L.7 3 Mandate of Independent Expert on human 
rights and international solidarity 

A/HRC/53/L.8 5 The Social Forum 

A/HRC/53/L.9 3 Human rights and climate change 

A/HRC/53/L.10 3 The right to education 

A/HRC/53/L.11 3 Elimination of discrimination against 
persons affected by leprosy (Hansen’s 
disease) and their family members 

A/HRC/53/L.12 3 Trafficking in persons, especially women 
and children 

A/HRC/53/L.13 3 Civil society space 

A/HRC/53/L.14 9 The incompatibility between democracy 
and racism 

A/HRC/53/L.15 3 Extreme poverty and human rights 

A/HRC/53/L.16 4 Situation of human rights in the Syrian 
Arab Republic 

A/HRC/53/L.17 3 Special Rapporteur on the rights of persons 
with disabilities 

A/HRC/53/L.18 3 Human rights of migrants: prevention and 
accountability for human rights violations 
in transit 

A/HRC/53/L.19 3 Enhancement of international cooperation 
in the field of human rights 

A/HRC/53/L.20 4 Situation of human rights in Belarus 

A/HRC/53/L.21 2 Situation of human rights in Eritrea 

A/HRC/53/L.22 3 Impact of arms transfers on human rights 

A/HRC/53/L.23 1 Countering religious hatred constituting 
incitement to discrimination, hostility or 
violence 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.4
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.5
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.5/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.6
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.7
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.8
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.9
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.10
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.11
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.12
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.13
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.14
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.15
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.16
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.17
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.18
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.19
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.20
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.21
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.22
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.23
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   A/HRC/53/L.24 and 
A/HRC/53/L.24/Rev.1 

2 Implementation of Human Rights Council 
resolution 31/36 

A/HRC/53/L.25 and 
A/HRC/53/L.25/Rev.1 

10 Enhancement of technical cooperation and 
capacity-building in the field of human 
rights in Colombia to implement the 
recommendations of the Commission for 
the Clarification of Truth, Coexistence and 
Non-Repetition 

A/HRC/53/L.26 3 The contribution of development to the 
enjoyment of all human rights 

A/HRC/53/L.27 and 
A/HRC/53/L.27/Rev.1 

3 New and emerging digital technologies and 
human rights 

A/HRC/53/L.28 and 
A/HRC/53/L.28/Rev.1 

3 The right to a nationality: equality in 
nationality rights in law and in practice 

A/HRC/53/L.29 3 The negative impact of corruption on the 
enjoyment of human rights 

A/HRC/53/L.30 and 
A/HRC/53/L.30/Rev.1 

2 Situation of human rights of Rohingya 
Muslims and other minorities in Myanmar 

A/HRC/53/L.31 3 Amendment to A/HRC/53/L.3/Rev.1 

A/HRC/53/L.32 3 Amendment to A/HRC/53/L.3/Rev.1 

A/HRC/53/L.33 3 Amendment to A/HRC/53/L.5/Rev.1 

A/HRC/53/L.34 3 Amendment to A/HRC/53/L.27/Rev.1 
(withdrawn) 

A/HRC/53/L.35 3 Amendment to A/HRC/53/L.27/Rev.1 
(withdrawn) 

A/HRC/53/L.36 3 Amendment to A/HRC/53/L.18 
(withdrawn) 

A/HRC/53/L.37 3 Amendment to A/HRC/53/L.13 
(withdrawn) 

A/HRC/53/L.38 3 Amendment to A/HRC/53/L.13 
(withdrawn) 

A/HRC/53/L.39 3 Amendment to A/HRC/53/L.13 

A/HRC/53/L.40 3 Amendment to A/HRC/53/L.5/Rev.1 

A/HRC/53/L.41 3 Amendment to A/HRC/53/L.3/Rev.1 

A/HRC/53/L.42 3 Amendment to A/HRC/53/L.3/Rev.1 

A/HRC/53/L.43 3 Amendment to A/HRC/53/L.5/Rev.1 

A/HRC/53/L.44 3 Amendment to A/HRC/53/L.5/Rev.1 

A/HRC/53/L.45 3 Amendment to A/HRC/53/L.3/Rev.1 

A/HRC/53/L.46 3 Amendment to A/HRC/53/L.3/Rev.1 
(withdrawn) 

 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.24
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.24/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.25
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.25/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.26
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.27
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.27/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.28
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.28/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.29
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.30
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.30/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.31
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.32
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.33
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.5/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.34
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.27/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.35
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.27/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.36
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.18
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.37
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.13
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.38
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.13
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.39
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.13
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.40
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.5/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.41
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.42
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.43
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.5/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.44
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.5/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.45
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.46
http://undocs.org/en/A/HRC/53/L.3/Rev.1
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   A/HRC/53/G/1 3, 4, 5, 8, 9 Note verbale dated 30 May 2023 from the 
Permanent Mission of Azerbaijan to the 
United Nations Office at Geneva addressed 
to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/G/2 4 Note verbale dated 14 June 2023 from the 
Permanent Mission of Armenia to the 
United Nations Office at Geneva addressed 
to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/G/3 4 Note verbale dated 14 June 2023 from the 
Permanent Mission of Armenia to the 
United Nations Office at Geneva addressed 
to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/G/4 4 Note verbale dated 19 June 2023 from the 
Permanent Mission of Zimbabwe to the 
United Nations Office at Geneva addressed 
to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/53/G/5 4 Note verbale dated 26 June 2023 from the 
Permanent Mission of Armenia to the 
United Nations Office at Geneva addressed 
to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

 

Documents submitted by national institutions 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/53/NI/1 3 Written submission by the Commission on 
Human Rights of the Philippines 

A/HRC/53/NI/2 7 Written submission by the Independent 
Commission for Human Rights of the State 
of Palestine 

A/HRC/53/NI/3 10 Written submission by the Public Defender’s 
Office of Georgia 

 

Documents submitted by non-governmental organizations 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/53/NGO/1 2 Written statement submitted by Jubilee 
Campaign, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/2 3 Written statement submitted by Every 
Casualty Worldwide, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/3 3 Written statement submitted by Shimin 
Gaikou Centre, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/G/1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/G/2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/G/3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/G/4
http://undocs.org/en/A/HRC/53/G/5
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NI/1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NI/2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NI/3
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/1
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/2
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/3
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   A/HRC/53/NGO/4 3 Exposé écrit présenté par Promotion du 
Développement Economique et Social - 
PDES, organisation non gouvernementale 
dotée du statut consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/5 9 Written statement submitted by World 
Roma Federation Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/6 3 Joint written statement submitted by 
Women’s Human Rights International 
Association, a non-governmental 
organization in special consultative status, 
Association of World Citizens, a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/53/NGO/7 3 Exposé écrit présenté conjointement par 
Jeunesse Etudiante Tamoule, ABC Tamil 
Oli, ANAJA (L’Eternel a répondu), 
Association Bharathi Centre Culturel 
Franco-Tamoul, ASSOCIATION 
CULTURELLE DES TAMOULS EN 
FRANCE, Association des étudiants 
tamouls de France, Association pour la 
Défense des Droits de Développement 
Durable et du Bien-être Familial (ADBEF), 
Association pour le Droit de l’Homme et 
Le Développement Durable, Association 
pour les Victimes Du Monde, Association 
Solidarité Internationale pour l’Afrique 
(SIA), Association Thendral, Fitilla, 
Jeunesse Étudiante Tamoule, Le Pont, Les 
Caribous Libérés, Ligue pour la solidarité 
congolaise, Society for Development and 
Community Empowerment, Tamil 
Uzhagam, Tourner La Page, Tripla Difesa 
Onlus Guardie − Sicurezza Sociale e 
Ecozoofila, Youth in Technology and Arts 
Network (YOTAN), organisations non 
gouvernementales dotées du statut 
consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/8 3 Written statement submitted by Beijing 
Guangming Charity Foundation, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/9 3 Written statement submitted by Centre for 
Gender Justice and Women Empowerment, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/10 2 Written statement submitted by Centre for 
Gender Justice and Women Empowerment, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/11 3 Written statement submitted by World 
Roma Federation Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/4
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/5
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/6
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/7
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/8
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/9
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/10
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/11
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   A/HRC/53/NGO/12 10 Written statement submitted by Yakutia - 
Our Opinion, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/13 3 Written statement submitted by 
Association pour l’Intégration et le 
Développement Durable au Burundi, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/14 3 Written statement submitted by Human Is 
Right, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/15 3 Written statement submitted by Indigenous 
People of Africa Coordinating Committee, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/16 3 Written statement submitted by Platform 
for Youth Integration and Volunteerism, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/17 3 Written statement submitted by Mother of 
Hope Cameroon Common Initiative Group, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/18 2 Joint written statement submitted by 
American Association of Jurists, 
Asociación Española para el Derecho 
Internacional de los Derechos Humanos 
AEDIDH, Association Mauritanienne pour 
la promotion du droit, Association 
Nationale des Echanges Entre Jeunes, 
December Twelfth Movement International 
Secretariat, Freehearts Africa Reach Out 
Foundation, Fundación Latinoamericana 
por los Derechos Humanos y el Desarrollo 
Social, Habitat International Coalition, 
International Association Against Torture, 
International Association of Democratic 
Lawyers (IADL), International Fellowship 
of Reconciliation, Paz y Cooperación, 
Plataforma Mulheres em Acção, Society 
for Threatened Peoples, World Barua 
Organization (WBO), non-governmental 
organizations in special consultative status, 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., Liberation, Mouvement contre le 
racisme et pour l’amitié entre les peuples, 
World Peace Council, non-governmental 
organizations on the roster 

A/HRC/53/NGO/19 2 Written statement submitted by Norwegian 
Refugee Council, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/12
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/13
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/14
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/15
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/16
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/17
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/18
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/19
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   A/HRC/53/NGO/20 7 Written statement submitted by Norwegian 
Refugee Council, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/21 3 Written statement submitted by 
International Muslim Women’s Union, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/22 3 Written statement submitted by 
International Muslim Women’s Union, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/23 3 Written statement submitted by Integrated 
Youth Empowerment - Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/24 3 Written statement submitted by 
Association pour l’Intégration et le 
Développement Durable au Burundi, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/25 3 Written statement submitted by Human Is 
Right, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/26 3 Written statement submitted by Indigenous 
People of Africa Coordinating Committee, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/27 3 Written statement submitted by Platform 
for Youth Integration and Volunteerism, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/28 3 Written statement submitted by Mother of 
Hope Cameroon Common Initiative Group, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/29 3 Written statement submitted by Tumuku 
Development and Cultural Union 
(TACUDU), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/30 3 Written statement submitted by Integrated 
Youth Empowerment - Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/31 3 Written statement submitted by 
Association pour l’Intégration et le 
Développement Durable au Burundi, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/20
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/21
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/22
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/23
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/24
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/25
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/26
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/27
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/28
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/29
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/30
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/31


A/HRC/53/2 

194 GE.24-00232 

Documents submitted by non-governmental organizations 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/53/NGO/32 3 Written statement submitted by Rajasthan 
Samgrah Kalyan Sansthan, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/33 3 Written statement submitted by Rajasthan 
Samgrah Kalyan Sansthan, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/34 3 Written statement submitted by Rajasthan 
Samgrah Kalyan Sansthan, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/35 3 Written statement submitted by Rajasthan 
Samgrah Kalyan Sansthan, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/36 3 Written statement submitted by Human Is 
Right, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/37 3 Written statement submitted by Indigenous 
People of Africa Coordinating Committee, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/38 3 Written statement submitted by Platform 
for Youth Integration and Volunteerism, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/39 4 Joint written statement submitted by 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, Association Ma’onah for 
Human Rights and Immigration, 
non-governmental organizations in special 
consultative status, International 
Educational Development, Inc., a 
non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/53/NGO/40 2 Joint written statement submitted by 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, Association Ma’onah for 
Human Rights and Immigration, 
International-Lawyers.Org, Meezaan 
Center for Human Rights, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, Inc., World 
Peace Council, non-governmental 
organizations on the roster 

A/HRC/53/NGO/41 3 Written statement submitted by Mother of 
Hope Cameroon Common Initiative Group, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/32
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/33
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/34
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/35
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/36
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/37
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/38
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   A/HRC/53/NGO/42 3 Written statement submitted by Integrated 
Youth Empowerment – Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/43 3 Written statement submitted by 
Association pour l’Intégration et le 
Développement Durable au Burundi, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/44 3 Joint written statement submitted by Japan 
Society for History Textbook, International 
Career Support Association, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/45 3 Written statement submitted by World 
Muslim Congress, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/53/NGO/46 3 Written statement submitted by World 
Muslim Congress, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/53/NGO/47 3 Written statement submitted by World 
Muslim Congress, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/53/NGO/48 3 Written statement submitted by 
International Action for Peace & 
Sustainable Development, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/49 3 Written statement submitted by India 
Water Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/50 3 Written statement submitted by India 
Water Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/51 2 Written statement submitted by 
Mouvement contre le racisme et pour 
l’amitié entre les peuples, a 
non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/53/NGO/52 3 Written statement submitted by Human Is 
Right, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/53  3 Written statement submitted by Indigenous 
People of Africa Coordinating Committee, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/54 3 Written statement submitted by Bahrain 
Jurists Society, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/42
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/43
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/44
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/45
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/46
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/47
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/48
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/49
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/50
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/51
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/52
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/53
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/54
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   A/HRC/53/NGO/55 3 Written statement submitted by Mother of 
Hope Cameroon Common Initiative Group, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/56 3 Written statement submitted by Stichting 
Global Human Rights Defence, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/57 3 Written statement submitted by Stichting 
Global Human Rights Defence, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/58 3 Written statement submitted by Stichting 
Global Human Rights Defence, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/59 3 Written statement submitted by Jammu and 
Kashmir Council for Human Rights 
(JKCHR), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/60 3 Written statement submitted by Jammu and 
Kashmir Council for Human Rights 
(JKCHR), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/61 3 Written statement submitted by 
Community Human Rights and Advocacy 
Centre (CHRAC), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/62 6 Written statement submitted by European 
Centre for Law and Justice, The / Centre 
Europeen pour le droit, les Justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/63 3 Written statement submitted by 
International Foundation Witnesses 
Ashoora, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/64 2 Written statement submitted by European 
Centre for Law and Justice, The / Centre 
Europeen pour le droit, les Justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/65 3 Written statement submitted by European 
Centre for Law and Justice, The / Centre 
Europeen pour le droit, les Justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/66 3 Written statement submitted by European 
Centre for Law and Justice, The / Centre 
Europeen pour le droit, les Justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/55
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/56
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/57
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/58
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/59
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/60
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/61
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/62
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/63
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/64
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/65
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/66
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   A/HRC/53/NGO/67 3 Written statement submitted by Integrated 
Youth Empowerment – Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/68 3 Written statement submitted by Platform 
for Youth Integration and Volunteerism, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/69 3 Written statement submitted by Royal 
Commonwealth Society for the Blind, a 
non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/53/NGO/70 3 Written statement submitted by 
Association pour l’Intégration et le 
Développement Durable au Burundi, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/71 3 Written statement submitted by Indigenous 
People of Africa Coordinating Committee, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/72 3 Written statement submitted by Platform 
for Youth Integration and Volunteerism, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/73 3 Written statement submitted by Mother of 
Hope Cameroon Common Initiative Group, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/74 3 Written statement submitted by Human Is 
Right, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/75 3 Written statement submitted by Integrated 
Youth Empowerment – Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/76 3 Written statement submitted by Stichting 
Global Human Rights Defence, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/77 2 Written statement submitted by Stichting 
Global Human Rights Defence, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/78 6 Written statement submitted by 
International Association of Democratic 
Lawyers (IADL), a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/67
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/68
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/69
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/70
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/71
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/72
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/73
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http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/75
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   A/HRC/53/NGO/79 3 Written statement submitted by Graduate 
Women International (GWI), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/80 3 Written statement submitted by 
“ECO-FAWN” (Environment 
Conservation Organization – Foundation 
for Afforestation Wild Animals and 
Nature), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/81 3 Written statement submitted by 
International Action for Peace & 
Sustainable Development, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/82 3 Written statement submitted by 
International Career Support Association, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/83 3 Joint written statement submitted by 
International Career Support Association, 
Japan Society for History Textbook, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/84 3 Joint written statement submitted by 
Organization for Defending Victims of 
Violence, Abshar Atefeha Charity Institute, 
Association of Iranian Short Statured 
Adults, Family Health Association of Iran, 
Iran Autism Association, Iranian 
Thalassemia Society, Jameh Ehyagaran 
Teb Sonnati Va Salamat Iranian, Maryam 
Ghasemi Educational Charity Institute, 
Medical Support Association for 
Underprivileged Iranian Patients, Pars Non 
Trading Development Activists Co., 
Peivande Gole Narges Organization, 
Rahbord Peimayesh Research & 
Educational Services Cooperative, Society 
of Iranian Women Advocating Sustainable 
Development of Environment, The 
Association of Citizens Civil Rights 
Protection “Manshour-e Parseh”, The 
Society for Recovery Support, non-
governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/85 3 Written statement submitted by Akshar 
Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/86 3 Written statement submitted by Akshar 
Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/79
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/80
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/81
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/82
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/83
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A/HRC/53/2 

GE.24-00232 199 

Documents submitted by non-governmental organizations 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/53/NGO/87 3 Written statement submitted by India 
Water Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/88 3 Written statement submitted by The 
International Humanitarian Society for 
Development Without Borders, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/89 9 Written statement submitted by Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of 
Torture, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/90 3 Written statement submitted by Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of 
Torture, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/91 3 Written statement submitted by 
Association for Protection of Refugee and 
Internal Displaced Women and Children, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/92 7 Joint written statement submitted by 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, Association Ma’onah for 
Human Rights and Immigration, 
International-Lawyers.Org, Meezaan 
Center for Human Rights, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, Inc., World 
Peace Council, non-governmental 
organizations on the roster 

A/HRC/53/NGO/93 3 Written statement submitted by Liberation, 
a non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/53/NGO/94 3 Written statement submitted by World 
Barua Organization (WBO), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/95 3 Written statement submitted by United 
Nations Watch, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/96 2 Written statement submitted by Christian 
Solidarity Worldwide, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/97 2 Written statement submitted by The 
International Humanitarian Society for 
Development Without Borders, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/87
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/88
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/89
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/90
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/91
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/92
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http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/97


A/HRC/53/2 

200 GE.24-00232 

Documents submitted by non-governmental organizations 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/53/NGO/98 3 Written statement submitted by World 
Barua Organization (WBO), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/99 3 Written statement submitted by 
International Foundation Witnesses 
Ashoora, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/100 4 Written statement submitted by Centre 
Zagros pour les Droits de l’Homme, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/101 3 Written statement submitted by Youth 
Parliament for SDG, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/102 3 Written statement submitted by Institut 
International pour les Droits et le 
Développement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/103 7 Joint written statement submitted by 
Organization for Defending Victims of 
Violence, Khiam Rehabilitation Center for 
Victims of Torture, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/104 10 Written statement submitted by 
Association MIMAN, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/105 2 Written statement submitted by Africa 
Culture Internationale, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/106 3 Exposición escrita presentada por 
American Association of Jurists, 
organización no gubernamental reconocida 
como entidad consultiva especial 

A/HRC/53/NGO/107 2 Written statement submitted by Public 
Organization “Public Advocacy”, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/108 3 Written statement submitted by Al Baraem 
Association for Charitable Work, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/109 3 Written statement submitted by Centre for 
Gender Justice and Women Empowerment, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/110 6 Written statement submitted by Centre for 
Gender Justice and Women Empowerment, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/98
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/99
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/100
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http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/103
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   A/HRC/53/NGO/111 3 Written statement submitted by Victorious 
Youths Movement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/112 6 Written statement submitted by Victorious 
Youths Movement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/113 3 Written statement submitted by Victorious 
Youths Movement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/114 6 Written statement submitted by 
Association MIMAN, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/115 2 Written statement submitted by 
Association MIMAN, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/116 3 Written statement submitted by 
Association MIMAN, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/117 3 Written statement submitted by Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/118 2 Written statement submitted by Institut 
International pour les Droits et le 
Développement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/119 3 Written statement submitted by Youth 
Parliament for SDG, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/120 3 Written statement submitted by Iran 
Autism Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/121 3 Written statement submitted by Iran 
Autism Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/122 2 Joint written statement submitted by 
African Centre for Democracy and Human 
Rights Studies, Interfaith International, 
Rencontre Africaine pour la defense des 
droits de l’homme, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/123 3 Written statement submitted by The 
Society for Recovery Support, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/111
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/112
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   A/HRC/53/NGO/124 2 Joint written statement submitted by 
Action on Smoking and Health, Campaign 
for Tobacco-Free Kids, Cancer Aid 
Society, Corporate Accountability 
International, Dhaka Ahsania Mission, 
Vital Strategies, non-governmental 
organizations in special consultative status, 
International Union against Tuberculosis 
and Lung Disease, a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/53/NGO/125 3 Written statement submitted by Asian 
Legal Resource Centre, a 
non-governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/126 3 Written statement submitted by Patiala 
Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/127 3 Written statement submitted by Sindhi 
Adhikar Manch (Association), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/128 3 Written statement submitted by Sindhi 
Adhikar Manch (Association), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/129 3 Written statement submitted by Rajasthan 
Samgrah Kalyan Sansthan, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/130 3 Written statement submitted by China 
Society for Human Rights Studies 
(CSHRS), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/131 3 Written statement submitted by China 
Society for Human Rights Studies 
(CSHRS), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/132 2 Written statement submitted by China 
Society for Human Rights Studies 
(CSHRS), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/133 3 Written statement submitted by China 
Society for Human Rights Studies 
(CSHRS), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/134 3 Written statement submitted by Christian 
Solidarity Worldwide, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/135 10 Written statement submitted by Public 
Organization “Public Advocacy”, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/124
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/125
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/126
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/127
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/128
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/129
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/130
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/131
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/132
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/133
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/134
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/135
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   A/HRC/53/NGO/136 2 Exposé écrit présenté par Mouvement 
National des Jeunes Patriotes du Mali, 
organisation non gouvernementale dotée du 
statut consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/137 3 Written statement submitted by Centre 
Zagros pour les Droits de l’Homme, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/138 10 Written statement submitted by 
Samarthanam Trust for the Disabled, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/139 2 Exposé écrit présenté conjointement par 
Association Bharathi Centre Culturel 
Franco-Tamoul, ABC Tamil Oli, ANAJA 
(L’Eternel a répondu), ASSOCIATION 
CULTURELLE DES TAMOULS EN 
FRANCE, Association des étudiants 
tamouls de France, Association pour la 
Défense des Droits de Développement 
Durable et du Bien-être Familial (ADBEF), 
Association pour le Droit de l’Homme et 
Le Développement Durable, Association 
pour les Victimes Du Monde, Association 
Solidarité Internationale pour l’Afrique 
(SIA), Association Thendral, Centre 
Zagros pour les Droits de l’Homme, Fitilla, 
Jeunesse Étudiante Tamoule, Le Pont, Les 
Caribous Libérés, Ligue pour la solidarité 
congolaise, Society for Development and 
Community Empowerment, Tamil 
Uzhagam, Tourner La Page, Tripla Difesa 
Onlus Guardie − Sicurezza Sociale e 
Ecozoofila, Youth in Technology and Arts 
Network (YOTAN), organisations non 
gouvernementales dotées du statut 
consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/140 4 Written statement submitted by Maat for 
Peace, Development and Human Rights 
Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/141 3 Written statement submitted by Maat for 
Peace, Development and Human Rights 
Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/142 2 Written statement submitted by Maat for 
Peace, Development and Human Rights 
Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/143 3 Written statement submitted by Maat for 
Peace, Development and Human Rights 
Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/136
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/137
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/138
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/139
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/140
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/141
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/142
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/143
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   A/HRC/53/NGO/144 3 Written statement submitted by Maat for 
Peace, Development and Human Rights 
Association, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/145 3 Written statement submitted by 
Association Bharathi Centre Culturel 
Franco-Tamoul, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/146 3 Joint written statement submitted by 
“ECO-FAWN” (Environment 
Conservation Organization - Foundation 
for Afforestation Wild Animals and 
Nature), Akshar Foundation, Patiala 
Foundation, Rajasthan Samgrah Kalyan 
Sansthan, Samarthanam Trust for the 
Disabled, non-governmental organizations 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/147 3 Written statement submitted by 
“ECO-FAWN” (Environment 
Conservation Organization - Foundation 
for Afforestation Wild Animals and 
Nature), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/148 3 Written statement submitted by 
“ECO-FAWN” (Environment 
Conservation Organization - Foundation 
for Afforestation Wild Animals and 
Nature), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/149 6 Written statement submitted by The 
Organization for Poverty Alleviation and 
Development, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/150 2 Written statement submitted by The 
Organization for Poverty Alleviation and 
Development, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/151 3 Written statement submitted by The 
Organization for Poverty Alleviation and 
Development, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/152 3 Written statement submitted by The 
Organization for Poverty Alleviation and 
Development, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/153 3 Exposé écrit présenté par Promotion du 
Développement Economique et Social – 
PDES, organisation non gouvernementale 
dotée du statut consultatif spécial 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/144
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/145
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/146
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/147
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/148
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/149
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/150
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/151
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/152
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/153
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   A/HRC/53/NGO/154 3 Exposé écrit présenté par Association 
Bharathi Centre Culturel Franco-Tamoul, 
organisation non gouvernementale dotée du 
statut consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/155 3 Exposé écrit présenté par Promotion du 
Développement Economique et Social – 
PDES, organisation non gouvernementale 
dotée du statut consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/156 2 Written statement submitted by Every 
Casualty Worldwide, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/157 3 Written statement submitted by Jammu and 
Kashmir Council for Human Rights 
(JKCHR), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/158 3 Exposé écrit présenté par Association 
Culturelle des Tamouls en France, 
organisation non gouvernementale dotée du 
statut consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/159 4 Written statement submitted by 
Association for Defending Victims of 
Terrorism, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/160 3 Exposé écrit présenté par ASSOCIATION 
CULTURELLE DES TAMOULS EN 
FRANCE, organisation non 
gouvernementale dotée du statut consultatif 
spécial 

A/HRC/53/NGO/161 10 Written statement submitted by Institute 
for Reporters’ Freedom and Safety, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/162 6 Written statement submitted by Union of 
Northwest Human Rights Organisation, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/163 3 Written statement submitted by Nord-Sud 
XXI - North-South XXI, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/164 2 Written statement submitted by Nord-Sud 
XXI - North-South XXI, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/165 6 Written statement submitted by Nord-Sud 
XXI - North-South XXI, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/166 2 Written statement submitted by The Next 
Century Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/154
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/155
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/156
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/157
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/158
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/159
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/160
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/161
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/162
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/163
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/164
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/165
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/166
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   A/HRC/53/NGO/167 6 Written statement submitted by 
Association Un Enfant Un Cartable Du 
Burkina Faso, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/168 3 Written statement submitted by 
Association Un Enfant Un Cartable Du 
Burkina Faso, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/169 2 Written statement submitted by Elizka 
Relief Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/170 3 Written statement submitted by Elizka 
Relief Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/171 3 Written statement submitted by Elizka 
Relief Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/172 3 Written statement submitted by Elizka 
Relief Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/173 3 Written statement submitted by Elizka 
Relief Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/174 10 Written statement submitted by The Next 
Century Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/175 3 Written statement submitted by 
International Foundation Witnesses 
Ashoora, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/176 3 Written statement submitted by Institute 
for Human Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/177 3 Written statement submitted by ODHIKAR 
– Coalition for Human Rights, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/178 4 Written statement submitted by 
International Council Supporting Fair Trial 
and Human Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/179 2 Written statement submitted by 
International Council Supporting Fair Trial 
and Human Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/180 2 Written statement submitted by 
International Council Supporting Fair Trial 
and Human Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/167
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/168
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/169
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/170
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/171
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/172
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/173
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/174
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/175
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/176
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/177
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/178
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/179
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/180
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   A/HRC/53/NGO/181 6 Written statement submitted by Centre du 
Commerce International pour le 
Développement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/182 2 Written statement submitted by Christian 
Solidarity Worldwide, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/183 3 Written statement submitted by 
Coordination des Associations et des 
Particuliers pour la Liberté de Conscience, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/184 6 Written statement submitted by 
Coordination des Associations et des 
Particuliers pour la Liberté de Conscience, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/185 3 Written statement submitted by Victorious 
Youths Movement, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/186 3 Written statement submitted by Human 
Rights Now, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/187 3 Written statement submitted by 
Association PANAFRICA, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/188 4 Written statement submitted by Human 
Rights Now, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/189 2 Written statement submitted by Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of 
Torture, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/190 6 Written statement submitted by Universal 
Peace Federation, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/53/NGO/191 3 Written statement submitted by 
International Council Supporting Fair Trial 
and Human Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/192 3 Written statement submitted by Eye Care 
Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/181
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/182
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/183
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/184
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/185
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/186
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/187
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/188
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/189
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/190
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/191
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/192
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   A/HRC/53/NGO/193 3 Joint written statement submitted by 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, Association Ma’onah for 
Human Rights and Immigration, 
International-Lawyers.Org, Meezaan 
Center for Human Rights, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, Inc., World 
Peace Council, non-governmental 
organizations on the roster 

A/HRC/53/NGO/194 3 Written statement submitted by World 
Lebanese Cultural Union, Inc., a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/195 3 Written statement submitted by TOBE 
Foundation for Rights & Freedoms, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/196 3 Written statement submitted by Jubilee 
Campaign, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/197 7 Written statement submitted by Palestinian 
Centre for Human Rights, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/198 3 Exposición escrita presentada por 
Fundación Abba Colombia, organización 
no gubernamental reconocida como entidad 
consultiva especial 

A/HRC/53/NGO/199 7 Written statement submitted by 
International Association of Democratic 
Lawyers (IADL), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/200 2 Joint written statement submitted by 
Interfaith International, Himalayan 
Research and Cultural Foundation, 
Rencontre Africaine pour la defense des 
droits de l’homme, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/201 3 Joint written statement submitted by 
Jubilee Campaign, Coptic Solidarity, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/202 9 Written statement submitted by Action 
Aides aux Familles Demunies, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/193
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/194
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/195
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/196
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/197
http://undocs.org/sp/A/HRC/53/NGO/198
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/199
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/200
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/201
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/202
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   A/HRC/53/NGO/203 6 Written statement submitted by Action 
Aides aux Familles Demunies, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/204 3 Written statement submitted by Partners 
For Transparency, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/205 2 Written statement submitted by Action 
Aides aux Familles Demunies, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/206 2 Written statement submitted by Partners 
For Transparency, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/207 9 Written statement submitted by Partners 
For Transparency, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/208 7 Written statement submitted by Al-Haq, 
Law in the Service of Man, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/209 3 Written statement submitted by The 
Palestinian Return Centre Ltd, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/210 2 Written statement submitted by The 
Palestinian Return Centre Ltd, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/211 6 Written statement submitted by Jubilee 
Campaign, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/212 2 Written statement submitted by Akshar 
Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/213 2 Written statement submitted by Solidarité 
Agissante pour le Devéloppement Familial 
(SADF), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/214 3 Written statement submitted by Centre 
Zagros pour les Droits de l’Homme, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/215 4 Written statement submitted by World 
Lebanese Cultural Union, Inc., a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/203
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/204
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/205
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/206
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/207
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/208
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/209
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/210
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/211
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/212
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/213
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http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/215
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   A/HRC/53/NGO/216 2 Written statement submitted by Pasumai 
Thaayagam Foundation, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/217 3 Written statement submitted by 
International Alliance of Women, a 
non-governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/218 7 Written statement submitted by 
International Foundation Witnesses 
Ashoora, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/219 6 Written statement submitted by Chernobyl 
– Hibakusha Support, Kansai, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/220 4 Written statement submitted by 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/221 2 Written statement submitted by China 
Soong Ching Ling Foundation, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/222 4 Written statement submitted by National 
Human Rights Civic Association 
“Belarusian Helsinki Committee”, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/223 3 Written statement submitted by China 
Ethnic Minorities’ Association for External 
Exchanges, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/224 3 Written statement submitted by The 
Institute for Protection of Women’s Rights 
(IPWR), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/225 3 Written statement submitted by The 
Institute for Protection of Women’s Rights 
(IPWR), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/226 3 Written statement submitted by The 
Institute for Protection of Women’s Rights 
(IPWR), a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/227 3 Written statement submitted by 
Associazione Comunita Papa Giovanni 
XXIII, a non-governmental organization in 
special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/216
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/217
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/218
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/219
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/220
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/221
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/222
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/223
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/224
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   A/HRC/53/NGO/228 3 Written statement submitted by 
Associazione Comunita Papa Giovanni 
XXIII, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/229 3 Written statement submitted by 
Coordination des Associations et des 
Particuliers pour la Liberté de Conscience, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/230 3 Exposé écrit présenté par Association 
Internationale pour l’égalité des femmes, 
organisation non gouvernementale dotée du 
statut consultatif spécial 

A/HRC/53/NGO/231 3 Exposé écrit présenté par International 
Catholic Child Bureau, organisation non 
gouvernementale dotée du statut consultatif 
spécial 

A/HRC/53/NGO/232 2 Written statement submitted by Al-Haq, 
Law in the Service of Man, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/233 3 Written statement submitted by Partners 
For Transparency, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/234 4 Written statement submitted by 
Association pour la défense des droits de 
l’homme et des revendications 
démocratiques/culturelles du peuple 
Azerbaidjanais-Iran – « ARC », a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/235 2 Joint written statement submitted by 
Women’s Federation for World Peace 
International, Soroptimist International, 
Universal Peace Federation, 
non-governmental organizations in general 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/236 3 Joint written statement submitted by 
Women’s Federation for World Peace 
International, Soroptimist International, 
Universal Peace Federation, 
non-governmental organizations in general 
consultative status, Widows Rights 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/237 3 Written statement submitted by Asian 
Legal Resource Centre, a 
non-governmental organization in general 
consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/228
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/229
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/230
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/231
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/232
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/233
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/234
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/235
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/236
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/237
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   A/HRC/53/NGO/238 3 Joint written statement submitted by 
Women’s Federation for World Peace 
International, Biovision Stiftung für 
ökologische Entwicklung, International 
Alliance of Women, International 
Association for Religious Freedom, 
International Council of Women, 
International Federation of Business and 
Professional Women, Make Mothers 
Matter, Soroptimist International, 
non-governmental organizations in general 
consultative status, Federation of American 
Women’s Clubs Overseas (FAWCO), 
Graduate Women International (GWI), 
International Cancer Expert Corps, 
Latter-day Saint Charities, Mothers Legacy 
Project, National Alliance of Women’s 
Organizations, Tandem Project, The, 
Widows Rights International, World 
Federation for Mental Health, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/239 3 Written statement submitted by Lutheran 
World Federation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/240 3 Joint written statement submitted by 
Women’s Federation for World Peace 
International, Soroptimist International, 
Universal Peace Federation, 
non-governmental organizations in general 
consultative status, National Alliance of 
Women’s Organizations, Widows Rights 
International, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/241 3 Written statement submitted by Liberal 
International, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/53/NGO/242 3 Written statement submitted by Network of 
Women’s Non-governmental 
Organizations in the Islamic Republic of 
Iran, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/243 3 Written statement submitted by Network of 
Women’s Non-governmental 
Organizations in the Islamic Republic of 
Iran, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/244 3 Written statement submitted by Network of 
Women’s Non-governmental 
Organizations in the Islamic Republic of 
Iran, a non-governmental organization in 
special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/238
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/239
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/240
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/241
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/242
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/243
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/244
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   A/HRC/53/NGO/245 7 Written statement submitted by Network of 
Women’s Non-governmental 
Organizations in the Islamic Republic of 
Iran, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/246 3 Written statement submitted by Sikh 
Human Rights Group, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/247 3 Written statement submitted by Sikh 
Human Rights Group, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/248 3 Written statement submitted by 
Associazione Comunita Papa Giovanni 
XXIII, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/249 9 Written statement submitted by 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/250 3 Written statement submitted by 
Organisation pour la Communication en 
Afrique et de Promotion de la Cooperation 
Economique Internationale – OCAPROCE 
Internationale, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/251 3 Written statement submitted by 
Organisation pour la Communication en 
Afrique et de Promotion de la Cooperation 
Economique Internationale – OCAPROCE 
Internationale, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/252 2 Written statement submitted by Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/253 3 Written statement submitted by The 
Society for Recovery Support, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/254 3 Written statement submitted by Iranian 
Thalassemia Society, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/255 2 Written statement submitted by Iranian 
Thalassemia Society, a non-governmental 
organization in special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/245
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/246
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/247
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/248
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/249
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/250
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/251
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/252
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/253
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/254
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/255
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   A/HRC/53/NGO/256 2 Joint written statement submitted by Girls 
Not Brides: The Global Partnership to End 
Child Marriage, Forum des femmes 
autochtones du Cameroon (FFAC), 
Fundacion para Estudio Investigacion de la 
Mujer, non-governmental organizations in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/257 7 Written statement submitted by The Next 
Century Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/258 4 Written statement submitted by Centre 
pour les Droits Civils et Politiques - Centre 
CCPR, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/53/NGO/259 3 Joint written statement submitted by Girls 
Not Brides: The Global Partnership to End 
Child Marriage, Forum des femmes 
autochtones du Cameroon (FFAC), 
Fundacion para Estudio Investigacion de la 
Mujer, Global Campaign for Education, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/260 3 Written statement submitted by The 
International Federation of Anti-Leprosy 
Associations (ILEP), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/261 3 Written statement submitted by Akshar 
Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/53/NGO/262 3 Written statement submitted by The 
International Humanitarian Society for 
Development Without Borders, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/263 9 Written statement submitted by World 
Barua Organization (WBO), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/264 9 Written statement submitted by Federation 
of Western Thrace Turks in Europe, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/265 3 Joint written statement submitted by Girls 
Not Brides: The Global Partnership to End 
Child Marriage, Forum des femmes 
autochtones du Cameroon (FFAC), 
Fundacion para Estudio Investigacion de la 
Mujer, non-governmental organizations in 
special consultative status 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/256
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/257
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/258
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/259
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/260
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/261
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/262
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/263
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/264
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/265
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   A/HRC/53/NGO/266 3 Joint written statement submitted by Tamil 
Uzhagam, ABC Tamil Oli, ANAJA 
(L’Eternel a répondu), Association 
Bharathi Centre Culturel Franco-Tamoul, 
ASSOCIATION CULTURELLE DES 
TAMOULS EN FRANCE, Association des 
étudiants tamouls de France, Association 
pour la Défense des Droits de 
Développement Durable et du Bien-être 
Familial (ADBEF), Association pour le 
Droit de l’Homme et Le Développement 
Durable, Association pour les Victimes Du 
Monde, Association Solidarité 
Internationale pour l’Afrique (SIA), 
Association Thendral, Fitilla, Jeunesse 
Etudiante Tamoule, Le Pont, Les Caribous 
Libérés, Ligue pour la solidarité 
congolaise, Society for Development and 
Community Empowerment, Tourner La 
Page, Tripla Difesa Onlus Guardie – 
Sicurezza Sociale e Ecozoofila, Youth in 
Technology and Arts Network (YOTAN), 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/267 9 Written statement submitted by The 
Palestinian Return Centre Ltd, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/53/NGO/268 2 Exposé écrit présenté par Promotion du 
Développement Economique et Social – 
PDES, organisation non gouvernementale 
dotée du statut consultatif special 

A/HRC/53/NGO/269 3 Exposé écrit présenté par Il Cenacolo, 
organisation non gouvernementale dotée du 
statut consultatif spécial 

    

 

http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/266
http://undocs.org/en/A/HRC/53/NGO/267
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/268
http://undocs.org/fr/A/HRC/53/NGO/269
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